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 كِتاَب الأْذََانِ 

English Show/Hide 

 

 :بَابُ بدَْءُ الأذََانِ 

 

 :بَابُ الأذََانُ مَثنْىَ مَثنَْى

 

ُ بَابُ   :الإِقاَمَةُ وَاحِدَةٌ، إِلاَّ قوَْلهَُ قدَْ قاَمَتِ الصَّلاةَ
 



 

[3] 
 

«»

 :بَابُ فضَْلِ التَّأذِْينِ 

 

وْتِ بِالنِّدَاءِ   :بَابُ رَفْعِ الصَّ

 

مَاءِ   :بَابُ مَا يحُْقنَُ بِالأذََانِ مِنَ الدِّ

 

 :بَابُ مَا يَقوُلُ إِذَا سَمِعَ الْمُناَدِي
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 :باَبُ الدُّعَاءِ عِنْدَ النِّدَاءِ 

 

 :باَبُ الاِسْتِهَامِ فِي الأذََانِ 

 

 :بَابُ الْكَلامَِ فِي الأذَاَنِ 

 

 :باَبُ أذََانِ الأعَْمَى إِذَا كَانَ لهَُ مَنْ يخُْبِرُهُ 
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 :باَبُ الأذََانِ بعَْدَ الْفجَْرِ 

 

 :بَابُ الأذََانِ قبَْلَ الْفجَْرِ 

 

 :باَبُ كَمْ بيَْنَ الأذََانِ وَالإِقاَمَةِ وَمَنْ ينَْتظَِرُ الإِقاَمَةَ 

 

 :بَابُ مَنِ انْتظََرَ الإِقاَمَةَ 
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 :باَبُ بيَْنَ كُلِّ أذَاَنيَْنِ صَلاَةٌ لِمَنْ شَاءَ 

 

نٌ وَاحِدٌ  نْ فِي السَّفرَِ مُؤَذِّ  :بَابُ مَنْ قَالَ لِيؤَُذِّ

 

بَابُ الأذََانِ لِلْمُسَافِرِ إِذَا كَانوُا جَمَاعَةً، وَالإِقاَمَةِ، وَكَذَلِكَ 

 :بِعرََفةََ وَجَمْعٍ 

 

نُ فاَهُ هَاهُنَا وَهَا هُنَا، وَهَلْ يلَْتفَِتُ  باَبُ هَلْ يَتتَبََّعُ الْمُؤَذِّ

  :فِي الأذََانِ 
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جُلِ فاَتتَنْاَ الصَّلاةَُ   :باَبُ قوَْلِ الرَّ

 

لاةَِ، وَلْيأَتِْ بِالسَّكِينةَِ وَالْوَقَارِ   :بَابُ لاَ يسَْعىَ إِلَى الصَّ

 

 :بَابُ مَتىَ يَقوُمُ النَّاسُ إِذَا رَأوَُا الإِمَامَ عِنْدَ الإِقاَمَةِ 
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لىَ الصَّلاةَِ مُسْتعَْجِلاً، وَلْيقَمُْ بِالسَّكِينةَِ بَابُ لاَ يسَْعَى إِ 

 :وَالْوَقاَرِ 

 

 :بَابُ هَلْ يخَْرُجُ مِنَ الْمَسْجِدِ لِعِلَّةٍ 

 

 :حَتَّى رَجَعَ انْتظََرُوهُ . باَبُ إِذَا قاَلَ الإِمَامُ مَكَانكَُمْ 
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جُلِ مَا صَلَّيْنَا  :بَابُ قوَْلِ الرَّ

 

 :باَبُ الإِمَامِ تعَْرِضُ لهَُ الْحَاجَةُ بعَْدَ الإِقاَمَةِ 

 

 :بَابُ الْكَلامَِ إِذَا أقُِيمَتِ الصَّلاةَُ 

 

 :باَبُ وُجُوبِ صَلاةَِ الْجَمَاعَةِ 
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 :بَابُ فضَْلِ صَلاةَِ الْجَمَاعَةِ 

 

 :باَبُ فضَْلِ صَلاةَِ الْفجَْرِ فِي جَمَاعَةٍ 

 

 :بَابُ فضَْلِ التَّهْجِيرِ إِلَى الظُّهْرِ 

 

 :بَابُ احْتِسَابِ الآثاَرِ 

 

 :الْعِشَاءِ فِي الْجَمَاعَةِ باَبُ فضَْلِ 
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 :بَابُ اثْنَانِ فمََا فوَْقهَُمَا جَمَاعَةٌ 

 

باَبُ مَنْ جَلسََ فِي الْمَسْجِدِ ينَْتظَِرُ الصَّلاةََ، وَفضَْلِ 

 :الْمَسَاجِدِ 

 

 :باَبُ فضَْلِ مَنْ غَدَا إلَِى الْمَسْجِدِ وَمَنْ رَاحَ 
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 :بَابُ إِذَا أقُِيمَتِ الصَّلاةَُ فَلاَ صَلاةََ إِلاَّ الْمَكْتوُبَةَ 

 

 :باَبُ حَدِّ الْمَرِيضِ أنَْ يشَْهَدَ الْجَمَاعَةَ 

 

خْصَةِ فِي الْمَطَرِ وَالْعِلَّةِ أنَْ يصَُلِّيَ فِي رَحْلِهِ   :بَابُ الرُّ

 

باَبُ هَلْ يصَُلِّي الإِمَامُ بِمَنْ حَضَرَ وَهَلْ يخَْطُبُ يوَْمَ 

 :الْجُمُعةَِ فِي الْمَطَرِ 
 



 

[13] 
 

 :بَابُ إِذَا حَضَرَ الطَّعَامُ وَأقُِيمَتِ الصَّلاةَُ 

 

 :يأَكُْلُ بَابُ إِذَا دُعِيَ الإِمَامُ إِلىَ الصَّلاةَِ وَبِيدَِهِ مَا 

 

 :بَابُ مَنْ كَانَ فِي حَاجَةِ أهَْلِهِ فأَقُِيمَتِ الصَّلاةَُ فخََرَجَ 
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مَهُمْ صَلاةََ  باَبُ مَنْ صَلَّى بِالنَّاسِ وَهْوَ لاَ يرُِيدُ إِلاَّ أنَْ يُعلَِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَسُنَّتهَُ  َّစ النَّبِيِّ صَلَّى: 

 

 :بَابُ أهَْلُ الْعِلْمِ وَالْفضَْلِ أحََقُّ بِالإِمَامَةِ 

 

 :لىَ جَنْبِ الإِمَامِ لِعِلَّةٍ بَابُ مَنْ قاَمَ إِ 

 

رَ  لُ فَتأَخََّ بَابُ مَنْ دَخَلَ لِيؤَُمَّ النَّاسَ فجََاءَ الإِمَامُ الأوََّ
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لُ أوَْ لمَْ  رْ جَازَتْ صَلاتَهُُ  الأوََّ  :يتَأَخََّ

هُمْ أكَْبَرُهُمْ   :بَابُ إِذَا اسْتوََوْا فِي الْقِرَاءَةِ فلَْيؤَُمَّ

 

هُمْ   :بَابُ إِذَا زَارَ الإِمَامُ قوَمًا فأَمََّ
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 :لِيؤُْتمََّ بِهِ باَبُ إِنَّمَا جُعِلَ الإِمَامُ 

 

 :بَابُ مَتىَ يَسْجُدُ مَنْ خَلْفَ الإِمَامِ 

 

 :بَابُ إِثمِْ مَنْ رَفعََ رَأسَْهُ قبَْلَ الإِمَامِ 

 

 :بَابُ إِمَامَةِ الْعبَْدِ وَالْمَوْلىَ

 

 :باَبُ إِذَا لمَْ يتُِمَّ الإِمَامُ وَأتَمََّ مَنْ خَلْفهَُ 
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 :باَبُ إِمَامَةِ الْمَفْتوُنِ وَالْمُبْتدَِعِ 

 

 :باَبُ يَقوُمُ عَنْ يمَِينِ الإِمَامِ بِحِذَائهِِ سَوَاءً إِذَا كَاناَ اثنْيَْنِ 

 

لهَُ الإِمَامُ إِلىَ  جُلُ عَنْ يَسَارِ الإِمَامِ، فحََوَّ بَابُ إِذَا قاَمَ الرَّ

 :يمَِينهِِ لمَْ تفَْسُدْ صَلاتَهُُمَا

 



 

[18] 
 

هُمْ   :بَابُ إِذَا لمَْ ينَْوِ الإِمَامُ أنَْ يؤَُمَّ ثمَُّ جَاءَ قوَْمٌ فأَمََّ

 

جُلِ حَاجَةٌ فخََرَجَ فصََلَّى لَ الإِمَامُ وَكَانَ لِلرَّ  :باَبُ إِذَا طَوَّ

 

كُوعِ وَالسُّجُودِ   :بَابُ تخَْفِيفِ الإِمَامِ فِي الْقِياَمِ وَإِتمَْامِ الرُّ

 

لْ مَا شَاءَ   :باَبُ إِذَا صَلَّى لِنفَْسِهِ فلَْيطَُوِّ
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لَ   :بَابُ مَنْ شَكَا إمَِامَهُ إِذَا طَوَّ

 

 :بَابُ الإِيجَازِ فِي الصَّلاةَِ وَإِكْمَالِهَا

 

بِيِّ   :باَبُ مَنْ أخََفَّ الصَّلاةََ عِنْدَ بكَُاءِ الصَّ

 

 :باَبُ إِذَا صَلَّى ثمَُّ أمََّ قوَْمًا
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 :باَبُ مَنْ أسَْمَعَ النَّاسَ تكَْبِيرَ الإِمَامِ 

 

جُلُ يأَتْمَُّ بِالإِمَامِ وَيأَتْمَُّ النَّاسُ بِالْمَأمُْومِ   :باَبُ الرَّ

 

 :إِذَا شَكَّ بِقوَْلِ النَّاسِ باَبُ هَلْ يأَخُْذُ الإِمَامُ 
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 :بَابُ إِذَا بكََى الإِمَامُ فِي الصَّلاةَِ 

 

فوُفِ عِنْدَ الإِقاَمَةِ وَبعَْدَهَا  :باَبُ تسَْوِيةَِ الصُّ

 

فوُفِ   :باَبُ إِقْباَلِ الإِمَامِ عَلىَ النَّاسِ عِنْدَ تسَْوِيةَِ الصُّ

 

لِ  فِّ الأوََّ  :باَبُ الصَّ

 

فِّ مِنْ تمََامِ الصَّلاةَِ   :باَبُ إِقَامَةِ الصَّ
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فوُفَ   :بَابُ إِثمِْ مَنْ لَمْ يتُِمَّ الصُّ

 

 :بَابُ إلِْزَاقِ الْمَنْكِبِ بِالْمَنْكِبِ وَالْقدََمِ بِالْقدََمِ فِي الصَّفِّ 

 

جُلُ عَنْ يَسَارِ  لهَُ الإِمَامُ بَابُ إِذَا قاَمَ الرَّ الإِمَامِ، وَحَوَّ

تْ صَلاتَهُُ   :خَلْفهَُ إِلَى يمَِينِهِ، تمََّ
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 :باَبُ الْمَرْأةَُ وَحْدَهَا تكَُونُ صَفا̒

 

 :بَابُ مَيْمَنَةِ الْمَسْجِدِ وَالإِمَامِ 

 

 :باَبُ إِذَا كَانَ بيَْنَ الإِمَامِ وَبيَْنَ الْقوَْمِ حَائطٌِ أوَْ سُترَْةٌ 

 

 :بَابُ صَلاةَِ اللَّيْلِ 
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 :بَابُ إِيجَابِ التَّكْبِيرِ وَافْتِتاَحِ الصَّلاةَِ 

 

Back 

 :باَبُ بَدْءُ الأذََانِ  .1

(1) Chapter. How the Adhan for Salat (prayer) was started. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

وَإِذاَ نَادَيْتمُْ إِلىَ الصَّلاةِ اتَّخَذوُهَا هُزُوًا وَلعَِبًا ذَلِكَ بِأنََّهُمْ قوَْمٌ لا يعَْقِلوُنَ سورة : وَقوَْلهُُ عَزَّ وَجَلَّ 

 .9آية إذَِا نوُدِيَ لِلصَّلاةِ مِنْ يوَْمِ الْجُمُعةَِ سورة الجمعة : وَقوَْلهُُ  58المائدة آية 
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 603 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََاعَبْدُ الْوَارِثِ  ، حَدَّثنََاعِمْرَانُ بْنُ مَيْسَرَةَ  حَدَّثنََا : الَ ، قَ أنَسٍَ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٌ الْحَذَّاءُ  ، حَدَّ

فأَمُِرَ بِلاَلٌ أنَْ يشَْفعََ الأْذََانَ وَأنَْ " ذَكَرُوا النَّارَ : ذَكَرُوا النَّارَ وَالنَّاقوُسَ، فذَكََرُوا الْيهَُودَ، وَالنَّصَارَى،

قاَمَةَ   ."يوُتِرَ الإِْ

 

 

 604 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

ثنََا: ، قَالَ مَحْمُودُ بْنُ غَيْلاَنَ  حَدَّثنََا اقِ  حَدَّ زَّ ، نَافِعٌ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ ابْنُ جُرَيْجٍ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ عَبْدُ الرَّ

لاَةَ ليَْسَ يُنَادَى : كَانَ، يَقوُلُ  عُمَرَ  ابْنَ  أنََّ  كَانَ الْمُسْلِمُونَ حِينَ قدَِمُوا الْمَدِينةََ يَجْتمَِعوُنَ فيَتَحََيَّنُونَ الصَّ

بلَْ : هُمْ اتَّخِذُوا نَاقوُسًا مِثلَْ ناَقوُسِ النَّصَارَى، وَقَالَ بعَْضُ : لهََا، فتَكََلَّمُوا يوَْمًا فِي ذَلِكَ، فَقَالَ بعَْضُهُمْ 

ُ : بوُقًا مِثلَْ قرَْنِ الْيهَُودِ، فقَاَلَ عُمَرُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلاَةِ، فَقَالَ رَسُول أوََلاَ تبَْعَثوُنَ رَجُلاً يُنَادِي بِالصَّ

لاَةِ :" عَليَْهِ وَسَلَّمَ   ."ياَ بِلاَلُ قمُْ فنَاَدِ بِالصَّ
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 :بَابُ الأذََانُ مَثْنَى مَثْنَى .2

(2) Chapter. Pronouncing the wording of Adhan for Salat (prayers) twice (in doubles). 

 605 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا ، أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ سِمَاكِ بْنِ عَطِيَّةَ  ، عَنْ حَمَّ

قَامَةَ :" ، قَالَ أنَسٍَ  عَنْ  قَامَةَ، إِلاَّ الإِْ  ."أمُِرَ بلاَِلٌ أنَْ يشَْفعََ الأْذََانَ وَأنَْ يوُتِرَ الإِْ



 

[27] 
 

«»

 

 

 606 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دٌ  حَدَّثنََا أنَسَِ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٌ الْحَذَّاءُ  أخَْبرََنَا: ، قاَلَ عَبْدُ الْوَهَّابِ الثَّقفَِيُّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ

ا كَ : ، قَالَ بْنِ مَالِكٍ  لاَةِ بِشَيْءٍ يعَْرِفوُنهَُ، فذََكَرُوا أنَْ :" ثرَُ النَّاسُ، قَالَ لمََّ ذَكَرُوا أنَْ يعَْلمَُوا وَقْتَ الصَّ

قاَمَةَ   ."يوُرُوا ناَرًا أوَْ يضَْرِبوُا نَاقوُسًا، فأَمُِرَ بِلاَلٌ أنَْ يشَْفَعَ الأْذََانَ وَأنَْ يوُتِرَ الإِْ
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لاَةُ  .3  :بَابُ الإِقاَمَةُ وَاحِدَةٌ، إِلاَّ قَوْلهَُ قَدْ قَامَتِ الصَّ

«»

(3) Chapter. To pronounce the wording of Iqama once (in singles) except Qad-qamat-is-Salat. 

 607 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََاعَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٌ  ، حَدَّثنََاإسِْمَاعِيلُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ  ، حَدَّ

قاَمَةَ  أمُِرَ بلاَِلٌ أنَْ يشَْفعََ الأْذََانَ وَأنَْ  قاَمَةَ : فَذكََرْتُ لأِيَُّوبَ، فقََالَ : ، قاَلَ إسِْمَاعِيلُ "يوُتِرَ الإِْ  .إِلاَّ الإِْ

«»
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 :باَبُ فَضْلِ التَّأذِْينِ  .4

(4) Chapter. Superiority of the Adhan. 

 608 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُنَادِ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ، أنَّ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ رَجِ الأْعَْ  ، عَنِ أبَِي الزِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َيْطَانُ وَلهَُ ضُرَاطٌ حَتَّى لاَ يسَْمَعَ :" رَسُول لاَةِ أدَْبَرَ الشَّ إذَِا نوُدِيَ لِلصَّ

لاَةِ أدَْبرََ، حَتَّى إِذَا قضََى التَّثوِْيبَ أقَْبلََ حَتَّى التَّأذِْينَ، بَ بِالصَّ  فإَذِاَ قضََى النِّدَاءَ أقَْبلََ حَتَّى إِذَا ثوُِّ

جُلُ  يَدْرِي كَمْ  لاَ  يخَْطِرَ بيَْنَ الْمَرْءِ وَنَفْسِهِ، يَقوُلُ اذْكُرْ كَذَا اذْكُرْ كَذاَ لِمَا لمَْ يكَُنْ يَذْكُرُ حَتَّى يظََلَّ الرَّ

 ."صَلَّى
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وْتِ بِالنِّدَاءِ  .5  :باَبُ رَفْعِ الصَّ

(5) Chapter. Raising the voice in pronouncing the Adhan. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

نْ أذَاَنًا سَمْحًا وَإلاَِّ فاَعْتزَِلْنَا: وَقاَلَ عُمَرُ بْنُ عَبْدِ الْعزَِيزِ   .أذَِّ

 609 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُحْمَنِ بْنِ أبَِي  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ِ بْنِ عَبْدِ الرَّ َّစ ِحْمَنِ بْنِ عَبْد عَبْدِ الرَّ

إِنِّي أرََاكَ :" ، قاَلَ لهَُ أبََا سَعِيدٍ الْخُدْرِيَّ  ، أنََّهُ أخَْبَرَهُ، أنََّ أبَِيهِ  ، ثمَُّ الْمَازِنِيِّ عَنْ صَعْصَعةَ الأْنَْصَارِيِّ 

لاَةِ فاَرْفَعْ صَوْتكََ بِ  النِّدَاءِ، فإَنَِّهُ لاَ تحُِبُّ الْغنَمََ وَالْبَادِيةََ، فَإذَِا كُنْتَ فِي غَنمَِكَ أوَْ بَادِيتَِكَ فأَذََّنْتَ بِالصَّ

نِ جِنٌّ وَلاَ إنِْسٌ وَلاَ شَيْءٌ إِلاَّ شَهِدَ لهَُ يوَْمَ الْقِياَمَةِ يسَْمَ  سَمِعْتهُُ : ، قاَلَ أبَوُ سَعِيدٍ "عُ مَدَى صَوْتِ الْمُؤَذِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِمِنْ رَسُول. 
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مَاءِ  .6  :بَابُ مَا يحُْقَنُ بِالأذََانِ مِنَ الدِّ

(6) Chapter. To suspend fighting on hearing the Adhan. 

 610 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

أنََّ النَّبِيَّ  "،نِ مَالِكٍ أنَسَِ بْ  ، عَنْ حُمَيْدٍ  ، عَنْ إسِْمَاعِيلُ بْنُ جَعْفَرٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا غَزَا بِنَا قوَْمًا لمَْ يكَُنْ يغَْزُو بِناَ حَتَّى يصُْبِحَ وَينَْظُرَ، فإَنِْ  َّစ سَمِعَ أذَاَنًا كَفَّ صَلَّى 
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ا أصَْبحََ وَلَمْ فخََرَجْنَ : عَنْهُمْ، وَإِنْ لمَْ يسَْمَعْ أذَاَنًا أغََارَ عَليَْهِمْ، قاَلَ  ا إِلىَ خَيْبرََ فَانْتهََيْنَا إِليَْهِمْ ليَْلاً، فَلمََّ

ُ عَليَْهِ  َّစ وَسَلَّمَ، قَالَ  يسَْمَعْ أذَاَنًا رَكِبَ وَرَكِبْتُ خَلْفَ أبَِي طَلْحَةَ وَإنَِّ قَدَمِي لَتمََسُّ قدََمَ النَّبِيِّ صَلَّى :

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالوُافخََرَجُوا إِليَْنَا بِمَكَاتِلِهِ  َّစ ا رَأوَْا النَّبِيَّ صَلَّى دٌ : مْ وَمَسَاحِيهِمْ، فَلمََّ ِ، مُحَمَّ َّစَدٌ و مُحَمَّ

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ : وَالْخَمِيسُ، قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُا رَآهُمْ رَسُول ُ أكَْبرَُ، خَرِ : فلَمََّ َّစ َُأكَْبر ُ َّစ ،َُبَتْ خَيْبر

 ."إِنَّا إِذَا نزََلْناَ بِسَاحَةِ قوَْمٍ فسََاءَ صَبَاحُ الْمُنْذَرِينَ 

«»

«»
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 :إِذَا سَمِعَ الْمُنَادِيباَبُ مَا يَقوُلُ  .7

(7) Chapter. What to say on hearing the Adhan. 

 611 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُأبَِي  ، عَنْ عَطَاءِ بْنِ يَزِيدَ اللَّيْثِيِّ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ سَعِيدٍ الْخُدْرِيِّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َإذِاَ سَمِعْتمُُ النِّدَاءَ فقَوُلوُا مِثلَْ مَا يَقوُلُ :" ، أنَّ رَسُول

نُ   ."الْمُؤَذِّ

 612 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات
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دِ بْنِ إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ يَحْيَى ، عَنْ هِشَامٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ مُعَاذُ بْنُ فضََالةََ  حَدَّثنََا : ، قَالَ بْنِ الْحَارِثِ مُحَمَّ

دًا رَسُولُ စَِّ يوَْمًا فَقاَلَ مِثْلهَُ إِلىَ قوَْلِ  مُعاَوِيةََ  أنََّهُ سَمِعَ  "،عِيسَى بْنُ طَلْحَةَ  حَدَّثنَِي " هِ، وَأشَْهَدُ أنََّ مُحَمَّ

ثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ بْنُ رَاهَوَيْهِ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ رٍ وَهْبُ بْنُ جَرِي حَدَّ  .نحَْوَهُ  يَحْيَى ، عَنْ هِشَامٌ  حَدَّ

«»

 613 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

لاَةِ، قَالَ :" ، أنََّهُ قَالَ بعَْضُ إِخْوَانِنَا وَحَدَّثنَِي :يحَْيَى قَالَ  ا قاَلَ حَيَّ عَلىَ الصَّ ةَ إلاَِّ : لمََّ لاَ حَوْلَ وَلاَ قوَُّ

 َِّໂعَليَْهِ وَسَلَّمَ يقَوُلُ : ، وَقَالَ "بِا ُ َّစ هَكَذَا سَمِعْناَ نبَِيَّكُمْ صَلَّى. 

«»«

»
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 :بَابُ الدُّعَاءِ عِنْدَ النِّدَاءِ  .8

(8) Chapter. Invocation at the time of Adhan. 

 614 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دِ بْنِ الْمُنْكَدِرِ  ، عَنْ شُعيَْبُ بْنُ أبَِي حَمْزَةَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَيَّاشٍ  حَدَّثنََا جَابِرِ بْنِ عَبْدِ  ، عَنْ مُحَمَّ

 َِّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ قَال ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َهُمَّ رَبَّ هَذِهِ الدَّعْوَةِ مَنْ قاَلَ حِينَ يَسْمَعُ النِّدَاءَ، اللَّ :" ، أنَّ رَسُول

دًا الْوَسِيلةََ وَالْفضَِيلةََ وَابْعَثهُْ مَقاَمًا مَحْمُودًا الَّذِي وَعَ  لاَةِ الْقاَئِمَةِ آتِ مُحَمَّ ةِ وَالصَّ دْتهَُ، حَلَّتْ لهَُ التَّامَّ

 ."شَفاَعَتِي يوَْمَ الْقِياَمَةِ 

«

»

 :بَابُ الاِسْتِهَامِ فِي الأذََانِ  .9
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(9) Chapter. To draw lots for pronouncing the Adhan. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

 .وَيذُْكَرُ أنََّ أقَْوَامًا اخْتلََفُوا فيِ الأْذََانِ فأَقَْرَعَ بيَْنهَُمْ سَعْدٌ 

 615 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُأبَِي  ، عَنْ أبَِي صَالِحٍ  ، عَنْ سُمَيٍّ مَوْلَى أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد

ُ عَليَْهِ هُرَيْرَةَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َلِ ثمَُّ لَمْ :" وَسَلَّمَ قَالَ  ، أنَّ رَسُول فِّ الأْوََّ لوَْ يعَْلمَُ النَّاسُ مَا فِي النِّدَاءِ وَالصَّ

وْ يعَْلمَُونَ مَا فِي يجَِدُوا إلاَِّ أنَْ يَسْتهَِمُوا عَليَْهِ لاَسْتهََمُوا، وَلوَْ يعَْلمَُونَ مَا فِي التَّهْجِيرِ لاَسْتبَقَُوا إِليَْهِ، وَلَ 

بْحِ لأَتَوَْهُمَا وَلوَْ حَبْوًاالْعَتمََةِ وَ   ."الصُّ
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 :باَبُ الْكَلامَِ فِي الأذََانِ  .10

(10) Chapter. Talking during the Adhan. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

نُ أوَْ يقُِيمُ : وَتكََلَّمَ سُليَْمَانُ بْنُ صُرَدٍ فِي أذََانهِِ، وَقَالَ الْحَسَنُ   .لاَ بأَسَْ أنَْ يضَْحَكَ وَهُوَ يؤَُذِّ

 616 :حديث نمبر
  /English Show/Hide HideTashkeel Showمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ادٌ  حَدَّ ياَدِيِّ  ،أيَُّوبَ  ، عَنْ حَمَّ ، صِمٍ الأْحَْوَلِ وَعَا ،وَعَبْدِ الْحَمِيدِ صَاحِبِ الزِّ

ِ بْنِ الْحَارِثِ  عَنْ  َّစ ِا بلَغََ  ابْنُ عَبَّاسٍ  خَطَبنََا:" ، قَالَ عَبْد لاَةِ،  فِي يوَْمٍ رَدْغٍ، فلَمََّ نُ حَيَّ عَلىَ الصَّ الْمُؤَذِّ

حَالِ، فَنظََرَ الْقوَْمُ بعَْضُهُمْ إِلىَ بعَْضٍ، فقََالَ  لاَةُ فِي الرِّ فعَلََ هَذَا مَنْ هُوَ خَيْرٌ : فأَمََرَهُ أنَْ ينَُادِيَ الصَّ

 ."مِنْهُ وَإِنَّهَا عَزْمَةٌ 
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«»«»

 

 

 :بَابُ أذََانِ الأعَْمَى إِذَا كَانَ لَهُ مَنْ يخُْبرُِهُ  .11

(11) Chapter. The Adhan pronounced by a blind man (is permissible) when there is a person to inform 
him about the time of the Salat (prayer). 

 617 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُعَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد ،  َِّစ ِأبَِيهِ  ، عَنْ سَالِمِ بْنِ عَبْد ِ َّစ َأنَّ رَسُول ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ صَ  َّစ نُ بِليَْلٍ، فكَُلوُا وَاشْرَبوُا حَتَّى يُنَادِيَ ابْنُ أمُِّ مَكْتوُمٍ، ثمَُّ قاَلَ :" لَّى : إِنَّ بِلاَلاً يؤَُذِّ

 ."وَكَانَ رَجُلاً أعَْمَى لاَ ينُاَدِي حَتَّى يقَُالَ لهَُ أصَْبَحْتَ أصَْبحَْتَ 

 

 

 :نِ بعَْدَ الْفَجْرِ بَابُ الأذََا .12

(12) Chapter. The Adhan after Al-Fajr (dawn). 

 618 :حديث نمبر
 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide مکررات
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِقَالَ عَبْد ، :

بْحُ  "،حَفْصَةُ  أخَْبرََتْنِي بْحِ وَبدََا الصُّ نُ لِلصُّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا اعْتكََفَ الْمُؤَذِّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنََّ رَسُول

لاَةُ   ."صَلَّى رَكْعتَيَْنِ خَفِيفَتيَْنِ قبَْلَ أنَْ تقُاَمَ الصَّ

 

 

 619 :حديث نمبر
 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide مکررات

ُ  "عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

بْحِ  قاَمَةِ مِنْ صَلاَةِ الصُّ  ."عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي رَكْعَتيَْنِ خَفِيفَتيَْنِ بيَْنَ النِّدَاءِ وَالإِْ
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 620 :حديث نمبر
 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide مکررات

ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  ، أخَْبرََنَاعَبْد ِ َّစ ِبْنِ عُمَرَ  ، عَنْ عَبْد ِ َّစ ِعَبْد ِ َّစ َأنَّ رَسُول ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  َّစ ا حَتَّى ينُاَدِيَ ابْنُ أمُِّ مَكْتوُمٍ إِنَّ بِلاَلاً ينُاَدِي بِليَْلٍ، فكَُلوُا وَاشْرَبوُ:"صَلَّى". 

 

 

 :بَابُ الأذََانِ قَبْلَ الْفَجْرِ  .13

(13) Chapter. The Adhan before Al-Fajr (dawn). 
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 621 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ زُهَيْرٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ يوُنسَُ  حَدَّثنََا ، أبَِي عُثمَْانَ النَّهْدِيِّ  ، عَنْ سُليَْمَانُ التَّيْمِيُّ  حَدَّ

ِ بْنِ مَسْعوُدٍ  عَنْ  َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ ، عَنِ عَبْد ُ َّစ لاَ يمَْنَعنََّ أحََدَكُمْ أوَْ أحََدًا مِنْكُمْ أذََانُ :" النَّبِيِّ صَلَّى

نُ أوَْ ينُاَدِي بِليَْلٍ لِيَرْجِعَ قاَئِمَكُمْ وَلِينَُبِّهَ ناَئِمَكُمْ، وَليَْسَ  رُ أوَِ أنَْ يَقوُلَ الْفجَْ  بِلاَلٍ مِنْ سَحُورِهِ، فإَنَِّهُ يؤَُذِّ

بْحُ، وَقَالَ  بِسَبَّابَتيَْهِ : ، وَقاَلَ زُهَيْرٌ "بأصََابِعِهِ وَرَفعَهََا إِلىَ فوَْقُ وَطَأطَْأَ إِلىَ أسَْفلَُ حَتَّى يقَوُلَ هَكَذَا: الصُّ

 .إِحْدَاهُمَا فوَْقَ الأْخُْرَى ثمَُّ مَدَّهَا عَنْ يمَِينهِِ وَشِمَالِهِ 

 

 



 

[43] 
 

 622 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دٍ  حَدَّثنَاَ، عَنْ  عُبيَْدُ စَِّ  :، قَالَ أبَوُ أسَُامَةَ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ إِسْحَاقُ  حَدَّثنََا وَعَنْ  ،عَائِشَةَ  ، عَنْ الْقَاسِمِ بْنِ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّم قاَلَ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنَّ رَسُول ،: 
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ِ بْنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ الْفضَْلُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا: ، قَالَ يوُسُفُ بْنُ عِيسَى الْمَرْوَزِيُّ  ح وحَدَّثنَِي َّစ ُعُبيَْد

دٍ  ، عَنْ عُمَرَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أنََّهُ، قَالَ عَائِشَةَ  ، عَنْ الْقَاسِمِ بْنِ مُحَمَّ َّစ نُ :" ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى إِنَّ بِلاَلاً يؤَُذِّ

نَ ابْنُ أمُِّ مَكْتوُمٍ بِليَْلٍ، فكَُلوُا   ."وَاشْرَبوُا حَتَّى يؤَُذِّ
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 :باَبُ كَمْ بيَْنَ الأذََانِ وَالإِقَامَةِ وَمَنْ يَنْتظَِرُ الإِقَامَةَ  .14

(14) Chapter. How long should the interval between the Adhan and the Iqama be? (And something 
concerning) the person who waits for the Iqama. 

 624 :حديث نمبر
  ish Show/HideEngl Tashkeel Show/Hideمکررات

بْنِ مُغَفَّلٍ  عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ ابْنِ برَُيْدَةَ  ، عَنْ الْجُرَيْرِيِّ  ، عَنْ خَالِدٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ الْوَاسِطِيُّ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ الْمُزَنِيِّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َبيَْنَ كُلِّ أذَاَنيَْنِ صَلاَةٌ ثلاََثاً لِمَنْ شَاءَ :" ، أنَّ رَسُول". 
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دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ غُنْدَرٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ عَمْرَو بْنَ عَامِرٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ :" قاَلَ ، أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ الأْنَْصَارِيَّ  َّစ نُ إِذَا أذََّنَ قاَمَ ناَسٌ مِنْ أصَْحَابِ النَّبِيِّ صَلَّى كَانَ الْمُؤَذِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَهُمْ كَذَلِكَ يُ  َّစ كْعتَيَْنِ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يبَْتدَِرُونَ السَّوَارِيَ حَتَّى يخَْرُجَ النَّبِيُّ صَلَّى صَلُّونَ الرَّ

قاَمَةِ شَيْءٌ قبَْلَ الْمَ  بةََ، لمَْ ، عَنْ شُعْ وَأبَوُ دَاوُدَ  :عُثمَْانُ بْنُ جَبلَةََ  ، قَالَ "غْرِبِ، وَلمَْ يكَُنْ بيَْنَ الأْذََانِ وَالإِْ

 .يكَُنْ بيَْنهَُمَا إلاَِّ قلَِيلٌ 
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 :الإِقَامَةَ بَابُ مَنِ انْتظََرَ  .15

(15) Chapter. Whoever waits for the Iqama of the prayer. 

 626 :حديث نمبر
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا بيَْرِ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ ، عَائِشَةَ  ، أنََّ عُرْوَةُ بْنُ الزُّ

نُ بِالأْوُلىَ مِنْ صَلاَةِ الْفجَْرِ قاَمَ فَ :" قَالتَْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا سَكَتَ الْمُؤَذِّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُرَكَعَ كَانَ رَسُول

هِ الأْيَْمَنِ حَتَّى يأَتِْيهَُ رَكْعتَيَْنِ خَفِيفَتيَْنِ قبَْلَ صَلاَةِ الْفجَْرِ بعَْدَ أنَْ يسَْتبَِينَ الْفَجْرُ، ثمَُّ اضْطَجَعَ عَلىَ شِقِّ 

قَامَةِ  نُ لِلإِْ  ."الْمُؤَذِّ
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 :بَابُ بَيْنَ كُلِّ أذََانيَْنِ صَلاَةٌ لِمَنْ شَاءَ  .16

(16) Chapter. Between every two calls (Adhan and Iqama) there is a Salat (prayer) (that is optional), for 
the one who wants to offer it. 

 627 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يَزِيدَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ برَُيْدَةَ  ، عَنْ كَهْمَسُ بْنُ الْحَسَنِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِبْنِ  ، عَنْ عَبْد ِ َّစ ِعَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ مُغَفَّل َّစ كُلِّ أذَاَنيَْنِ صَلاَةٌ، ثمَُّ قَالَ  بيَْنَ كُلِّ أذَاَنيَْنِ صَلاَةٌ، بيَْنَ :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."فِي الثَّالِثةَِ لِمَنْ شَاءَ 
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نٌ  .17 نْ فِي السَّفَرِ مُؤَذِّ  :وَاحِدٌ  بَابُ مَنْ قَالَ لِيؤَُذِّ

(17) Chapter. Whoever said that there should be one Muadh-dhin in the journey. 
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، أتَيَْتُ مَالِكِ بْنِ الْحُوَيْرِثِ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ وُهَيْبٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُعلََّى بْنُ أسََدٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي نفَرٍَ مِنْ قوَْمِي، فأَقَمَْناَ عِنْدَهُ عِشْرِينَ ليَْلةًَ وَكَانَ رَحِيمً  َّစ ا النَّبِيَّ صَلَّى ا رَفِيقًا، فلَمََّ

نْ ارْجِعوُا فكَُونوُا فِيهِمْ وَعَلِّمُوهُمْ وَصَلُّوا، فإَذَِا حَضَرَ :" رَأىَ شَوْقنَاَ إِلىَ أهََالِينَا، قاَلَ  لاَةُ فلَْيؤَُذِّ تِ الصَّ

كُمْ أكَْبرَُكُمْ   ."لكَُمْ أحََدُكُمْ وَلْيؤَُمَّ
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 :لِلْمُسَافِرِ إِذَا كَانوُا جَمَاعَةً، وَالإِقَامَةِ، وَكَذَلِكَ بِعَرَفةََ وَجَمْعٍ باَبُ الأذََانِ  .18

(18) Chapter. If there are many travellers, Adhan and Iqama should be pronounced, (the same is to be 
observed) in Arafat and Al-Muzdalifa too. 
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حَالِ  لاةَُ فِي الرِّ نِ الصَّ  .فِي اللَّيْلةَِ الْبَارِدَةِ أوَِ الْمَطِيرَةِ . وَقوَْلِ الْمُؤَذِّ



 

[50] 
 

 629 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

أبَِي  ، عَنْ زَيْدِ بْنِ وَهْبٍ  ، عَنْ الْمُهَاجِرِ أبَِي الْحَسَنِ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُسْلِمُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ  حَدَّثنََا

ُ :" ، قَالَ ذَرٍّ  َّစ نَ، فَقاَلَ لهَُ  كُنَّا مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى نُ أنَْ يؤَُذِّ أبَْرِدْ، ثمَُّ : عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي سَفرٍَ فَأرََادَ الْمُؤَذِّ

نَ، فَقاَلَ لهَُ  نَ، فَقاَلَ لهَُ : أرََادَ أنَْ يؤَُذِّ لُّ التُّلوُلَ، فقََالَ : أبَْرِدْ، ثمَُّ أرََادَ أنَْ يؤَُذِّ أبَْرِدْ، حَتَّى سَاوَى الظِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ النَّبِيُّ  َّစ إِنَّ شِدَّةَ الْحَرِّ مِنْ فيَْحِ جَهَنَّمَ : صَلَّى". 
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دُ بْنُ يوُسُفَ  حَدَّثنََا مَالِكِ بْنِ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٍ الْحَذَّاءِ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ : ، قَالَ الْحُوَيْرِثِ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يرُِيدَانِ السَّفرََ، فَقَالَ النَّبِيُّ صَلَّى ُ َّစ أتَىَ رَجُلاَنِ النَّبِيَّ صَلَّى 

كُمَا أكَْبرَُكُمَاإذَِا أَ :" وَسَلَّمَ  ناَ، ثمَُّ أقَِيمَا، ثمَُّ لِيؤَُمَّ  ."نْتمَُا خَرَجْتمَُا فَأذَِّ
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دُ بْنُ الْمُثنََّى حَدَّثنََا : ، قَالَ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ أيَُّوبُ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الْوَهَّابِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَنحَْنُ شَبَبةٌَ مُتقَاَرِبوُنَ، فأَقَمَْنَا عِنْدَهُ عِشْرِينَ  ،مَالِكٌ  حَدَّثنََا َّစ يوَْمًا  أتَيَْنَا إِلىَ النَّبِيِّ صَلَّى

ا ظَنَّ أنََّا قدَِ اشْتَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَحِيمًا رَفِيقًا، فلَمََّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُهَيْنَا أهَْلنََا أوَْ قدَِ اشْتقَْنَا وَليَْلةًَ، وَكَانَ رَسُول

نْ ترََكْنَا بعَْدَنَا، فأَخَْبَرْناَهُ، قَالَ  ارْجِعوُا إلِىَ أهَْلِيكُمْ، فأَقَِيمُوا فِيهِمْ وَعَلِّمُوهُمْ وَمُرُوهُمْ، :" سَألََنَا عَمَّ

نْ لكَُمْ وَذكََرَ أشَْيَاءَ أحَْفظَُهَا أوَْ لاَ أحَْفظَُهَا وَصَلُّوا كَمَا رَأيَْتُ  لاَةُ فلَْيؤَُذِّ مُونِي أصَُلِّي، فَإذَِا حَضَرَتِ الصَّ

كُمْ أكَْبرَُكُمْ   ."أحََدُكُمْ وَلْيؤَُمَّ
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ِ بْنِ عُمَرَ  ، عَنْ يَحْيىَ أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا َّစ ِفِي  ابْنُ عُمَرَ  أذََّنَ : ، قاَلَ نَافِعٌ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ عُبيَْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ : ليَْلةٍَ بَارِدَةٍ بِضَجْناَنَ، ثمَُّ قاَلَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َصَلُّوا فِي رِحَالِكُمْ، فأَخَْبَرَناَ أنََّ رَسُول

نُ، ثمَُّ يَقوُلُ عَلَى إِثرِْهِ  يأَمُْرُ  نًا يؤَُذِّ حَالِ فِي اللَّيْلةَِ الْباَرِدَةِ أوَِ الْمَطِيرَةِ فِي :" مُؤَذِّ ألاََ صَلُّوا فِي الرِّ

 ."السَّفرَِ 
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ثنََا: ، قَالَ جَعْفرَُ بْنُ عَوْنٍ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ إِسْحَاقُ  حَدَّثنََا ، عَوْنِ بْنِ أبَِي جُحَيْفةََ  ، عَنْ أبَوُ الْعمَُيْسِ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِالأْبَْطَحِ :" ، قَالَ أبَِيهِ  عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َلاَةِ، ثمَُّ رَأيَْتُ رَسُول ، فجََاءَهُ بِلاَلٌ فآَذَنهَُ بِالصَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِالأْبَْطَحِ وَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِلاَةَ خَرَجَ بِلاَلٌ بِالْعَنَزَةِ حَتَّى رَكَزَهَا بيَْنَ يدََيْ رَسُول  ."أقََامَ الصَّ
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نُ فَاهُ هَاهُنَا وَهَا هُنَا، وَهَلْ يَلْتفَِتُ فِي الأذََانِ  .19  :بَابُ هَلْ يَتتَبََّعُ الْمُؤَذِّ

(19) Chapter. Should the Muadh-dhin turn his mouth (face) and look from side to side during the Adhan? 
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وَكَانَ ابْنُ عُمَرَ لاَ يجَْعلَُ إِصْبَعيَْهِ فِي أذُنُيَْهِ، وَقَالَ وَيذُْكَرُ عَنْ بِلاَلٍ، أنََّهُ جَعَلَ إِصْبَعيَْهِ فِي أذُُنيَْهِ، 

نَ عَلىَ غَيْرِ وُضُوءٍ، وَقاَلَ عَطَاءٌ : إبِْرَاهِيمُ  كَانَ : الْوُضُوءُ حَقٌّ وَسُنَّةٌ، وَقَالتَْ عَائِشَةُ : لاَ بَأسَْ أنَْ يؤَُذِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يذَْكُ  َّစ عَلَى كُلِّ أحَْياَنِهِ النَّبِيُّ صَلَّى َ َّစ ُر. 
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دُ بْنُ يوُسُفَ  حَدَّثنََا أنََّهُ رَأىَ بِلاَلاً  "،أبَِيهِ  ، عَنْ عَوْنِ بْنِ أبَِي جُحَيْفةََ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

نُ، فجََعلَْتُ أتَتَبََّعُ فاَهُ هَهُنَا وَهَهُنَا بِالأْذََانِ   ."يؤَُذِّ

 

 

جُلِ فاَتتَْنَا  .20 ُ باَبُ قوَْلِ الرَّ  :الصَّلاةَ

(20) Chapter. The saying of a person: “We have missed As-Salat (the prayer).” 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ . لَمْ ندُْرِكْ وَكَرِهَ ابْنُ سِيرِينَ أنَْ يَقوُلَ فاَتتَْنَا الصَّلاةَُ وَلكَِنْ لِيَقلُْ  َّစ وَقوَْلُ النَّبِيِّ صَلَّى

 .أصََحُّ 
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 635 :حديث نمبر
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ِ بْنِ أبَِي قَتاَدَةَ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ نعُيَْمٍ أبَوُ  حَدَّثنََا َّစ ِبيَْنمََا نحَْنُ : ، قَالَ أبَِيهِ  ، عَنْ عَبْد

ا صَلَّى، قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذْ سَمِعَ جَلبَةََ رِجَالٍ، فلَمََّ َّစ مَا شَأنْكُُمْ؟، قَالوُا: نصَُلِّي مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى :

لاَةِ، قَالَ  لاَةَ فَعلَيَْكُمْ بِالسَّكِينةَِ، فما أدركْتمُْ فصََلُّوا، وَمَا :" اسْتعَْجَلْنَا إِلىَ الصَّ فلاََ تفَْعلَُوا، إذِاَ أتَيَْتمُُ الصَّ

وا  ."فاَتكَُمْ فأَتَمُِّ
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 :باَبُ لاَ يَسْعَى إلَِى الصَّلاَةِ، وَلْيَأتِْ بِالسَّكِينةَِ وَالْوَقَارِ  .21

(21) Chapter. One should not run for As-Salat (the prayer) but present himself with calmness and 
solemnity. 
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وا، قَالهَُ أبَوُ قَتاَدَةَ : وَقَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  :مَا أدَْرَكْتمُْ فصََلُّوا، وَمَا فاَتكَُمْ فَأتَِمُّ َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى. 
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ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا هْرِيُّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ ، أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْمُسَيِّبِ  ، عَنْ الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَعَنِ  َّစ هْرِيِّ  عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  عَنْ ، الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ ": ِْلاَةِ وَعَليَْكُمْ بِالسَّكِينةَِ وَالْوَقاَرِ وَلاَ تسُْرِعُوا، إِذَا سَمِعْتمُُ الإ قَامَةَ فاَمْشُوا إِلىَ الصَّ

وا  ."فمََا أدَْرَكْتمُْ فصََلُّوا، وَمَا فاَتكَُمْ فَأتَمُِّ
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 :باَبُ مَتىَ يَقوُمُ النَّاسُ إِذَا رَأوَُا الإِمَامَ عِنْدَ الإِقَامَةِ  .22

(22) Chapter. When should the people get up for the Salat (prayer) if they see the Imam (the person 
leading Salat) during the Iqama? 

 637 :حديث نمبر
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ِ بْنِ أبَِي  ، عَنْ يحَْيىَ بْنُ أبَِي كَثِيرٍ  كَتبََ إِليََّ : ، قَالَ هِشَامٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُسْلِمُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ  حَدَّثنََا َّစ ِعَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ يهِ أبَِ  ، عَنْ قَتاَدَةَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلاَةُ فلاََ تقَوُمُوا حَتَّى :" قَالَ رَسُول إذَِا أقُِيمَتِ الصَّ

 ."ترََوْنِي

 

 

 :باَبُ لاَ يَسْعَى إِلَى الصَّلاَةِ مُسْتعَْجِلاً، وَلْيَقمُْ بِالسَّكِينةَِ وَالْوَقَارِ  .23

(23) Chapter. One should not stand for As-Salat (the prayer) hurriedly but with calmness and solemnity. 
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ِ بْنِ أبَِي قَتاَدَةَ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا َّစ ِقَالَ رَسُولُ : ، قَالَ بِيهِ أَ  ، عَنْ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ": َِلاَةُ فلاََ تقَُومُوا حَتَّى ترََوْنِي وَعَليَْكُمْ بِالسَّكِينة عَلِيُّ  ، تاَبَعهَُ "إِذَا أقُِيمَتِ الصَّ

 .باَرَكِ بْنُ الْمُ 

 

 

 :بَابُ هَلْ يَخْرُجُ مِنَ الْمَسْجِدِ لِعِلَّةٍ  .24

(24) Chapter. Can one go out of the mosque (after the Adhan, or the Iqama) if there is a genuine excuse? 
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، ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ صَالِحِ بْنِ كَيْسَانَ  ، عَنْ إبِْرَاهِيمُ بْنُ سَعْدٍ  حَدَّثنََا: قَالَ ، عَبْدُ الْعزَِيزِ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا

ُ عَلَ  "،أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َلاَةُ أنَّ رَسُول يْهِ وَسَلَّمَ خَرَجَ وَقَدْ أقُِيمَتِ الصَّ

هُ انْتظََرْنَا أنَْ يكَُبِّرَ انْصَرَفَ، قَالَ  فوُفُ، حَتَّى إذَِا قاَمَ فيِ مُصَلاَّ لتَِ الصُّ عَلَى مَكَانكُِمْ، فمََكَثْنَا : وَعُدِّ

 ."دِ اغْتسََلَ عَلىَ هَيْئتَِناَ حَتَّى خَرَجَ إِليَْناَ ينَْطِفُ رَأْسُهُ مَاءً، وَقَ 

 

 

 :حَتَّى رَجَعَ انْتظََرُوهُ . باَبُ إِذَا قاَلَ الإِمَامُ مَكَانَكُمْ  .25
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(25) Chapter. If the Imam says, “Remain at your places till I return”, then wait for him. 
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دُ بْنُ يوُسُفَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ هْرِيِّ  ، عَنِ الأْوَْزَاعِيُّ  حَدَّ أبَِي سَلمََةَ بْنِ  ، عَنْ الزُّ

حْمَنِ  ى ال:" ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ عَبْدِ الرَّ لاَةُ فسََوَّ ِ أقُِيمَتِ الصَّ َّစ ُنَّاسُ صُفُوفهَُمْ، فخََرَجَ رَسُول

مَ وَهُوَ جُنبٌُ، ثمَُّ قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فتَقََدَّ َّစ عَلىَ مَكَانِكُمْ، فرََجَعَ فاَغْتسََلَ، ثمَُّ خَرَجَ وَرَأسُْهُ يقَْطُرُ : صَلَّى

 ."مَاءً فصََلَّى بِهِمْ 
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جُلِ مَا صَلَّيْنَا .26  :باَبُ قوَْلِ الرَّ

(26) Chapter. The saying of a man to the Prophet صلى الله عليه وسلم , “We have not prayed.” 
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جَابِرُ بْنُ عَبْدِ  أخَْبَرَنَا: ، يَقوُلُ أبَاَ سَلمََةَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا

 َِّစ،"  َعَليَْهِ وَسَلَّمَ جَاءَهُ عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ يوَْمَ الْخَنْدَقِ، فَقاَل ُ َّစ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى : ِ َّစَو ،ِ َّစ َيَا رَسُول

ُ عَليَْهِ  مَا كِدْتُ أنَْ أصَُلِّيَ حَتَّى كَادَتِ الشَّمْسُ تغَْرُبُ وَذَلِكَ بعَْدَ مَا َّစ ائِمُ، فقَاَلَ النَّبِيُّ صَلَّى أفَْطَرَ الصَّ

َ : وَسَلَّمَ  أ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِلىَ بطُْحَانَ وَأنََا مَعهَُ، فَتوََضَّ َّစ مَا صَلَّيْتهَُا، فنَزََلَ النَّبِيُّ صَلَّى ِ َّစَثمَُّ صَلَّى  و

 ."مْسُ، ثمَُّ صَلَّى بعَْدَهَا الْمَغْرِبَ يعَْنِي الْعصَْرَ بعَْدَ مَا غَرَبَتِ الشَّ 
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 :بَابُ الإِمَامِ تعَْرِضُ لَهُ الْحَاجَةُ بعَْدَ الإِقَامَةِ  .27

(27) Chapter. If the Imam is confronted with a problem after the Iqama. 
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ِ بْنُ عَمْرٍو حَدَّثنََا َّစ ُثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ عَبْد ، عَبْدُ الْعزَِيزِ بْنُ صُهَيْبٍ  حَدَّثنَاَ: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ينَُاجِي رَجُلاً فِي جَانِ :" ، قَالَ أنَسٍَ  عَنْ  َّစ لاَةُ، وَالنَّبِيُّ صَلَّى بِ الْمَسْجِدِ، فمََا أقُِيمَتِ الصَّ

لاَةِ حَتَّى ناَمَ الْقوَْمُ   ."قَامَ إِلىَ الصَّ
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لاَةُ بَابُ الْكَلامَِ إِذَا أقُِيمَتِ  .28  :الصَّ

(28) Chapter. To talk after the Iqama. 
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عَنْ  ثاَبِتاً الْبنُاَنِيَّ  سَألَْتُ : ، قَالَ حُمَيْدٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الأْعَْلىَ حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَيَّاشُ بْنُ الْوَلِيدِ  حَدَّثنََا

لاَةُ، فحََدَّثنَِي عَنْ  جُلِ يتَكََلَّمُ بعَْدَ مَا تقُاَمُ الصَّ لاَةُ فعَرََضَ لِلنَّبِيِّ :" ، قَالَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  الرَّ أقُِيمَتِ الصَّ

لاَةُ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَجُلٌ، فحََبَسَهُ بعَْدَ مَا أقُِيمَتِ الصَّ َّစ صَلَّى". 
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 :بَابُ وُجُوبِ صَلاةَِ الْجَمَاعَةِ  .29

(29) Chapter. Congregational Salat (prayer) is obligatory. 
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هُ عَنِ الْعِشَاءِ فِي الْجَمَاعَةِ شَفَقةًَ لَمْ يطُِعْهَا: وَقَالَ الْحَسَنُ   .إِنْ مَنَعَتهُْ أمُُّ
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُنَادِ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ، أنَّ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَِي الزِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َوَالَّذِي نفَْسِي بِيدَِهِ لَقَدْ هَمَمْتُ أنَْ آمُرَ بِحَطَبٍ فَيحُْطَبَ، ثمَُّ :" رَسُول

لاَةِ فيَؤَُذَّنَ لهََا، ثمَُّ آمُرَ رَجُلاً فيَؤَُمَّ النَّاسَ، ثمَُّ أخَُالِفَ إِلىَ رِجَالٍ فَ  قَ عَليَْهِمْ بيُوُتهَُمْ، آمُرَ بِالصَّ أحَُرِّ

 ."الْعِشَاءَ وَالَّذِي نفَْسِي بِيَدِهِ لوَْ يعَْلَمُ أحََدُهُمْ أنََّهُ يجَِدُ عَرْقًا سَمِينًا أوَْ مِرْمَاتيَْنِ حَسَنَتيَْنِ لَشَهِدَ 
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 :بَابُ فَضْلِ صَلاةَِ الْجَمَاعَةِ  .30

(30) Chapter. Superiority of the congregational Salat (prayer). 
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صُلِّيَ فِيهِ  وَكَانَ الأْسَْوَدُ إذَِا فاَتتَهُْ الْجَمَاعَةُ ذَهَبَ إِلَى مَسْجِدٍ آخَرَ، وَجَاءَ أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ إلِىَ مَسْجِدٍ قدَْ 

 .فأَذََّنَ وَأقَاَمَ وَصَلَّى جَمَاعَةً 
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ِ بْنُ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ يُوسُفَ عَبْد ِ َّစ ِصَلَّى عَبْد ِ َّစ َأنَّ رَسُول ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  َّစ ": ًصَلاَةُ الْجَمَاعَةِ تفَْضُلُ صَلاَةَ الْفذَِّ بِسَبْعٍ وَعِشْرِينَ دَرَجَة". 
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ خَبَّابٍ  ، عَنْ ابْنُ الْهَادِ  ، حَدَّثنَِياللَّيْثُ  ، أخَْبرََنَاعَبْد ِ َّစ ِأبَِي سَعِيدٍ  ، عَنْ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، يَقُولُ ، أنََّهُ سَمِعَ النَّ الْخُدْرِيِّ  َّစ صَلاَةُ الْجَمَاعَةِ تفَْضُلُ صَلاَةَ الْفَذِّ بِخَمْسٍ :" بِيَّ صَلَّى

 ."وَعِشْرِينَ دَرَجَةً 
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ثنََا: ، قَالَ مُوسَى بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَاحِدِ  حَدَّ ، أبَاَ صَالِحٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ الأْعَْمَشُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : لُ ، يَقوُأبَاَ هُرَيْرَةَ  سَمِعْتُ : يَقوُلُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُجُلِ فِي الْجَمَاعَةِ :" قَالَ رَسُول صَلاَةُ الرَّ

أَ فَأحَْسَنَ   تضَُعَّفُ عَلىَ صَلاَتِهِ فِي بيَْتِهِ وَفِي سُوقهِِ خَمْسًا وَعِشْرِينَ ضِعْفًا، وَذَلِكَ أنََّهُ إِذَا توََضَّ

لاَةُ، لَمْ يخَْطُ خَطْوَةً إلاَِّ رُفِعتَْ لهَُ بهَِا دَرَجَةٌ وَحُطَّ الْوُضُوءَ، ثمَُّ خَرَجَ إِلَى الْ  مَسْجِدِ لاَ يخُْرِجُهُ إِلاَّ الصَّ
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هُ، اللَّهُمَّ صَلِّ   عَليَْهِ اللَّهُمَّ عَنْهُ بهَِا خَطِيئةٌَ، فَإذَِا صَلَّى لَمْ تزََلِ الْمَلاَئِكَةُ تصَُلِّي عَليَْهِ مَا دَامَ فِي مُصَلاَّ

لاَةَ   ."ارْحَمْهُ، وَلاَ يزََالُ أحََدُكُمْ فِي صَلاَةٍ مَا انْتظََرَ الصَّ

«»

 

 

 :باَبُ فَضْلِ صَلاَةِ الْفَجْرِ فِي جَمَاعَةٍ  .31
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(31) Chapter. Superiority of the Fajr (early morning) prayer in congregation. 

 648 :حديث نمبر
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا وَأبَوُ سَلمََةَ بْنُ  ،سَعِيدُ بْنُ الْمُسَيبِِّ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ

حْمَنِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، يَقوُلُ : ، قَالَ أبا هريرة ، أنعَبْدِ الرَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َتفَْضُلُ صَلاَةُ :" سَمِعْتُ رَسُول

جُزْءًا، وَتجَْتمَِعُ مَلاَئِكَةُ اللَّيْلِ وَمَلاَئكَِةُ النَّهَارِ فِي الْجَمِيعِ، صَلاَةَ أحََدِكُمْ وَحْدَهُ بخَِمْسٍ وَعِشْرِينَ 

إِنَّ قرُْءَانَ الْفجَْرِ كَانَ مَشْهُودًا سورة الإسراء : فَاقْرَءُوا إِنْ شِئْتمُْ : ، ثمَُّ يقوُلُ أبَُو هُرَيْرَةَ "صَلاَةِ الْفجَْرِ 

 .78آية 

«»

 



 

[72] 
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ِ بْنِ عُمَرَ  ، عَنْ <aنَافِعٌ  وَحَدَّثنَِي :شُعيَْبٌ  قَالَ  َّစ ِتفَْضُلهَُا بِسَبْعٍ وَعِشْرِينَ دَرَجَةً : ، قَالَ عَبْد. 
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أمَُّ  سَمِعْتُ : ، قاَلَ لِمًاسَا سَمِعْتُ : ، قَالَ الأْعَْمَشُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَِي حَدَّثنََا: ، قَالَ عُمَرُ بْنُ حَفْصٍ  حَدَّثنََا

ِ مَا أعَْرِفُ مِنْ : أغَْضَبكََ؟ فقَاَلَ مَا : وَهُوَ مُغْضَبٌ، فَقلُْتُ  أبَوُ الدَّرْدَاءِ  دَخَلَ عَليََّ :" ، تقَوُلُ الدَّرْدَاءِ  َّစَو

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ شَيْئاً إِلاَّ أنََّهُمْ يصَُلُّونَ جَمِيعًا َّစ دٍ صَلَّى ةِ مُحَمَّ  ."أمَُّ
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دُ بْنُ الْعلاََءِ  حَدَّثنََا أبَِي  ، عَنْ أبَِي برُْدَةَ  ، عَنْ برَُيْدِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ أبَوُ أسَُامَةَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَلَ : ، قَالَ مُوسَى َّစ لاَةِ أبَْعَدُهُمْ فَأبَْعَدُهُمْ :" يْهِ وَسَلَّمَ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى أعَْظَمُ النَّاسِ أجَْرًا فِي الصَّ

مَامِ أعَْظَمُ أجَْرًا مِنَ الَّذِي يصَُلِّي ثمَُّ يَنَ  لاَةَ حَتَّى يصَُلِّيهََا مَعَ الإِْ  ."امُ مَمْشًى، وَالَّذِي ينَْتظَِرُ الصَّ

 

 

 :بَابُ فَضْلِ التَّهْجِيرِ إلَِى الظُّهْرِ  .32
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(32) Chapter. The superiority of offering the Zuhr prayer early. 
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انِ  رِ، عَنْ مَوْلىَ أبَِي بكَْ  سُمَيٍّ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ قتُيَْبةَُ  حَدَّثنََا ، أنَّ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي صَالِحٍ السَّمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َبيَْنمََا رَجُلٌ يمَْشِي بطَِرِيقٍ وَجَدَ غُصْنَ شَوْكٍ عَلىَ الطَّرِيقِ، :" رَسُول

ُ لهَُ فَغَفَرَ لهَُ  َّစ َرَهُ فَشَكَر  .فَأخََّ
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ِ، وَقَالَ : ثمَُّ قَالَ  َّစ ِالشُّهَدَاءُ خَمْسَةٌ الْمَطْعوُنُ وَالْمَبْطُونُ وَالْغرَِيقُ وَصَاحِبُ الْهَدْمِ وَالشَّهِيدُ فِي سَبِيل :

لِ، ثمَُّ لمَْ يجَِدُوا إلاَِّ أنَْ يسَْتهَِمُوا لاَسْتَ  فِّ الأْوََّ  .هَمُوا عَليَْهِ لوَْ يعَْلمَُ النَّاسُ مَا فِي النِّدَاءِ وَالصَّ
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بْحِ لأَتَوَْهُمَا وَلوَْ حَبْوًا وَلوَْ يعَْلمَُونَ مَا فِي التَّهْجِيرِ لاَسْتبََقوُا إِليَْهِ، وَلوَْ   ."يعَْلمَُونَ مَا فِي الْعَتمََةِ وَالصُّ

 

 

 :باَبُ احْتِسَابِ الآثاَرِ  .33
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(33) Chapter. Every step towards good deeds is rewarded. 
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ِ بْنِ حَوْشَبٍ  حَدَّثنََا َّစ ِدُ بْنُ عَبْد ثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَهَّابِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ ، أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ حُمَيْدٌ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : قَالَ  َّစ يَا بنَِي سَلِمَةَ، ألاََ تحَْتسَِبوُنَ آثاَرَكُمْ؟:" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى". 
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يحَْيىَ بْنُ  أخَْبَرَنَا :ابْنُ أبَِي مَرْيمََ  وَنكَْتبُُ مَا قَدَّمُوا وَآثاَرَهُمْ، قاَلَ خُطَاهُمْ، وَقاَلَ : الَ مُجَاهِدٌ فيِ قوَْلِهِ وَقَ 

لوُا عَنْ مَنَازِلِهِمْ فيَنَْزِلُوا قرَِيبًا مِنَ سٌ أنََ  ، حَدَّثنَِيحُمَيْدٌ  ، حَدَّثنَِيأيَُّوبَ  ، أنََّ بنَِي سَلِمَةَ أرََادُوا أنَْ يتَحََوَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أنَْ يعُْرُوا الْمَدِينةََ، فقََالَ : النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُألاََ : فكََرِهَ رَسُول

 .خُطَاهُمْ آثاَرُهُمْ أنَْ يمُْشَى فِي الأْرَْضِ بِأرَْجُلِهِمْ : تحَْتسَِبوُنَ آثاَرَكُمْ؟ قَالَ مُجَاهِدٌ 
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«»

 

 

 :بَابُ فَضْلِ الْعِشَاءِ فِي الْجَمَاعَةِ  .34

(34) Chapter. The superiority of the Isha prayer in congregation. 
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أبَِي  ، عَنْ أبَوُ صَالِحٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ الأْعَْمَشُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَِي حَدَّثنََا: ، قَالَ عُمَرُ بْنُ حَفْصٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ هُرَيْرَةَ  َّစ ليَْسَ صَلاَةٌ أثَْقَلَ عَلَى الْمُناَفقِِينَ مِنَ الْفجَْرِ وَالْعِشَاءِ، :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى
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نَ فَيقُِي مَ، ثمَُّ آمُرَ رَجُلاً يؤَُمُّ النَّاسَ، وَلوَْ يعَْلمَُونَ مَا فِيهِمَا لأَتَوَْهُمَا وَلوَْ حَبْوًا، لَقدَْ هَمَمْتُ أنَْ آمُرَ الْمُؤَذِّ

لاَةِ بعَْدُ  قَ عَلىَ مَنْ لاَ يخَْرُجُ إِلَى الصَّ  ."ثمَُّ آخُذَ شُعلاًَ مِنْ نَارٍ فَأحَُرِّ

 

 

 :بَابُ اثْناَنِ فمََا فوَْقَهُمَا جَمَاعَةٌ  .35

(35) Chapter. Two or more than two persons are considered as a group (for the congregational prayers). 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ، مَالِكِ بْنِ الْحُوَيْرِثِ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَزِيدُ بْنُ زُرَيْعٍ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ كُمَا أكَْبرَُكُمَا:" عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى نَا وَأقَِيمَا، ثمَُّ لِيؤَُمَّ لاَةُ فأَذَِّ  ."إذَِا حَضَرَتِ الصَّ

 

 

لاَةَ، وَفَضْلِ الْمَسَاجِدِ  .36  :بَابُ مَنْ جَلَسَ فِي الْمَسْجِدِ يَنْتظَِرُ الصَّ

(36) Chapter. (The reward of a person) who waits for As-Salat (the prayer) in the mosque and the 
superiority of mosques. 
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُنَادِ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد ِ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَِي الزِّ َّစ َأنَّ رَسُول ،

ُ عَليَْهِ  َّစ هُ مَا لَمْ يحُْدِثْ اللَّهُمَّ اغْفِرْ لهَُ :"وَسَلَّمَ قَالَ صَلَّى الْمَلاَئِكَةُ تصَُلِّي عَلىَ أحََدِكُمْ مَا دَامَ فِي مُصَلاَّ

لاَةُ تحَْبِسُهُ، لاَ يمَْنَعهُُ أنَْ ينَْقلَِبَ إِ  هْلِهِ إلاَِّ لَى أَ اللَّهُمَّ ارْحَمْهُ، لاَ يزََالُ أحََدُكُمْ فِي صَلاَةٍ مَا دَامَتِ الصَّ

لاَةُ   ."الصَّ

«»
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دُ بْنُ بشََّارٍ بنُْدَارٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ ثنَِي: ، قَالَ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يحَْيىَ حَدَّ حْمَنِ  حَدَّ ، خُبَيْبُ بْنُ عَبْدِ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ حَفْصِ بْنِ عَاصِمٍ  عَنْ  َّစ فِي :" ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ ُسَبْعةٌَ يظُِلُّهُم

مَامُ الْعاَدِلُ، وَشَابٌّ نشََأَ فِي عِباَدَةِ رَبِّهِ، وَرَجُلٌ قلَْبهُُ مُعَ  لَّقٌ فِي الْمَسَاجِدِ، ظِلِّهِ يوَْمَ لاَ ظِلَّ إلاَِّ ظِلُّهُ، الإِْ
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قَا عَليَْهِ، وَرَجُلٌ طَلبََتهُْ امْرَأةٌَ ذَاتُ مَنْصِبٍ وَجَمَالٍ، فقََالَ وَرَجُلاَنِ تَ  ِ اجْتمََعاَ عَليَْهِ وَتفَرََّ َّစ حَابَّا فِي :

 َ َّစ َوَرَجُلٌ تصََدَّقَ أخَْفَى حَتَّى لاَ تعَْلمََ شِمَالهُُ مَا تنُْفِقُ يَمِينهُُ، وَرَجُلٌ ذكََر ،َ َّစ ُخَالِيًا  إِنِّي أخََاف

 ."فَفَاضَتْ عَيْناَهُ 

«»
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ِ صَلَّى أنَسَُ  سُئِلَ :" ، قَالَ حُمَيْدٍ  ، عَنْ إسِْمَاعِيلُ بْنُ جَعْفرٍَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبةَُ  حَدَّثنََا َّစ ُهَلِ اتَّخَذَ رَسُول ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ خَاتمًَا؟، فقََالَ  َّစ : ،َْرَ ليَْلةًَ صَلاَةَ الْعِشَاءِ إِلىَ شَطْرِ اللَّيْلِ، ثمَُّ أقَْبلََ عَليَْنَا بوَِجْهِهِ بعَْدَ نَعم أخََّ

فكََأنَِّي أنَْظُرُ إِلىَ : ، قَالَ "صَلَّى النَّاسُ وَرَقدَُوا وَلَمْ تزََالوُا فيِ صَلاَةٍ مُنْذُ انْتظََرْتمُُوهَا: مَا صَلَّى، فقََالَ 

 .وَبِيصِ خَاتمَِهِ 

 

 

 :بَابُ فَضْلِ مَنْ غَدَا إِلَى الْمَسْجِدِ وَمَنْ رَاحَ  .37
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(37) Chapter. The superiority of going to the mosque (every) morning and in the afternoon and evening 
[for the congregational Salat (prayers)]. 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 662 :حديث نمبر

فٍ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ يَزِيدُ بْنُ هَارُونَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا دُ بْنُ مُطَرِّ زَيْدِ بْنِ  ، عَنْ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ عَطَاءِ بْنِ يسََارٍ  ، عَنْ أسَْلمََ  َّစ مَنْ غَدَا إِلىَ :" ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى

ُ لهَُ نزُُلهَُ مِنَ الْجَنَّةِ كُلَّمَا غَدَا أوَْ رَاحَ  َّစ َّالْمَسْجِدِ وَرَاحَ أعََد". 

 

 

لاَةُ فَلاَ صَلاَةَ إِلاَّ الْمَكْتوُبةََ  .38  :بَابُ إِذَا أقُِيمَتِ الصَّ

(38) Chapter. No Salat (prayer) (is to be offered) except the compulsory Salat after the Iqama has been 
pronounced for that compulsory Salat. 
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، حَفْصِ بْنِ عَاصِمٍ  ، عَنْ أبَِيهِ  عَنْ ، إبِْرَاهِيمُ بْنُ سَعْدٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْعزَِيزِ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِرَجُلٍ، قَالَ : ، قَالَ  بْنِ مَالِكٍ ابْنِ بحَُيْنةََ عَبْدِ စَِّ  عَنْ  َّစ عَبْدُ  ح وحَدَّثنَِي: مَرَّ النَّبِيُّ صَلَّى

حْمَنِ  ثنََا: ، قَالَ الرَّ ثنََا: ، قَالَ بهَْزُ بْنُ أسََدٍ  حَدَّ : ، قَالَ سَعْدُ بْنُ إِبْرَاهِيمَ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ

ِ مَالِكُ ابْنُ بحَُيْنةََ  :سَمِعْتُ رَجُلاً مِنْ الأْزَْدِ، يقُاَلُ لهَُ :" ، قَالَ حَفْصَ بْنَ عَاصِمٍ  سَمِعْتُ  َّစ َأنََّ رَسُول ،

ا انْصَرَفَ رَسُولُ  لاَةُ يصَُلِّي رَكْعتَيَْنِ، فلَمََّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَأىَ رَجُلاً وَقدَْ أقُِيمَتِ الصَّ َّစ صَلَّى  صَلَّى ِ َّစ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لاَثَ بِهِ النَّاسُ، وَقاَلَ لهَُ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّم ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُبْحَ : رَسُول بْحَ أرَْبَعاً، الصُّ الصُّ

عَبْدِ  ، عَنْ حَفْصٍ  ، عَنْ سَعْدٍ  ، عَنْ ابْنُ إِسْحَاقَ  :فِي مَالِكٍ، وَقاَلَ  شُعْبَةَ  ، عَنْ وَمُعَاذٌ  غُنْدَرٌ  ، تاَبَعهَُ "أرَْبَعًا

ِ ابْنِ بحَُيْنةََ  َّစ َادٌ  ، وَقَال  .مَالِكٍ  ، عَنْ حَفْصٍ  ، عَنْ سَعْدٌ  ، أخَْبرََنَاحَمَّ
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 :بَابُ حَدِّ الْمَرِيضِ أنَْ يَشْهَدَ الْجَمَاعَةَ  .39

(39) Chapter. The limit set for a patient to attend the congregational Salat (prayer)? 
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ثنََا: ، قَالَ أبَِي حَدَّثنَِي: ، قَالَ عُمَرُ بْنُ حَفْصِ بْنِ غِيَاثٍ  حَدَّثنََا ، الأْسَْوَدِ  ، عَنِ إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ الأْعَْمَشُ  حَدَّ

لاَةِ وَالتَّعْظِيمَ لهََا، قاَلتَْ  عَائِشَةَ  كُنَّا عِنْدَ :" قَالَ  ُ عَنْهَا فذََكَرْنَا الْمُوَاظَبةََ عَلىَ الصَّ َّစ َا :" رَضِي لمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مَرَضَهُ الَّذِي مَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُنَ، فقََالَ مَرِضَ رَسُول لاَةُ فَأذُِّ مُرُوا : اتَ فِيهِ فحََضَرَتِ الصَّ

إِنَّ أبََا بكَْرٍ رَجُلٌ أسَِيفٌ، إِذَا قاَمَ فِي مَقَامِكَ لمَْ يسَْتطَِعْ أنَْ يصَُلِّيَ : أبََا بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ بِالنَّاسِ، فقَِيلَ لهَُ 

إِنَّكُنَّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ مُرُوا أبَاَ بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ بِالنَّاسِ، : الِثةََ، فقََالَ بِالنَّاسِ، وَأعََادَ فَأعََادُوا لهَُ، فأَعََادَ الثَّ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مِنْ نفَْسِهِ خِفَّةً، فخََرَجَ يهَُادَى َّစ بيَْنَ رَجُليَْنِ  فخََرَجَ أبَوُ بكَْرٍ فصََلَّى فوََجَدَ النَّبِيُّ صَلَّى
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ُ عَ كَأنَِّي أنَْظُرُ رِ  َّစ رَ، فأَوَْمَأَ إِليَْهِ النَّبِيُّ صَلَّى ليَْهِ جْليَْهِ تخَُطَّانِ مِنَ الْوَجَعِ، فأَرََادَ أبَوُ بكَْرٍ أنَْ يَتأَخََّ

ُ : وَسَلَّمَ أنَْ مَكَانكََ، ثمَُّ أتُِيَ بهِِ حَتَّى جَلسََ إِلَى جَنْبِهِ، قِيلَ لِلأْعَْمَشِ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَكَانَ النَّبِيُّ صَلَّى 

أبَوُ  ، رَوَاهُ "نَعمَْ : يصَُلِّي وَأبَوُ بكَْرٍ يصَُلِّي بِصَلاَتِهِ وَالنَّاسُ يصَُلُّونَ بِصَلاَةِ أبَِي بكَْرٍ، فَقاَلَ بِرَأْسِهِ 

نْ يسََارِ أبَِي بكَْرٍ، فكََانَ أبَوُ بكَْرٍ جَلسََ، عَ  أبَوُ مُعاَوِيةََ  بعَْضَهُ، وَزَادَ  الأْعَْمَشِ  ، عَنْ شُعْبةََ  ، عَنْ دَاوُدَ 

 .يصَُلِّي قاَئِمًا
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هْرِيِّ  ، عَنِ مَعْمَرٍ  ، عَنْ هِشَامُ بْنُ يوُسُفَ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا : ، قَالَ الزُّ

ِ بْنُ عَبْدِ စَِّ  أخَْبرََنِي َّစ ُعَائِشَةُ  قاَلتَْ : ، قَالَ عُبيَْد"  ُ َّစ ا ثقَلَُ النَّبِيُّ صَلَّى  عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَاشْتدََّ وَجَعهُُ لمََّ

ضَ فِي بيَْتِي، فأَذَِنَّ لهَُ فخََرَجَ بيَْنَ رَجُليَْنِ تخَُطُّ رِجْلاَهُ الأْرَْضَ، وَ  كَانَ بيَْنَ اسْتأَذَْنَ أزَْوَاجَهُ أنَْ يمَُرَّ

وَهَلْ تدَْرِي : مَا قَالتَْ عَائشَِةُ، فقََالَ لِي لاِبْنِ عَبَّاسٍ  فذََكَرْتُ ذَلِكَ : ، قاَلَ عُبيَْدُ စَِّ "الْعَبَّاسِ وَرَجُلٍ آخَرَ 

جُلُ الَّذِي لَمْ تسَُمِّ عَائِشَة؟ُ قلُْتُ   ."هُوَ عَلِيُّ بْنُ أبَِي طَالِبٍ : لاَ، قَالَ : مَنِ الرَّ
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خْصَةِ فِي الْمَطَرِ وَالْعِلَّةِ أنَْ يصَُلِّيَ فِي رَحْلِهِ  .40  :بَابُ الرُّ

(40) Chapter. It is permissible to pray at one’s dwelling during rain or if there is a genuine excuse. 
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُلاَةِ فِي ليَْلةٍَ ذَاتِ برَْدٍ أذََّنَ  ابْنَ عُمَرَ  ، أنََّ نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  نَاأخَْبرََ : ، قَالَ عَبْد بِالصَّ

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : وَرِيحٍ، ثمُّ قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َحَالِ، ثمَُّ قَالَ إِنَّ رَسُول كَانَ يأَمُْرُ :" ألاََ صَلُّوا فِي الرِّ

نَ إِذَا كَانتَْ ليَْلةٌَ ذَاتُ برَْدٍ وَمَطَرٍ يَقوُلُ ألاََ صَلُّوا فِ  حَالِ الْمُؤَذِّ  ."ي الرِّ

«»

 

 

 667 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنَِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا بِيعِ الأْنَْصَارِيِّ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ مَالِكٌ  حَدَّ عِتبْاَنَ  ، أنََّ مَحْمُودِ بْنِ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  كَانَ يؤَُمُّ قوَْمَهُ وَهُوَ  بْنَ مَالِكٍ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِإِنَّهَا :" أعَْمَى، وَأنََّهُ قَالَ لِرَسُول ،ِ َّစ َياَ رَسُول

َّخِذهُُ  ِ فِي بيَْتِي مَكَانًا أتَ َّစ َلْمَةُ وَالسَّيْلُ وَأنََا رَجُلٌ ضَرِيرُ الْبصََرِ، فصََلِّ يَا رَسُول  مُصَلَّى، تكَُونُ الظُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فقََالَ  فجََاءَهُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُأيَْنَ تحُِبُّ أنَْ أصَُلِّيَ؟ فَأشََارَ إلِىَ مَكَانٍ مِنَ الْبيَْتِ : رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفصََلَّى فِيهِ رَسُول". 
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 :بَابُ هَلْ يصَُلِّي الإِمَامُ بِمَنْ حَضَرَ وَهَلْ يَخْطُبُ يوَْمَ الْجُمُعَةِ فِي الْمَطَرِ  .41

(41) Chapter. Can the Imam offer the Salat (prayer) with only those who are present (for the prayer)? 
And can he deliver a Khutba (religious talk) on Friday if it is raining? 

 668 :نمبرحديث 
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ِ بْنُ عَبْدِ  حَدَّثنََا َّစ ُثنََا: ، قَالَ الْوَهَّابِ عَبْد ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّ ثنََا: ، قَالَ حَمَّ ياَدِيِّ،  عَبْدُ الْحَمِيدِ  حَدَّ صَاحِبُ الزِّ

ِ بْنَ الْحَارِثِ  عْتُ سَمِ : قَالَ  َّစ َا ابْنُ عَبَّاسٍ  خَطَبنََا:" ، قَالَ عَبْد نَ لمََّ بلَغََ  فِي يوَْمٍ ذِي رَدْغٍ، فَأمََرَ الْمُؤَذِّ

لاَةِ، قَالَ  حَالِ، فَنظََرَ بعَْضُهُمْ إِلىَ بعَْضٍ فكََأنََّهُمْ أنَْكَرُوا، فقََالَ : حَيَّ عَلىَ الصَّ لاَةُ فِي الرِّ : قلُِ الصَّ

ُ عَليَْ  َّစ هِ وَسَلَّمَ، إِنَّهَا عَزْمَةٌ وَإِنِّي كَأنََّكُمْ أنَْكَرْتمُْ هَذَا، إِنَّ هَذَا فعَلَهَُ مَنْ هُوَ خَيْرٌ مِنِّي يعَْنِي النَّبِيَّ صَلَّى

ادٍ  ، وَعَنْ "كَرِهْتُ أنَْ أحُْرِجَكُمْ  ِ بْنِ الْحَارِثِ  ، عَنْ عَاصِمٍ  ، عَنْ حَمَّ َّစ ِنحَْوَهُ، غَيْرَ  ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنِ عَبْد

ينَ إِلىَ رُكَبِكُمْ  كَرِهْتُ أنَْ أؤَُثِّمَكُمْ، فتَجَِيئوُنَ : أنََّهُ قَالَ   .تدَُوسُونَ الطِّ

«»«»

«»
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أبََا سَعِيدٍ  سَألَْتُ : قَالَ ، أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ يَحْيَى ، عَنْ هِشَامٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُسْلِمُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ  حَدَّثنََا

لاَةُ : فقََالَ  الْخُدْرِيَّ  " جَاءَتْ سَحَابةٌَ فمََطَرَتْ حَتَّى سَالَ السَّقْفُ، وَكَانَ مِنْ جَرِيدِ النَّخْلِ، فأَقُِيمَتِ الصَّ

ِ صَ  َّစ َينِ فِي جَبْهَتِهِ فرََأيَْتُ رَسُول ينِ حَتَّى رَأيَْتُ أثَرََ الطِّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَسْجُدُ فِي الْمَاءِ وَالطِّ َّစ لَّى". 
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ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا قَالَ رَجُلٌ مِنْ : ولُ ، يَقُ أنَسًَا سَمِعْتُ : ، قَالَ أنَسَُ بْنُ سِيرينَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ

لاَةَ مَعكََ وَكَانَ رَجُلاً ضَخْمًا،: الأْنَْصَارِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ " إِنِّي لاَ أسَْتطَِيعُ الصَّ َّစ فصََنعََ لِلنَّبِيِّ صَلَّى
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، فَقَالَ رَجُلٌ "يْهِ رَكْعتَيَْنِ طَعَامًا فدََعَاهُ إِلىَ مَنْزِلِهِ، فبَسََطَ لهَُ حَصِيرًا وَنضََحَ طَرَفَ الْحَصِيرِ صَلَّى عَلَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي الضُّحَى، قَالَ : مِنْ آلِ الْجَارُودِ لأِنَسَِ  َّစ هَا إلاَِّ : أكََانَ النَّبِيُّ صَلَّى مَا رَأيَْتهُُ صَلاَّ

 .يوَْمَئِذٍ 

 

 

لاَةُ  .42  :بَابُ إِذَا حَضَرَ الطَّعاَمُ وَأقُِيمَتِ الصَّ
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(42) Chapter. (What should one do) if the meal has been served and Iqama has been pronounced for As-
Salat (the prayer). 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

مِنْ فقِْهِ الْمَرْءِ إِقْباَلهُُ عَلَى حَاجَتهِِ حَتَّى يقُْبِلَ عَلىَ : الَ أبَوُ الدَّرْدَاءِ وَكَانَ ابْنُ عُمَرَ يبَْدَأُ بِالْعشََاءِ، وَقَ 

 .صَلاَتِهِ وَقلَْبهُُ فَارِغٌ 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى عَائِشَةَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ أبَِي حَدَّثنَِي: قَالَ ، هِشَامٍ  ، عَنْ يَحْيىَ حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، أنََّهُ قَالَ  َّစ ": َلاَةُ، فَابْدَءُوا بِالْعشََاءِ إِذ  ."ا وُضِعَ الْعشََاءُ وَأقُِيمَتِ الصَّ
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، أنَّ رَسُولَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ شِهَابٍ ابْنِ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: قَالَ ، يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَلَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ": َمَ الْعشََاءُ فاَبْدَءُوا بهِِ قبَْلَ أنَْ تصَُلُّوا صَلاَةَ الْمَغْرِبِ، وَلاَ ت عْجَلوُا إِذَا قدُِّ

 ."عَنْ عَشَائِكُمْ 
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قَالَ رَسُولُ : ، قَالَ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ أبَِي أسَُامَةَ  ، عَنْ عُبيَْدُ بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ": لاَةُ فاَبْدَءُوا بِالْعشََاءِ، وَلاَ يعَْجَلْ حَتَّى إِذَا وُضِعَ عَشَاءُ أحََدِكُمْ وَأقُِيمَتِ الصَّ

لاَةُ فلاََ يَأتِْيهَا حَتَّى يفَْرُغَ، وَإِنَّهُ لَيَسْمَعُ قِ يفَْرُغَ مِنْهُ  رَاءَةَ ، وَكَانَ ابْنُ عُمَرَ يوُضَعُ لهَُ الطَّعَامُ وَتقُاَمُ الصَّ

مَامِ   ."الإِْ
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قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى : قَالَ  ابْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ مُوسَى بْنِ عُقْبَةَ  عَنْ  :وَوَهْبُ بْنُ عُثمَْانَ  ،زُهَيْرٌ  وَقاَلَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ ": َتِ إِذَا كَانَ أحََدُكُمْ عَلىَ الطَّعاَمِ فلاََ يعَْجَلْ حَتَّى يقَْضِيَ حَاجَتهَُ مِنْهُ وَإنِْ أقُِيم

لاَةُ   .، وَوَهْبٌ مدينيوَهْبِ بْنِ عُثمَْانَ  ، عَنْ إبِْرَاهِيمُ بْنُ الْمُنْذِرِ  ، رَوَاهُ "الصَّ
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 :باَبُ إِذَا دُعِيَ الإِمَامُ إلَِى الصَّلاَةِ وَبِيَدِهِ مَا يَأكُْلُ  .43

(43) Chapter. When the Imam is called for As-Salat (the prayer) while he has in his hands something to 
eat. 

 675 :حديث نمبر
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جَعْفرَُ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ شِهَابٍ ابْنِ  ، عَنِ صَالِحٍ  ، عَنْ إبِْرَاهِيمُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْعزَِيزِ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا

ُ :" ، قَالَ أبَاَهُ  ، أنََّ بْنُ عَمْرِو بْنِ أمَُيَّةَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ يَأكُْلُ ذِرَاعًا يحَْتزَُّ مِنْهَا، رَأيَْتُ رَسُول 

أْ  ينَ فصََلَّى وَلمَْ يَتوََضَّ كِّ لاَةِ، فَقَامَ فطََرَحَ السِّ  ."فدَُعِيَ إلِىَ الصَّ
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لاَةُ فَخَرَجَ  .44  :بَابُ مَنْ كَانَ فِي حَاجَةِ أهَْلِهِ فَأقُِيمَتِ الصَّ

(44) Chapter. If somebody was busy with his domestic work and Iqama was pronounced and then he 
came out [for offering the Salat (prayer)]. 

 676 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا ، مَا عَائِشَة سَألَْتُ : ، قاَلَ الأْسَْوَدِ  عَنِ ، إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ الْحَكَمُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَْنَعُ فِي بيَْتِهِ؟  َّစ كَانَ يكَُونُ فِي مِهْنةَِ أهَْلِهِ تعَْنِي خِدْمَةَ أهَْلِهِ، :" قاَلتَْ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

لاَةِ  لاَةُ خَرَجَ إِلىَ الصَّ  ."فإَذِاَ حَضَرَتِ الصَّ
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45.  ُ َّစ بَابُ مَنْ صَلَّى بِالنَّاسِ وَهْوَ لاَ يرُِيدُ إِلاَّ أنَْ يعَُلِّمَهُمْ صَلاَةَ النَّبِيِّ صَلَّى

 :عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَسُنَّتهَُ 

(45) Chapter. Offering Salat (prayer) in front of the people with the sole intention of teaching them the 
Salat of the Prophet صلى الله عليه وسلم and his Sunna (legal ways etc.). 

 677 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُوسَى بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا مَالِكُ  جَاءَنَا:" ، قَالَ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ أيَُّوبُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ وُهَيْبٌ  حَدَّ

لاَةَ أصَُلِّي، كَيْفَ رَأيَْتُ النَّبِيَّ : فِي مَسْجِدِناَ هَذَا، فقََالَ  ن الْحُوَيْرِثِ بْ  إِنِّي لأَصَُلِّي بِكُمْ، وَمَا أرُِيدُ الصَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي؟ فَقلُْتُ  َّစ وَكَانَ : هَذَا، قَالَ  مِثلَْ شَيْخِنَا: لأِبَِي قِلاَبةََ، كَيْفَ كَانَ يصَُلِّي؟ قَالَ : صَلَّى

كْعةَِ الأْوُلىَ  ."شَيْخًا يجَْلِسُ إِذَا رَفعََ رَأسَْهُ مِنَ السُّجُودِ قبَْلَ أنَْ ينَْهَضَ فِي الرَّ
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 :وَالْفَضْلِ أحََقُّ بِالإِمَامَةِ بَابُ أهَْلُ الْعِلْمِ  .46

(46) Chapter. The religious learned men are entitled to precedence in leading the Salat (prayers). 

 678 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

أبَوُ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ رٍ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ عُمَيْ  ، عَنْ زَائِدَةَ  ، عَنْ حُسَيْنٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ بْنُ نَصْرٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ :" ، قَالَ أبَِي مُوسَى ، عَنْ برُْدَةَ  َّစ مُرُوا أبَاَ بكَْرٍ : فاَشْتدََّ مَرَضُهُ، فقََالَ مَرِضَ النَّبِيُّ صَلَّى

: إِنَّهُ رَجُلٌ رَقِيقٌ، إِذَا قاَمَ مَقَامَكَ لمَْ يسَْتطَِعْ أنَْ يصَُلِّيَ بِالنَّاسِ، قَالَ : فَلْيصَُلِّ بِالنَّاسِ، قَالتَْ عَائِشَةُ 

ي أبَاَ بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ بِالنَّاسِ، فإَنَِّكُنَّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ، مُرِ : مُرُوا أبََا بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ بِالنَّاسِ، فَعَادَتْ، فقَاَلَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ سُولُ، فصََلَّى بِالنَّاسِ فِي حَياَةِ النَّبِيِّ صَلَّى  ."فَأتَاَهُ الرَّ
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُالْمُؤْمِنِينَ  أمُِّ  عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد

ُ عَنْهَا، أنََّهَا قاَلتَْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ فِي مَرَضِهِ :" رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َمُرُوا أبَاَ بكَْرٍ : إنَِّ رَسُول

مِعِ النَّاسَ مِنَ الْبكَُاءِ، فمَُرْ قلُْتُ إنَِّ أبََا بكَْرٍ إِذَا قاَمَ فِي مَقاَمِكَ لمَْ يسُْ : يصَُلِّي بِالنَّاسِ، قَالتَْ عَائِشَةُ 

فقَلُْتُ لِحَفْصَةَ قوُلِي لهَُ إِنَّ أبََا بكَْرٍ إِذَا قَامَ فِي مَقاَمِكَ لَمْ يسُْمِعِ : عُمَرَ فلَْيصَُلِّ لِلنَّاسِ، فقََالتَْ عَائِشَةُ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ النَّاسَ مِنَ الْبكَُاءِ فمَُرْ عُمَرَ فلَْيصَُلِّ لِلنَّاسِ، فَفعَلَتَْ حَفْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُمَهْ : صَةُ، فَقاَلَ رَسُول
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مَا كُنْتُ لأِصُِيبَ : إِنَّكُنَّ لأَنَْتنَُّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ، مُرُوا أبََا بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ لِلنَّاسِ، فقََالتَْ حَفْصَةُ لِعاَئِشَةَ 

 ."مِنْكِ خَيْرًا
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ، وَكَانَ أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ الأْنَْصَارِيُّ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَخَدَمَهُ وَصَحِبهَُ، َّစ هُمْ فِي وَجَعِ النَّبِيِّ صَلَّى أنََّ أبََا بكَْرٍ كَانَ يصَُلِّي لَ " تبَِعَ النَّبِيَّ صَلَّى

لاَةِ، فكََ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الَّذِي توُُفِّيَ فِيهِ حَتَّى إِذَا كَانَ يوَْمُ الاِثنْيَْنِ وَهُمْ صُفوُفٌ فِي الصَّ َّစ ُّشَفَ النَّبِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ سِتْرَ الْحُجْرَةِ ينَْظُرُ إِليَْنَا وَهُوَ قَ  َّစ مَ يَضْحَكُ صَلَّى ائِمٌ كَأنََّ وَجْهَهُ وَرَقةَُ مُصْحَفٍ، ثمَُّ تبَسََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فَنكََصَ أبَوُ بكَْرٍ عَلَ  َّစ ى عَقِبيَْهِ لِيَصِلَ فهََمَمْنَا أنَْ نفَْتتَِنَ مِنَ الْفرََحِ بِرُؤْيةَِ النَّبِيِّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ الصَّفَّ وَظَنَّ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى  َّစ لاَةِ، فأَشََارَ إِليَْناَ النَّبِيُّ صَلَّى ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ خَارِجٌ إِلىَ الصَّ َّစ

ترَْ فتَوُُفِّيَ مِنْ يوَْمِهِ  وا صَلاَتكَُمْ وَأرَْخَى السِّ  ."وَسَلَّمَ أنَْ أتَِمُّ

 «»
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لَمْ يخَْرُجْ النَّبِيُّ :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ عَبْدُ الْعزَِيزِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا

لاَةُ فذََهَبَ أبَوُ بكَْرٍ يتَقَدََّ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ثلاََثاً، فَأقُِيمَتِ الصَّ َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلَّى ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُّمُ، فَقَالَ نبَِي :

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مَا نظََرْنَا مَنْظَرًا كَانَ أَ  َّစ ا وَضَحَ وَجْهُ النَّبِيِّ صَلَّى عْجَبَ إِليَْناَ مِنْ بِالْحِجَابِ فرََفَعهَُ، فلَمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِيدَِهِ إِلَى أبَِي بكَْرٍ وَجْهِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ لَّمَ حِينَ وَضَحَ لنََا، فَأوَْمَأَ النَّبِيُّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الْحِجَابَ فلَمَْ يقُْدَرْ عَليَْهِ حَتَّى مَاتَ  َّစ مَ وَأرَْخَى النَّبِيُّ صَلَّى  ."أنَْ يتَقَدََّ
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حَمْزَةَ بْنِ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ يوُنسُُ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ ابْنُ وَهْبٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيَى بْنُ سُليَْمَانَ  حَدَّثنََا

 َِّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ وَجَعهُُ قِيلَ لهَُ فِي :" ، قَالَ أبَِيهِ  ، أنََّهُ أخَْبرََهُ، عَنْ عَبْد ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِا اشْتدََّ بِرَسُول لمََّ

لاَةِ، فقََالَ  إنَِّ أبََا بكَْرٍ رَجُلٌ رَقِيقٌ إِذَا قرََأَ غَلَبهَُ : لِّ بِالنَّاسِ، قَالتَْ عَائِشَةُ مُرُوا أبََا بكَْرٍ فلَْيصَُ : الصَّ

، "مُرُوهُ فيَصَُلِّي، إِنَّكُنَّ صَوَاحِبُ يُوسُفَ : مُرُوهُ فيَصَُلِّي، فَعَاوَدَتهُْ، قَالَ : الْبكَُاءُ، قَالَ 

بيَْدِيُّ  تاَبَعهَُ  هْرِيِّ  ،الزُّ هْرِيِّ  ، عَنِ وَإِسْحَاقُ بْنُ يَحْيَى الْكَلْبِيُّ  ،وَابْنُ أخَِي الزُّ ، وَمَعْمَرٌ  ،عُقيَْلٌ  ، وَقَالَ الزُّ

هْرِيِّ  عَنِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ حَمْزَةَ  ، عَنْ الزُّ َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،. 
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 :باَبُ مَنْ قَامَ إِلَى جَنْبِ الإِمَامِ لِعِلَّةٍ  .47

(47) Chapter. Whoever stood by the side of the Imam because of a genuine cause [in Salat (prayer)]. 
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، عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامُ بْنُ عُرْوَةَ  أخَْبرََنَا: قَالَ ، ابْنُ نمَُيْرٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ زَكَرِيَّاءُ بْنُ يَحْيَى حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أبََا بكَْرٍ أنَْ يصَُلِّيَ بِالنَّاسِ فِي مَرَضِهِ فكََانَ يصَُلِّي:" قَالتَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُبِهِمْ،  أمََرَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي نفَْسِهِ خِفَّةً : قاَلَ عُرْوَةُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفخََرَجَ، فَإذَِا أبَوُ بكَْرٍ يؤَُمُّ النَّاسَ،  فوََجَدَ رَسُول

ُ عَليَْهِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُا رَآهُ أبَوُ بكَْرٍ اسْتأَخَْرَ فَأشََارَ إِليَْهِ أنَْ كَمَا أنَْتَ، فجََلسََ رَسُول  وَسَلَّمَ حِذَاءَ أبَِي فلَمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَالنَّاسُ يصَُلُّونَ بِصَلاَةِ بكَْرٍ إِلىَ جَنْبِهِ، فكََانَ أبَوُ بكَْرٍ يصَُلِّي بِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِصَلاَةِ رَسُول

 ."أبَِي بكَْرٍ 
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رْ بَابُ مَنْ دَخَلَ لِيؤَُمَّ النَّاسَ فَجَاءَ الإِمَامُ  .48 لُ أوَْ لمَْ يَتأَخََّ رَ الأوََّ لُ فَتأَخََّ الأوََّ

 :جَازَتْ صَلاَتهُُ 

(48) Chapter. If somebody is leading the Salat (prayer) and (in the meanwhile) the first (usual) Imam 
comes, the Salat is valid whether the former retreats or does not retreat. 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ فِيهِ عَائِشَةُ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى 
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُسَهْلِ بْنِ سَعْدٍ  ، عَنْ أبَِي حَازِمِ بْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ذَهَبَ إِلَى بَنِي عَمْرِو بْنِ عَوْفٍ لِيصُْلِحَ بيَْنهَُمْ  "،السَّاعِدِيِّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنََّ رَسُول ،

نُ إِلىَ أبَِي بكَْرٍ، فقََالَ  لاَةُ فجََاءَ الْمُؤَذِّ نَعَمْ، فصََلَّى أبَوُ بكَْرٍ : أتَصَُلِّي لِلنَّاسِ فأَقُِيمَ، قَالَ : فحََانتَِ الصَّ

لاَةِ فَتخََلَّصَ حَتَّى وَقَفَ فِي ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَالنَّاسُ فِي الصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفصََفَّقَ  فجََاءَ رَسُول ، فِّ الصَّ

ا أكَْثرََ النَّاسُ التَّصْفِيقَ الْتفَتََ فَرَأىَ رَسُولَ  ِ صَلَّى النَّاسُ، وَكَانَ أبَوُ بكَْرٍ لاَ يلَْتفَِتُ فِي صَلاَتِهِ، فَلمََّ َّစ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، فَأشََارَ إِليَْهِ رَسُول ُ َّစ َمَ أنَِ امْكُثْ مَكَانكََ، فرََفعََ أبَوُ بكَْرٍ رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مِنْ ذَلِكَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَلىَ مَا أمََرَهُ بِهِ رَسُول َ َّစ َعَنْهُ يدََيْهِ فحََمِد ُ َّစ ُثمَُّ اسْتأَخَْرَ أبَو ،

فّ، وَتقََدَّمَ  ا انْصَرَفَ، قَالَ  بكَْرٍ حَتَّى اسْتوََى فِي الصَّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فصََلَّى، فَلمََّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُيَا : رَسُول

يَ بيَْنَ يَدَيْ : أبََا بكَْرٍ، مَا مَنَعكََ أنَْ تثَْبتَُ إِذْ أمََرْتكَُ، فقَاَلَ أبَوُ بكَْرٍ  مَا كَانَ لاِبْنِ أبَِي قحَُافةََ أنَْ يصَُلِّ

ِ صَلَّ  َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، فَقَالَ رَسُول ُ َّစ مَا لِي رَأيَْتكُُمْ أكَْثرَْتمُُ : ى

 ."نِّسَاءِ يقُ لِلالتَّصْفِيقَ مَنْ رَابهَُ شَيْءٌ فِي صَلاَتِهِ فلَْيسَُبِّحْ، فإَنَِّهُ إِذَا سَبَّحَ الْتفُِتَ إِليَْهِ، وَإِنَّمَا التَّصْفِ 
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هُمْ أكَْبَرُهُمْ باَبُ إِذَا اسْتوََوْا فِي  .49  :الْقِرَاءَةِ فَلْيؤَُمَّ

(49) Chapter. If some people are equally proficient in the recitation of the Quran (and religious 
knowledge), the oldest of them should lead As-Salat (the prayer). 
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ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا مَالِكِ بْنِ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ حَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَنحَْنُ شَبَبةٌَ فلَبَِثنَْا عِنْدَهُ نحَْوًا مِنْ عِشْرِينَ قدَِمْناَ عَلىَ النَّبِيِّ صَلَّى : ، قَالَ الْحُوَيْرِثِ  َّစ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَحِيمًا، فَقاَلَ  َّစ لوَْ رَجَعْتمُْ إِلىَ بلاَِدِكُمْ فَعلََّمْتمُُوهُمْ مُرُوهُمْ :" ليَْلةًَ، وَكَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

نْ لكَُمْ  فلَْيصَُلُّوا صَلاَةَ  لاَةُ فلَْيؤَُذِّ كَذَا فِي حِينِ كَذَا، وَصَلاَةَ كَذَا فِي حِينِ كَذَا، وَإذَِا حَضَرَتِ الصَّ

كُمْ أكَْبرَُكُمْ   ."أحََدُكُمْ، وَلْيؤَُمَّ



 

[111] 
 

 

 

هُمْ  .50  :بَابُ إِذَا زَارَ الإِمَامُ قَومًا فَأمََّ

(50) Chapter. If the Imam visited some people and led them in Salat (prayer). 
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هْرِيِّ  ، عَنِ مَعْمَرٌ  ، أخَْبَرَنَاعَبْدُ စَِّ  ، أخَْبرََنَامُعَاذُ بْنُ أسََدٍ  حَدَّثنََا بِيعِ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ ، مَحْمُودُ بْنُ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فأَذَِنْتُ لهَُ، فقََالَ :" ، قَالَ عِتبَْانَ بْنَ مَالِكٍ الأْنَْصارِيَّ  سَمِعْتُ : قَالَ  َّစ اسْتأَذْنََ النَّبِيُّ صَلَّى :

، فَقاَمَ وَصَففَْنَا خَلْفهَُ ثمَُّ سَلَّمَ  أيَْنَ تحُِبُّ أنَْ أصَُلِّيَ مِنْ بيَْتِكَ؟ فأَشََرْتُ لهَُ إِلَى الْمَكَانِ الَّذِي أحُِبُّ

 ."وَسَلَّمْنَا
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 :باَبُ إِنَّمَا جُعِلَ الإِمَامُ لِيؤُْتمََّ بِهِ  .51

(51) Chapter. The Imam is appointed to be followed. 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي مَرَضِهِ الَّذِي توُُفِّيَ فِيهِ بِالنَّاسِ وَهُوَ جَالِسٌ، وَقَالَ  َّစ نُ ابْ  وَصَلَّى النَّبِيُّ صَلَّى

مَامَ، وَقَالَ الْحَسَنُ : مَسْعوُدٍ  مَامِ يَعوُدُ فَيمَْكُثُ بِقدَْرِ مَا رَفعََ ثمَُّ يَتْبعَُ الإِْ فِيمَنْ يرَْكَعُ مَعَ : إِذَا رَفَعَ قبَْلَ الإِْ

كْعةَِ الآْخِرَةِ سَجْدَتيَْنِ،  مَامِ رَكْعتَيَْنِ وَلاَ يقَْدِرُ عَلىَ السُّجُودِ يسَْجُدُ لِلرَّ كْعةََ الأْوُلىَ الإِْ ثمَُّ يقَْضِي الرَّ

 .بِسُجُودِهَا، وَفِيمَنْ نسَِيَ سَجْدَةً حَتَّى قَامَ يَسْجُدُ 
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ِ بْنِ  ، عَنْ مُوسَى بْنِ أبَِي عَائِشَةَ  ، عَنْ زَائِدَةُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ يوُنسَُ  حَدَّثنََا َّစ ِبْنِ عَبْد ِ َّစ ِعُبيَْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، : ، فَقلُْتُ عَائِشَةَ  دَخَلْتُ عَلىَ: ، قَالَ عُتبْةََ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِثِينِي عَنْ مَرَضِ رَسُول ألاََ تحَُدِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فقََالَ " بلَىَ،: قَالتَْ  َّစ ينَْتظَِرُونكََ، قَالَ  لاَ، هُمْ : أصََلَّى النَّاسُ، قلُْنَا: ثقَلَُ النَّبِيُّ صَلَّى :

فَفعَلَْنَا، فَاغْتسََلَ فَذَهَبَ لِينَوُءَ فأَغُْمِيَ عَليَْهِ، ثمَُّ أفَاَقَ فقَاَلَ صَلَّى : ضَعوُا لِي مَاءً فيِ الْمِخْضَبِ، قَالتَْ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ :قَالَ لاَ، هُمْ ينَْتظَِرُونكََ ياَ رَسُولَ : أصََلَّى النَّاسُ، قلُْنَا ،ِ َّစ : ضَعوُا لِي مَاءً فِي

لاَ، : أصََلَّى النَّاسُ، قلُْنَا: فَقعَدََ فاَغْتسََلَ، ثمَُّ ذَهَبَ لِينَوُءَ فأَغُْمِيَ عَليَْهِ، ثمَُّ أفَاَقَ فقََالَ : الْمِخْضَبِ، قَالتَْ 

ِ، فقََالَ  َّစ َمِخْضَبِ، فَقَعدََ فاَغْتسََلَ، ثمَُّ ذَهَبَ لِيَنوُءَ ضَعوُا لِي مَاءً فِي الْ : هُمْ ينَْتظَِرُونكََ يَا رَسُول

ِ، وَالنَّاسُ عُكُوفٌ : أصََلَّى النَّاسُ، فَقلُْنَا: فأَغُْمِيَ عَليَْهِ، ثمَُّ أفَاَقَ فَقاَلَ  َّစ َلاَ، هُمْ ينَْتظَِرُونكََ يَا رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي الْمَسْجِدِ ينَْتظَِرُونَ النَّبِيَّ عَليَْهِ السَّلاَم لِ  َّစ صَلاَةِ الْعِشَاءِ الآْخِرَةِ، فأَرَْسَلَ النَّبِيُّ صَلَّى

سُولُ فقََالَ  يَ بِالنَّاسِ، فأَتَاَهُ الرَّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَأمُْرُكَ أنَْ : إِلىَ أبَِي بكَْرٍ بِأنَْ يصَُلِّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َإنَِّ رَسُول

يَ بِالنَّا أنَْتَ أحََقُّ : وَكَانَ رَجُلاً رَقِيقًا، يَا عُمَرُ صَلِّ بِالنَّاسِ، فقََالَ لهَُ عُمَرُ : سِ، فقََالَ أبَوُ بَكْرٍ تصَُلِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَجَدَ مِنْ نفَْ  َّစ خَرَجَ بيَْنَ سِهِ خِفَّةً فَ بِذَلِكَ، فصََلَّى أبَوُ بكَْرٍ تِلْكَ الأْيََّامَ، ثمَُّ إنَِّ النَّبِيَّ صَلَّى
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ا رَآهُ أبَوُ بكَْرٍ ذَهَبَ  رَ فأَوَْمَأَ  رَجُليَْنِ أحََدُهُمَا الْعبََّاسُ لِصَلاَةِ الظُّهْرِ وَأبَوُ بكَْرٍ يصَُلِّي بِالنَّاسِ، فلَمََّ لِيَتأَخََّ

رَ، قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِأنَْ لاَ يتَأَخََّ َّစ سَانِي إِلَى جَنْبِهِ، فَأجَْلسََاهُ إِلىَ جَنْبِ أبَِي بكَْرٍ، أجَْلِ : إِليَْهِ النَّبِيُّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَالنَّاسُ بِصَلاَةِ أَ : قَالَ  َّစ بِي بكَْرٍ فجََعلََ أبَوُ بكَْرٍ يصَُلِّي وَهُوَ يأَتْمَُّ بِصَلاَةِ النَّبِيِّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ قاَعِدٌ وَالنَّبِيُّ صَلَّى" َِّစ ُبْنِ عَبَّاسٍ  فَدَخَلْتُ عَلىَ: ، قاَلَ عُبيَْد ِ َّစ ِألاََ : فَقلُْتُ لهَُ  عَبْد

 ُ َّစ هَاتِ فَعرََضْتُ عَليَْهِ : عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ أعَْرِضُ عَليَْكَ مَا حَدَّثتَنِْي عَائِشَةُ عَنْ مَرَضِ النَّبِيِّ صَلَّى

جُلَ الَّذِي كَانَ مَعَ الْعبََّاسِ، قلُْتُ : حَدِيثهََا، فمََا أنَْكَرَ مِنْهُ شَيْئاً، غَيْرَ أنََّهُ قَالَ  تْ لكََ الرَّ : لاَ، قَالَ : أسََمَّ

 .هُوَ عَلِيُّ 
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُأمُِّ  عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي بيَْتهِِ وَهُوَ شَاكٍ، فصََلَّى جَالِسًا : الْمُؤْمِنِينَ، أنََّهَا قَالتَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُصَلَّى رَسُول

ا انْصَرَفَ، قَالَ  مَامُ لِيؤُْتمََّ بهِِ، إِنَّمَا جُعِلَ الإِْ :" وَصَلَّى وَرَاءَهُ قوَْمٌ قِيَامًا فأَشََارَ إِليَْهِمْ أنَِ اجْلِسُوا، فَلمََّ

 ."فَإذِاَ رَكَعَ فَارْكَعوُا، وَإِذَا رَفَعَ فاَرْفعَُوا، وَإذَِا صَلَّى جَالِسًا فصََلُّوا جُلوُسًا
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُمَالِكٍ أنَسَِ بْنِ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ مَالِكٌ  نَاأخَْبرََ : ، قَالَ عَبْد ِ َّစ َأنَّ رَسُول ،

لوََ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَكِبَ فرََسًا فصَُرِعَ عَنْهُ فَجُحِشَ شِقُّهُ الأْيَْمَنُ، فصََلَّى صَلاَةً مِنَ الصَّ َّစ اتِ وَهُوَ صَلَّى

ا انْصَرَفَ، قَالَ  مَامُ لِيؤُْتمََّ بِهِ، فإَذَِا صَلَّى قاَئمًِا فصََلُّوا إِنَّمَا جُعِلَ الإِْ :" قَاعِدٌ فصََلَّيْناَ وَرَاءَهُ قعُوُدًا، فلَمََّ

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ فَقوُلوُا: قِيَامًا، فإَذَِا رَكَعَ فَارْكَعوُا، وَإِذَا رَفعََ فاَرْفعَوُا، وَإذَِا قاَلَ  َّစ َرَبَّنَا وَلكََ الْحَمْدُ، : سَمِع

قَالَ : ، قاَلَ أبَوُ عَبْد စَِّ "ذَا صَلَّى جَالِسًا فصََلُّوا جُلوُسًا أجَْمَعوُنَ وَإِذَا صَلَّى قَائمًِا فصََلُّوا قيِاَمًا، وَإِ 

قوَْلهُُ إِذَا صَلَّى جَالِسًا فصََلُّوا جُلوُسًا هُوَ فيِ مَرَضِهِ الْقَدِيمِ، ثمَُّ صَلَّى بعَْدَ ذَلِكَ النَّبِيُّ صَلَّى : الْحُمَيْدِيُّ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ جَ  َّစ ِالِسًا وَالنَّاسُ خَلْفهَُ قِيَامًا لمَْ يأَمُْرْهُمْ باِلْقعُوُدِ، وَإِنَّمَا يؤُْخَذُ بِالآْخِرِ فَالآْخِرِ مِنْ فعِْل

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ النَّبِيِّ صَلَّى. 
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 :بَابُ مَتىَ يَسْجُدُ مَنْ خَلْفَ الإِمَامِ  .52
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(52) Chapter. When should those who are behind the Imam prostrate? 
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 .فإَذَِا سَجَدَ فَاسْجُدُوا: قَالَ أنَسٌَ 

 690 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ِ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ أبَوُ إِسْحَاقَ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ سُفْياَنَ  ، عَنْ يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّ َّစ ُعَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا قَالَ :" وَهُوَ غَيْرُ كَذوُبٍ، قَالَ  الْبرََاءُ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ بْنُ يَزِيدَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَانَ رَسُول :

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ، لَمْ يَحْنِ أَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ سَاجِدًا، ثمَُّ نَقعَُ سَمِع ُ َّစ حَدٌ مِنَّا ظَهْرَهُ حَتَّى يَقَعَ النَّبِيُّ صَلَّى

ثنََا"سُجُودًا بعَْدَهُ   .نحَْوَهُ بِهَذَا أبَِي إِسْحَاقَ  ، عَنْ سُفْياَنَ  ، عَنْ أبَوُ نُعيَْمٍ  ، حَدَّ

«»
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 :باَبُ إِثمِْ مَنْ رَفَعَ رَأسَْهُ قَبْلَ الإِمَامِ  .53

(53) Chapter. The sin of the one who raises his head before the Imam (raises his head). 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 691 :حديث نمبر

اجُ بْنُ مِنْهَالٍ  حَدَّثنََا دِ بْنِ زِيَادٍ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَجَّ ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى أبََا هُرَيْرَةَ  ، سَمِعْتُ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ ": أمََا يَخْشَى ُ َّစ ََمَامِ أنَْ يجَْعل أحََدُكُمْ أوَْ لاَ يخَْشَى أحََدُكُمْ إِذَا رَفعََ رَأسَْهُ قبَْلَ الإِْ

ُ صُورَتهَُ صُورَةَ حِمَارٍ  َّစ ََرَأسَْهُ رَأسَْ حِمَارٍ أوَْ يجَْعل". 
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 :بَابُ إمَِامَةِ الْعَبْدِ وَالْمَوْلَى .54

(54) Chapter. A slave or a manumitted slave can lead the Salat (prayer). 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

هَا عَبْدُهَا ذكَْوَانُ مِنَ الْمُصْحَفِ وَوَلدَِ الْبغَِيِّ وَالأْعَْرَابِيِّ وَالْغلاَُمِ الَّ  ذِي لمَْ يحَْتلَِمْ، وَكَانتَْ عَائِشَةُ يؤَُمُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ لِقوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى : َِّစ ِهُمْ أقَْرَؤُهُمْ لِكِتاَب  .يؤَُمُّ
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ثنََا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ الْمُنْذِرِ  حَدَّثنََا :" ، قَالَ بْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ أنَسَُ بْنُ عِيَاضٍ  حَدَّ

ُ عَلَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِلوُنَ الْعصُْبةََ مَوْضِعٌ بِقبُاَءٍ قَبْلَ مَقْدَمِ رَسُول ا قدَِمَ الْمُهَاجِرُونَ الأْوََّ يْهِ وَسَلَّمَ، كَانَ لمََّ

هُمْ سَالِمٌ مَوْلىَ أبَِي حُذيَْفةََ، وَكَانَ أكَْثرََهُمْ قرُْآنًايَ   ."ؤُمُّ

 

 

 693 :حديث نمبر
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دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا ثنََامُحَمَّ ثنََايَحْيىَ ، حَدَّ ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى أنَسَِ  ، عَنْ أبَوُ التَّيَّاحِ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ شُعْبةَُ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ،  َّစ َاسْمَعوُا وَأطَِيعوُا، وَإِنِ اسْتعُْمِلَ حَبَشِيٌّ كَأنََّ رَأسَْهُ زَبِيبةٌَ :"قَال". 
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 :بَابُ إذَِا لمَْ يُتمَِّ الإِمَامُ وَأتَمََّ مَنْ خَلْفَهُ  .55

(55) Chapter. If the Imam does not offer the Salat (prayer) perfectly and the followers offer it perfectly. 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 694 :حديث نمبر

ثنََا: ، قَالَ الْحَسَنُ بْنُ مُوسَى الأْشَْيبَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ الْفضَْلُ بْنُ سَهْلٍ  حَدَّثنََا ِ  حَدَّ َّစ ِحْمَنِ بْنُ عَبْد عَبْدُ الرَّ

ُ عَليَْهِ ي هُرَيْرَةَ أبَِ  ، عَنْ عَطَاءِ بْنِ يسََارٍ  ، عَنْ زَيْدِ بْنِ أسَْلَمَ  ، عَنْ بْنِ دِيناَرٍ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنَّ رَسُول ،

 ."يصَُلُّونَ لكَُمْ، فَإنِْ أصََابوُا فَلكَُمْ، وَإِنْ أخَْطَئوُا فَلكَُمْ وَعَليَْهِمْ :" وَسَلَّمَ قَالَ 
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 :بَابُ إِمَامَةِ الْمَفْتوُنِ وَالْمُبْتدَِعِ  .56

(56) Chapter. Offering prayers behind a man who is a victim of Al-Fitan (trials and afflictions) or a 
heretic. 
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 .صَلِّ وَعَليَْهِ بِدْعَتهُُ : وَقَالَ الْحَسَنُ 
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 َِّစ دُ بْنُ يوُسُفَ  :وَقَالَ لنَاَ: قَالَ أبَوُ عَبْد هْرِيُّ  ، حَدَّثنََاالأْوَْزَاعِيُّ  حَدَّثنََا، مُحَمَّ حُمَيْدِ بْنِ عَبْدِ  ، عَنْ الزُّ

حْمَنِ  ِ بْنِ عَدِيِّ بْنِ خِياَرٍ  ، عَنْ الرَّ َّစ ِعَنْهُ وَهُوَ  عُثمَْانَ بْنِ عَفَّانَ  ، أنََّهُ دَخَلَ عَلىَعُبيَْد ُ َّစ َرَضِي

جُ، فقََالَ : مَحْصُورٌ، فقََالَ  ةٍ، وَنزََلَ بِكَ مَا نرََى، وَيصَُلِّي لنََا إمَِامُ فِتْنةٍَ وَنَتحََرَّ لاَةُ :" إِنَّكَ إمَِامُ عَامَّ الصَّ

، وَقاَلَ "عْمَلُ النَّاسُ، فَإذَِا أحَْسَنَ النَّاسُ فأَحَْسِنْ مَعهَُمْ، وَإذِاَ أسََاءُوا فاَجْتنَِبْ إِسَاءَتهَُمْ أحَْسَنُ مَا يَ 

بيَْدِيُّ  هْرِيُّ : الزُّ  .لاَ نرََى أنَْ يصَُلَّى خَلْفَ الْمُخَنَّثِ إِلاَّ مِنْ ضَرُورَةٍ لاَ بدَُّ مِنْهَا: قَالَ الزُّ
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دُ بْنُ أبَاَنَ  حَدَّثنََا ثنََامُحَمَّ ، قاَلَ النَّبِيُّ أنَسََ بْنَ مَالِكٍ  سَمِعَ ، أنََّهُ أبَِي التَّيَّاحِ  عَنْ  شُعْبةََ  ، عَنْ غُنْدَرٌ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لأِبَِي ذَرٍّ  َّစ اسْمَعْ وَأطَِعْ وَلوَْ لِحَبشَِيٍّ كَأنََّ رَأسَْهُ زَبِيبَةٌ :"صَلَّى". 

 

 

 :بَابُ يَقوُمُ عَنْ يَمِينِ الإِمَامِ بِحِذَائهِِ سَوَاءً إِذَا كَانَا اثْنيَْنِ  .57

(57) Chapter. To stand on the right side of the Imam on the same line if only two persons (counting the 
Imam) are offering Salat (prayer) in congregation. 
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ابْنِ  ، عَنِ سَعِيدَ بْنَ جُبيَْرٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ الْحَكَمِ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عَبَّاسٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ بِتُّ فِي بيَْتِ :" رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُخَالَتِي مَيْمُونةََ فصََلَّى رَسُول

نْ يمَِينهِِ الْعِشَاءَ، ثمَُّ جَاءَ فصََلَّى أرَْبعََ رَكَعاَتٍ، ثمَُّ ناَمَ، ثمَُّ قاَمَ فجَِئتُْ فقَمُْتُ عَنْ يسََارِهِ فجََعلَنَِي عَ 

ى رَكْعَتيَْنِ، ثمَُّ نَامَ حَتَّى سَمِعْتُ غَطِيطَهُ أوَْ قاَلَ خَطِيطَهُ، ثمَُّ خَرَجَ إِلىَ فصََلَّى خَمْسَ رَكَعاَتٍ، ثمَُّ صَلَّ 

لاَةِ   ."الصَّ
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لهَُ الإِمَامُ  .58 جُلُ عَنْ يسََارِ الإِمَامِ، فَحَوَّ إِلَى يَمِينهِِ لَمْ تفَْسُدْ  باَبُ إِذَا قَامَ الرَّ

 :صَلاَتهُُمَا

(58) Chapter. If a man stood on the left side of the Imam and the Imam drew him to his right side, then 
the Salat of none of them would be invalid. 
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ثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ ابْنُ وَهْبٍ  حَدَّ بْنِ  مَخْرَمَةَ  ، عَنْ عَبْدِ رَبهِِّ بْنِ سَعِيدٍ  ، عَنْ عَمْرٌو حَدَّ

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  ابْنِ عَبَّاسٍ  مَوْلىَ ابْنِ عَبَّاسٍ، عَنِ  كُرَيْبٍ  ، عَنْ سُليَْمَانَ  َّစ َدَ مَيْمُونةََ نِمْتُ عِنْ :" رَضِي

أَ، ثمَُّ قاَمَ يصَُلِّي فقَمُْتُ عَلىَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عِنْدَهَا تِلْكَ اللَّيْلةََ فَتوََضَّ َّစ يسََارِهِ فَأخََذَنِي وَالنَّبِيُّ صَلَّى

نُ فجََعلَنَِي عَنْ يمَِينِهِ فصََلَّى ثلاََثَ عَشْرَةَ رَكْعةًَ، ثمَُّ ناَمَ حَتَّى نَفخََ، وَكَ  انَ إِذَا نَامَ نَفخََ ثمَُّ أتَاَهُ الْمُؤَذِّ

أْ   .حَدَّثنَِي كُرَيْبٌ بِذَلِكَ : ، فقََالَ بكَُيْرًا فحََدَّثتُْ بهِِ : ، قَالَ عَمْرٌو"فخََرَجَ فصََلَّى وَلمَْ يَتوََضَّ
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هُمْ بَابُ إذَِا لمَْ يَنْوِ الإِمَامُ أنَْ يَؤُمَّ ثمَُّ جَاءَ  .59  :قوَْمٌ فأَمََّ

(59) Chapter. If the Imam has not had the intention of leading the prayer and then some persons join 
him and he leads them. 
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ِ بْنِ سَعِيدِ بْنِ جُبيَْرٍ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ إِسْمَاعِيلُ بْنُ إِبْرَاهِيمَ  احَدَّثنََ : ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا َّစ ِأبَِيهِ  ، عَنْ عَبْد ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي مِنَ اللَّيْلِ، فَقمُْتُ بتُِّ عِنْدَ خَالتَِي فقََامَ النَّبِ :" ، قَالَ ابْنِ عَبَّاسٍ  عَنِ  َّစ يُّ صَلَّى

 ."أصَُلِّي مَعهَُ فَقمُْتُ عَنْ يسََارِهِ فَأخََذَ بِرَأسِْي فأَقََامَنِي عَنْ يمَِينِهِ 

 

 

جُلِ حَاجَةٌ فَخَرَجَ فَصَلَّى .60 لَ الإِمَامُ وَكَانَ لِلرَّ  :بَابُ إِذَا طَوَّ



 

[131] 
 

(60) Chapter. If the Imam prolongs the Salat (prayer) and somebody has an urgent work or need and so 
he leaves the congregation and offers Salat alone. 

 700 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسْلِمُ  حَدَّثنََا مُعاَذَ بْنَ جَبلٍَ كَانَ يصَُلِّي مَعَ أنََّ  "،جَابِرِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ عَمْرٍو ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، ثمَُّ يَرْجِعُ فيَؤَُمُّ قوَْمَهُ  َّစ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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دُ بْنُ بَشَّارٍ  حَدَّثنَِي ثنََا: ، قَالَ غُنْدَرٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ  سَمِعْتُ : لَ ، قَاعَمْرٍو ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ

 َِّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ، ثمَُّ يَرْجِعُ فيَؤَُمُّ قوَْمَهُ، فصََ :" ، قَال ُ َّစ لَّى كَانَ مُعاَذُ بْنُ جَبلٍَ يصَُلِّي مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ  الْعِشَاءَ  َّစ جُلُ، فكََأنََّ مُعاَذًا تنََاوَلَ مِنْهُ فَبلَغََ النَّبِيَّ صَلَّى : وَسَلَّمَ، فقََالَ  فَقرََأَ بِالْبَقرََةِ فَانْصَرَفَ الرَّ

َّانٌ، ثلاََثَ مِرَارٍ، أوَْ قَالَ  َّانٌ، فتَ َّانٌ، فتَ لِ فاَتِناً، فاَتِناً، فاَتِناً، وَأمََرَهُ بِسُورَتَ : فتَ ، قَالَ "يْنِ مِنْ أوَْسَطِ الْمُفصََّ

 .لاَ أحَْفظَُهُمَا: عَمْرٌو
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كُوعِ وَالسُّجُودِ  .61  :بَابُ تخَْفِيفِ الإِمَامِ فِي الْقِياَمِ وَإِتمَْامِ الرُّ

(61) Chapter. The shortening of the Qiyam (standing) by the Imam [in Salat (prayer)] but performing the 
bowings and the prostrations perfectly. 
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ثنََا: ، قَالَ زُهَيْرٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ يوُنسَُ  حَدَّثنََا أبَوُ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ قيَْسًا سَمِعْتُ : ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّ

ا يطُِيلُ : ، أنََّ رَجُلاً، قَالَ مَسْعوُدٍ  رُ عَنْ صَلاَةِ الْغَدَاةِ مِنْ أجَْلِ فلاَُنٍ مِمَّ ِ إِنِّي لأَتَأَخََّ َّစ َيَا رَسُول ِ َّစَو

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي مَوْعِظَةٍ أشََدَّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َإنَِّ مِنْكُمْ :" غَضَباً مِنْهُ يوَْمَئِذٍ، ثمَُّ قَالَ  بِنَا، فمََا رَأيَْتُ رَسُول

عِيفَ وَالْكَبِيرَ وَذَا الْحَاجَةِ  زْ، فَإنَِّ فِيهِمُ الضَّ  ."مُنفَِّرِينَ فَأيَُّكُمْ مَا صَلَّى بِالنَّاسِ فلَْيَتجََوَّ
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لْ مَا شَاءَ  .62  :بَابُ إِذَا صَلَّى لِنفَْسِهِ فَلْيطَُوِّ

(62) Chapter. When offering Salat (prayer) alone, one can prolong the Salat as much as one wishes. 

 703 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُنَادِ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ، أنَّ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَِي الزِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َقِيمَ :" رَسُول عِيفَ وَالسَّ إذَِا صَلَّى أحََدُكُمْ لِلنَّاسِ فلَْيخَُفِّفْ، فإَنَِّ مِنْهُمُ الضَّ

لْ مَا شَاءَ   ."وَالْكَبِيرَ، وَإِذَا صَلَّى أحََدُكُمْ لِنفَْسِهِ فَلْيطَُوِّ

 

 

لَ  .63  :بَابُ مَنْ شَكَا إمَِامَهُ إِذَا طَوَّ
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(63) Chapter. Complaining against one’s Imam if he prolongs the prayer. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

لْتَ بِنَا يَا بنَُيَّ : أبَوُ أسَُيْدٍ : وَقَالَ   .طَوَّ

 704 :حديث نمبر
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دُ بْنُ يوُسُفَ  حَدَّثنََا أبَِي  ، عَنْ بْنِ أبَِي حَازِمٍ قيَْسِ  ، عَنْ إِسْمَاعِيلَ بْنِ أبَِي خَالِدٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  ، حَدَّثنََامُحَمَّ

ا يطُِيلُ بِنَا فلاَُنٌ فِيهَا، : قاَلَ رَجُلٌ : ، قَالَ مَسْعوُدٍ  لاَةِ فِي الْفجَْرِ مِمَّ رُ عَنِ الصَّ ِ، إِنِّي لأَتَأَخََّ َّစ َيَا رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، مَا رَأيَْتهُُ غَضِبَ فِي مَوْضِعٍ كَانَ أشََدَّ غَضَبًا مِنْهُ يوَْمَئِذٍ، فَغضَِبَ رَسُولُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ

عِيفَ وَالْكَ :" ثمَُّ قَالَ  زْ، فَإنَِّ خَلْفهَُ الضَّ بِيرَ وَذَا يَأيَُّهَا النَّاسُ، إِنَّ مِنْكُمْ مُنفَِّرِينَ فمََنْ أمََّ النَّاسَ فلَْيتَجََوَّ

 ."الْحَاجَةِ 
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ثنََا: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ آدَمُ بْنُ أبَِي إِيَاسٍ  حَدَّثنََا جَابِرَ بْنَ عَبْدِ  سَمِعْتُ : ، قَالَ مُحَارِبُ بْنُ دِثاَرٍ  حَدَّ

ِ الأْنَْصَارِيَّ  َّစ َا يصَُلِّي، فتَرََكَ ناَضِحَهُ وَأقَْبلََ أقَْبلََ رَجُلٌ بِنَاضِحَيْنِ وَقَدْ جَنحََ اللَّيْلُ، فوََافقََ مُعاَذً : ، قَال

جُلُ وَبلََغهَُ أنََّ مُعَاذًا ناَلَ مِنْهُ، فَ  أتَىَ النَّبِيَّ صَلَّى إِلَى مُعاَذٍ فَقَرَأَ بِسُورَةِ الْبَقرََةِ أوَْ النِّسَاءِ، فاَنْطَلقََ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فَشَكَا إِليَْهِ مُعَاذًا، فقَاَلَ ال َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّم ُ َّစ يَا مُعاَذُ، أفََتَّانٌ أنَْتَ أوَْ أفَاَتنٌِ ثلاََثَ :" نَّبِيُّ صَلَّى

اءَكَ الْكَبِيرُ مِرَارٍ، فلَوَْلاَ صَلَّيْتَ بِسَبِّحِ اسْمَ رَبِّكَ وَالشَّمْسِ وَضُحَاهَا وَاللَّيْلِ إِذَا يغَْشَى فَإنَِّهُ يصَُلِّي وَرَ 

عِيفُ وَ  سَعِيدُ بْنُ  وَتاَبَعهَُ : ، قَالَ أبَوُ عَبْد စَِّ "ذُو الْحَاجَةِ أحَْسِبُ هَذَا فِي الْحَدِيثِ وَالضَّ

ِ  ،عَمْرٌو :، قَالَ وَالشَّيْباَنِيُّ  ،وَمِسْعرٌَ  ،مَسْرُوقٍ  َّစ ُبيَْرِ  ،بْنُ مِقْسَمٍ وَعُبيَْد قرََأَ مُعَاذٌ  جَابِرٍ  ، عَنْ وَأبَوُ الزُّ

 .مُحَارِبٍ  ، عَنْ الأْعَْمَشُ  فِي الْعِشَاءِ بِالْبقَرََةِ، وَتاَبَعهَُ 
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 :بَابُ الإِيجَازِ فِي الصَّلاَةِ وَإكِْمَالِهَا .64



 

[138] 
 

(64) Chapter. The shortening and perfection of the prayer (by the Imam). 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 706 :حديث نمبر

كَانَ النَّبِيُّ :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ عَبْدُ الْعزَِيزِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مَعْمَرٍ أبَوُ  حَدَّثنََا

لاَةَ وَيكُْمِلهَُا ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوُجِزُ الصَّ َّစ صَلَّى". 

 

 

بِيِّ  .65  :بَابُ مَنْ أخََفَّ الصَّلاَةَ عِنْدَ بكَُاءِ الصَّ

(65) Chapter. Whoever cuts short As-Salat (the prayer) on hearing the cries of a child. 

 707 :حديث نمبر
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، يحَْيَى بْنِ أبَِي كَثِيرٍ  ، عَنْ الأْوَْزَاعِيُّ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ الْوَلِيدُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ أبَِي قَتاَدَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  بْنِ أبَِي قَتاَدَةَ عَبْدِ စَِّ  عَنْ  َّစ إِنِّي لأَقَوُمُ فِي :" ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى
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لَ فِيهَا، فَأسَْمَ  لاَةِ أرُِيدُ أنَْ أطَُوِّ هِ الصَّ زُ فِي صَلاَتِي كَرَاهِيةََ أنَْ أشَُقَّ عَلىَ أمُِّ بِيِّ فَأتَجََوَّ ، "عُ بكَُاءَ الصَّ

 .الأْوَْزَاعِيِّ  ، عَنْ وَبقَِيَّةُ  ،ابْنُ الْمُباَرَكِ وَ  ،بشِْرُ بْنُ بكَْرٍ  تاَبَعهَُ 

 

 

 708 :حديث نمبر
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أنَسََ  سَمِعْتُ : ، قَالَ شَرِيكُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  احَدَّثنََ : ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ بِلاَلٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ خَالِدُ بْنُ مَخْلدٍَ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَإِنْ مَا صَلَّيْتُ وَرَاءَ إمَِامٍ قطَُّ أخََفَّ :" ، يَقوُلُ بْنَ مَالِكٍ  َّစ صَلاَةً وَلاَ أتَمََّ مِنَ النَّبِيِّ صَلَّى

هُ  بِيِّ فَيخَُفِّفُ مَخَافةََ أنَْ تفُْتنََ أمُُّ  ."كَانَ ليَسَْمَعُ بكَُاءَ الصَّ
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ثنََا: ، قَالَ يزَِيدُ بْنُ زُرَيْعٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ سَعِيدٌ  حَدَّ أنَسََ بْنَ  ، أنََّ قَتاَدَةُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  مَالِكٍ  َّစ حَدَّثهَُ، أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى ": َ لاَةِ وَأنََا أرُِيدُ إطَِالتَ هَا، فَأسَْمَعُ إِنِّي لأَدَْخُلُ فِي الصَّ

هِ مِنْ بكَُائهِِ  ةِ وَجْدِ أمُِّ ا أعَْلمَُ مِنْ شِدَّ زُ فِي صَلاَتِي مِمَّ بِيِّ فَأتَجََوَّ  ."بكَُاءَ الصَّ
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دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا ، عَنِ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ قَتاَدَةَ  ، عَنْ سَعِيد ، عَنْ ابْنُ أبَِي عَدِيٍّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ النَّ  َّစ بِيِّ :" بِيِّ صَلَّى لاَةِ فَأرُِيدُ إِطَالتَهََا، فَأسَْمَعُ بكَُاءَ الصَّ إِنِّي لأَدَْخُلُ فِي الصَّ

هِ مِنْ بكَُائهِِ  ةِ وَجْدِ أمُِّ ا أعَْلمَُ مِنْ شِدَّ زُ مِمَّ ، أنَسٌَ  ، حَدَّثنََاقَتاَدَةُ  ، حَدَّثنََاأبَاَنُ  حَدَّثنََا :مُوسَى ، وَقاَلَ "فَأتَجََوَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مِثلْهَُ  َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى. 

 

 



 

[142] 
 

 :صَلَّى ثمَُّ أمََّ قَوْمًابَابُ إِذَا  .66

(66) Chapter. If one offers Salat (prayer) and then leads the people in Salat. 
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ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّثنَاَ: ، قَالاَ وَأبَوُ النُّعْمَانِ  ،سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا ، عَمْرِو بْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ حَمَّ

ُ :" ، قَالَ جَابِرِ  عَنْ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، ثمَُّ يَأتِْي قوَْمَهُ فيَصَُلِّي بِهِمْ  كَانَ مُعاَذٌ يصَُلِّي مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى". 

 

 

 :بَابُ مَنْ أسَْمَعَ النَّاسَ تكَْبِيرَ الإِمَامِ  .67
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(67) Chapter. One who repeats the Takbir (Allahu Akbar) of the Imam so that the people may hear it. 

 712 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ِ بْنُ دَاوُدَ  حَدَّ َّစ ُالأْسَْوَدِ  ، عَنِ إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ الأْعَْمَشُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْد ،

ُ عَنْهَا، قَالتَْ  عَائِشَةَ  عَنْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ مَرَضَهُ الَّذِي مَاتَ فِيهِ :" رَضِي ُ َّစ ا مَرِضَ النَّبِيُّ صَلَّى لمََّ

لاَةِ، فقََالَ  ، : أتَاَهُ بِلاَلٌ يوُذِنهُُ بِالصَّ إِنَّ أبََا بكَْرٍ رَجُلٌ أسَِيفٌ إِنْ يقَمُْ مَقَامَكَ : قلُْتُ مُرُوا أبََا بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ

، فَقلُْتُ : يبَْكِي فلاََ يقَْدِرُ عَلىَ الْقِرَاءَةِ، فقََالَ  ابِعةَِ : مِثلْهَُ، فقََالَ : مُرُوا أبَاَ بكَْرٍ فلَْيصَُلِّ فِي الثَّالِثةَِ أوَِ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يهَُادَى بيَْنَ إِنَّكُنَّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ مُرُوا أبَاَ بَ  َّစ فصََلَّى وَخَرَجَ النَّبِيُّ صَلَّى ، كْرٍ فلَْيصَُلِّ

رُ فَأشََارَ  ا رَآهُ أبَوُ بكَْرٍ ذَهَبَ يَتأَخََّ  إِليَْهِ أنَْ صَلِّ رَجُليَْنِ كَأنَِّي أنَْظُرُ إِليَْهِ يخَُطُّ بِرِجْليَْهِ الأْرَْضَ، فلَمََّ

رَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِلَى جَنْبِهِ وَأبَوُ بكَْرٍ يسُْمِ  فتَأَخََّ َّစ عَنْهُ، وَقَعدََ النَّبِيُّ صَلَّى ُ َّစ َعُ النَّاسَ أبَوُ بكَْرٍ رَضِي

 .الأْعَْمَشِ  ، عَنْ مُحَاضِرٌ  ، تاَبَعهَُ "التَّكْبِيرَ 
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جُلُ يَأتْمَُّ بِالإِمَامِ وَيأَتْمَُّ النَّاسُ بِالْمَأمُْومِ  .68  :باَبُ الرَّ

(68) Chapter. If a person follows the Imam and the others follow that person (then it is all right). 
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وا بِي وَلْيأَتْمََّ بِكُمْ مَنْ بعَْدَكُمْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، ائْتمَُّ َّစ وَيذُْكَرُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى. 
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، عَائِشَةَ  ، عَنْ الأْسَْوَدِ  ، عَنِ إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ الأْعَْمَشِ  ، عَنِ أبَوُ مُعاَوِيةََ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا

لاَةِ، فقََالَ :" قَالتَْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ جَاءَ بِلاَلٌ يوُذِنهُُ بِالصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُا ثقَلَُ رَسُول مُرُوا أبََا بكَْرٍ أنَْ : لمََّ

ِ، إنَِّ أبََا بكَْرٍ رَجُلٌ أسَِيفٌ : يصَُلِّيَ بِالنَّاسِ، فَقلُْتُ  َّစ َوَإِنَّهُ مَتىَ مَا يَقُمْ مَقَامَكَ لاَ يسُْمِعُ النَّاسَ ياَ رَسُول

قوُلِي لهَُ إِنَّ أبََا بكَْرٍ رَجُلٌ أسَِيفٌ : مُرُوا أبََا بكَْرٍ يصَُلِّي بِالنَّاسِ، فقَلُْتُ لِحَفْصَةَ : فلَوَْ أمََرْتَ عُمَرَ، فقََالَ 

إِنَّكُنَّ لأَنَْتنَُّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ مُرُوا أبََا : لوَْ أمََرْتَ عُمَرَ، قَالَ وَإِنَّهُ مَتىَ يقَمُْ مَقَامَكَ لاَ يسُْمِعُ النَّاسَ فَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلاَةِ وَجَدَ رَسُول ا دَخَلَ فِي الصَّ نفَْسِهِ خِفَّةً،  بكَْرٍ أنَْ يصَُلِّيَ بِالنَّاسِ، فلَمََّ

ا سَمِعَ أبَوُ بكَْرٍ حِسَّهُ فَقاَمَ يهَُادَى بيَْنَ رَجُ  ليَْنِ وَرِجْلاَهُ يَخُطَّانِ فِي الأْرَْضِ حَتَّى دَخَلَ الْمَسْجِدَ، فَلمََّ

 َِّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، فجََاءَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُرُ فَأوَْمَأَ إِليَْهِ رَسُول ُ عَليَْ ذَهَبَ أبَوُ بكَْرٍ يَتأَخََّ َّစ هِ  صَلَّى

 ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ حَتَّى جَلسََ عَنْ يَسَارِ أبَِي بكَْرٍ، فكََانَ أبَوُ بكَْرٍ يصَُلِّي قاَئِمًا وَكَانَ رَسُول 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَال َّစ صَلَّى ِ َّစ ِنَّاسُ مُقْتدَُونَ بِصَلاَةِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي قَاعِدًا يقَْتدَِي أبَوُ بكَْرٍ بِصَلاَةِ رَسُول

ُ عَنْهُ  َّစ َأبَِي بكَْرٍ رَضِي". 



 

[146] 
 

 

 

 :بَابُ هَلْ يَأخُْذُ الإِمَامُ إِذَا شَكَّ بِقوَْلِ النَّاسِ  .69
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(69) Chapter. Can the Imam depend on the people’s saying if he is in doubt (about a certain matter)? 
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُخْتِيَانِيِّ  ، عَنْ مَالِكِ بْنِ أنَسٍَ  ، عَنْ عَبْد دِ بْنِ  ، عَنْ أيَُّوبَ بْنِ أبَِي تمَِيمَةَ السَّ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ انْصَرَفَ مِنَ اثْنَتَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ سِيرِينَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َيْنِ، فقََالَ لهَُ ذُو ، أنَّ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ :" الْيدََيْنِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفَقَالَ رَسُول ،ِ َّစ َلاَةُ أمَْ نسَِيتَ يَا رَسُول أصََدَقَ ذُو : أقَصَُرَتِ الصَّ

ُ عَليَْهِ وَسَ : الْيدََيْنِ، فَقاَلَ النَّاسُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلَّمَ فصََلَّى اثنَْتيَْنِ أخُْرَييَْنِ، ثمَُّ سَلَّمَ، ثمَُّ نَعمَْ، فَقاَمَ رَسُول

 ."كَبَّرَ فسََجَدَ مِثلَْ سُجُودِهِ أوَْ أطَْوَلَ 
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ثنََا: ، قاَلَ أبَوُ الْوَلِيدِ  حَدَّثنََا : ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ بْنِ إبِْرَاهِيمَ  سَعْدِ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّيْتَ رَكْعَتيَْنِ فَصَلَّى رَكْعتَيَْنِ، ثمَُّ سَلَّمَ، :" الظُّهْرَ رَكْعتَيَْنِ، فقَِيلَ  صَلَّى النَّبِيُّ صَلَّى

 ."ثمَُّ سَجَدَ سَجْدَتيَْنِ 

 

 

لاَةِ  .70  :باَبُ إِذَا بكََى الإِمَامُ فِي الصَّ

(70) Chapter. If the Imam weeps in As-Salat (the prayers) (will his Salat be valid)? 
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ِ بْنُ شَدَّادٍ  َّစ ُِّي وَحُزْنِي إِلىَ : وَقاَلَ عَبْد فوُفِ يقَْرَأُ إِنَّمَا أشَْكُو بثَ سَمِعْتُ نشَِيجَ عُمَرَ وَأنََا فِي آخِرِ الصُّ

 َِّစ. 

«»
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ثنََا: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا " نَ،أمُِّ الْمُؤْمِنِي عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكُ بْنُ أنَسٍَ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ فِي مَرَضِهِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َمُرُوا أبََا بكَْرٍ يصَُلِّي بِالنَّاسِ، قَالتَْ عَائِشَةُ : أنََّ رَسُول :

مُرُوا أبَاَ بكَْرٍ : ، فقََالَ قلُْتُ إِنَّ أبََا بكَْرٍ إذَِا قاَمَ فِي مَقَامِكَ لمَْ يسُْمِعِ النَّاسَ مِنَ الْبكَُاءِ فمَُرْ عُمَرَ فلَْيصَُلِّ 

قوُلِي لهَُ إِنَّ أبََا بكَْرٍ إِذَا قاَمَ فِي مَقَامِكَ لمَْ يسُْمِعِ النَّاسَ مِنَ : فلَْيصَُلِّ لِلنَّاسِ، قَالتَْ عَائِشَةُ لِحَفْصَةَ 

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ الْبكَُاءِ فمَُرْ عُمَرَ فلَْيصَُلِّ لِلنَّاسِ، فَفعََلتَْ حَفْصَةُ، فَقَالَ رَسُولُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ : َّمَهْ إِنَّكُن

مَا كُنْتُ لأِصُِيبَ مِنْكِ : لأَنَْتنَُّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ، مُرُوا أبَاَ بكَْرٍ فَلْيصَُلّ لِلنَّاسِ، قَالتَْ حَفْصَةُ لِعاَئِشَةَ 

 ."خَيْرًا
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فوُفِ عِنْدَ الإِقَامَةِ وَبَعْدَهَا .71  :بَابُ تسَْوِيَةِ الصُّ

(71) Chapter. Straightening the rows at the time of Iqama and after it (immediately). 
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ثنََا: ، قَالَ أبَوُ الْوَلِيدِ هِشَامُ بْنُ عَبْدِ الْمَلِكِ  حَدَّثنََا ةَ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ : ، قَالَ عَمْرُو بْنُ مُرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، يَقوُلُ النُّعْمَانَ بْنَ بَشِيرٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ سَالِمَ بْنَ أبَِي الْجَعْدِ  سَمِعْتُ  َّစ قاَلَ النَّبِيُّ صَلَّى ":

ُ بيَْنَ وُجُوهِكُمْ  َّစ ََّنَّ صُفوُفكَُمْ أوَْ لَيخَُالِفن  ."لتَسَُوُّ
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ُ عَليَْهِ أنَسٍَ  ، عَنْ عَبْدِ الْعزَِيزِ  ، عَنْ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا َّစ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى ،

فوُفَ فإَنِِّي أرََاكُمْ خَلْفَ ظَهْرِي:" وَسَلَّمَ، قَالَ   ."أقَِيمُوا الصُّ
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فوُفِ  .72  :بَابُ إقِْبَالِ الإِمَامِ عَلَى النَّاسِ عِنْدَ تسَْوِيةَِ الصُّ

(72) Chapter. Facing of the Imam towards his followers while straightening the rows. 
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ثنََا: ، قَالَ أبَِي رَجَاءٍ أحَْمَدُ ابْنُ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ مُعاَوِيةَُ بْنُ عَمْرٍو حَدَّ : ، قاَلَ زَائِدَةُ بْنُ قدَُامَةَ  حَدَّ

ثنََاحُمَيْدٌ الطَّوِيلُ  حَدَّثنََا ُ عَلَ : ، قَالَ أنَسٌَ  ، حَدَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلاَةُ فأَقَْبلََ عَليَْناَ رَسُول يْهِ وَسَلَّمَ أقُِيمَتِ الصَّ

وا فإَنِِّي أرََاكُمْ مِنْ وَرَاءِ ظَهْرِي:" بِوَجْهِهِ، فقََالَ   ."أقَِيمُوا صُفُوفكَُمْ وَترََاصُّ
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لِ  .73 فِّ الأوََّ  :بَابُ الصَّ

(73) Chapter. The first row. 
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ُ : ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي صَالِحٍ  ، عَنْ سُمَيٍّ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ أبَوُ عَاصِمٍ  حَدَّثنََا َّစ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى

 .الشُّهَدَاءُ الْغرَِقُ وَالْمَطْعوُنُ وَالْمَبْطُونُ وَالْهَدِمُ :" عَليَْهِ وَسَلَّمَ 
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بْحِ لأَتَوَْهُمَا وَلوَْ : وَقَالَ   حَبْوًا، وَلوَْ يعَْلمَُونَ مَا فِي التَّهْجِيرِ لاَسْتبََقوُا، وَلوَْ يعَْلمَُونَ مَا فيِ الْعتَمََةِ وَالصُّ

مِ لاَسْتهََمُوا فِّ الْمُقدََّ  ."وَلوَْ يعَْلمَُونَ مَا فِي الصَّ



 

[154] 
 

 

 

فِّ مِنْ تمََامِ الصَّلاَةِ بَابُ إِقاَمَةِ  .74  :الصَّ

(74) Chapter. The straightening of the rows is amongst those obligatory and good things which make 
your As-Salat (the prayer) a correct and perfect one. 
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دٍ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُاقِ  ثنََاحَدَّ : ، قَالَ عَبْد زَّ امِ  ، عَنْ مَعْمَرٌ  أخَْبَرَنَا: ، قاَلَ عَبْدُ الرَّ ، أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ هَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، أنََّهُ قَالَ  َّစ مَامُ لِيؤُْتمََّ بهِِ فَلاَ تخَْتلَِفُوا عَليَْهِ، فإَذَِا :" عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى رَكَعَ إِنَّمَا جُعِلَ الإِْ

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ فَقوُلوُا: فاَرْكَعوُا، وَإِذَا قَالَ  َّစ َرَبَّناَ لكََ الْحَمْدُ، وَإِذاَ سَجَدَ فاَسْجُدُوا، وَإِذاَ صَلَّى : سَمِع

فِّ مِنْ حُ  لاَةِ فَإنَِّ إِقاَمَةَ الصَّ لاَةِ جَالِسًا فصََلُّوا جُلوُسًا أجَْمَعوُنَ، وَأقَِيمُوا الصَّفَّ فِي الصَّ  ."سْنِ الصَّ
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«»«»
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ثنََا: ، قاَلَ أبَوُ الْوَلِيدِ  حَدَّثنََا ُ أنَسٍَ  ، عَنْ قَتاَدَةَ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى  ":

فوُفِ مِنْ إقَِامَةِ الصَّلاَةِ  وا صُفوُفكَُمْ فإَنَِّ تسَْوِيةََ الصُّ  ."سَوُّ
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فوُفَ  .75  :بَابُ إِثمِْ مَنْ لمَْ يتُِمَّ الصُّ

(75) Chapter. The sin of a person who does not complete the rows (who is out of alignment) for the 
prayer. 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 724 :حديث نمبر

بشَُيْرِ  ، عَنْ سَعِيدُ بْنُ عُبيَْدٍ الطَّائِيُّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ الْفضَْلُ بْنُ مُوسَى أخَْبرََنَا: ، قاَلَ مُعَاذُ بْنُ أسََدٍ  حَدَّثنََا

مَا أنَْكَرْتَ مِنَّا مُنْذُ يوَْمِ عَهِدْتَ :" أنََّهُ قَدِمَ الْمَدِينةََ، فقَِيلَ لهَُ  الِكٍ أنَسَِ بْنِ مَ  ، عَنْ بْنِ يسََارٍ الأْنَْصَارِيِّ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َفوُفَ : رَسُول عُقْبةَُ بْنُ  ، وَقاَلَ "مَا أنَْكَرْتُ شَيْئاً، إِلاَّ أنََّكُمْ لاَ تقُِيمُونَ الصُّ

 .قدَِمَ عَليَْنَا أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ الْمَدِينةََ بِهَذَا بشَُيْرِ بْنِ يَسَارٍ  ، عَنْ عُبيَْدٍ 
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 :بَابُ إِلْزَاقِ الْمَنْكِبِ بِالْمَنْكِبِ وَالْقَدَمِ بِالْقدََمِ فيِ الصَّفِّ  .76

(76) Chapter. To stand shoulder to shoulder and foot to foot in the row. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

جُلَ مِنَّا يلُْزِقُ كَعْبهَُ بكَِعْبِ صَاحِبِهِ : وَقاَلَ النُّعْمَانُ بْنُ بشَِيرٍ   .رَأيَْتُ الرَّ
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، أنَسَِ  ، عَنْ مَيْدٍ حُ  ، عَنْ زُهَيْرٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَمْرُو بْنُ خَالِدٍ  حَدَّثنََا َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،

صَاحِبهِِ وَقدََمَهُ  أقَِيمُوا صُفوُفكَُمْ فإَنِِّي أرََاكُمْ مِنْ وَرَاءِ ظَهْرِي، وَكَانَ أحََدُنَا يلُْزِقُ مَنْكِبَهُ بِمَنْكِبِ :" قَالَ 

 ."بِقدََمِهِ 
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لهَُ  .77 جُلُ عَنْ يَسَارِ الإِمَامِ، وَحَوَّ تْ باَبُ إِذَا قَامَ الرَّ الإِمَامُ خَلْفَهُ إِلَى يَمِينِهِ، تمََّ

 :صَلاَتهُُ 

(77) Chapter. If a person stands by the left side of the Imam, and the Imam draws him to the right from 
behind, his Salat (prayer) is correct. 
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ابْنِ  مَوْلىَ ابْنِ عَبَّاسٍ، عَنِ  كُرَيْبٍ  ، عَنْ عَمْرِو بْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ دَاوُدُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عَبَّاسٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ ذَاتَ ليَْلةٍَ، فَقمُْتُ عَنْ يسََارِهِ  صَلَّيْتُ :"رَضِي ُ َّစ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِرَأسِْي مِنْ وَرَائِي فجََعلَنَِي عَنْ يمَِينِهِ فصََلَّى وَرَقَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُدَ، فجََاءَهُ فأَخََذَ رَسُول

نُ فقَاَمَ وَصَ  أْ الْمُؤَذِّ  ."لَّى وَلمَْ يَتوََضَّ

 

 

 :بَابُ الْمَرْأةَُ وَحْدَهَا تكَُونُ صَفا̒ .78

(78) Chapter. One woman can form a row. 
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دٍ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُصَلَّيْتُ أنََا وَيتَِيمٌ :" ، قَالَ بْنِ مَالِكٍ أنَسَِ  ، عَنْ إِسْحَاقَ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: قَالَ ، عَبْد

ي أمُُّ سُليَْمٍ خَلْفنََا ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَأمُِّ َّစ فِي بيَْتِنَا خَلْفَ النَّبِيِّ صَلَّى". 

 

 

 :بَابُ مَيْمَنةَِ الْمَسْجِدِ وَالإِمَامِ  .79

(79) Chapter. The right side of the mosque and the place to the right of the Imam. 
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ُ عَنْهُمَا،  ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنْ الشَّعْبِيِّ  ، عَنْ عَاصِمٌ  ، حَدَّثنََاثاَبِتُ بْنُ يَزِيدَ  ، حَدَّثنََامُوسَى حَدَّثنََا َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فأَخََذَ بِيَدِي أوَْ بِعضَُدِي حَتَّى أَ :" قَالَ  َّစ ي قاَمَنِ قمُْتُ ليَْلةًَ أصَُلِّي عَنْ يسََارِ النَّبِيِّ صَلَّى

 ."بِيَدِهِ مِنْ وَرَائِي: عَنْ يمَِينِهِ، وَقَالَ 

 

 

 :باَبُ إِذَا كَانَ بيَْنَ الإِمَامِ وَبيَْنَ الْقوَْمِ حَائِطٌ أوَْ سُترَْةٌ  .80

(80) Chapter. If there is a wall or a Sutra between the Imam and followers. 
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مَامِ وَإِنْ كَانَ : لاَ بَأسَْ أنَْ تصَُلِّيَ وَبيَْنكََ وَبيَْنَهُ نهَْرٌ، وَقاَلَ أبَوُ مِجْلزٍَ : وَقَالَ الْحَسَنُ  بيَْنهَُمَا يأَتْمَُّ بِالإِْ

مَامِ   .طَرِيقٌ أوَْ جِدَارٌ إِذَا سَمِعَ تكَْبِيرَ الإِْ
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دُ  حَدَّثنََا :" ، قَالتَْ عَائِشَةَ  ، عَنْ عَمْرَةَ  ، عَنْ سَعِيدٍ الأْنَْصَارِيِّ  يحَْيىَ بْنِ  ، عَنْ عَبْدَةُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُيصَُلِّي مِنَ اللَّيْلِ فِي حُجْرَتِهِ وَجِدَارُ الْحُجْرَةِ قصَِيرٌ، فرََأىَ  كَانَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فَقاَمَ أنُاَسٌ يصَُلُّونَ بِصَلاَتِهِ فَأصَْبَحُوا فتَحََدَّثُ  َّစ وا بِذَلِكَ، فَقاَمَ النَّاسُ شَخْصَ النَّبِيِّ صَلَّى

مَعهَُ أنُاَسٌ يصَُلُّونَ بِصَلاَتِهِ، صَنَعُوا ذلَِكَ ليَْلتَيَْنِ أوَْ ثلاََثاً حَتَّى إِذَا كَانَ بعَْدَ ذَلِكَ  اللَّيْلةََ الثَّانِيةََ فَقَامَ 

ا أصَْبحََ ذَكَرَ ذلَِكَ النَّاسُ فقََالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فلَمَْ يخَْرُجْ فَلمََّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُنْ إِنِّي خَشِيتُ أَ : جَلسََ رَسُول

 ."تكُْتبََ عَليَْكُمْ صَلاَةُ اللَّيْلِ 
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 :بَابُ صَلاةَِ اللَّيْلِ  .81

(81) Chapter. The night prayer. 
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ثنََا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ الْمُنْذِرِ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ ابْنُ أبَِي فدَُيْكٍ  حَدَّ ، الْمَقْبرُِيِّ  ، عَنْ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ

حْمَنِ أبَِي سَلمََ  عَنْ  ُ عَنْهَا، عَائِشَةَ  ، عَنْ ةَ بْنِ عَبْدِ الرَّ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ لهَُ " رَضِي ُ َّစ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."فَثاَبَ إِليَْهِ نَاسٌ فصََلَّوْا وَرَاءَهُ  حَصِيرٌ يبَْسُطُهُ بِالنَّهَارِ وَيَحْتجَِرُهُ بِاللَّيْلِ 
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ادٍ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الأْعَْلىَ بْنُ حَمَّ ، سَالِمٍ أبَِي النَّضْرِ  ، عَنْ مُوسَى بْنُ عُقْبةََ  ثنََاحَدَّ : ، قَالَ وُهَيْبٌ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ اتَّخَذَ حُجْرَةً، قَالَ  "،زَيْدِ بْنِ ثاَبتٍِ  ، عَنْ بسُْرِ بْنِ سَعِيدٍ  عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنَّ رَسُول :

ا مِنْ حَصِيرٍ فِي رَمَضَانَ : حَسِبْتُ أنََّهُ قَالَ  فصََلَّى فِيهَا لَيَالِيَ فصََلَّى بصَِلاَتهِِ نَاسٌ مِنْ أصَْحَابِهِ، فلَمََّ

قدَْ عَرَفْتُ الَّذِي رَأيَْتُ مِنْ صَنِيعِكُمْ فصََلُّوا أيَُّهَا النَّاسُ فِي : عَلِمَ بِهِمْ جَعلََ يقَْعدُُ فخََرَجَ إِليَْهِمْ، فقََالَ 

لاَ  ، وُهَيْبٌ  حَدَّثنََا :عَفَّانُ  ، قَالَ "ةِ صَلاَةُ الْمَرْءِ فِي بيَْتِهِ إِلاَّ الْمَكْتوُبةََ بيُوُتكُِمْ، فإَنَِّ أفَْضَلَ الصَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ زَيْدٍ  ، عَنْ بسُْرٍ  ، عَنْ أبََا النَّضْرِ  ، سَمِعْتُ مُوسَى حَدَّثنََا َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،. 
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لاَةِ  .82  :بَابُ إِيجَابِ التَّكْبِيرِ وَافْتِتاَحِ الصَّ

(82) Chapter. The necessity of saying the Takbir, i.e., Allahu Akbar (Allah is the Most Great) and the 
commencement of As-Salat (the prayer). 
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، أنَّ أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ الأْنَْصَارِيُّ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ هْرِيِّ الزُّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا

ُ عَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ رَكِبَ فرََسًا فجَُحِشَ شِقُّهُ الأْيَْمَنُ، قَالَ أنَسٌَ رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َفصََلَّى : نْهُ رَسُول
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ا لوََاتِ وَهُوَ قاَعِدٌ فصََلَّيْنَا وَرَاءَهُ قعُوُدًا، ثمَُّ قاَلَ لمََّ مَامُ :" سَلَّمَ  لنََا يوَْمَئِذٍ صَلاَةً مِنَ الصَّ إِنَّمَا جُعِلَ الإِْ

سَجَدَ فاَسْجُدُوا،  لِيؤُْتمََّ بهِِ، فَإذَِا صَلَّى قاَئِمًا فصََلُّوا قِيَامًا، وَإذِاَ رَكَعَ فاَرْكَعوُا، وَإِذاَ رَفعََ فاَرْفَعوُا، وَإِذَا

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ فقَوُلوُا: وَإِذَا قَالَ  َّစ َالْحَمْدُ  رَبَّنَا وَلكََ : سَمِع". 

«»

«»
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ِ : نَّهُ قَالَ ، أَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ ليَْثٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا َّစ ُخَرَّ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَنْ فرََسٍ فجَُحِشَ فصََلَّى لنَاَ قاَعِدًا فصََلَّيْنَا مَعهَُ قعُوُدًا، ثمَُّ انْصَرَفَ  َّစ إِنَّمَا :" فقََالَ صَلَّى

مَامُ لِيؤُْتمََّ بهِِ، فَإذَِا كَبَّرَ  مَامُ أوَْ إِنَّمَا جُعِلَ الإِْ فكََبِّرُوا، وَإِذَا رَكَعَ فاَرْكَعوُا، وَإذَِا رَفعََ فَارْفَعوُا، وَإِذَا الإِْ

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ فَقوُلوُا: قَالَ  َّစ َرَبَّناَ لكََ الْحَمْدُ، وَإذِاَ سَجَدَ فَاسْجُدُوا: سَمِع". 

«»«»
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ثنَِي: ، قَالَ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا نَادِ  حَدَّ : ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَوُ الزِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ مَامُ لِيؤُْتمََّ بهِِ، فَإذَِا كَبَّرَ فكََبِّرُوا، وَإِذَا رَكَعَ فاَرْ :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى كَعوُا، إِنَّمَا جُعِلَ الإِْ
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ُ لِمَنْ حَمِدَهُ فقَوُلوُا رَبَّنَا وَلكََ الْحَمْدُ، وَإِذَا سَجَدَ فاَسْجُدُوا، وَإِذَا صَلَّى جَالِسًا فصََلُّ : وَإِذَا قَالَ  َّစ َوا سَمِع

 ."جُلوُسًا أجَْمَعوُنَ 

«»«

»

لاَةِ   أبَْوَابُ صِفةَِ الصَّ

English Show/Hide 

 



 

[169] 
 

 :الاِفْتِتاَحِ سَوَاءً باَبُ رَفْعِ الْيَدَيْنِ فِي التَّكْبِيرَةِ الأوُلَى مَعَ 

 

 :باَبُ رَفْعِ الْيدََيْنِ إِذَا كَبَّرَ وَإِذَا رَكَعَ وَإذَِا رَفعََ 

 

 :باَبُ إِلَى أيَْنَ يرَْفعَُ يَدَيْهِ 

 

كْعتَيَْنِ   :باَبُ رَفْعِ الْيدََيْنِ إِذَا قَامَ مِنَ الرَّ

 



 

[170] 
 

 :بَابُ وَضْعِ الْيمُْنَى عَلَى الْيسُْرَى

 

 :باَبُ الْخُشُوعِ فِي الصَّلاةَِ 

 

 :بَابُ مَا يقَوُلُ بعَْدَ التَّكْبِيرِ 

 

 :بَابٌ 

 

 :بَابُ رَفْعِ الْبصََرِ إلَِى الإِمَامِ فِي الصَّلاةَِ 
 



 

[171] 
 

 :باَبُ رَفْعِ الْبصََرِ إِلَى السَّمَاءِ فِي الصَّلاةَِ 

 

 :بَابُ الاِلْتِفاَتِ فِي الصَّلاةَِ 

 

بَابُ هَلْ يلَْتفَِتُ لأمَْرٍ ينَْزِلُ بهِِ أوَْ يَرَى شَيْئاً أوَْ بصَُاقًا 

 :فِي الْقِبْلةَِ 

 



 

[172] 
 

هَا  لوََاتِ كُلِّ باَبُ وُجُوبِ الْقِرَاءَةِ لِلإِمَامِ وَالْمَأمُْومِ فِي الصَّ

 :فِي الْحَضَرِ وَالسَّفَرِ وَمَا يجُْهَرُ فِيهَا وَمَا يخَُافتَُ 

 

 :باَبُ الْقِرَاءَةِ فِي الظُّهْرِ 

 

 :باَبُ الْقِرَاءَةِ فِي الْعصَْرِ 

 

 :الْمَغْرِبِ باَبُ الْقِرَاءَةِ فِي 

 



 

[173] 
 

 :باَبُ الْجَهْرِ فِي الْمَغْرِبِ 

 

 :بَابُ الْجَهْرِ فِي الْعِشَاءِ 

 

 :باَبُ الْقِرَاءَةِ فِي الْعِشَاءِ بِالسَّجْدَةِ 

 

 :باَبُ الْقِرَاءَةِ فِي الْعِشَاءِ 

 

لُ فِي الأوُليَيَْنِ وَيحَْذِفُ فِي الأخُْرَييَْنِ   :باَبُ يطَُوِّ
 



 

[174] 
 

 :باَبُ الْقِرَاءَةِ فِي الْفجَْرِ 

 

 :بَابُ الْجَهْرِ بِقِرَاءَةِ صَلاةَِ الْفجَْرِ 

 

كْعةَِ   :باَبُ الْجَمْعِ بيَْنَ السُّورَتيَْنِ فِي الرَّ

 

 :باَبُ يقَْرَأُ فِي الأخُْرَييَْنِ بِفَاتحَِةِ الْكِتاَبِ 

 



 

[175] 
 

 :باَبُ مَنْ خَافتََ الْقِرَاءَةَ فيِ الظُّهْرِ وَالْعصَْرِ 

 

 :باَبُ إِذَا أسَْمَعَ الإِمَامُ الآيةََ 

 

كْعةَِ الأوُلىَ لُ فِي الرَّ  :باَبُ يطَُوِّ

 

 :بَابُ جَهْرِ الإِمَامِ بِالتَّأمِْينِ 

 



 

[176] 
 

 :باَبُ فضَْلِ التَّأمِْينِ 

 

 :بَابُ جَهْرِ الْمَأمُْومِ بِالتَّأمِْينِ 

 

 :بَابُ إِذَا رَكَعَ دُونَ الصَّفِّ 

 

كُوعِ   :بَابُ إِتمَْامِ التَّكْبِيرِ فِي الرُّ

 



 

[177] 
 

 :بَابُ إِتمَْامِ التَّكْبِيرِ فِي السُّجُودِ 

 

 :باَبُ التَّكْبِيرِ إِذَا قَامَ مِنَ السُّجُودِ 

 

كُوعِ  كَبِ فِي الرُّ  :باَبُ وَضْعِ الأكَُفِّ عَلَى الرُّ

 

كُوعَ   :بَابُ إِذَا لمَْ يتُِمَّ الرُّ

 

كُوعِ   :بَابُ اسْتِوَاءِ الظَّهْرِ فِي الرُّ
 



 

[178] 
 

كُوعِ وَالاِعْتِدَالِ فِيهِ وَالاِطْمَأنِْينةَِ   :باَبُ حَدِّ إِتمَْامِ الرُّ

 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الَّذِي لاَ يتُِمُّ رُكُوعَهُ  َّစ باَبُ أمَْرِ النَّبِيِّ صَلَّى

 :بِالإِعَادَةِ 

 

كُوعِ   :باَبُ الدُّعَاءِ فِي الرُّ

 



 

[179] 
 

بَابُ مَا يَقوُلُ الإِمَامُ وَمَنْ خَلْفهَُ إِذَا رَفَعَ رَأسَْهُ مِنَ 

كُوعِ   :الرُّ

 

 :باَبُ فضَْلِ اللَّهُمَّ رَبَّنَا لكََ الْحَمْدُ 

«»  

 :بَابٌ 

 

كُوعِ   :باَبُ الاِطْمَأنِْينةَِ حِينَ يرَْفَعُ رَأسَْهُ مِنَ الرُّ

 



 

[180] 
 

 :باَبُ يهَْوِي بِالتَّكْبِيرِ حِينَ يَسْجُدُ 

 

 :باَبُ فضَْلِ السُّجُودِ 

 

 :بَابُ يبُْدِي ضَبْعيَْهِ وَيجَُافِي فِي السُّجُودِ 

 

 :باَبُ يَسْتقَْبِلُ بِأطَْرَافِ رِجْليَْهِ الْقِبْلةََ 

 

 :باَبُ إِذَا لمَْ يتُِمَّ السُّجُودَ 
 



 

[181] 
 

 :بَابُ السُّجُودِ عَلَى سَبْعةَِ أعَْظُمٍ 

 

 :باَبُ السُّجُودِ عَلىَ الأنَْفِ 

 

ينِ   :باَبُ السُّجُودِ عَلىَ الأنَْفِ وَالسُّجُودِ عَلىَ الطِّ

 

هَا وَمَنْ ضَمَّ إِليَْهِ ثوَْبهَُ إِذَا خَافَ أنَْ  باَبُ عَقْدِ الثِّياَبِ وَشَدِّ

 :تنَْكَشِفَ عَوْرَتهُُ 
 



 

[182] 
 

 :بَابُ لاَ يكَُفُّ شَعرًَا

 

 :باَبُ لاَ يكَُفُّ ثوَْبهَُ فِي الصَّلاةَِ 

 

 :باَبُ التَّسْبِيحِ وَالدُّعَاءِ فِي السُّجُودِ 

 

 :بَابُ الْمُكْثِ بيَْنَ السَّجْدَتيَْنِ 

 



 

[183] 
 

 :بَابُ لاَ يفَْترَِشُ ذِرَاعَيْهِ فِي السُّجُودِ 

 

 :مِنْ صَلاتَِهِ ثمَُّ نهََضَ بَابُ مَنِ اسْتوََى قَاعِدًا فِي وِترٍْ 

 

كْعةَِ   :باَبُ كَيْفَ يعَْتمَِدُ عَلىَ الأرَْضِ إِذَا قَامَ مِنَ الرَّ

 

 :باَبُ يكَُبِّرُ وَهْوَ ينَْهَضُ مِنَ السَّجْدَتيَْنِ 

 



 

[184] 
 

دِ   :بَابُ سُنَّةِ الْجُلوُسِ فِي التَّشَهُّ

 

 ُ َّစ لَ وَاجِباً لأنََّ النَّبِيَّ صَلَّى دَ الأوََّ بَابُ مَنْ لمَْ يرََ التَّشَهُّ

كْعتَيَْنِ وَلَمْ يرَْجِعْ   :عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَمَ مِنَ الرَّ

 

دِ فِي الأوُلىَ  :باَبُ التَّشَهُّ

 

دِ فِي الآخِرَةِ   :باَبُ التَّشَهُّ
 



 

[185] 
 

 :باَبُ الدُّعَاءِ قبَْلَ السَّلامَِ 

 

دِ وَليَْسَ بِوَاجِبٍ   :باَبُ مَا يتُخََيَّرُ مِنَ الدُّعَاءِ بعَْدَ التَّشَهُّ

 

 :بَابُ مَنْ لمَْ يمَْسَحْ جَبْهَتهَُ وَأنَْفهَُ حَتَّى صَلَّى

 



 

[186] 
 

 :بَابُ التَّسْلِيمِ 

 

 :باَبُ يسَُلِّمُ حِينَ يسَُلِّمُ الإِمَامُ 

 

وَاكْتفََى بِتسَْلِيمِ باَبُ مَنْ لمَْ يرََ رَدَّ السَّلامَِ عَلىَ الإِمَامِ 

 :الصَّلاةَِ 

 

كْرِ بعَْدَ الصَّلاةَِ   :باَبُ الذِّ
 



 

[187] 
 

 :بَابُ يَسْتقَْبِلُ الإِمَامُ النَّاسَ إِذَا سَلَّمَ 

 

 :باَبُ مُكْثِ الإِمَامِ فِي مُصَلاَّهُ بعَْدَ السَّلامَِ 

 

 :باَبُ مَنْ صَلَّى بِالنَّاسِ فَذكََرَ حَاجَةً فَتخََطَّاهُمْ 

 

مَالِ بَابُ   :الاِنْفِتاَلِ وَالاِنْصِرَافِ عَنِ الْيمَِينِ وَالشِّ
 



 

[188] 
 

اثِ   :باَبُ مَا جَاءَ فِي الثُّومِ النَّيِّ وَالْبصََلِ وَالْكُرَّ

 

بْياَنِ   :بَابُ وُضُوءِ الصِّ

 

 :باَبُ خُرُوجِ النِّسَاءِ إِلَى الْمَسَاجِدِ بِاللَّيْلِ وَالْغَلسَِ 

 

 :باَبُ انْتظَِارِ النَّاسِ قِيَامَ الإِمَامِ الْعَالِمِ 

 



 

[189] 
 

جَالِ   :بَابُ صَلاةَِ النِّسَاءِ خَلْفَ الرِّ

 

بْحِ، وَقِلَّةِ مَقَامِهِنَّ  باَبُ سُرْعَةِ انْصِرَافِ النِّسَاءِ مِنَ الصُّ

 :فِي الْمَسْجِدِ 

 

 :الْمَرْأةَِ زَوْجَهَا بِالْخُرُوجِ إِلىَ الْمَسْجِدِ باَبُ اسْتِئذَْانِ 

 

جَالِ   :بَابُ صَلاةَِ النِّسَاءِ خَلْفَ الرِّ

 

Back 

 :الأوُلَى مَعَ الاِفْتِتاَحِ سَوَاءً بَابُ رَفْعِ الْيَدَيْنِ فِي التَّكْبِيرَةِ  .83



 

[190] 
 

 735 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُعَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد ،  َِّစ ِأنََّ رَسُولَ  "،أبَِيهِ  ، عَنْ سَالِمِ بْنِ عَبْد

 ِ َّစلاَةَ وَإِذَا كَبَّرَ لِل ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يرَْفعَُ يدََيْهِ حَذْوَ مَنْكِبيَْهِ، إِذَا افْتتَحََ الصَّ َّစ كُوعِ وَإذَِا رَفعََ صَلَّى رُّ

كُوعِ رَفَعهَُمَا، كَذلَِكَ أيَْضًا، وَقاَلَ  ُ لِمَنْ حَمِدَهُ رَبَّنَا وَ : رَأسَْهُ مِنَ الرُّ َّစ َلكََ الْحَمْدُ، وَكَانَ لاَ يفَْعلَُ سَمِع

 ."ذَلِكَ فِي السُّجُودِ 

«»

«»

 

 736 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ مُقاَتلٍِ  حَدَّثنََا هْرِيِّ  ، عَنِ يوُنسُُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ سَالِمُ بْنُ  ، أخَْبَرَنِيالزُّ

 َِّစ ِبْنِ عُمَرَ  ، عَنْ عَبْد ِ َّစ ِعَنْهُمَا، قَالَ  عَبْد ُ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا :" رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َرَأيَْتُ رَسُول



 

[191] 
 

لاَةِ رَفعََ يدََيْهِ حَتَّى يكَُونَا حَذْوَ مَنْكِبيَْهِ، وَكَانَ يفَْعَ  كُوعِ، وَيفَْعلَُ ذَلِكَ قاَمَ فِي الصَّ لُ ذَلِكَ حِينَ يكَُبِّرُ لِلرُّ

كُوعِ وَيَقوُلُ  ُ لِمَنْ حَمِدَهُ، وَلاَ يفَْعلَُ ذَلِكَ فِي السُّجُودِ : إِذَا رَفَعَ رَأسَْهُ مِنَ الرُّ َّစ َسَمِع". 

«»

 

 737 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

مَالِكَ بْنَ  أنََّهُ رَأىَ "،أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٍ  ، عَنْ خَالِدُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ الْوَاسِطِيُّ  حَدَّثنََا

كُوعِ رَفعََ إِذَا صَلَّى كَبَّرَ وَرَفعََ  الْحُوَيْرِثِ  يدََيْهِ، وَإِذَا أرََادَ أنَْ يرَْكَعَ رَفَعَ يدََيْهِ، وَإِذَا رَفعََ رَأسَْهُ مِنَ الرُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَنعََ هَكَذَا َّစ صَلَّى ِ َّစ َيدََيْهِ، وَحَدَّثَ أنََّ رَسُول". 



 

[192] 
 

 

 738 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنَ  ، أنَّ سَالِمُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ هْرِيِّ الزُّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا َّစ َعَبْد

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عُمَرَ  َّစ َلاَةِ، فرََفعََ  :"رَضِي ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ افْتتَحََ التَّكْبِيرَ فِي الصَّ َّစ رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

كُوعِ فَعلََ مِثْلهَُ، وَإِذاَ قَالَ  ُ لِمَنْ حَمِدَ  يدََيْهِ حِينَ يكَُبِّرُ حَتَّى يَجْعلَهَُمَا حَذْوَ مَنْكِبيَْهِ، وَإِذَا كَبَّرَ لِلرُّ َّစ َهُ سَمِع

 ."سُّجُودِ فَعلََ مِثْلهَُ وَقَالَ رَبَّنَا وَلكََ الْحَمْدُ، وَلاَ يفَْعلَُ ذَلِكَ حِينَ يسَْجُدُ وَلاَ حِينَ يرَْفعَُ رَأْسَهُ مِنَ ال

«»«»



 

[193] 
 

 

 739 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ عَيَّاشٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الأْعَْلىَ حَدَّ كَانَ إذَِا دَخَلَ  ابْنَ عُمَرَ  أنََّ  "،نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  حَدَّ

لاَةِ كَبَّرَ وَرَفعََ يَدَيْهِ، وَإِذَا رَكَعَ رَفَعَ يدََيْهِ، وَإِذَا قاَلَ  ُ لِمَنْ حَمِدَهُ رَفعََ يدََيْهِ، وَإِذَا قاَمَ : فِي الصَّ َّစ َسَمِع

كْعتَيَْنِ رَفعََ يدََيْهِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، رَوَاهُ "مِنَ الرَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِّادُ بْنُ  ، وَرَفَعَ ذَلِكَ ابْنُ عُمَرَ إِلَى نبَِي حَمَّ

ُ عَليَْهِ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ سَلمََةَ  َّစ ابْنُ طَهْمَانَ  وَسَلَّمَ، وَرَوَاهُ ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،

 .مُخْتصََرًا وسَى بْنِ عُقْبةََ وَمُ  ،أيَُّوبَ  عَنْ 

«»
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دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا ، أبَِيهِ  ، عَنْ سَعِيدُ بْنُ أبَِي سَعِيدٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يحَْيَى حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ دَخَلَ الْمَسْجِدَ فدََخَلَ رَجُلٌ فصََلَّى فسََلَّمَ عَلىَ  "،أبَِي هُرَيْرَةَ  عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنََّ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فرََدَّ وَقاَلَ  َّစ فَرَجَعَ يصَُلِّي كَمَا صَلَّى ثمَُّ جَاءَ  ارْجِعْ فصََلِّ فَإنَِّكَ لمَْ : النَّبِيِّ صَلَّى ، تصَُلِّ
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فقََالَ  َّစ وَالَّذِي بعَثَكََ : ارْجِعْ فصََلِّ فإَنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ ثلاََثاً، فقََالَ : فسََلَّمَ عَلىَ النَّبِيِّ صَلَّى

مْنِي، فقََالَ  لاَةِ فكََبِّرْ، ثمَُّ اقْرَأْ مَا تيَسََّرَ مَعكََ مِنَ الْقرُْآنِ،  :بِالْحَقِّ مَا أحُْسِنُ غَيْرَهُ فَعَلِّ إِذَا قمُْتَ إلَِى الصَّ

ثمَُّ ارْفعَْ حَتَّى  ثمَُّ ارْكَعْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ رَاكِعًا، ثمَُّ ارْفَعْ حَتَّى تعَْدِلَ قاَئِمًا، ثمَُّ اسْجُدْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ سَاجِدًا،

هَاتطَْمَئِنَّ جَا  ."لِسًا وَافْعلَْ ذَلِكَ فِي صَلاَتِكَ كُلِّ
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فٍ  ، عَنْ أبَِي الْعلاََءِ  ، عَنْ الْجُرَيْرِيِّ  ، عَنْ خَالِدٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ الْوَاسِطِيُّ  حَدَّثنََا عِمْرَانَ  ، عَنْ مُطَرِّ

ُ عَنْهُ بِالْبصَْرَةِ، فقََالَ : ، قَالَ بْنِ حُصَيْنٍ  َّစ َجُلُ صَلاَةً كُنَّا : صَلَّى مَعَ عَلِيٍّ رَضِي ذَكَّرَناَ هَذَا الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، َّစ صَلَّى ِ َّစ ِانَ يكَُبِّرُ كُلَّمَا رَفَعَ وَكُلَّمَا وَضَعَ فذََكَرَ أنََّهُ كَ " نصَُلِّيهَا مَعَ رَسُول". 
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ِ بْنُ  حَدَّثنََا َّစ ُأنََّهُ  "،أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ يُوسُفَ عَبْد

ِ : كَانَ يصَُلِّي بِهِمْ فيَكَُبِّرُ كُلَّمَا خَفَضَ وَرَفَعَ، فإَذَِا انْصَرَفَ، قَالَ  َّစ ِصَلَّى إِنِّي لأَشَْبهَُكُمْ صَلاَةً برَِسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ". 
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ثنََا: ، قَالَ أبَوُ النُّعْمَانِ  حَدَّثنََا ادٌ  حَدَّ فِ بْنِ  ، عَنْ غَيْلاَنَ بْنِ جَرِيرٍ  ، عَنْ حَمَّ صَلَّيْتُ :" ، قَالَ عَبْدِ စَِّ  مُطَرِّ

ُ عَنْهُ أنََا َّစ َفكََانَ إذِاَ سَجَدَ كَبَّرَ وَإِذَا رَفعََ وَعِمْرَانُ بْنُ حُصَيْنٍ  خَلْفَ عَلِيِّ بْنِ أبَِي طَالِبٍ رَضِي ،

لاَةَ أخََذَ بِيَدِي عِمْرَانُ بْنُ حُصَيْنٍ، فقََالَ رَأسَْهُ كَبَّرَ وَإِ  ا قضََى الصَّ كْعَتيَْنِ كَبَّرَ، فَلمََّ قدَْ : ذَا نهََضَ مِنَ الرَّ

دٍ صَلَّى ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، أوَْ قاَلَ لَقدَْ صَلَّى بِنَا صَلاَةَ مُحَمَّ َّစ دٍ صَلَّى ُ  ذكََّرَنِي هَذَا صَلاَةَ مُحَمَّ َّစ ِعَليَْه

 ."وَسَلَّمَ 
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رَأيَْتُ رَجُلاً عِنْدَ الْمَقَامِ :" ، قَالَ عِكْرِمَة ، عَنْ أبَِي بِشْرٍ  ، عَنْ هُشَيْمٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَمْرُو بْنُ عَوْنٍ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُ، قَالَ  ابْنَ عَبَّاسٍ  يكَُبِّرُ فِي كُلِّ خَفْضٍ وَرَفْعٍ وَإِذَا قاَمَ وَإِذاَ وَضَعَ، فَأخَْبَرْتُ  َّစ َأوََليَْسَ : رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لاَ أمَُّ لكََ  َّစ تِلْكَ صَلاَةَ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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أبَوُ بكَْرِ بْنُ عَبْدِ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

حْمَنِ بْنِ الْحَارِثِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا قاَمَ إلِىَ :" ، يَقوُلُ أبََا هُرَيْرَةَ  ، أنََّهُ سَمِعَ الرَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَانَ رَسُول

لاَةِ يكَُبِّرُ حِينَ يَقوُمُ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يرَْكَعُ، ثمَُّ يَقُولُ  ُ : الصَّ َّစ َلِمَنْ حَمِدَهُ حِينَ يرَْفَعُ صُلْبهَُ مِنَ سَمِع 

كْعةَِ، ثمَُّ يَقوُلُ وَهُوَ قاَئِمٌ رَبَّناَ لكََ الْحَمْدُ  ِ بْنُ صَالِحٍ  ، قاَلَ "الرَّ َّစ ُوَلكََ الْحَمْدُ، ثمَُّ يكَُبِّرُ اللَّيْثِ  عَنْ  :عَبْد ،
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لِكَ هُ، ثمَُّ يفَْعلَُ ذَ حِينَ يهَْوِي، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يرَْفَعُ رَأسَْهُ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يسَْجُدُ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يَرْفعَُ رَأسَْ 

هَا حَتَّى يَقْضِيهََا وَيكَُبِّرُ حِينَ يَقوُمُ مِنَ الثنِّْتيَْنِ بعَْدَ الْجُلوُسِ  لاَةِ كُلِّ  .فِي الصَّ

«

»«»

«»«» «»«
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ثنََا: ، قَالَ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ، أبَِيهِ  ، عَنْ سَعِيدٌ الْمَقْبرُِيُّ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ دَخَلَ الْمَسْجِدَ، فدََخَلَ رَجُلٌ فصََلَّى ثمَُّ جَاءَ فسََلَّمَ  "،أبَِي هُرَيْرَةَ  عَنْ  َّစ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ُ َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَليَْهِ السَّلاَمَ، فقََالَ  عَلىَ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ ارْجِعْ فصََلِّ : عَليَْهِ وَسَلَّمَ فرََدَّ النَّبِيُّ صَلَّى
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فقََالَ  َّစ فصََلَّى ثمَُّ جَاءَ فسََلَّمَ عَلىَ النَّبِيِّ صَلَّى ، نَّكَ لَمْ ارْجِعْ فصََلِّ فَإِ : فإَنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ

مْنِي، قَالَ : تصَُلِّ ثلاََثاً، فقََالَ  لاَةِ فكََبِّرْ ثمَُّ : وَالَّذِي بَعثَكََ بِالْحَقِّ فمََا أحُْسِنُ غَيْرَهُ فَعلَِّ إِذَا قمُْتَ إِلَى الصَّ

فعَْ حَتَّى تعَْتدَِلَ قاَئِمًا، ثمَُّ اسْجُدْ اقْرَأْ مَا تيََسَّرَ مَعكََ مِنَ الْقرُْآنِ، ثمَُّ ارْكَعْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ رَاكِعاً، ثمَُّ ارْ 

لْ ذَلِكَ فِي حَتَّى تطَْمَئِنَّ سَاجِدًا، ثمَُّ ارْفعَْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ جَالِسًا، ثمَُّ اسْجُدْ حَتَّى تطَْمَئنَِّ سَاجِدًا، ثمَُّ افْعَ 

هَا  ."صَلاَتِكَ كُلِّ
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا حْمَنِ بْنِ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ أبَوُ بكَْرِ بْنُ عَبْدِ الرَّ

حْمَنِ وَأبَوُ سَلمََةَ بْنُ عَ  ،الْحَارِثِ بْنِ هِشَامٍ  كَانَ يكَُبِّرُ فيِ كُلِّ صَلاَةٍ مِنَ  "أبََا هُرَيْرَةَ  ، أنََّ بْدِ الرَّ

ُ : عُ، ثمَُّ يَقوُلُ الْمَكْتوُبةَِ وَغَيْرِهَا فِي رَمَضَانَ وَغَيْرِهِ، فيَكَُبِّرُ حِينَ يقَوُمُ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يَرْكَ  َّစ َسَمِع

ُ أكَْبرَُ حِينَ يهَْوِي سَاجِدًا، ثمَُّ يكَُبِّرُ : رَبَّنَا وَلكََ الْحَمْدُ قبَْلَ أنَْ يسَْجُدَ، ثمَُّ يَقوُلُ : لِمَنْ حَمِدَهُ، ثمَُّ يَقوُلُ  َّစ

دُ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يَرْفعَُ رَأسَْهُ مِنَ السُّجُودِ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يرَْفعَُ رَأسَْهُ مِنَ السُّجُودِ، ثمَُّ يكَُبِّرُ حِينَ يَسْجُ 

لاَةِ، ثمَُّ  يَقوُلُ حِينَ  حِينَ يَقوُمُ مِنَ الْجُلوُسِ فيِ الاِثْنَتيَْنِ، وَيفَْعَلُ ذَلِكَ فِي كُلِّ رَكْعةٍَ حَتَّى يفَْرُغَ مِنَ الصَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِنْ كَانتَْ هَذِهِ وَالَّذِي نفَْسِي بِيَدِهِ : ينَْصَرِفُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِإِنِّي لأَقَْرَبكُُمْ شَبهًَا بِصَلاَةِ رَسُول

نْيَا  ."لصََلاَتهَُ حَتَّى فاَرَقَ الدُّ

«

»«»«»

«»«»«»
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نُ مَالِكُ بْ  جَاءَنَا:" ، قَالَ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ وُهَيْبٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُعلََّى بْنُ أسََدٍ  حَدَّثنََا

لاَةَ، وَلكَِنْ أرُِيدُ أنَْ أرُِيكَُمْ : فصََلَّى بِنَا فِي مَسْجِدِناَ هَذَا، فقََالَ  الْحُوَيْرِثِ  إِنِّي لأَصَُلِّي بكُِمْ وَمَا أرُِيدُ الصَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي، قَالَ أيَُّوبُ  َّစ وَكَيْفَ كَانتَْ صَلاَتهُ؟ُ : بةََ فَقلُْتُ لأِبَِي قِلاَ : كَيْفَ رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

وَكَانَ ذلَِكَ الشَّيْخُ يتُِمُّ التَّكْبِيرَ، وَإِذَا : مِثلَْ صَلاَةِ شَيْخِنَا هَذَا يعَْنِي عَمْرَو بْنَ سَلِمَةَ، قَالَ أيَُّوبُ : قَالَ 

 ."ثمَُّ قَامَ  رَفعََ رَأسَْهُ عَنِ السَّجْدَةِ الثَّانِيةَِ جَلسََ وَاعْتمََدَ عَلىَ الأْرَْضِ 
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أبَوُ  صَلَّى لَنَا:" ، قَالَ سَعِيدِ بْنِ الْحَارِثِ  ، عَنْ فلُيَْحُ بْنُ سُليَْمَانَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ صَالِحٍ  حَدَّثنََا

كْعتَيَْنِ  سَعِيدٍ  ، "فجََهَرَ بِالتَّكْبِيرِ حِينَ رَفَعَ رَأسَْهُ مِنَ السُّجُودِ وَحِينَ سَجَدَ وَحِينَ رَفعََ وَحِينَ قاَمَ مِنَ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : وَقَالَ  َّစ هَكَذاَ رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى. 
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ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا فٍ  ، عَنْ غَيْلاَنُ بْنُ جَرِيرٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَمَّ : ، قَالَ مُطَرِّ

ُ عَنْهُ، وَعِمْرَانُ  صَلَّيْتُ أنََا َّစ َفكََانَ إذِاَ سَجَدَ كَبَّرَ، وَإِذَا رَفعََ " صَلاَةً خَلْفَعَلِيِّ بْنِ أبَِي طَالِبٍ رَضِي



 

[203] 
 

كْعَتيَْنِ كَبَّرَ كَبَّرَ، وَإِذَا نَ  ا سَلَّمَ أخََذَ عِمْرَانُ بِيدَِي، فقََالَ "هَضَ مِنَ الرَّ لَقَدْ صَلَّى بِناَ هَذَا صَلاَةَ : ، فلَمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، أوَْ قاَلَ  َّစ دٍ صَلَّى ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : مُحَمَّ َّစ دٍ صَلَّى  .لَقدَْ ذكََّرَنِي هَذاَ صَلاَةَ مُحَمَّ
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دِ بْنِ عَمْرِو بْنِ حَلْحَلةََ  ، عَنْ سَعِيدٍ  ، عَنْ خَالِدٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا ، مُحَمَّ

دِ بْنِ عَمْرِو بْنِ عَطَاءٍ  عَنْ  دٍ  ،يَزِيدَ بْنِ أبَِي حَبِيبٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  ، وَحَدَّثنََامُحَمَّ دِ  ، عَنْ وَيزَِيدَ بْنِ مُحَمَّ مُحَمَّ

دِ بْنِ عَمْرِو بْنِ عَطَاءٍ  ، عَنْ بْنِ عَمْرِو بْنِ حَلْحَلةََ  أنََّهُ كَانَ جَالِسًا مَعَ نفَرٍَ مِنْ أصَْحَابِ النَّبِيِّ  "،مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فذََكَرْناَ صَلاَةَ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ أنََا كُنْتُ  :أبَُو حُمَيْدٍ السَّاعِدِيُّ  سَلَّمَ، فقََالَ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَأيَْتهُُ إِذَا كَبَّرَ جَعلََ يَدَيْهِ حِذَاءَ مَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِيْهِ، وَإِذَا رَكَعَ كِبَ أحَْفظََكُمْ لِصَلاَةِ رَسُول

انهَُ، فإَذَِا سَجَدَ أمَْكَنَ يدََيْهِ مِنْ رُكْبَتيَْهِ ثمَُّ هَصَرَ ظَهْرَهُ، فَإذَِا رَفعََ رَأسَْهُ اسْتوََى حَتَّى يَعوُدَ كُلُّ فَقَارٍ مَكَ 

رِجْليَْهِ الْقِبْلةََ، فَإذَِا جَلسََ فِي  وَضَعَ يدََيْهِ غَيْرَ مُفْترَِشٍ وَلاَ قاَبِضِهِمَا وَاسْتقَْبلََ بِأطَْرَافِ أصََابِعِ 
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مَ رِجْلَ  كْعةَِ الآْخِرَةِ قدََّ كْعتَيَْنِ جَلسََ عَلَى رِجْلِهِ الْيسُْرَى وَنصََبَ الْيمُْنَى، وَإِذَا جَلسََ فيِ الرَّ هُ الرَّ

دِ ، وَسَمِعَ اللَّيْثُ يَ "الْيسُْرَى وَنَصَبَ الأْخُْرَى وَقَعَدَ عَلَى مَقْعَدَتهِِ  زِيدَ بْنَ أبَِي حَبِيبٍ، وَيزَِيدُ مِنْ مُحَمَّ

 :ابْنُ الْمُباَرَكِ  كُلُّ فقََارٍ، وَقَالَ  اللَّيْثِ  عَنْ  :أبَوُ صَالِحٍ  بْنِ حَلْحَلةََ، وَابْنُ حَلْحَلةََ مِنِ ابْنِ عَطَاءٍ، قَالَ 

دَ بْنَ عَمْرٍو ، أنََّ يزَِيدُ بْنُ أبَِي حَبِيبٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ يَحْيىَ بْنِ أيَُّوبَ  عَنْ   .حَدَّثهَُ كُلُّ فَقاَرٍ  مُحَمَّ

«
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ِ بْنُ نمَُيْرٍ  ، أخَْبرََنَاإِسْحَاقُ بْنُ مَنْصُورٍ  حَدَّثنََا َّစ ُحَدَّثنََاعَبْد ،  َِّစ ُسَعِيدِ بْنِ أبَِي سَعِيدٍ  ، عَنْ عُبيَْد

ُ عَنْهُ، أنََّ رَجُلاً دَخَلَ الْمَسْجِدَ، وَ  أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الْمَقْبرُِيِّ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُرَسُول

ُ عَليَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُهِ وَسَلَّمَ جَالِسٌ فِي نَاحِيةَِ الْمَسْجِدِ فصََلَّى، ثمَُّ جَاءَ فسََلَّمَ عَليَْهِ، فَقاَلَ لهَُ رَسُول ":

وَعَليَْكَ السَّلاَمُ، :" رَجَعَ فصََلَّى، ثمَُّ جَاءَ فسََلَّمَ، فَقاَلَ ، فَ "وَعَليَْكَ السَّلاَمُ، ارْجِعْ فصََلِّ فإَنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ 

، فَإنَِّكَ لَمْ تصَُلِّ  ِ، فقََالَ : ، فقََالَ فِي الثَّانِيةَِ أوَْ فِي الَّتِي بعَْدَهَا"فَارْجِعْ فصََلِّ َّစ َإِذَا :" عَلِّمْنِي ياَ رَسُول

لاَةِ فَأسَْبِغِ الْ  وُضُوءَ، ثمَُّ اسْتقَْبِلِ الْقِبْلةََ فكََبرِّْ، ثمَُّ اقْرَأْ بِمَا تيَسََّرَ مَعكََ مِنَ الْقرُْآنِ، ثمَُّ قمُْتَ إِلىَ الصَّ

 ارْفعَْ حَتَّى ارْكَعْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ رَاكِعاً، ثمَُّ ارْفعَْ حَتَّى تسَْتوَِيَ قاَئِمًا، ثمَُّ اسْجُدْ حَتَّى تطَْمَئنَِّ سَاجِدًا، ثمَُّ 

 فِي صَلاَتِكَ طْمَئِنَّ جَالِسًا، ثمَُّ اسْجُدْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ سَاجِدًا، ثمَُّ ارْفعَْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ جَالِسًا، ثمَُّ افْعلَْ ذلَِكَ تَ 

هَا  حَتَّى تسَْتوَِيَ قاَئِمًا،: ، وَقاَلَ أبَوُ أسَُامَةَ فِي الأْخَِيرِ "كُلِّ
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ثنََاأبَوُ أسَُامَةَ  ، حَدَّثنََاإِسْحَاقُ بْنُ مَنْصُورٍ  حَدَّثنَِي ِ بْنُ عُمَرَ  ، حَدَّ َّစ ُسَعِيدِ بْنِ أبَِي سَعِيدٍ  ، عَنْ عُبيَْد ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي ناَحِيةَِ هُرَيْرَةَ  أبَِي عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُأنََّ رَجُلاً دَخَلَ الْمَسْجِدَ فصََلَّى، وَرَسُول ،

، فإَنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ :" الْمَسْجِدِ، فجََاءَ فسََلَّمَ عَليَْهِ، فَقاَلَ لهَُ  :" الَ ، فرََجَعَ فصََلَّى ثمَُّ سَلَّمَ، فَقَ "ارْجِعْ فصََلِّ

لاَةِ، فأَسَْبِغْ :" فأَعَْلِمْنِي، قاَلَ : ، قَالَ فِي الثَّالِثةَِ "وَعَليَْكَ، ارْجِعْ فصََلِّ فإَنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ  إِذَا قمُْتَ إِلَى الصَّ

ارْكَعْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ رَاكِعاً، ثمَُّ  الْوُضُوءَ، ثمَُّ اسْتقَْبِلِ الْقِبْلةََ، فكََبِّرْ وَاقْرَأْ بِمَا تيَسََّرَ مَعكََ مِنَ الْقرُْآنِ، ثمَُّ 
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مَئِنَّ جَالِسًا، ارْفعَْ رَأسَْكَ حَتَّى تعَْتدَِلَ قَائِمًا، ثمَُّ اسْجُدْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ سَاجِدًا، ثمَُّ ارْفعَْ حَتَّى تسَْتوَِيَ وَتطَْ 

هَاثمَُّ اسْجُدْ حَتَّى تطَْمَئِنَّ سَاجِدًا، ثمَُّ ارْفعَْ حَتَّى تسَْ   ."توَِيَ قاَئِمًا، ثمَُّ افْعلَْ ذلَِكَ فيِ صَلاَتِكَ كُلِّ

 كِتاَب الْجُمُعَةِ 
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 :بَابُ فرَْضِ الْجُمُعةَِ 

 

بِيِّ شُهُودُ  باَبُ فضَْلِ الْغسُْلِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ، وَهَلْ عَلَى الصَّ

 :يوَْمِ الْجُمُعةَِ أوَْ عَلَى النِّسَاءِ 

 

يبِ لِلْجُمُعةَِ   :بَابُ الطِّ
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 :باَبُ فضَْلِ الْجُمُعةَِ 

 

 :بَابٌ 

 

 :الدُّهْنِ لِلْجُمُعةَِ  بَابُ 

 

 :بَابُ يلَْبسَُ أحَْسَنَ مَا يجَِدُ 

 

وَاكِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ   :بَابُ السِّ
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كَ بِسِوَاكِ   :غَيْرِهِ باَبُ مَنْ تسََوَّ

 

 :بَابُ مَا يقُْرَأُ فِي صَلاةَِ الْفجَْرِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ 

 

 :بَابُ الْجُمُعةَِ فِي الْقرَُى وَالْمُدْنِ 

 

باَبُ هَلْ عَلىَ مَنْ لمَْ يشَْهَدِ الْجُمُعةََ غُسْلٌ مِنَ النِّسَاءِ 

بْيَانِ وَغَيْرِهِمْ   :وَالصِّ
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 :بَابٌ 

 

خْصَةِ إِنْ لمَْ يحَْضُرِ الْجُمُعةََ فِي الْمَطَرِ   :باَبُ الرُّ

 

 :بَابُ مِنْ أيَْنَ تؤُْتىَ الْجُمُعةَُ وَعَلَى مَنْ تجَِبُ 

 

 :بَابُ وَقْتُ الْجُمُعةَِ إِذَا زَالتَِ الشَّمْسُ 
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 :باَبُ إِذَا اشْتدََّ الْحَرُّ يوَْمَ الْجُمُعةَِ 

 

 :الْمَشْيِ إِلىَ الْجُمُعةَِ بَابُ 

 

قُ بيَْنَ اثْنيَْنِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ   :باَبُ لاَ يفُرََّ

 

جُلُ أخََاهُ يَوْمَ الْجُمُعةَِ   :وَيقَْعدُُ فِي مَكَانهِِ باَبُ لاَ يقُِيمُ الرَّ

 

 :بَابُ الأذََانِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ 
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نِ الْوَاحِدِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ   :باَبُ الْمُؤَذِّ

 

نُ الإِمَامُ عَلىَ الْمِنْبَرِ إِذَا سَمِعَ النِّدَاءَ   :باَبُ يؤَُذِّ

 

 :بَابُ الْجُلوُسِ عَلَى الْمِنْبَرِ عِنْدَ التَّأذِْينِ 

 

 :بَابُ التَّأذِْينِ عِنْدَ الْخُطْبةَِ 
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 :بَابُ الْخُطْبةَِ عَلىَ الْمِنْبَرِ 

 

 :بَابُ الْخُطْبةَِ قاَئِمًا

 

بَابُ يَسْتقَْبِلُ الإِمَامُ الْقوَْمَ وَاسْتقِْباَلِ النَّاسِ الإِمَامَ إِذَا 

 :خَطَبَ 

 

ا بعَْدُ   :بَابُ مَنْ قاَلَ فِي الْخُطْبةَِ بعَْدَ الثَّنَاءِ أمََّ

 

 :بَابُ الْقعَْدَةِ بيَْنَ الْخُطْبَتيَْنِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ 
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 :باَبُ الاِسْتِمَاعِ إِلَى الْخُطْبةَِ 

 

باَبُ إِذَا رَأىَ الإِمَامُ رَجُلاً جَاءَ وَهْوَ يخَْطُبُ أمََرَهُ أنَْ 

 :يصَُلِّيَ رَكْعتَيَْنِ 

 

 :بَابُ مَنْ جَاءَ وَالإِمَامُ يخَْطُبُ صَلَّى رَكْعتَيَْنِ خَفِيفَتيَْنِ 

 



 

[216] 
 

 :الْخُطْبةَِ باَبُ رَفْعِ الْيَدَيْنِ فِي 

 

 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ فِي الْخُطْبَةِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ 

 

 :باَبُ الإِنْصَاتِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ وَالإِمَامُ يخَْطُبُ 

 

 :باَبُ السَّاعَةِ الَّتِي فِي يوَْمِ الْجُمُعةَِ 

 

بَابُ إِذَا نَفرََ النَّاسُ عَنِ الإِمَامِ فِي صَلاةَِ الْجُمُعةَِ فصََلاةَُ 

  :بقَِيَ جَائِزَةٌ  الإِمَامِ وَمَنْ 
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 :بَابُ الصَّلاةَِ بعَْدَ الْجُمُعةَِ وَقبَْلهََا

 

ِ تعََالىَباَبُ قوَْلِ  َّစ :} لاةَُ فاَنْتشَِرُوا فِي فَإذِاَ قضُِيتَِ الصَّ

 َِّစ ِالأرَْضِ وَابْتغَوُا مِنْ فضَْل} : 

 

 :باَبُ الْقاَئِلةَِ بعَْدَ الْجُمُعةَِ 
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Back 

 :بَابُ فَرْضِ الْجُمُعَةِ  .1

(1) Chapter. The prescription of Friday [Salat-ul-Jumuah (Jumuah prayer)]. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ِ تعََالىَ َّစ ِوَذَرُوا الْبيَْعَ ذَلِكُمْ خَيْرٌ لكَُمْ : لِقوَْل ِ َّစ ِإِذَا نوُدِيَ لِلصَّلاةِ مِنْ يوَْمِ الْجُمُعةَِ فاَسْعوَْا إِلىَ ذِكْر

 9كُنْتمُْ تعَْلمَُونَ سورة الجمعة آية إِنْ 
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ثنََا: ، قَالَ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا نَادِ  حَدَّ حْمَنِ بْنَ هُرْمُزَ  ، أنََّ أبَوُ الزِّ عَبْدَ الرَّ

ِ رَضِ  أبَاَ هُرَيْرَةَ  مَوْلَى رَبِيعةََ بْنِ الْحَارِثِ، حَدَّثهَُ أنََّهُسَمِعَ  الأْعَْرَجَ  َّစ َعَنْهُ، أنََّهُ سَمِعَ رَسُول ُ َّစ َي
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، يَقُولُ  َّစ ابِقوُنَ يوَْمَ الْقِياَمَةِ، بيَْدَ أنََّهُمْ أوُتوُا الْكِتاَبَ مِنْ قبَْلِنَا :" صَلَّى نحَْنُ الآْخِرُونَ السَّ

ُ فَالنَّاسُ لَناَ فِيهِ تبََعٌ الْيهَُودُ غَدًا وَالنَّصَارَى ثمَُّ هَذَا يوَْمُهُمُ الَّذِي فرُِضَ عَليَْهِمْ، فاَخْ  َّစ تلَفَوُا فِيهِ، فهََدَانَا

 ."بعَْدَ غَدٍ 

 

 

بِيِّ شُهُودُ يَوْمِ الْجُمُعَةِ أوَْ عَلَى بَابُ فَضْلِ الْغسُْلِ  .2 يوَْمَ الْجُمُعَةِ، وَهَلْ عَلَى الصَّ

 :النِّسَاءِ 
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(2) Chapter. The superiority of taking a bath on Friday. And is it necessary for boys and womens to 
attend the Friday (prayer)? 

 877 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِعَنْهُمَا، أنَّ  عَبْد ُ َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َإِذَا جَاءَ أحََدُكُمُ الْجُمُعةََ فلَْيغَْتسَِلْ :" رَسُول". 

 

 

 878 :حديث نمبر
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دِ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُهْرِيِّ  ، عَنِ مَالِكٍ  ، عَنْ جُوَيْرِيةَُ بْنُ أسَْمَاءَ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ عَبْد سَالِمِ بْنِ  ، عَنْ الزُّ

ِ بْنِ عُمَرَ  َّစ ِعَنْهُمَا، أنََّ  ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ عَبْد ُ َّစ َبيَْنمََا هُوَ قاَئِمٌ فِي الْخُطْبةَِ  عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ  رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ  َّစ لِينَ مِنْ أصَْحَابِ النَّبِيِّ صَلَّى ، فنَاَدَاهُ الْجُمُعةَِ، إِذْ دَخَلَ رَجُلٌ مِنْ الْمُهَاجِرِينَ الأْوََّ

فلََمْ أزَِدْ أنَْ إِنِّي شُغِلْتُ فَلَمْ أنَْقلَِبْ إِلىَ أهَْلِي حَتَّى سَمِعْتُ التَّأذِْينَ، : أيََّةُ سَاعَةٍ هَذِهِ؟ قَالَ : عُمَرُ 

أتُْ، فقََالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يأَمُْرُ " وَالْوُضُوءُ أيَْضًا، وَقدَْ عَلِمْتَ : توََضَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنََّ رَسُول

 ."بِالْغسُْلِ 
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 879 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُأبَِي  ، عَنْ بْنِ يسََارٍ  عَطَاءِ  ، عَنْ صَفْوَانَ بْنِ سُليَْمٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  نَاأخَْبرََ : ، قَالَ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  سَعِيدٍ الْخُدْرِيِّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَنْهُ رَسُول ُ َّစ َغُسْلُ يوَْمِ الْجُمُعةَِ وَاجِبٌ عَلىَ :" رَضِي

 ."كُلِّ مُحْتلَِمٍ 
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يبِ لِلْجُمُعةَِ  .3  :بَابُ الطِّ

(3) Chapter. To perfume (oneself) before going for the Friday (prayer). 

 880 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ  حَدَّثنََا : ، قَالَ أبَِي بَكرِ بْنِ الْمُنكَدِرِ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَرَمِيُّ بْنُ عُمَارَةَ  حَدَّ

ُ : ، قَالَ دٍ عَلىَ أبَِي سَعِي أشَْهَدُ : ، قَالَ عَمْرُو بْنُ سُليَْمٍ الأْنَْصَارِيُّ  حَدَّثنَِي َّစ صَلَّى ِ َّစ ِأشَْهَدُ عَلىَ رَسُول

، "الْغسُْلُ يوَْمَ الْجُمُعةَِ وَاجِبٌ عَلىَ كُلِّ مُحْتلَِمٍ، وَأنَْ يَسْتنََّ وَأنَْ يمََسَّ طِيبًا إِنْ وَجَدَ :" عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ 

ُ أعَْلمَُ أوََاجِبٌ هُوَ أمَْ لاَ، وَ  :عَمْرٌو قَالَ  َّໂيبُ فَا ا الاِسْتِنَانُ وَالطِّ ا الْغسُْلُ فأَشَْهَدُ أنََّهُ وَاجِبٌ، وَأمََّ لكَِنْ أمََّ

دِ بْنِ الْمُنْكَدِرِ  ِ هُوَ أخَُو مُحَمَّ َّစ بكَُيْرُ  سَمَّ أبَوُ بكَْرٍ هَذَا رَوَاهُ عَنْهُ وَلمَْ يُ : هَكَذَا فِي الْحَدِيثِ، قَال أبَوُ عَبْد

دُ  وَسَعِيدُ بْنُ أبَِي هِلاَلٍ  ،بْنُ الأْشََجِّ   .بْنُ الْمُنْكَدِرِ يكُْنىَ بِأبَِي بكَْرٍ، وَأبَِي عَبْدِ စَِّ  وَعِدَّةٌ، وَكَانَ مُحَمَّ
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 :بَابُ فَضْلِ الْجُمُعَةِ  .4

(4) Chapter. The superiority of Jumuah (prayer and Khutba). [The weekly congregational Salat (prayer) 
offered by Muslim at the time of Salat-uz-Zuhr (Zuhr prayer). This Salat (prayer) is preceded by a Khutba 

(religious talk)]. 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 881 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُحْمَنِ، عَنْ  سُمَيٍّ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد أبَِي  مَوْلَى أبَِي بكَْرِ بْنِ عَبْدِ الرَّ

انِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ صَالِحٍ السَّمَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَنْهُ، أنََّ رَسُول ُ َّစ َمَنِ :" رَضِي

بَ بَدَنةًَ، وَمَنْ رَاحَ فِي السَّ  اعَةِ الثَّانِيَةِ فكََأنََّمَا اغْتسََلَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ غُسْلَ الْجَناَبةَِ، ثمَُّ رَاحَ فكََأنََّمَا قرََّ

بَ كَبْشًا أقَْرَنَ، وَمَنْ رَاحَ فيِ السَّاعَةِ  بَ بقَرََةً، وَمَنْ رَاحَ فِي السَّاعَةِ الثَّالِثةَِ فكََأنََّمَا قرََّ ابِعةَِ  قرََّ الرَّ

بَ دَجَاجَةً، وَمَنْ رَاحَ فِي السَّاعَةِ الْخَامِسَةِ فكََأنََّمَ  مَامُ حَضَرَتِ فكََأنََّمَا قرََّ بَ بيَْضَةً، فَإذَِا خَرَجَ الإِْ ا قرََّ

كْرَ   ."الْمَلاَئِكَةُ يَسْتمَِعوُنَ الذِّ

 

 

 :باَبٌ  .5
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(5) Chapter. 

 882 :حديث نمبر
  Show/Hide English Tashkeel Show/Hideمکررات

ُ  عُمَرَ  ، أنََّ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا َّစ َرَضِي

جُلُ : عَنْهُ بيَْنمََا هُوَ يَخْطُبُ يوَْمَ الْجُمُعةَِ، إِذْ دَخَلَ رَجُلٌ فَقاَلَ عُمَرُ  لاَةِ، فَقَالَ الرَّ : لِمَ تحَْتبَِسُونَ عَنِ الصَّ

أتُْ، فقََالَ  مَا هُوَ إِلاَّ أنَْ سَمِعْتُ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ : النِّدَاءَ توََضَّ َّစ إِذَا رَاحَ :" ألَمَْ تسَْمَعوُا النَّبِيَّ صَلَّى

 ."أحََدُكُمْ إِلىَ الْجُمُعةَِ فلَْيغَْتسَِلْ 
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 :الدُّهْنِ لِلْجُمُعَةِ باَبُ  .6

(6) Chapter. To use (hair) oil (on getting prepared) for the Salat-ul-Jumuah (Friday prayer). 

 883 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا ، ابْنِ وَدِيعةََ  نْ ، عَ أبَِي أخَْبرََنِي: ، قَالَ سَعِيدٍ الْمَقْبرُِيِّ  ، عَنْ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ سَلْمَانَ الْفاَرِسِيِّ  عَنْ  َّစ رُ مَا لاَ :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى يغَْتسَِلُ رَجُلٌ يَوْمَ الْجُمُعةَِ وَيتَطََهَّ

قُ بيَْنَ اثْنَ  يْنِ، ثمَُّ يصَُلِّي اسْتطََاعَ مِنْ طُهْرٍ وَيدََّهِنُ مِنْ دُهْنهِِ أوَْ يمََسُّ مِنْ طِيبِ بيَْتهِِ، ثمَُّ يخَْرُجُ فلاََ يفَُرِّ

مَ   ."امُ، إِلاَّ غُفِرَ لهَُ مَا بيَْنَهُ وَبيَْنَ الْجُمُعةَِ الأْخُْرَىمَا كُتبَِ لهَُ، ثمَُّ ينُْصِتُ إِذَا تكََلَّمَ الإِْ
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ذَكَرُوا أنََّ النَّبِيَّ  :لاِبْنِ عَبَّاسٍ  قلُْتُ  :طَاوُسٌ  ، قَالَ الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ اغْتسَِلوُا يوَْمَ الْجُمُعةَِ وَاغْسِلوُا رُءُوسَكُمْ، وَإنِْ لَمْ تكَُونوُا جُنبًُا وَأصَِيبوُا :"صَلَّى

ي يبُ فلاََ أدَْرِي: ، قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ "بِ مِنَ الطِّ ا الطِّ ا الْغسُْلُ فَنَعمَْ، وَأمََّ  .أمََّ
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إبِْرَاهِيمُ بْنُ  أخَْبَرَنِي: أخَْبَرَهُمْ، قَالَ  ابْنَ جُرَيْجٍ  ، أنََّ هِشَامٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا

ُ عَنْهُمَا ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنِ طَاوُسٍ  ، عَنْ مَيْسَرَةَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي " رَضِي ُ َّစ أنََّهُ ذكََرَ قوَْلَ النَّبِيِّ صَلَّى

 ."لاَ أعَْلمَُهُ : نْ كَانَ عِنْدَ أهَْلِهِ، فقََالَ أيَمََسُّ طِيباً أوَْ دُهْنًا إِ : الْغسُْلِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ، فَقلُْتُ لاِبْنِ عَبَّاسٍ 
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 :بَابُ يَلْبَسُ أحَْسَنَ مَا يَجِدُ  .7

(7) Chapter. To wear the best available clothes (for the Jumuah prayer). 

 886 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُعَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ،  ِ َّစ ِأنََّ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ بْنِ عُمَرَ عَبْد ،

ِ، لوَِ اشْترََيْتَ هَذِهِ فلََبِسْتهََا يوَْمَ الْجُمُعةَِ وَلِلْوَفْدِ : رَأىَ حُلَّةً سِيرََاءَ عِنْدَ بَابِ الْمَسْجِدِ، فقََالَ  َّစ َياَ رَسُول

 ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُإِنَّمَا يلَْبسَُ هَذِهِ مَنْ لاَ خَلاَقَ لهَُ فِي الآْخِرَةِ، :" عَليَْهِ وَسَلَّمَ  إِذَا قدَِمُوا عَليَْكَ، فَقَالَ رَسُول

 ُ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ مِنْهَا حُللٌَ فَأعَْطَى عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَنْهُ مِنْهَا ثمَُّ جَاءَتْ رَسُول 
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ُ  يَا: حُلَّةً، فَقاَلَ عُمَرُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَسَوْتنَِيهَا وَقَدْ قلُْتَ فيِ حُلَّةِ عُطَارِدٍ مَا قلُْتَ، قاَلَ رَسُول ِ َّစ َرَسُول

ُ عَنْهُ أخًَا لهَُ بِمَكَّةَ مُشْ : عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ َرِكًاإِنِّي لمَْ أكَْسُكَهَا لِتلَْبسََهَا فكََسَاهَا عُمَرُ بْنُ الْخَطَّابِ رَضِي". 

 

 

وَاكِ يوَْمَ الْجُمُعَةِ  .8  :بَابُ السِّ
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(8) Chapter. To clean the teeth with Siwak on Friday. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يسَْتنَُّ  َّစ وَقَالَ أبَوُ سَعِيدٍ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى 

 887 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُنَادِ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد رَضِيَ  أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَِي الزِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَنْهُ، أنََّ رَسُول ُ َّစ ": تِي أوَْ عَلَى النَّاسِ لأَمََرْتهُُمْ لوَْلاَ أنَْ أشَُقَّ عَلىَ أمَُّ

وَاكِ مَعَ كُلِّ صَلاَةٍ   ."بِالسِّ
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ثنََاشُعيَْبُ بْنُ الْحَبْحَابِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا قاَلَ : ، قَالَ أنَسٌَ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُوَاكِ :" رَسُول  ."أكَْثرَْتُ عَليَْكُمْ فِي السِّ

 

 

 889 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ كَثِيرٍ  حَدَّثنََا ، حُذيَْفةََ  ، عَنْ أبَِي وَائلٍِ  ، عَنْ وَحُصَيْنٍ  ،مَنْصُورٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا قاَمَ مِنَ اللَّيْلِ يشَُوصُ فاَهُ :" قَالَ  َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى". 
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كَ بِسِوَاكِ غَيْرِهِ  .9  :بَابُ مَنْ تسََوَّ

(9) Chapter. Whoever cleans his teeth with Siwak belonging to someone else. 

 890 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنَِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا ، أبَِي ، أخَْبَرَنِيهِشَامُ بْنُ عُرْوَةَ  قَالَ : ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ بِلاَلٍ  حَدَّ

ُ عَنْهَا، قَالتَْ  عَائِشَةَ  عَنْ  َّစ َحْمَنِ بْنُ أبَِي بكَْرٍ وَمَعهَُ سِوَاكٌ يَسْتنَُّ بِهِ فَنَظَرَ إِليَْهِ :" رَضِي دَخَلَعبَْدُ الرَّ

ِ صَلَّى  َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، فَقلُْتُ لهَُ رَسُول ُ َّစ : ،ُُحْمَنِ، فَأعَْطَانِيهِ فَقصََمْته وَاكَ يَا عَبْدَ الرَّ أعَْطِنِي هَذَا السِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فاَسْتنََّ بِهِ وَهُوَ مُسْتسَْنِدٌ إِلىَ صَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َدْرِيثمَُّ مَضَغْتهُُ فَأعَْطَيْتهُُ رَسُول". 
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 :الْجُمُعَةِ بَابُ مَا يقُْرَأُ فِي صَلاةَِ الْفَجْرِ يوَْمَ  .10

(10) Chapter. What should be recited (from the Quran) in the Salat-ul-Fajr (Fajr prayer) on Friday. 

 891 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

حْمَنِ هُوَ ابْنُ هُرْمُزَ الأْعَْرَجُ عَبْدِ  ، عَنْ سَعْدِ بْنِ إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا ، الرَّ

ُ عَنْهُ، قَالَ  أبَِي هُرَيْرَةَ  عَنْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ يقَْرَأُ فِي الْجُمُعةَِ فِي صَلاَةِ :" رَضِي ُ َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."1السَّجْدَةَ وَ هَلْ أتَىَ عَلىَ الإِنْسَانِ سورة الإنسان آية  1-0تنَْزِيلُ سورة السجدة آية } 1{فجَْرِ الم الْ 
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»

 

 

 :باَبُ الْجُمُعةَِ فِي الْقرَُى وَالْمُدْنِ  .11

(11) Chapter. To offer the Salat-ul-Jumuah [prayer and Khutba (religious talk)] in villages and towns. 

 892 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

دُ بْنُ الْمُثنََّى حَدَّثنََا أبَِي  ، عَنْ إبِْرَاهِيمُ بْنُ طَهْمَانَ  دَّثنََاحَ : ، قَالَ أبَوُ عَامِرٍ الْعَقدَِيُّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

بعَِيِّ  ِ :" ، أنََّهُ قَالَ ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنْ جَمْرَةَ الضُّ َّစ ِعتَْ بعَْدَ جُمُعةٍَ فِي مَسْجِدِ رَسُول لَ جُمُعةٍَ جُمِّ إِنَّ أوََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي مَسْجِدِ عَبْدِ الْقيَْسِ بِجُوَاثىَ مِنْ الْبحَْرَيْنِ  َّစ صَلَّى". 
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 893 :حديث نمبر
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دٍ  حَدَّثنََا هْ  ، عَنِ يوُنسُُ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ بِشْرُ بْنُ مُحَمَّ سَالِمُ بْنُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ رِيِّ الزُّ

 َِّစ ِابْنِ عُمَرَ  ، عَنْ عَبْد  ِ َّစ َعَنْهُمَا، أنَّ رَسُول ُ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ، يَقوُلُ رَضِي ُ َّစ كُلُّكُمْ رَاعٍ : صَلَّى

إِلَى ابْنِ شِهَابٍ، وَأنََا مَعهَُ يوَْمَئِذٍ بوَِادِي الْقرَُى هَلْ  كَتبََ رُزَيْقُ بْنُ حُكَيْمٍ  يوُنسُُ  :، قاَلَ اللَّيْثُ  وَزَادَ 

عَ وَرُزَيْقٌ عَامِلٌ عَلَى أرَْضٍ يعَْمَلهَُا وَفيِهَا جَمَاعَةٌ مِنْ السُّودَانِ وَغَيْرِهِمْ وَرُزَيْقٌ  يوَْمَئِذٍ ترََى أنَْ أجَُمِّ

ِ بْنَ عُمَرَ عَلَى أيَْلةََ، فكََتبََ ابْنُ شِهَابٍ وَأنََا أَ  َّစ َعَ يخُْبِرُهُ، أنََّ سَالِمًا حَدَّثهَُ، أنََّ عَبْد سْمَعُ يَأمُْرُهُ أنَْ يجَُمِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يقَوُلُ : يَقوُلُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َمَامُ :" سَمِعْتُ رَسُول كُلُّكُمْ رَاعٍ وَكُلُّكُمْ مَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ، الإِْ

جُلُ رَاعٍ فِي أهَْلِهِ وَهُوَ مَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَالْمَرْأةَُ رَاعِيةٌَ فِي بَ رَاعٍ  يْتِ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَالرَّ

بْتُ أنَْ وَحَسِ : ، قَالَ "زَوْجِهَا وَمَسْئوُلةٌَ عَنْ رَعِيَّتهَِا، وَالْخَادِمُ رَاعٍ فِي مَالِ سَيِّدِهِ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ 

جُلُ رَاعٍ فِي مَالِ أبَِيهِ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَكُلُّكُمْ رَاعٍ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ   .قدَْ قاَلَ وَالرَّ
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بْياَنِ وَغَيْرِهِمْ  .12  :بَابُ هَلْ عَلَى مَنْ لمَْ يَشْهَدِ الْجُمُعَةَ غُسْلٌ مِنَ النِّسَاءِ وَالصِّ

(12) Chapter. Is the taking of a bath (on Friday) necessary for women, boys, and others who do not 
present themselves for the Jumuah (prayer). 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

 .الْغسُْلُ عَلىَ مَنْ تجَِبُ عَليَْهِ الْجُمُعةَُ إِنَّمَا : وَقاَلَ ابْنُ عُمَرَ 

 894 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ِ  ، أنََّهُ سَمِعَ سَالِمُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ الزُّ َّစ َعَبْد

ُ عَنْهُمَا، يَقوُلُ  بْنَ عُمَرَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ، يَقوُلُ : رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َمَنْ جَاءَ مِنْكُمُ :" سَمِعْتُ رَسُول

 ."الْجُمُعةََ فلَْيغَْتسَِلْ 
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 895 :حديث نمبر
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُأبَِي سَعِيدٍ  ، عَنْ عَطَاءِ بْنِ يَسَارٍ  ، عَنْ صَفْوَانَ بْنِ سُليَْمٍ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  الْخُدْرِيِّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَنْهُ رَسُول ُ َّစ َغُسْلُ يوَْمِ الْجُمُعةَِ وَاجِبٌ عَلىَ كُلِّ :" رَضِي

 ."مُحْتلَِمٍ 

 

 

 896 :حديث نمبر
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: ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ ابْنُ طَاوُسٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ وُهَيْبٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُسْلِمُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُبْلِنَا نحَْنُ الآْخِرُونَ السَّابِقوُنَ يوَْمَ الْقِياَمَةِ أوُتوُا الْكِتاَبَ مِنْ قَ :" قَالَ رَسُول

ُ فَغدًَا لِلْيهَُودِ وَبعَْدَ غَ  َّစ دٍ لِلنَّصَارَى، فسََكَتَ وَأوُتِينَاهُ مِنْ بعَْدِهِمْ، فهََذَا الْيوَْمُ الَّذِي اخْتلَفَوُا فِيهِ فهََدَانَا. 

 

 

 897 :حديث نمبر
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 ."سَبْعةَِ أيََّامٍ، يوَْمًا يغَْسِلُ فِيهِ رَأْسَهُ وَجَسَدَهُ  حَقٌّ عَلىَ كُلِّ مُسْلِمٍ أنَْ يغَْتسَِلَ فِي كُلِّ : ثمَُّ قَالَ 
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 898 :حديث نمبر
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ُ عَليَْهِ : ، قَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ طَاوُسٍ  ، عَنْ مُجَاهِدٍ  ، عَنْ أبََانُ بْنُ صَالِحٍ  رَوَاهُ  َّစ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى

ِ تعََالىَ عَلىَ كُلِّ مُسْلِمٍ حَقٌّ أنَْ يغَْتسَِلَ فِي كُلِّ سَبْعةَِ أيََّامٍ يوَْمًا: وَسَلَّمَ  َّໂِ. 

 

 

 :بَابٌ  .13

(13) Chapter. 

 899 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

دٍ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُثنََاشَبَابةَُ  ، حَدَّثنََاعَبْد ابْنِ  ، عَنْ مُجَاهِدٍ  ، عَنْ عَمْرِو بْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ وَرْقَاءُ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ عُمَرَ  َّစ ائْذَنُوا لِلنِّسَاءِ بِاللَّيْلِ إِلىَ الْمَسَاجِدِ :" ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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 900 :حديث نمبر
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ِ بْنُ عُمَرَ  ، حَدَّثنََاأبَوُ أسَُامَةَ  ، حَدَّثنََايوُسُفُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا َّစ ُقَالَ مَرَ ابْنِ عُ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْد ، ":

بْحِ وَالْعِشَاءِ فِي الْجَمَاعَةِ فِي الْمَسْجِدِ، فقَِيلَ لهََا لِمَ تخَْرُجِينَ وَقَدْ : كَانتَِ امْرَأةٌَ لِعمَُرَ تشَْهَدُ صَلاَةَ الصُّ

ِ صَلَّى : وَمَا يمَْنَعهُُ أنَْ ينَْهَانِي، قَالَ : تعَْلمَِينَ أنََّ عُمَرَ يكَْرَهُ ذَلِكَ وَيغََارُ، قَالتَْ  َّစ ِيمَْنَعهُُ قوَْلُ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ : َِّစ َمَسَاجِد ِ َّစ َلاَ تمَْنَعُوا إِمَاء". 
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خْصَةِ إنِْ لَمْ يَحْضُرِ الْجُمُعةََ فِي الْمَطَرِ  .14  :بَابُ الرُّ

(14) Chapter. It is permissible for one not to attend the Jumuah (prayer) if it is raining. 

 901 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ياَدِيِّ،  عَبْدُ الْحَمِيدِ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّ ثنََا: قَالَ صَاحِب الزِّ ِ  حَدَّ َّစ ُعَبْد

دِ بْنِ سِيرِينَ قَالَ بْنُ الْحَارِثِ  نِهِ فِ  ابْنُ عَبَّاسٍ  ، ابْنُ عَمِّ مُحَمَّ إِذَا قلُْتَ أشَْهَدُ أنََّ :" ي يوَْمٍ مَطِيرٍ لِمُؤَذِّ

لاَةِ، قلُْ صَلُّوا فِي بيُوُتكُِمْ فكََأنََّ النَّاسَ اسْتنَْكَرُوا ِ فلاََ تقَلُْ حَيَّ عَلىَ الصَّ َّစ ُدًا رَسُول فَعلَهَُ : ، قَالَ مُحَمَّ

ينِ وَالدَّحَضِ مَنْ هُوَ خَيْرٌ مِنِّي إِنَّ الْجُمْعةََ عَزْمَةٌ وَإِنِّي كَرِهْ   ."تُ أنَْ أحُْرِجَكُمْ فتَمَْشُونَ فِي الطِّ
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 :باَبُ مِنْ أيَْنَ تؤُْتىَ الْجُمُعَةُ وَعَلَى مَنْ تجَِبُ  .15

(15) Chapter. From where (distance) should one present oneself for the Jumuah (prayer) and for whom 
is the Jumuah (prayer) complusory? 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ِ جَلَّ وَعَزَّ  َّစ ِسورة الجمعة آية : لِقوَْل ِ َّစ ِ9إِذَا نوُدِيَ لِلصَّلاةِ مِنْ يوَْمِ الْجُمُعةَِ فَاسْعوَْا إِلىَ ذِكْر ،

لاَةِ مِنْ يوَْمِ الْجُمُعةَِ فحََقٌّ عَليَْكَ أنَْ تشَْهَدَهَا  إِذَا كُنْتَ فِي قَرْيةٍَ : وَقاَلَ عَطَاءٌ  جَامِعةٍَ فنَوُدِيَ بِالصَّ
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عُ وَأحَْياَنًا  ُ عَنْهُ فِي قصَْرِهِ أحَْيَانًا يجَُمِّ َّစ َعُ وَهُوَ سَمِعْتَ النِّدَاءَ أوَْ لَمْ تسَْمَعْهُ وَكَانَ أنَسٌَ رَضِي لاَ يجَُمِّ

اوِيةَِ عَ   لىَ فرَْسَخَيْنِ بِالزَّ

«»

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 902 :حديث نمبر

ِ بْنُ وَهْبٍ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ أحَْمَدُ بْنُ صَالِحٍ  حَدَّثنََا َّစ ُعُبيَْدِ  ، عَنْ عَمْرُو بْنُ الْحَارِثِ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ عَبْد

ِ بْنِ أبَِي جَعْفرٍَ  َّစ ََّبيَْرِ  ، أن دَ بْنَ جَعْفرَِ بْنِ الزُّ بيَْرِ عُ  حَدَّثهَُ، عَنْ  مُحَمَّ زَوْجِ  عَائِشَةَ  ، عَنْ رْوَةَ بْنِ الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالتَْ  َّစ يأَتْوُنَ كَانَ النَّاسُ ينَْتاَبُونَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ مِنْ مَناَزِلِهِمْ وَالْعوََالِيِّ، فَ :" النَّبِيِّ صَلَّى

ُ عَليَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َهِ وَسَلَّمَ إِنْسَانٌ فِي الْغبَُارِ يصُِيبهُُمُ الْغبَُارُ وَالْعرََقُ فَيخَْرُجُ مِنْهُمُ الْعرََقُ، فأَتَىَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ رْتمُْ لِيوَْمِكُمْ هَذاَلوَْ أنََّكُمْ تطََ : مِنْهُمْ وَهُوَ عِنْدِي، فَقَالَ النَّبِيُّ صَلَّى  ."هَّ
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 :بَابُ وَقْتُ الْجُمُعةَِ إِذَا زَالَتِ الشَّمْسُ  .16

(16) Chapter. The time for the Jumuah (prayer) due when the sun declines, i.e., just after mid-day. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَنْهُمْ  َّစ َوَكَذَلِكَ يرُْوَى عَنْ عُمَرَ، وَعَلِيٍّ، وَالنُّعْمَانِ بْنِ بشَِيرٍ، وَعَمْرِو بْنِ حُرَيْثٍ رَضِي. 
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 903 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

عَنِ الْغسُْلِ يوَْمَ  عَمْرَةَ  ، أنََّهُ سَألََ يَحْيَى بْنُ سَعِيدٍ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدَانُ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهَا عَائِشَةُ  قاَلتَْ : الْجُمُعةَِ، فَقَالتَْ  َّစ َكَانَ النَّاسُ مَهَنةََ أنَْفسُِهِمْ، وَكَانُوا إِذاَ رَاحُوا إِلىَ :" رَضِي

 ."ةِ رَاحُوا فِي هَيْئتَِهِمْ فقَِيلَ لهَُمْ لوَِ اغْتسََلْتمُْ الْجُمُعَ 

 

 

 904 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ سُرَيْجُ بْنُ النُّعْمَانِ  حَدَّثنََا حْمَنِ بْنِ عُثمَْانَ  ، عَنْ فلُيَْحُ بْنُ سُليَْمَانَ  حَدَّ عُثمَْانَ بْنِ عَبْدِ الرَّ

ُ عَنْهُ، أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ التَّيْمِيِّ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يُ " رَضِي ُ َّစ صَلِّي الْجُمُعةََ حِينَ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."تمَِيلُ الشَّمْسُ 
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 905 :حديث نمبر
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رُ بِالْجُمُعةَِ وَنقَِيلُ بعَْدَ :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ حُمَيْدٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدَانُ  حَدَّثنََا كُنَّا نُبكَِّ

 ."الْجُمُعةَِ 

 

 

 :بَابُ إِذَا اشْتدََّ الْحَرُّ يوَْمَ الْجُمُعَةِ  .17

(17) Chapter. If it becomes very hot on Fridays (then what should be done)? 

 906 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات
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دُ بْنُ أبَِي بكَْرٍ الْمُقدََّمِيّ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قاَلَ مُحَمَّ أبَوُ خَلْدَةَ هُوَ خَالِدُ بْنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَرَمِيُّ بْنُ عُمَارَةَ  حَدَّ

ُ عَليَْ :" ، يَقوُلُ أنَسََ بْنَ مَالِكٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ دِيناَرٍ  َّစ هِ وَسَلَّمَ إِذَا اشْتدََّ الْبرَْدُ بكََّرَ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

لاَةِ يعَْنِي الْجُمُعةََ  لاَةِ، وَإِذَا اشْتدََّ الْحَرُّ أبَْرَدَ بِالصَّ : ، فقََالَ أبَوُ خَلْدَةَ  أخَْبَرَنَا :يوُنسُُ بْنُ بكَُيْرٍ  ، قَالَ "بِالصَّ

لاَةِ وَلَمْ يَذْكُرِ الْجُمُعةََ، وَقَالَ  ثنََا بِشْرُ بْنُ ثاَبِتٍ  بِالصَّ صَلَّى بِناَ أمَِيرٌ الْجُمُعةََ، ثمَُّ قَالَ : ، قَالَ أبَوُ خَلْدَةَ  حَدَّ

ُ عَنْهُ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي الظُّهْرَ؟: لأِنَسٍَ رَضِي ُ َّစ كَيْفَ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى. 

 

 

قُ بيَْنَ اثْنَيْنِ يَوْمَ الْجُمُعةَِ  .19  :بَابُ لاَ يفَُرَّ
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(19) Chapter. One should not separate two persons (sitting together in a row) on Fridays. 

 910 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

، أبَِيهِ  ، عَنْ سَعِيدٍ الْمَقْبرُِيِّ  ، عَنْ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدَانُ  حَدَّثنََا

ثنََاابْنِ وَدِيعةََ  عَنْ  ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ سَلْمَانُ الْفاَرِسِيُّ  ، حَدَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُمَنِ اغْتسََلَ يوَْمَ :" قَالَ رَسُول

رَ بِمَ  قْ بيَْنَ اثْنيَْنِ الْجُمُعةَِ وَتطََهَّ ا اسْتطََاعَ مِنْ طُهْرٍ، ثمَُّ ادَّهَنَ أوَْ مَسَّ مِنْ طِيبٍ، ثمَُّ رَاحَ فلَمَْ يفُرَِّ

مَامُ أنَْصَتَ غُفِرَ لهَُ مَا بيَْنهَُ وَبيَْنَ الْجُمُعةَِ الأْخُْرَى  ."فصََلَّى مَا كُتبَِ لهَُ، ثمَُّ إِذَا خَرَجَ الإِْ
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جُلُ أخََاهُ يوَْمَ الْجُمُعَةِ وَيقَْعدُُ فِي مَكَانِهِ  .20  :بَابُ لاَ يقُِيمُ الرَّ

(20) Chapter. A man should not make his brother get up to sit in his place (i.e., usurp his seat) on Friday. 

 911 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دٌ  حَدَّثنََا : ، يَقوُلُ نَافِعًا سَمِعْتُ : ، قَالَ ابْنُ جُرَيْجٍ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مَخْلدَُ بْنُ يزَِيدَ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَنْهُ  ابْنَ عُمَرَ  سَمِعْتُ  َّစ َجُلُ أخََاهُ مِنْ :" مَا يَقوُلُ رَضِي ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أنَْ يقُِيمَ الرَّ َّစ نهََى النَّبِيُّ صَلَّى

 .الْجُمُعةََ وَغَيْرَهَا: الْجُمُعةََ، قَالَ : ، قلُْتُ لِنَافِعٍ "مَقْعدَِهِ وَيجَْلِسَ فِيهِ 
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 :بَابُ الأذََانِ يوَْمَ الْجُمُعَةِ  .21

(21) Chapter. Adhan on Friday (for the Jumuah prayer). 

 912 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا :، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا هْرِيِّ  ، عَنِ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ كَانَ النِّدَاءُ يوَْمَ :" ، قَالَ السَّائِبِ بْنِ يَزِيدَ  ، عَنْ الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَأَ  َّစ مَامُ عَلىَ الْمِنْبرَِ عَلىَ عَهْدِ النَّبِيِّ صَلَّى لهُُ إِذَا جَلسََ الإِْ بِي بكَْرٍ، وَعُمَرَ الْجُمُعةَِ أوََّ

ا كَانَ عُثمَْانُ  ُ عَنْهُمَا، فلَمََّ َّစ َوْرَاءِ رَضِي ُ عَنْهُ وَكَثرَُ النَّاسُ زَادَ النِّدَاءَ الثَّالِثَ عَلىَ الزَّ َّစ َرَضِي" ،

 َِّစ وْرَاءُ مَوْضِعٌ بِالسُّوقِ بِالْمَدِينةَِ : قَالَ أبَوُ عَبْد  .الزَّ
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نِ الْوَاحِدِ يوَْمَ الْجُمُعَةِ  .22  :بَابُ الْمُؤَذِّ

(22) Chapter. One Muadh-dhin on Friday. 

 913 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

هْرِيِّ  ، عَنْ عَبْدُ الْعزَِيزِ بْنُ أبَِي سَلَمَةَ الْمَاجِشُونُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا السَّائبِِ بْنِ  ، عَنْ الزُّ

ُ عَنْهُ  "،يزَِيدَ  َّစ َحِينَ كَثرَُ أهَْلُ أنََّ الَّذِي زَادَ التَّأذِْينَ الثَّالِثَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ عُثمَْانُ بْنُ عَفَّانَ رَضِي

نٌ غَيْرَ وَاحِدٍ، وَكَانَ التَّأذِْينُ يوَْمَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مُؤَذِّ َّစ الْجُمُعةَِ حِينَ يجَْلِسُ الْمَدِينةَِ وَلَمْ يكَُنْ لِلنَّبِيِّ صَلَّى 

مَامُ يعَْنِي عَلىَ الْمِنْبرَِ   ."الإِْ
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نُ الإِمَامُ عَلَى الْمِنْبَرِ إِذَا سَمِعَ النِّدَاءَ  .23  :باَبُ يؤَُذِّ

(23) Chapter. The Imam, while sitting on the pulpit, repeats the wordings of the Adhan when he hears it. 

 914 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

أبَِي  ، عَنْ أبَوُ بكَْرِ بْنُ عُثمَْانَ بْنِ سَهْلِ بْنِ حُنيَْفٍ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ بْنُ مُقاَتلٍِ  حَدَّثنََا

نُ،  مُعَاوِيةََ بْنَ أبَِي سُفْياَنَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ أمَُامَةَ بْنِ سَهْلِ بْنِ حُنيَْفٍ  وَهُوَ جَالِسٌ عَلىَ الْمِنْبرَِ أذََّنَ الْمُؤَذِّ

ُ : قَالَ  َّစ َُأكَْبَرُ، قاَلَ مُعاَوِية ُ َّစ َُأكَْبرَُ، قَالَ :  أكَْبر ُ َّစ َُأكَْبر ُ َّစ : َُفَقاَلَ مُعاَوِية ،ُ َّစ َِّأشَْهَدُ أنَْ لاَ إِلهََ إلا :

ِ، فَقاَلَ مُعاَوِيةَُ : وَأنََا، فقََالَ  َّစ ُدًا رَسُول ا أنَْ : أشَْهَدُ أنََّ مُحَمَّ يَا أيَُّهَا :" قضََى التَّأذِْينَ، قَالَ  وَأنََا، فلَمََّ

نُ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَلىَ هَذَا الْمَجْلِسِ حِينَ أذََّنَ الْمُؤَذِّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َيَقوُلُ مَا النَّاسُ، إِنِّي سَمِعْتُ رَسُول 

 ."سَمِعْتمُْ مِنِّي مِنْ مَقَالتَِي

«»«»«
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»«»«»

«»

 

 

 :بَابُ الْجُلوُسِ عَلَى الْمِنْبَرِ عِنْدَ التَّأذِْينِ  .24

(24) Chapter. To sit on the pulpit while Adhan is being pronounced. 

 915 :حديث نمبر
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" أخَْبَرَهُ، السَّائِبَ بْنَ يَزِيدَ  ، أنََّ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

يوَْمَ الْجُمُعةَِ حِينَ أنََّ التَّأذِْينَ الثَّانِيَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ أمََرَ بهِِ عُثمَْانُ حِينَ كَثرَُ أهَْلُ الْمَسْجِدِ، وَكَانَ التَّأذِْينُ 

مَامُ  يجَْلِسُ   ."الإِْ
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 :بَابُ التَّأذِْينِ عِنْدَ الْخُطْبةَِ  .25

(25) Chapter. To pronounce the Adhan before delivering the Khutba (religious talk). 

 916 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ  حَدَّثنََا هْرِيِّ  ، عَنِ يوُنسُُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُقاَتلٍِ مُحَمَّ السَّائبَِ  سَمِعْتُ : ، قَالَ الزُّ

مَامُ يوَْمَ الْجُمُعةَِ عَلَ :" ، يَقوُلُ بْنَ يَزِيدَ  لهُُ حِينَ يجَْلِسُ الإِْ ى الْمِنْبرَِ فِي إِنَّ الأْذَاَنَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ كَانَ أوََّ

ا كَانَ فِ  ُ عَنْهُمَا، فَلمََّ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ وَأبَِي بكَْرٍ، وَعُمَرَ رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِي خِلاَفةَِ عَهْدِ رَسُول

ُ عَنْهُ وَكَثرُُوا، أمََرَ عُثمَْانُ يوَْمَ الْجُمُعةَِ بِالأَْ  َّစ َنَ بهِِ عَلىَ عُثمَْانَ بْنِ عَفَّانَ رَضِي ذَانِ الثَّالِثِ، فأَذُِّ

وْرَاءِ فثَبَتََ الأْمَْرُ عَلَى ذَلِكَ   ."الزَّ
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 :بَابُ الْخُطْبَةِ عَلَى الْمِنْبَرِ  .26

(26) Chapter. (T o deliver) the Khutba (religious talk) on the pulpit. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَلىَ الْمِنْبَرِ  َّစ عَنْهُ خَطَبَ النَّبِيُّ صَلَّى ُ َّစ َوَقاَلَ أنَسٌَ رَضِي. 



 

[257] 
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ِ بْنِ عَبْدٍ الْقاَرِيُّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا َّစ ِدِ بْنِ عَبْد حْمَنِ بْنِ مُحَمَّ يعَْقوُبُ بْنُ عَبْدِ الرَّ

سْكَنْدَرَانِيّ  وَقَدِ  سَهْلَ بْنَ سَعْدٍ السَّاعِدِيَّ  ، أنََّ رِجَالاً أتَوَْاأبَوُ حَازِمِ بْنُ دِينَارٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ الْقرَُشِيُّ الإِْ

لَ يوَْمٍ  :امْترََوْا فِي الْمِنْبرَِ مِمَّ عُودُهُ فسََألَوُهُ عَنْ ذَلِكَ فقََالَ  ا هُوَ وَلقَدَْ رَأيَْتهُُ أوََّ ِ إِنِّي لأَعَْرِفُ مِمَّ َّစَو

 ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، أرَْسَلَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلَ يوَْمٍ جَلسََ عَليَْهِ رَسُول  عَليَْهِ وَسَلَّمَ وُضِعَ وَأوََّ

ارَ أنَْ يعَْمَلَ لِي أعَْوَادًا أجَْلِسُ عَليَْهِنَّ إِذَا كَلَّمْتُ  إِلَى فلاَُنةََ امْرَأةٍَ قدَْ  اهَا سَهْلٌ مُرِي غُلاَمَكِ النَّجَّ سَمَّ

 ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِمَ  عَليَْهِ وَسَلَّ النَّاسَ، فَأمََرَتهُْ فعَمَِلهََا مِنْ طَرْفاَءِ الْغاَبةَِ ثمَُّ جَاءَ بِهَا، فَأرَْسَلتَْ إِلىَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلَّى عَليَْهَا وَكَبَّرَ وَهُوَ " فأَمََرَ بهَِا فوَُضِعتَْ هَا هُناَ، َّစ صَلَّى ِ َّစ َثمَُّ رَأيَْتُ رَسُول

ا فرََغَ أقَْبلََ عَلىَ عَليَْهَا، ثمَُّ رَكَعَ وَهُوَ عَليَْهَا، ثمَُّ نزََلَ الْقهَْقرََى فسََجَدَ فِي أصَْلِ الْمِنْبرَِ، ثمَُّ عَادَ فَ  لمََّ

وا وَلِتعَلََّمُوا صَلاَتِي: النَّاسِ، فقََالَ   ."أيَُّهَا النَّاسُ إِنَّمَا صَنعَْتُ هَذَا لِتأَتْمَُّ
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ثنََا: ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ أبَِي مَرْيمََ  حَدَّثنََا دُ بْنُ جَعْفَرٍ  حَدَّ : ، قَالَ يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، كَانَ جِذْعٌ يَقوُمُ إِليَْهِ النَّبِيُّ صَلَّ :" ، قَالَ جَابِرَ بْنَ عَبْدِ စَِّ  ، أنََّهُ سَمِعَ ابْنُ أنَسٍَ  خْبرََنِيأَ  َّစ ى

ُ عَلَ  َّစ ا وُضِعَ لهَُ الْمِنْبرَُ سَمِعْنَا لِلْجِذْعِ مِثلَْ أصَْوَاتِ الْعِشَارِ حَتَّى نَزَلَ النَّبِيُّ صَلَّى يْهِ وَسَلَّمَ فَلمََّ

ِ بْنِ أنَسٍَ  ، أخَْبرََنِييَحْيىَ عَنْ  :سُليَْمَانُ  ، قَالَ "فوََضَعَ يدََهُ عَليَْهِ  َّစ ِجَابِرًا ، أنََّهُ سَمِعَ حَفْصُ بْنُ عُبيَْد. 
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هْرِيِّ  ، عَنِ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ آدَمُ بْنُ أبَِي إِيَاسٍ  حَدَّثنََا سَمِعْتُ : ، قَالَ أبَِيهِ  ، عَنْ سَالِمٍ  ، عَنْ الزُّ

ُ عَليَْهِ  َّစ مَنْ جَاءَ إِلىَ الْجُمُعةَِ فلَْيغَْتسَِلْ :" وَسَلَّمَ يخَْطُبُ عَلَى الْمِنْبرَِ، فقََالَ النَّبِيَّ صَلَّى". 
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 :بَابُ الْخُطْبةَِ قاَئمًِا .27

(27) Chapter. To deliver the Khutba (religious talk) while standing. 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَخْطُبُ قاَئِمًا َّစ وَقاَلَ أنَسٌَ بيَْنَا النَّبِيُّ صَلَّى. 

 920 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ عُمَرَ الْقوََارِيرِيُّ عُبيَْدُ  حَدَّثنََا َّစ َثنََا: ، قَالَ خَالِدُ بْنُ الْحَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَال ، نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  حَدَّ

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  ابْنِ عُمَرَ  عَنِ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ يَخْطُبُ قَ :" رَضِي ُ َّစ ائِمًا، ثمَُّ يقَْعدُُ، ثمَُّ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."يقَوُمُ كَمَا تفَْعلَوُنَ الآْنَ 
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 :إذَِا خَطَبَ  باَبُ يَسْتقَْبِلُ الإِمَامُ الْقوَْمَ وَاسْتِقْبَالِ النَّاسِ الإِمَامَ  .28

(28) Chapter. The facing of the Imam towards the people and the facing of the people towards the Imam 
during the Khutba (religious talk). 
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مَامَ وَاسْتقَْبلََ  ُ عَنْهُمُ الإِْ َّစ َابْنُ عُمَرَ، وَأنَسٌَ رَضِي. 

 921 :حديث نمبر
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ثنََاهِلاَلِ بْنِ أبَِي مَيْمُونةََ  ، عَنْ يَحْيَى ، عَنْ هِشَامٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ مُعَاذُ بْنُ فضََالةََ  حَدَّثنََا عَطَاءُ بْنُ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ جَلسََ ذَاتَ يوَْمٍ عَلىَ الْمِنْبرَِ :" ، قَالَ أبََا سَعِيدٍ الْخُدْرِيَّ  ، أنََّهُ سَمِعَ يسََارٍ  َّစ إنَِّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."وَجَلسَْنَا حَوْلهَُ 
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ا بَعْدُ  .29  :بَابُ مَنْ قَالَ فِي الْخُطْبةَِ بعَْدَ الثَّناَءِ أمََّ

(29) Chapter. Saying “Amma badu” in the Khutba (religious talk) after glorifying and praising Allah. 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ رَوَاهُ عِكْرِمَةُ، عَنْ ابْنِ عَبَّاسٍ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى. 

 922 :حديث نمبر
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أخَْبرََتْنِي فاَطِمَةُ بنِْتُ الْمُنْذِرِ، عَنْ : هِشَامُ بْنُ عُرْوَةَ، قَالَ حَدَّثنََا : حَدَّثنََا أبَوُ أسَُامَةَ، قَالَ : وَقَالَ مَحْمُودٌ 

ُ عَنْهَا وَالنَّاسُ يصَُلُّونَ، قلُْتُ : أسَْمَاءَ بنِْتِ أبَِي بكَْرٍ، قَالتَْ  َّစ َمَا شَأنُْ : دَخَلْتُ عَلَى عَائِشَةَ رَضِي

ِ : آيةٌَ، فَأشََارَتْ بِرَأسِْهَا أيَْ نعََمْ، قاَلتَْ : اءِ، فَقلُْتُ النَّاسِ؟ فَأشََارَتْ بِرَأسِْهَا إلِىَ السَّمَ  َّစ ُفأَطََالَ رَسُول

نِي الْغشَْيُ وَإِلَى جَنْبِي قِرْبةٌَ فِيهَا مَاءٌ فَفتَحَْتهَُا فجََ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ جِد̒ا حَتَّى تجََلاَّ َّစ علَْتُ أصَُبُّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَقَدْ تجََلَّتِ الشَّمْسُ فخََطَبَ النَّاسَ وَحَمِدَ  مِنْهَا عَلىَ رَأسِْي َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفاَنْصَرَفَ رَسُول

َ بِمَا هُوَ أهَْلهُُ، ثمَُّ قَالَ  َّစ : َْا بعَْدُ، قاَلت تَ : أمََّ هُنَّ فَقلُْتُ وَلَغطََ نِسْوَةٌ مِنَ الأْنَْصَارِ فاَنْكَفَأتُْ إِليَْهِنَّ لأِسَُكِّ

مَا مِنْ شَيْءٍ لمَْ أكَُنْ أرُِيتهُُ إِلاَّ قدَْ رَأيَْتهُُ فِي مَقاَمِي هَذَا حَتَّى الْجَنَّةَ وَالنَّارَ، : قاَلَ : لِعاَئِشَةَ مَا قاَلَ، قَالتَْ 

الِ، يؤُْتىَ أحََدُكُمْ فيَقَُالُ  وَإِنَّهُ قدَْ أوُحِيَ إِليََّ أنََّكُمْ تفُْتنَوُنَ فِي الْقبُوُرِ مِثلَْ أوَْ قرَِيبَ مِنْ  فِتْنةَِ الْمَسِيحِ الدَّجَّ

 ِ َّစ ُا الْمُؤْمِنُ أوَْ قاَلَ الْمُوقنُِ شَكَّ هِشَامٌ، فَيَقوُلُ هُوَ رَسُول جُلِ فأَمََّ دٌ لهَُ مَا عِلْمُكَ بِهَذَا الرَّ هُوَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ قْنَا، فيَقُاَلُ لهَُ جَاءَناَ بِالْبيَِّ : صَلَّى نَمْ صَالِحًا قَدْ : ناَتِ وَالْهُدَى، فَآمَنَّا وَأجََبْنَا وَاتَّبعَْنَا وَصَدَّ

ا الْمُنَافقُِ أوَْ قاَلَ الْمُرْتاَبُ شَكَّ هِشَامٌ فيَقُاَلُ لهَُ  مَا عِلْمُكَ بهَِذاَ : كُنَّا نعَْلَمُ إِنْ كُنْتَ لتَؤُْمِنُ بهِِ، وَأمََّ

جُلِ  فلَقَدَْ قاَلتَْ لِي فاَطِمَةُ فَأوَْعَيْتهُُ : قاَلَ هِشَامٌ : لاَ أدَْرِي سَمِعْتُ النَّاسَ يَقوُلوُنَ شَيْئاً، فَقلُْتُ : ، فيََقوُلُ الرَّ

 .غَيْرَ أنََّهَا ذكََرَتْ مَا يغُلَِّظُ عَليَْهِ 
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دُ بْنُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا : يَقوُلُ  الْحَسَنَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ جَرِيرِ بْنِ حَازِمٍ  ، عَنْ أبَوُ عَاصِمٍ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أتُِيَ بمَِالٍ  "،عَمْرُو بْنُ تغَْلِبَ  حَدَّثنََا َّစ صَلَّى ِ َّစ َأوَْ سَبْيٍ فَقسََمَهُ فأَعَْطَى رِجَالاً  أنََّ رَسُول

َ، ثمَُّ أثَنْىَ عَليَْهِ، ثمَُّ قَالَ  َّစ َإِنِّي : وَترََكَ رِجَالاً، فبَلَغَهَُ أنََّ الَّذِينَ ترََكَ عَتبَوُا فحََمِد ِ َّစََا بعَْدُ فو أمََّ

جُلَ، وَالَّذِي أدََعُ أحََبُّ  جُلَ وَأدََعُ الرَّ إِليََّ مِنَ الَّذِي أعُْطِي، وَلكَِنْ أعُْطِي أقَْوَامًا لِمَا أرََى  لأَعُْطِي الرَّ

ُ فِي قلُوُبِهِمْ مِنَ الْغِنَى وَالْخَ  َّစ ََيْرِ فِيهِمْ عَمْرُو فِي قلُوُبهِِمْ مِنَ الْجَزَعِ وَالْهَلعَِ وَأكَِلُ أقَْوَامًا إلِىَ مَا جَعل

ِ مَا أحُِبُّ "بْنُ تغَْلِبَ  َّစََعَليَْهِ وَسَلَّمَ حُمْرَ النَّعمَِ، تاَبَعهَُ  ، فو ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِيوُنسُُ  أنََّ لِي بِكَلِمَةِ رَسُول. 

«»
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، عُرْوَةُ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

ِ صَلَّى " أخَْبَرَتهُْ، عَائِشَةَ  أنََّ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ خَرَجَ ذَاتَ ليَْلةٍَ مِنْ جَوْفِ اللَّيْلِ، فصََلَّى فِي أنَّ رَسُول ُ َّစ

ثوُا فاَجْتمََعَ أكَْثرَُ مِنْهُمْ فصََلَّوْا مَعهَُ،  فأَصَْبحََ الْمَسْجِدِ فصََلَّى رِجَالٌ بِصَلاَتِهِ، فأَصَْبحََ النَّاسُ فتَحََدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فصََلَّوْا النَّاسُ فتَحََدَّثوُا فكََثرَُ أهَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلُ الْمَسْجِدِ مِنَ اللَّيْلةَِ الثَّالِثةَِ، فخََرَجَ رَسُول

بْحِ، فَ  ابِعةَُ عَجَزَ الْمَسْجِدُ عَنْ أهَْلِهِ حَتَّى خَرَجَ لِصَلاَةِ الصُّ ا كَانتَِ اللَّيْلةَُ الرَّ ا قضََى بصَِلاَتِهِ، فلَمََّ لمََّ

دَ، ثمَُّ قَالَ ا ا بعَْدُ، فَإنَِّهُ لَمْ يخَْفَ عَليََّ مَكَانكُُمْ لكَِنِّي خَشِيتُ أنَْ تفُْرَضَ : لْفجَْرَ أقَْبلََ عَلىَ النَّاسِ فتَشََهَّ أمََّ

 .يوُنسُُ  ، تاَبَعهَُ "عَليَْكُمْ فتَعَْجِزُوا عَنْهَا
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ، أبَِي حُمَيْدٍ السَّاعِدِيِّ  عَنْ  ،عُرْوَةُ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ

دَ وَأثَنْىَ عَلىَ စَِّ " أنََّهُ أخَْبَرَهُ  لاَةِ فَتشََهَّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَامَ عَشِيَّةً بعَْدَ الصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َوَ بِمَا هُ  أنََّ رَسُول

ا بعَْدُ : أهَْلهُُ، ثمَُّ قَالَ  ، عَنِ أبَِي حُمَيْدٍ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامٍ  ، عَنْ وَأبَوُ أسَُامَةَ  ،أبَوُ مُعاَوِيةََ  ، تاَبَعهَُ "أمََّ

ُ عَليَْ  َّစ ا بعَْدُ، تاَبَعهَُ : هِ وَسَلَّمَ، قَالَ النَّبِيِّ صَلَّى ا بعَْدُ  سُفْياَنَ  ، عَنْ الْعدََنِيُّ  أمََّ  .فِي أمََّ
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«»

«»

«»

 

 

 926 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا الْمِسْوَرِ بْنِ  ، عَنْ نُ حُسَيْنٍ عَلِيُّ بْ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ الزُّ

دَ يَقوُلُ :" ، قَالَ مَخْرَمَةَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فسََمِعْتهُُ حِينَ تشََهَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُا بعَْدُ : قاَمَ رَسُول ، "أمََّ

بيَْدِيُّ  تاَبَعهَُ  هْرِيِّ  ، عَنِ الزُّ  .الزُّ

«»
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 927 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ُ  ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنِ عِكْرِمَةُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ ابْنُ الْغسَِيلِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إسِْمَاعِيلُ بْنُ أبَاَنَ  حَدَّثنََا َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الْمِنْبَرَ، وَكَانَ آخِرَ مَجْلِسٍ : عَنْهُمَا، قَالَ  َّစ فاً مِلْحَفةًَ عَلىَ صَعِدَ النَّبِيُّ صَلَّى جَلسََهُ مُتعَطَِّ

َ وَأثَنْىَ عَليَْهِ، ثمَُّ قَالَ  َّစ َفثَاَبوُا إِليَْهِ، :" مَنْكِبيَْهِ قَدْ عَصَبَ رَأسَْهُ بِعِصَابةٍَ دَسِمَةٍ فحََمِد ، أيَُّهَا النَّاسُ إِليََّ

ا بعَْدُ، فَإنَِّ هَذاَ الْحَيَّ مِنْ الأْنَْصَ : ثمَُّ قَالَ  دٍ أمََّ ةِ مُحَمَّ ارِ يقَِلُّونَ وَيكَْثرُُ النَّاسُ، فمََنْ وَلِيَ شَيْئاً مِنْ أمَُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فَاسْتطََاعَ أنَْ يضَُرَّ فِيهِ أحََدًا أوَْ ينَْفعََ فِيهِ أحََدًا فلَْيقَْبلَْ مِنْ مُحْسِ  َّစ نِهِمْ وَيَتجََاوَزْ عَنْ صَلَّى

 ."مُسِيئِهِمْ 

«»
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 :بَابُ الْقَعْدَةِ بيَْنَ الْخُطْبَتيَْنِ يَوْمَ الْجُمُعةَِ  .30

(30) Chapter. To sit in between the two Khutba (religious talk) (on Friday). 

 928 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا لِ  حَدَّ ِ بْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ بِشْرُ بْنُ الْمُفضََّ َّစ ِعَبْد ،

ُ عَ :" قَالَ  َّစ ليَْهِ وَسَلَّمَ يخَْطُبُ خُطْبَتيَْنِ يقَْعدُُ بيَْنهَُمَاكَانَ النَّبِيُّ صَلَّى". 

 

 

 :بَابُ الاِسْتمَِاعِ إِلَى الْخُطْبةَِ  .31
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(31) Chapter. To listen to the Khutba (religious talk) on Friday. 

 929 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا هْرِيِّ  ، عَنِ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ ِ الأْغََرِّ  ، عَنْ الزُّ َّစ ِقَالَ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِي عَبْد ، :

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ إذِاَ كَانَ يوَْمُ الْجُمُعةَِ وَقَفتَِ الْمَلاَئِكَةُ عَلَى بَابِ الْمَسْجِدِ يكَْتبُوُنَ :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى

رِ كَمَثلَِ الَّذِي يهُْدِي بَدَنةًَ ثمَُّ كَالَّذِي يهُْدِي بَقرََةً ثمَُّ كَبْشً  لَ، وَمَثلَُ الْمُهَجِّ لَ فاَلأْوََّ ا ثمَُّ دَجَاجَةً ثمَُّ الأْوََّ

كْرَ بيَْضَةً، فَ  مَامُ طَوَوْا صُحُفهَُمْ وَيسَْتمَِعوُنَ الذِّ  ."إذَِا خَرَجَ الإِْ
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 :يَخْطُبُ أمََرَهُ أنَْ يصَُلِّيَ رَكْعَتيَْنِ بَابُ إِذَا رَأىَ الإِمَامُ رَجُلاً جَاءَ وَهْوَ  .32

(32) Chapter. When the Imam sees a person entering the mosque during the Khutba, he should order 
him to offer two Raka Salat (prayer) before sitting (Tahayyat-ul-Masjid). 

 930 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ أبَوُ النُّعْمَانِ  حَدَّثنََا ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّ جَاءَ : ، قَالَ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ عَمْرِو بْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ حَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَخْطُبُ النَّاسَ يَوْمَ الْجُمُعةَِ، فقََالَ  َّစ لاَ، قَالَ : أصََلَّيْتَ يَا فلاَُنُ؟ قَالَ :" رَجُلٌ وَالنَّبِيُّ صَلَّى :

 ."قمُْ فاَرْكَعْ 

 

 

 :بَابُ مَنْ جَاءَ وَالإِمَامُ يَخْطُبُ صَلَّى رَكْعَتيَْنِ خَفِيفَتيَْنِ  .33
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(33) Chapter. Whoever comes when the Imam is delivering the Khutba (religious talk) should offer a light 
two Raka Salat (prayer) (Tahayyat-ul-Masjid). 

 931 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دَخَلَ رَجُلٌ يوَْمَ الْجُمُعةَِ : ، قَالَ جَابِرًا ، سَمِعَ عَمْرٍو ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يخَْطُبُ، فقََالَ  َّစ قمُْ فصََلِّ رَكْعتَيَْنِ : لاَ، قَالَ : أصََلَّيْتَ؟ قَالَ " وَالنَّبِيُّ صَلَّى". 

 

 

 :فِي الْخُطْبةَِ باَبُ رَفْعِ الْيَدَيْنِ  .34
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(34) Chapter. To raise hands during the Khutba (religious talk). 

 932 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّ ، ثاَبتٍِ  ، عَنْ يُونسَُ  ، وَعَنْ أنَسٍَ  ، عَنْ عَبْدِ الْعزَِيزِ  ، عَنْ حَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَخْطُبُ يوَْمَ الْجُمُعةَِ إِذْ قاَمَ رَجُلٌ : ، قَالَ أنَسٍَ  عَنْ  َّစ يَا رَسُولَ :" ، فقََالَ بيَْنمََا النَّبِيُّ صَلَّى

َ أنَْ يسَْقِيَنَا، فمََدَّ يدََيْهِ وَدَعَا َّစ ُهَلكََ الْكُرَاعُ وَهَلكََ الشَّاءُ فَادْع ،ِ َّစ". 
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 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ فِي الْخُطْبَةِ يوَْمَ الْجُمُعَةِ  .35

(35) Chapter. Istisqa (invoking Allah for rain) in the Khutba (religious talk) on Friday. 

 933 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات

ثنََا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ الْمُنْذِرِ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ الْوَلِيدُ  حَدَّ إِسْحَاقُ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ أبَوُ عَمْرٍو الأْوَْزَاعِيُّ  حَدَّ

ِ بْنِ أبَِي طَلْحَةَ  َّစ ِقَالَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ بْنُ عَبْد ، : ُ َّစ أصََابتَِ النَّاسَ سَنةٌَ عَلىَ عَهْدِ النَّبِيِّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يخَْطُبُ فِي يوَْمِ جُمُعةٍَ قاَمَ أعَْرَابِ  َّစ فقََالَ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فبَيَْنَا النَّبِيُّ صَلَّى ، ِ، : يٌّ َّစ َياَ رَسُول

َ لنَاَ، َّစ ُفرََفعََ يدََيْهِ وَمَا نرََى فِي السَّمَاءِ قزََعَةً فوََالَّذِي نفَْسِي بِيدَِهِ مَا " هَلكََ الْمَالُ وَجَاعَ الْعِياَلُ فاَدْع

عَنْ مِنْبرَِهِ حَتَّى رَأيَْتُ الْمَطَرَ يَتحََادَرُ عَلىَ  وَضَعهََا حَتَّى ثاَرَ السَّحَابُ أمَْثاَلَ الْجِبَالِ، ثمَُّ لمَْ ينَْزِلْ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فمَُطِرْناَ يوَْمَنَا ذَلِكَ وَمِنَ الْغَدِ وَبعَْدَ الْغدَِ وَالَّذِي يَلِيهِ  َّစ حَتَّى الْجُمُعةَِ لِحْيتَِهِ صَلَّى

َ : غَيْرُهُ فقََالَ  الأْخُْرَى وَقاَمَ ذلَِكَ الأْعَْرَابِيُّ أوَْ قَالَ  َّစ ُمَ الْبِناَءُ وَغَرِقَ الْمَالُ فاَدْع ِ، تهََدَّ َّစ َياَ رَسُول

اللَّهُمَّ حَوَاليَْنَا وَلاَ عَليَْنَا، فمََا يشُِيرُ بِيدَِهِ إِلىَ نَاحِيَةٍ مِنَ السَّحَابِ إلاَِّ انْفرََجَتْ : لنََا، فرََفعََ يدََيْهِ فقََالَ 

 ."دِ لْمَدِينةَُ مِثلَْ الْجَوْبةَِ وَسَالَ الْوَادِي قنََاةُ شَهْرًا وَلمَْ يَجِئْ أحََدٌ مِنْ نَاحِيةٍَ إلاَِّ حَدَّثَ بِالْجَوْ وَصَارَتْ ا
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 :باَبُ الإِنْصَاتِ يوَْمَ الْجُمُعَةِ وَالإِمَامُ يَخْطُبُ  .36



 

[277] 
 

(36) Chapter. One should keep quiet and listen while the Imam is delivering the Khutba (religious talk) 
on friday. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

مَامُ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ينُْصِتُ إِذَا تكََلَّمَ الإِْ َّစ وَقَالَ سَلْمَانُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 934 :حديث نمبر

سَعِيدُ بْنُ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ  أبَاَ هُرَيْرَةَ  ، أنََّ الْمُسَيبِِّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َإِذَا قلُْتَ لِصَاحِبِكَ يوَْمَ :" أخَْبَرَهُ، أنَّ رَسُول

مَامُ يَخْطُبُ فقََدْ لَغوَْتَ   ."الْجُمُعةَِ أنَْصِتْ وَالإِْ
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 :بَابُ السَّاعَةِ الَّتِي فِي يوَْمِ الْجُمُعَةِ  .37

(37) Chapter. An hour (opportune - lucky time) on Friday. 

 935 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُنَادِ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد ِ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَِي الزِّ َّစ َأنَّ رَسُول ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ذَكَرَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ، فَقاَلَ فِيهِ  َّစ سَاعَةٌ لاَ يوَُافِقهَُا عَبْدٌ مُسْلِمٌ وَهُوَ قاَئِمٌ يصَُلِّي يسَْألَُ :" صَلَّى 

لهَُا َ تعََالىَ شَيْئاً إلاَِّ أعَْطَاهُ إِيَّاهُ وَأشََارَ بِيدَِهِ يقُلَِّ َّစ". 
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بَابُ إِذَا نَفَرَ النَّاسُ عَنِ الإِمَامِ فِي صَلاَةِ الْجُمُعةَِ فَصَلاَةُ الإِمَامِ وَمَنْ بقَِيَ  .38

 :جَائزَِةٌ 

(38) Chapter. If some people leave the Imam during the Salat-ul-Jumuah (Jumuah prayer), then the Salat 
(prayer) of the remaining people and the Imam is permissible. 

 936 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُعاَوِيةَُ بْنُ عَمْرٍو حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ عْدِ سَالِمِ بْنِ أبَِي الْجَ  ، عَنْ حُصَيْنٍ  ، عَنْ زَائِدَةُ  حَدَّ جَابِرُ  حَدَّ

 َِّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذْ أقَْبَلتَْ عِيرٌ تحَْمِلُ طَعَامًا :" ، قَالَ بْنُ عَبْد ُ َّစ بيَْنمََا نَحْنُنصَُلِّي مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِلاَّ اثنَْا عَشَرَ رَجُلاً، فنَزََلتَْ هَذِ فاَلْتفََتوُ َّစ هِ الآْيةَُ وَإِذَا ا إِليَْهَا حَتَّى مَا بقَِيَ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى

وا إِليَْهَا وَترََكُوكَ قاَئِمًا سورة الجمعة آية   ."11رَأوَْا تِجَارَةً أوَْ لهَْوًا انْفضَُّ

«»
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لاَةِ بعَْدَ الْجُمُعةَِ وَقَبْلَهَا .39  :بَابُ الصَّ

(39) Chapter. To offer As-Salat (the Prayer) before and after the Jumuah prayer. 

 937 :حديث نمبر
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ِ بْنُ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ يُوسُفَ عَبْد ِ َّစ ِصَلَّى  "،عَبْد ِ َّစ َأنَّ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يصَُلِّي قبَْلَ الظُّهْرِ رَكْعتَيَْنِ وَبعَْدَهَا رَكْعتَيَْنِ، وَبعَْدَ الْمَغْرِبِ رَكْعَ  َّစ ،ِتيَْنِ فِي بيَْتِه

 ."ي بعَْدَ الْجُمُعةَِ حَتَّى ينَْصَرِفَ فَيصَُلِّي رَكْعتَيَْنِ وَبعَْدَ الْعِشَاءِ رَكْعتَيَْنِ وَكَانَ لاَ يصَُلِّ 
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ِ تعََالَى .40 َّစ ِالصَّلاَةُ فَانْتشَِرُوا فِي الأرَْضِ وَابْتغَُوا مِنْ فَإذَِا قضُِيَتِ {: بَابُ قوَْل

 َِّစ ِفَضْل}: 

(40) Chapter. The Statement of Allah: "Then when the (Jumuah) Salat (prayer) is ended, you may 
disperse through the land, and seek of the Bounty of Allah...” (V.62:10) 

 938 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ أبَِي مَرْيمََ  حَدَّثنََا كَانتَْ :" ، قَالَ سَهْلٍ  ، عَنْ أبَوُ حَازِمٍ  حَدَّثنَِي: قَالَ ، أبَوُ غَسَّانَ  حَدَّ

لْقِ فِينَا امْرَأةٌَ تجَْعلَُ عَلَى أرَْبِعَاءَ فِي مَزْرَعَةٍ لَ  هَا سِلْقًا، فكََانتَْ إِذَا كَانَ يوَْمُ جُمُعةٍَ تنَْزِعُ أصُُولَ السِّ

لْقِ عَرْقهَُ، وَكُ  نَّا ننَْصَرِفُ فتَجَْعلَهُُ فِي قِدْرٍ، ثمَُّ تجَْعَلُ عَليَْهِ قبَْضَةً مِنْ شَعِيرٍ تطَْحَنهَُا فَتكَُونُ أصُُولُ السِّ

بُ ذَلِكَ الطَّعاَمَ إِليَْنَا فنَلَْعَقهُُ، وَكُنَّا نتَمََنَّى يوَْمَ الْجُمُعةَِ لِطَعاَمِهَا  مِنْ صَلاَةِ الْجُمُعةَِ فَنسَُلِّمُ  عَليَْهَا فَتقُرَِّ

 ."ذَلِكَ 
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 939 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُثنََا: ، قَالَ عَبْد مَا كُنَّا نقَِيلُ :" بهَِذَا، وَقَالَ  سَهْلٍ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ ابْنُ أبَِي حَازِمٍ  حَدَّ

 ."وَلاَ نتَغََدَّى إلاَِّ بعَْدَ الْجُمُعةَِ 
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 :باَبُ الْقاَئلِةَِ بعَْدَ الْجُمُعَةِ  .41

(41) Chapter. The afternoon nap after the Jumuah (prayer). 

 940 :حديث نمبر
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يْباَنِيُّ الْكُوفِيّ  حَدَّثنََا دُ بْنُ عُقْبةََ الشَّ ثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ : ، قَالَ حُمَيْدٍ  ، عَنْ أبَُو إِسْحَاقَ الْفزََارِيُّ  حَدَّ

رُ إِلىَ الْجُمُعةَِ ثمَُّ نقَِيلُ :" ، يَقوُلُ أنَسًَا سَمِعْتُ   ."كُنَّا نبُكَِّ

 

 

 941 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ أبَِي مَرْيمََ  حَدَّثنََا كُنَّا :" ، قَالَ سَهْلٍ  ، عَنْ أبَوُ حَازِمٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ أبَوُ غَسَّانَ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الْجُمُعةََ ثمَُّ تكَُونُ الْقاَئلِةَُ  َّစ نصَُلِّي مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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 كِتاَب صَلاَةِ الْخَوْفِ 

English Show/Hide 
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 :بَابُ صَلاةَِ الْخَوْفِ 

 

 :بَابُ صَلاةَِ الْخَوْفِ رِجَالاً وَرُكْباَنًا

«»«»

 

 :بَابُ يحَْرُسُ بعَْضُهُمْ بعَْضًا فِي صَلاةَِ الْخَوْفِ 

 

لاةَِ عِنْدَ مُنَاهَضَةِ الْحُصُونِ وَلِقَاءِ الْعدَُوِّ   :باَبُ الصَّ
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 :بَابُ صَلاةَِ الطَّالِبِ وَالْمَطْلوُبِ رَاكِبًا وَإِيمَاءً 

 

بْحِ وَالصَّلاةَِ عِنْدَ الإِغَارَةِ  باَبُ التَّبْكِيرِ وَالْغلَسَِ بِالصُّ

 :وَالْحَرْبِ 

 

Back 

 :بَابُ صَلاَةِ الْخَوْفِ  .1



 

[287] 
 

(1) Chapter. The Salat-ul-Khauf (fear prayer). 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ِ تعََالىَ َّစ ِوَإذِاَ ضَرَبْتمُْ فِي الأرَْضِ فلَيَْسَ عَليَْكُمْ جُناَحٌ أنَْ تقَْصُرُوا مِنَ الصَّلاةِ إِنْ خِفْتمُْ أنَْ : وَقوَْل

وَإذَِا كُنْتَ فِيهِمْ فأَقَمَْتَ لهَُمُ الصَّلاةَ } 101{الْكَافِرِينَ كَانوُا لكَُمْ عَدُو̒ا مُبِينًا يفَْتِنكَُمُ الَّذِينَ كَفرَُوا إنَِّ 

طَائِفةٌَ أخُْرَى لمَْ  فلَْتقَمُْ طَائِفةٌَ مِنْهُمْ مَعكََ وَلْيأَخُْذُوا أسَْلِحَتهَُمْ فإَذَِا سَجَدُوا فلَْيكَُونُوا مِنْ وَرَائكُِمْ وَلْتأَتِْ 

تِكُمْ وَأمَْتِعتَِكُمْ لُّوا فلَْيصَُلُّوا مَعكََ وَلْيأَخُْذُوا حِذْرَهُمْ وَأسَْلِحَتهَُمْ وَدَّ الَّذِينَ كَفرَُوا لوَْ تغَْفلُوُنَ عَنْ أسَْلِحَ يصَُ 

كُنْتمُْ مَرْضَى أنَْ تضََعوُا  فيَمَِيلوُنَ عَليَْكُمْ مَيْلةًَ وَاحِدَةً وَلا جُناَحَ عَليَْكُمْ إِنْ كَانَ بِكُمْ أذًَى مِنْ مَطَرٍ أوَْ 

َ أعََدَّ لِلْكَافِرِينَ عَذَابًا مُهِينًا  َّစ َِّ102-101سورة النساء آية } 102{أسَْلِحَتكَُمْ وَخُذُوا حِذْرَكُمْ إن. 

«»

 942 :حديث نمبر
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ُ عَليَْهِ : ، قَالَ هْرِيِّ الزُّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا َّစ سَألَْتهُُ، هَلْ صَلَّى النَّبِيُّ صَلَّى

ِ بْنَ عُمَرَ  ، أنََّ سَالِمٌ  أخَْبرََنِي:وَسَلَّمَ يعَْنِي صَلاَةَ الْخَوْفِ؟ قَالَ  َّစ َعَنْهُمَا قَالَ  عَبْد ُ َّစ َغَزَوْتُ :" رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قِبلََ نَجْدٍ فوََازَيْنَا الْعَدُوَّ فصََاففَْنَا لهَُمْ، فقَاَمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِمَعَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُرَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي لنَاَ فَقاَمَتْ طَائِفةٌَ مَعهَُ تصَُلِّي وَأقَْبلَتَْ طَائِفةٌَ عَلَى الْعَدُوِّ وَرَكَعَ رَسُولُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ 

كَانَ الطَّائِفةَِ الَّتِي لمَْ تصَُلِّ فجََاءُوا فرََكَعَ رَسُولُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِمَنْ مَعهَُ وَسَجَدَ سَجْدَتيَْنِ، ثمَُّ انْصَرَفوُا مَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بهِِمْ رَكْعةًَ وَسَجَدَ سَجْدَتيَْنِ ثمَُّ سَلَّمَ، فقََامَ كُلُّ وَاحِدٍ مِنْهُمْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ  ًَفَرَكَعَ لِنفَْسِهِ رَكْعة

 ."وَسَجَدَ سَجْدَتيَْنِ 
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 :بَابُ صَلاَةِ الْخَوْفِ رِجَالاً وَرُكْبَانًا .2

«»«»
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(2) Chapter. The Salat-ul-Khauf (fear prayers) (can be offered) while standing or riding. 

 943 :حديث نمبر
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مُوسَى بْنِ  ، عَنْ ابْنُ جُرَيْجٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَِي حَدَّثنَِي: ، قَالَ الْقرَُشِيُّ سَعِيدُ بْنُ يَحْيىَ بْنِ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا

وا قِياَمًا، وَزَادَ ابْنُ عُمَرَ، عَنِ النَّبِيِّ ، نحَْوًا مِنْ قوَْلِ مُجَاهِدٍ إِذَا اخْتلَطَُ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ عُقْبةََ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، َّစ وَإِنْ كَانوُا أكَْثرََ مِنْ ذلَِكَ فلَْيصَُلُّوا قِياَمًا وَرُكْباَناً" صَلَّى". 

 

 

 :صَلاَةِ الْخَوْفِ باَبُ يَحْرُسُ بعَْضُهُمْ بَعْضًا فِي  .3
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(3) Chapter. To guard one another during the Salat-ul-Khauf (fear prayer). 

 944 :حديث نمبر
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دُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَيْوَةُ بْنُ شُرَيْحٍ  حَدَّثنََا بيَْدِيِّ  عَنْ ، مُحَمَّ هْرِيِّ  ، عَنِ الزُّ ِ بْنِ عُبيَْدِ  ، عَنْ الزُّ َّစ

ِ بْنِ عُتْبةََ  َّစ ِعَنْهُمَا، قَالَ  ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنْ عَبْد ُ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ وَقَامَ :" رَضِي ُ َّစ قاَمَ النَّبِيُّ صَلَّى

رُوا مَعهَُ، وَرَكَعَ وَرَكَعَ نَاسٌ مِنْهُمْ، ثمَُّ سَجَدَ وَسَجَدُوا مَعهَُ، ثمَُّ قَامَ لِلثَّانِيةَِ فقََامَ النَّاسُ مَعهَُ فكََبَّرَ وَكَبَّ 

مْ فِي الَّذِينَ سَجَدُوا وَحَرَسُوا إِخْوَانهَُمْ، وَأتَتَِ الطَّائِفةَُ الأْخُْرَى فرََكَعوُا وَسَجَدُوا مَعهَُ وَالنَّاسُ كُلُّهُ 

 ."كِنْ يَحْرُسُ بعَْضُهُمْ بعَْضًاصَلاَةٍ وَلَ 
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لاَةِ عِنْدَ مُنَاهَضَةِ الْحُصُونِ وَلِقَاءِ الْعدَُوِّ  .4  :باَبُ الصَّ

(4) Chapter. Salat at the time of besieging a fort and at the time of meeting the enemy. 
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لاَةِ صَ : وَقَالَ الأْوَْزَاعِيُّ  لَّوْا إِيمَاءً كُلُّ امْرِئٍ لِنفَْسِهِ، فَإنِْ لمَْ إِنْ كَانَ تهََيَّأَ الْفتَحُْ وَلمَْ يقَْدِرُوا عَلىَ الصَّ

لاَةَ حَتَّى ينَْكَشِفَ الْقِتاَلُ أوَْ يأَمَْنُوا فَيصَُلُّوا رَكْعَتيَْنِ، فَإِ  رُوا الصَّ يمَاءِ أخََّ نْ لمَْ يقَْدِرُوا يقَْدِرُوا عَلىَ الإِْ

رُوهَا حَتَّى يأَمَْنُوا وَبهِِ، قَالَ مَكْحُولٌ صَلَّوْا رَكْعةًَ وَسَجْدَتيَْنِ، فَإنِْ لمَْ يقَْدِرُوا   :لاَ يجُْزِئهُُمُ التَّكْبِيرُ وَيؤَُخِّ

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 
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حَضَرْتُ عِنْدَ مُنَاهَضَةِ حِصْنِ تسُْترََ عِنْدَ إِضَاءَةِ الْفجَْرِ وَاشْتدََّ اشْتِعَالُ الْقِتاَلِ فلَمَْ : وَقَالَ أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ 

لاَةِ فَلَمْ نصَُلِّ إِلاَّ بعَْدَ ارْتِفاَعِ النَّهَارِ فصََلَّيْنَاهَ  ا وَنحَْنُ مَعَ أبَِي مُوسَى فَفتُِحَ لنَاَ، وَقاَلَ يقَْدِرُوا عَلىَ الصَّ

نْيَا وَمَا فِيهَا: أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ  لاَةِ الدُّ نِي بِتِلْكَ الصَّ  .وَمَا يسَُرُّ

 945 :حديث نمبر
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، أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ يَحْيىَ بْنِ أبَِي كَثِيرٍ  ، عَنْ عَلِيِّ بْنِ مُباَرَكٍ  ، عَنْ وَكِيعٌ  حَدَّثنََا: قَالَ ، يَحْيىَ حَدَّثنََا

ِ مَا : جَاءَ عُمَرُ يوَْمَ الْخَنْدَقِ فجََعلََ يَسُبُّ كُفَّارَ قرَُيْشٍ وَيَقوُلُ : ، قَالَ بِرِ بْنِ عَبْدِ စَِّ جَا عَنْ  َّစ َياَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ مَا  وَأنََا:" صَلَّيْتُ الْعصَْرَ حَتَّى كَادَتِ الشَّمْسُ أنَْ تغَِيبَ، فَقَالَ النَّبِيُّ صَلَّى ِ َّစَو

أَ وَصَلَّى الْعصَْرَ بعَْدَ مَا غَابتَِ الشَّمْسُ، ثمَُّ صَلَّى الْمَغْرِبَ : صَلَّيْتهَُا بعَْدُ، قَالَ  فنَزََلَ إِلىَ بطُْحَانَ فتَوََضَّ

 ."بعَْدَهَا
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 :بَابُ صَلاةَِ الطَّالِبِ وَالْمَطْلوُبِ رَاكِبًا وَإِيمَاءً  .5

(5) Chapter. The chaser and the chased can offer SaIat (prayer) while riding, and by signs. 
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ابَّةِ، فَقَا مْطِ وَأصَْحَابِهِ عَلىَ ظَهْرِ الدَّ  كَذلَِكَ : لَ وَقاَلَ الْوَلِيدُ ذكََرْتُ لِلأْوَْزَاعِيِّ صَلاَةَ شُرَحْبِيلَ بْنِ السِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لاَ  َّစ فَ الْفوَْتُ وَاحْتجََّ الْوَلِيدُ بِقوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى يصَُلِّيَنَّ أحََدٌ الْعصَْرَ  الأْمَْرُ عِنْدَنَا إِذَا تخُُوِّ

 .إلاَِّ فِي بنَِي قرَُيْظَةَ 
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ِ بْنُ  حَدَّثنََا َّစ ُدِ بْنِ أسَْمَاءَ عَبْد ثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ قَالَ النَّبِيُّ : ، قَالَ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ جُوَيْرِيةَُ  حَدَّ

ا رَجَعَ مِنْ الأْحَْزَابِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لَنَا لمََّ َّစ ينََّ أحََدٌ الْعصَْرَ إلاَِّ فِي بنَِي قرَُيْظَةَ :" صَلَّى ، "لاَ يصَُلِّ

بلَْ نصَُلِّي : لاَ نصَُلِّي حَتَّى نأَتِْيهََا، وَقَالَ بعَْضُهُمْ : عْضُهُمْ فأَدَْرَكَ بعَْضَهُمُ الْعصَْرُ فيِ الطَّرِيقِ، فَقَالَ بَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فَلَمْ يعَُنِّفْ وَاحِدًا مِنْهُمْ  َّစ لَمْ يرَُدْ مِنَّا ذلَِكَ، فَذكُِرَ لِلنَّبِيِّ صَلَّى. 
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بْحِ وَالصَّلاَةِ عِنْدَ الإِغَارَةِ  .6  :وَالْحَرْبِ  بَابُ التَّبْكِيرِ وَالْغَلسَِ بِالصُّ

(6) Chapter. Takbir (Allah is the Most Great) and offering the Fajr prayer early when it is still dark and 
offering As-Salat (the prayers) while attacking the enemy and in battles. 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ادُ  حَدَّ أنََّ  "،أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ وَثاَبتٍِ الْبنَُانِيِّ  ،يزِ بْنِ صُهَيْبٍ عَبْدِ الْعزَِ  ، عَنْ حَمَّ

ُ عَليَْهِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َبْحَ بِغَلسٍَ، ثمَُّ رَكِبَ فقََالَ رَسُول ُ أكَْبَرُ خَرِبتَْ خَيْبرَُ، إِنَّا إِذَا : وَسَلَّمَ صَلَّى الصُّ َّစ

كَكِ وَيَقوُلوُنَ  دٌ، وَالْخَمِيسُ، : نزََلْناَ بِسَاحَةِ قوَْمٍ فسََاءَ صَبَاحُ الْمُنْذَرِينَ، فخََرَجُوا يسَْعوَْنَ فِي السِّ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فَقتَلََ الْمُقاَتِلةََ وَسَبىَ الذَّرَ وَالْخَ : قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُمِيسُ الْجَيْشُ فظََهَرَ عَليَْهِمْ رَسُول ، ارِيَّ

جَهَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، ثمَُّ تزََوَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِا وَجَعلََ صَدَاقهََا فصََارَتْ صَفِيَّةُ لِدِحْيةََ الْكَلْبِيِّ وَصَارَتْ لِرَسُول

دٍ أنَْتَ سَألَْتَ  :لِثاَبتٍِ  عَبْدُ الْعزَِيز عِتْقهََا، فقََالَ   ."أمَْهَرَهَا نفَْسَهَا فتَبَسََّمَ : مَا أمَْهَرَهَا؟ قاَلَ  أنَسًَا ياَ أبَاَ مُحَمَّ

«»
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«»

 

 

 صحيح البخاري

 كِتاَب الْعِيدَيْنِ 
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لِ فِيهِ   :باَبٌ في الْعِيدَيْنِ وَالتَّجَمُّ

 

 :بَابُ الْحِرَابِ وَالدَّرَقِ يوَْمَ الْعِيدِ 

 

 :بَابُ سُنَّةِ الْعِيدَيْنِ لأهَْلِ الإِسْلامَِ 

 

 :بَابُ الأكَْلِ يوَْمَ الْفِطْرِ قبَْلَ الْخُرُوجِ 
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 :باَبُ الأكَْلِ يوَْمَ النَّحْرِ 

 

 :بَابُ الْخُرُوجِ إِلَى الْمُصَلَّى بِغيَْرِ مِنْبَرٍ 

 

كُوبِ إِلىَ الْعِيدِ بِغيَْرِ أذََانٍ وَلاَ إِقَامَةٍ   :بَابُ الْمَشْيِ وَالرُّ

 

 :الْخُطْبةَِ بعَْدَ الْعِيدِ  بَابُ 
 



 

[299] 
 

لاحَِ فِي الْعِيدِ وَالْحَرَمِ   :بَابُ مَا يكُْرَهُ مِنْ حَمْلِ السِّ

 

 :باَبُ التَّبْكِيرِ إِلىَ الْعِيدِ 

 

 :باَبُ فضَْلِ الْعمََلِ فِي أيََّامِ التَّشْرِيقِ 

 

 :باَبُ التَّكْبِيرِ أيََّامَ مِنىً وَإِذَا غَدَا إِلىَ عَرَفةََ 
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لاةَِ إِلىَ الْحَرْبةَِ يَوْمَ الْعِيدِ   :باَبُ الصَّ

 

 :بَابُ حَمْلِ الْعَنَزَةِ أوَِ الْحَرْبةَِ بيَْنَ يدََيِ الإِمَامِ يوَْمَ الْعِيدِ 

 

 :باَبُ خُرُوجِ النِّسَاءِ وَالْحُيَّضِ إِلىَ الْمُصَلَّى

 

بْياَنِ إِلىَ الْمُصَلَّى  :باَبُ خُرُوجِ الصِّ

 

 :باَبُ اسْتِقْباَلِ الإِمَامِ النَّاسَ فِي خُطْبةَِ الْعِيدِ 
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 :بَابُ الْعلَمَِ الَّذِي بِالْمُصَلَّى

 

 :بَابُ مَوْعِظَةِ الإِمَامِ النِّسَاءَ يوَْمَ الْعِيدِ 

 

 :بَابُ إِذَا لمَْ يكَُنْ لهََا جِلْبَابٌ فِي الْعِيدِ 

 

 :باَبُ اعْتِزَالِ الْحُيَّضِ الْمُصَلَّى
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 :باَبُ النَّحْرِ وَالذَّبْحِ يوَْمَ النَّحْرِ بِالْمُصَلَّى

 

بَابُ كَلامَِ الإِمَامِ وَالنَّاسِ فِي خُطْبةَِ الْعِيدِ، وَإِذَا سُئلَِ 

 :الإِمَامُ عَنْ شَيْءٍ وَهْوَ يخَْطُبُ 

 

 :خَالفََ الطَّرِيقَ إذِاَ رَجَعَ يوَْمَ الْعِيدِ باَبُ مَنْ 

 

 :بَابُ إِذَا فاَتهَُ الْعِيدُ يصَُلِّي رَكْعتَيَْنِ 
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 :بَابُ الصَّلاةَِ قبَْلَ الْعِيدِ وَبَعْدَهَا

 

Back 

لِ فِيهِ بَابٌ في الْعِيدَيْنِ  .1  :وَالتَّجَمُّ

(1) Chapter. The two Eid and sprucing oneself up on them. 
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ِ بْنَ  ، أنََّ سَالِمُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ َّစ َعَبْد

ُ عَليَْ : قَالَ  عُمَرَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َهِ أخََذَ عُمَرُ جُبَّةً مِنْ إسِْتبَْرَقٍ تبُاَعُ فِي السُّوقِ فَأخََذَهَا، فأَتَىَ بِهَا رَسُول

لْ بِهَا لِلْعِيدِ وَ : وَسَلَّمَ، فقََالَ  ِ ابْتعَْ هَذِهِ تجََمَّ َّစ َعَليَْهِ ياَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُالْوُفوُدِ، فقَاَلَ لهَُ رَسُول

ُ أنَْ يلَْبثََ، ثمَُّ أرَْسَلَ إِليَْهِ رَسُولُ :" وَسَلَّمَ  َّစ َإِنَّمَا هَذِهِ لِباَسُ مَنْ لاَ خَلاَقَ لهَُ فلَبَِثَ عُمَرُ مَا شَاء ِ َّစ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِجُبَّةِ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فقََالَ صَلَّى ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َيَا : دِيباَجٍ، فَأقَْبلََ بهَِا عُمَرُ، فأَتَىَ بِهَا رَسُول

ِ إِنَّكَ قلُْتَ إِنَّمَا هَذِهِ لِبَاسُ مَنْ لاَ خَلاَقَ لهَُ وَأرَْسَلْتَ إِليََّ بهَِذِهِ الْجُبَّةِ، فقََالَ  َّစ َرَسُول َِّစ ُلهَُ رَسُول  

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ تبَِيعهَُا أوَْ تصُِيبُ بهَِا حَاجَتكََ : صَلَّى". 
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 :بَابُ الْحِرَابِ وَالدَّرَقِ يوَْمَ الْعِيدِ  .2
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(2) Chapter. A display of spears and shields on Eid Festival day. 

 949 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

حْمَنِ  ، أنََّ عَمْرٌو أخَْبرََنَا: ، قَالَ ابْنُ وَهْبٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ عِيسَى حَدَّثنََا دَ بْنَ عَبْدِ الرَّ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَعِنْدِي :" ، قَالتَْ عَائِشَةَ  ، عَنْ عُرْوَةَ  حَدَّثهَُ، عَنْ  الأْسََدِيّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُدَخَلَ عَليََّ رَسُول

لَ وَجْهَهُ وَدَخَلَ أبَُو بكَْرٍ فاَنْتهََرَ  : نِي وَقَالَ جَارِيَتاَنِ تغُنَِّيَانِ بِغِنَاءِ بعَُاثَ، فاَضْطَجَعَ عَلىَ الْفِرَاشِ وَحَوَّ

ِ عَليَْهِ السَّ مِ  َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، فَأقَْبلََ عَليَْهِ رَسُول ُ َّစ دَعْهُمَا، : لاَم، فقََالَ زْمَارَةُ الشَّيْطَانِ عِنْدَ النَّبِيِّ صَلَّى

ا غَفلََ غَمَزْتهُُمَا فخََرَجَتاَ  .فلَمََّ

 

 



 

[306] 
 

 950 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ا سَألَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى  ا قَالَ وَكَانَ يوَْمَ عِيدٍ يَلْعبَُ السُّودَانُ بِالدَّرَقِ وَالْحِرَابِ فإَمَِّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَإمَِّ َّစ :

هِ وَهُوَ يَقوُلُ : تشَْتهَِينَ تنَْظُرِينَ فَقلُْتُ  ي عَلىَ خَدِّ دُونكَُمْ يَا بنَِي أرَْفِدَةَ حَتَّى إِذَا : نَعمَْ، فأَقَاَمَنِي وَرَاءَهُ خَدِّ

 ."فاَذْهَبِي: نَعَمْ، قَالَ : حَسْبكُِ، قلُْتُ : مَلِلْتُ، قَالَ 

 

 

 :باَبُ سُنَّةِ الْعِيدَيْنِ لأهَْلِ الإِسْلاَمِ  .3

(3) Chapter. The legal way of the celebrations on the two Eid festivals for the Islamic World (Muslims). 
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اجٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ حَجَّ سَمِعْتُ : ، قَالَ الْبرََاءِ  ، عَنْ الشَّعْبِيَّ  سَمِعْتُ : ، قَالَ زُبيَْدٌ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ لَ مَا نبَْدَأُ مِنْ يوَْمِنَا هَذَا أنَْ نصَُلِّيَ، ثمَُّ نرَْجِعَ :" يخَْطُبُ، فقََالَ النَّبِيَّ صَلَّى إِنَّ أوََّ

 ."فنَنَْحَرَ، فمََنْ فَعلََ فَقَدْ أصََابَ سُنَّتنََا
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ُ عَنْهَا،  عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامٍ  ، عَنْ أبَوُ أسَُامَةَ  احَدَّثنََ : ، قَالَ عُبيَْدُ بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا َّစ َرَضِي

اثَ، دَخَلَ أبَوُ بكَْرٍ وَعِنْدِي جَارِيَتاَنِ مِنْ جَوَارِي الأْنَْصَارِ تغُنَِّيَانِ بِمَا تقَاَوَلتَْ الأْنَْصَارُ يوَْمَ بعَُ : قَالتَْ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ا بمُِغنَِّيَتيَْنِ، فَقَالَ أبَوُ بكَْرٍ وَليَْسَتَ : قَالتَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِيْطَانِ فِي بيَْتِ رَسُول أمََزَامِيرُ الشَّ
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعِيدًا وَهَذَا يَا أبََا بكَْرٍ إِنَّ لِكُلِّ قوَْمٍ :" وَذَلِكَ فِي يوَْمِ عِيدٍ، فقَاَلَ رَسُول

 ."عِيدُنَا

 

 

 :باَبُ الأكَْلِ يوَْمَ الْفِطْرِ قَبْلَ الْخُرُوجِ  .4

(4) Chapter. Eating on the day of Fitr before going out (for the Eid-al-Fitr prayer). 
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حِيمِ  حَدَّثنََا دُ بْنُ عَبْدِ الرَّ ثنََامُحَمَّ ثنََا: ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ سُليَْمَانَ  ، حَدَّ ِ بْنُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ هُشَيْمٌ  حَدَّ َّစ ُعُبيَْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ أبَِي بكَْرِ بْنِ أنَسٍَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلاَ يغَْدُو يوَْمَ الْفِطْرِ حَتَّى كَانَ رَسُول

ى بْنُ رَجَاءٍ  ، وَقَالَ "يأَكُْلَ تمََرَاتٍ  ُ عَليَْهِ أنَسٌَ  حَدَّثنَِي :قَالَ  عُبيَْدُ စَِّ  حَدَّثنَِي :مُرَجَّ َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،

 .وَسَلَّمَ وَيأَكُْلهُُنَّ وِترًْا

 

 

 :باَبُ الأكَْلِ يوَْمَ النَّحْرِ  .5
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(5) Chapter. Eating on the Day of Nahr (10th of Dhul-Hijjah). 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا دِ  عَنْ ، أيَُّوبَ  ، عَنْ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّ ُ عَليَْهِ : ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ مُحَمَّ َّစ قاَلَ النَّبِيُّ صَلَّى

لاَةِ فلَْ :" وَسَلَّمَ  هَذَا يوَْمٌ يشُْتهََى فِيهِ اللَّحْمُ وَذكََرَ مِنْ جِيرَانهِِ، : يعُِدْ، فَقاَمَ رَجُلٌ فَقاَلَ مَنْ ذَبحََ قبَْلَ الصَّ

قهَُ، قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَدَّ َّစ صَ لهَُ : فكََأنََّ النَّبِيَّ صَلَّى وَعِنْدِي جَذَعَةٌ أحََبُّ إِليََّ مِنْ شَاتيَْ لحَْمٍ، فرََخَّ

خْصَةُ مَنْ سِوَاهُ أمَْ لاَ النَّبِيُّ صَلَّ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فلاََ أدَْرِي أبَلَغَتَِ الرُّ َّစ ى". 
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ثنََا: ، قَالَ عُثمَْانُ  حَدَّثنََا ُ  الْبَرَاءِ بْنِ عَازِبٍ  ، عَنْ الشَّعْبِيِّ  ، عَنْ مَنْصُورٍ  ، عَنْ جَرِيرٌ  حَدَّ َّစ َرَضِي

ُ : عَنْهُمَا، قَالَ  َّစ لاَةِ، فقََالَ خَطَبنََا النَّبِيُّ صَلَّى مَنْ صَلَّى صَلاَتنََا :"  عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ الأْضَْحَى بعَْدَ الصَّ

لاَةِ وَلاَ نسُُكَ لهَُ، فَ  لاَةِ فإَنَِّهُ قبَْلَ الصَّ قَالَ أبَوُ برُْدَةَ وَنسََكَ نسُُكَنَا فَقدَْ أصََابَ النُّسُكَ، وَمَنْ نسََكَ قبَْلَ الصَّ

لاَةِ وَعَرَفْتُ أنََّ الْيوَْمَ يوَْمُ أكَْلٍ وَشُرْبٍ : خَالُ الْبرََاءِ بْنُ نِياَرٍ  ِ فَإنِِّي نَسَكْتُ شَاتِي قبَْلَ الصَّ َّစ َيَا رَسُول

لاَةَ  لَ مَا يذُْبحَُ فِي بيَْتِي فذََبَحْتُ شَاتِي وَتغََدَّيْتُ قبَْلَ أنَْ آتِيَ الصَّ : ، قَالَ وَأحَْببَْتُ أنَْ تكَُونَ شَاتِي أوََّ

ِ فَإنَِّ عِنْدَنَا عَناَقًا لنََا جَذَعَةً هِيَ أحََبُّ إِلَيَّ مِنْ شَاتيَْنِ أفَتَجَْزِي : شَاتكَُ شَاةُ لحَْمٍ، قَالَ  َّစ َياَ رَسُول

 ."نَعَمْ، وَلنَْ تجَْزِيَ عَنْ أحََدٍ بعَْدَكَ : عَنِّي، قَالَ 
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 :إِلَى الْمُصَلَّى بِغَيْرِ مِنْبَرٍ بَابُ الْخُرُوجِ  .6

(6) Chapter. To proceed to a MusalIa (praying place) without a pulpit. 

 956 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ أبَِي مَرْيمََ  حَدَّثنََا دُ بْنُ جَعْفَرٍ  حَدَّ عِيَاضِ بْنِ  ، عَنْ زَيْدُ بْنُ أسَْلمََ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ مُحَمَّ

ِ بْنِ أبَِي سَرْحٍ  َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ يخَْرُجُ :" ، قَالَ أبَِي سَعِيدٍ الْخُدْرِيِّ  ، عَنْ عَبْد ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَانَ رَسُول

لاَةُ، ثمَُّ ينَْصَرِفُ فَيَقوُمُ مُقاَبِلَ النَّايوَْمَ الْ  لُ شَيْءٍ يَبْدَأُ بِهِ الصَّ سِ فِطْرِ وَالأْضَْحَى إِلىَ الْمُصَلَّى، فأَوََّ

هُ أوَْ عَ وَالنَّاسُ جُلوُسٌ عَلَى صُفوُفِهِمْ فَيعَِظُهُمْ وَيوُصِيهِمْ وَيَأمُْرُهُمْ، فإَنِْ كَانَ يرُِيدُ أنَْ يقَْطَعَ بعَْثاً قطََ 

فلَمَْ يزََلِ النَّاسُ عَلَى ذلَِكَ حَتَّى خَرَجْتُ مَعَ مَرْوَانَ : ، قَالَ أبَوُ سَعِيدٍ "يَأمُْرَ بِشَيْءٍ أمََرَ بهِِ، ثمَُّ ينَْصَرِفُ 

ا أتَيَْنَا الْمُصَلَّى إِذَا مِنْبرٌَ بنَاَهُ كَ  لْتِ، فإَذَِا وَهُوَ أمَِيرُ الْمَدِينةَِ فِي أضَْحًى أوَْ فطِْرٍ، فلَمََّ ثِيرُ بْنُ الصَّ
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يَ فجََبذَْتُ بِثوَْبِهِ فجََبَذَنِي، فَارْتفَعََ فخََطَبَ قبَْلَ الصَّ  : لاَةِ، فَقلُْتُ لهَُ مَرْوَانُ يرُِيدُ أنَْ يرَْتقَِيَهُ قبَْلَ أنَْ يصَُلِّ

ِ، فَقاَلَ أبََا سَعِيدٍ  َّစَا لاَ أعَْلمَُ، فقَاَلَ : تُ قدَْ ذَهَبَ مَا تعَْلمَُ، فَقلُْ : غَيَّرْتمُْ و ِ خَيْرٌ مِمَّ َّစَإِنَّ النَّاسَ : مَا أعَْلمَُ و

لاَةِ  لاَةِ فجََعَلْتهَُا قبَْلَ الصَّ  .لمَْ يكَُونوُا يجَْلِسُونَ لَناَ بعَْدَ الصَّ
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كُوبِ إِلَى الْعِيدِ بِغيَْرِ أذََانٍ وَلاَ إِقَامَةٍ  .7  :بَابُ الْمَشْيِ وَالرُّ

(7) Chapter. Walking and riding for the Eid prayer. The Eid prayer is offered before delivering the Khutba 
(religious talk) and there is no Adhan or Iqama for it. 

 957 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ الْمُنْذِرِ  حَدَّثنََا ِ بْنِ عُمَرَ  عَنْ ، نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ أنَسٌَ  حَدَّ َّစ ِأنَّ  "،عَبْد

لاَةِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يصَُلِّي فِي الأْضَْحَى وَالْفِطْرِ ثمَُّ يخَْطُبُ بعَْدَ الصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َرَسُول". 
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جَابِرِ  ، عَنْ عَطَاءٌ  أخَْبَرَنِي: أخَْبرََهُمْ قَالَ  ابْنَ جُرَيْجٍ  ، أنََّ هِشَامٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا

 َِّစ ِلاَةِ قبَْلَ " سَمِعْتهُُ يَقوُلُ : ، قَالَ بْنِ عَبْد ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ خَرَجَ يوَْمَ الْفِطْرِ فَبَدَأَ بِالصَّ َّစ إنَِّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."الْخُطْبةَِ 
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لِ مَا بوُيِعَ لهَُ  ابْنَ عَبَّاسٍ  ، أنََّ عَطَاءٌ  قَالَ قاَلَ وَأخَْبرََنِي بيَْرِ فِي أوََّ هُ لَمْ يكَُنْ يؤَُذَّنُ إِنَّ " أرَْسَلَ إِلىَ ابْنِ الزُّ

لاَةِ  لاَةِ يوَْمَ الْفِطْرِ إِنَّمَا الْخُطْبةَُ بعَْدَ الصَّ  ."بِالصَّ
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 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 960 :حديث نمبر

لمَْ يكَُنْ يؤَُذَّنُ يوَْمَ الْفِطْرِ وَلاَ يوَْمَ :" ، قَالاَ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، وَعَنْ ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنْ عَطَاءٌ  وأخَْبرََنِي

 ."الأْضَْحَى
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لاَةِ، ثمَُّ :" يَقوُلُ سَمِعْتهُُ : ، قَالَ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  وَعَنْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَمَ فَبَدَأَ بِالصَّ َّစ إِنَّ النَّبِيَّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ نزََلَ فأَتَىَ النسَِّاءَ فذََكَّرَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُّا فرََغَ نبَِي هُنَّ وَهُوَ يَتوََكَّأُ عَلىَ خَطَبَ النَّاسَ بعَْدُ، فَلمََّ

مَامِ الآْنَ أنَْ : ، قلُْتُ لِعطََاءٍ "بِلاَلٍ، وَبِلاَلٌ بَاسِطٌ ثوَْبهَُ يلُْقِي فِيهِ النِّسَاءُ صَدَقةًَ  يدَِ  أتَرََى حَق̒ا عَلَى الإِْ

رَهُنَّ حِينَ يفَْرُغُ، قَالَ   .واإنَِّ ذَلِكَ لحََقٌّ عَليَْهِمْ وَمَا لهَُمْ أنَْ لاَ يفَْعلَُ : يأَتِْيَ النسَِّاءَ فَيذَُكِّ
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 :بَابُ الْخُطْبةَِ بَعْدَ الْعِيدِ  .8

(8) Chapter. The Khutba (religious talk) (should be delivered) after the Eid prayer. 

 962 :حديث نمبر
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ابْنِ  ، عَنْ طَاوُسٍ  ، عَنْ الْحَسَنُ بْنُ مُسْلِمٍ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ ابْنُ جُرَيْجٍ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ عَاصِمٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَأبَِي بكَْرٍ، وَعُمَرَ، وَعُثمَْ :" ، قَالَ عَبَّاسٍ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِانَ رَضِيَ شَهِدْتُ الْعِيدَ مَعَ رَسُول

ُ عَنْهُمْ فكَُلُّهُمْ كَانُوا يصَُلُّونَ قبَْلَ الْخُطْبةَِ  َّစ". 
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ثنََا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمَ يعَْقوُبُ بْنُ  حَدَّثنََا ، ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ أسَُامَةَ  حَدَّ

ُ عَنْهُمَا يصَُلُّونَ :" قَالَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَأبَوُ بَكْرٍ، وَعُمَرُ رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُالْعِيدَيْنِ قبَْلَ كَانَ رَسُول

 ."الْخُطْبةَِ 
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 964 :حديث نمبر
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ابْنِ  ، عَنِ جُبيَْرٍ سَعِيدِ بْنِ  ، عَنْ عَدِيِّ بْنِ ثاَبِتٍ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلَّى يوَْمَ الْفِطْرِ رَكْعَتيَْنِ لَمْ يصَُلِّ قبَْلهََا وَلاَ بعَْدَهَ  "،عَبَّاسٍ  َّစ ا، ثمَُّ أتَىَ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

دَقةَِ، فجََعلَْنَ يلُْقِينَ تلُْقِي الْمَرْأةَُ خُرْصَهَا وَسِخَابهََاالنِّسَاءَ وَمَعَ   ."هُ بِلاَلٌ فأَمََرَهُنَّ بِالصَّ
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ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا ثنََا: قَالَ  شُعْبةَُ  حَدَّ قاَلَ : ، قَالَ نِ عَازِبٍ الْبَرَاءِ بْ  ، عَنْ الشَّعْبِيَّ  سَمِعْتُ : ، قَالَ زُبيَْدٌ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ لَ مَا نبَْدَأُ فِي يوَْمِنَا هَذَا أنَْ نصَُلِّيَ، ثمَُّ نرَْجِعَ فنَنَْحَرَ، فمََنْ فعَلََ ذَلِكَ :"النَّبِيُّ صَلَّى إِنَّ أوََّ
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لاَةِ فَإنَِّمَا هُوَ  مَهُ لأِهَْلِهِ ليَْسَ مِنَ النُّسْكِ فِي شَيْءٍ  فَقَدْ أصََابَ سُنَّتنََا، وَمَنْ نَحَرَ قبَْلَ الصَّ ، فقََالَ "لحَْمٌ قَدَّ

ِ ذَبَحْتُ وَعِنْدِي جَذعََةٌ خَيْرٌ مِنْ مُسِنَّةٍ، : رَجُلٌ مِنْ الأْنَْصَارِ يقُاَلُ لهَُ أبَوُ برُْدَةَ بْنُ نِياَرٍ  َّစ َيَا رَسُول

 .أوَْ تجَْزِيَ عَنْ أحََدٍ بعَْدَكَ اجْعَلْهُ مَكَانهَُ، وَلنَْ توُفِيَ : فقََالَ 

 

 

لاَحِ فِي الْعِيدِ وَالْحَرَمِ  .9  :باَبُ مَا يكُْرَهُ مِنْ حَمْلِ السِّ
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(9) Chapter. It is disliked to carry arms on Eid and in the Haram (sanctuary). 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

لاَحَ يوَْمَ عِيدٍ إلاَِّ أنَْ يخََافوُا عَدُو̒ا  .وَقَالَ الْحَسَنُ نهُُوا أنَْ يحَْمِلُوا السِّ

 966 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ زَكَرِيَّاءُ بْنُ يَحْيىَ أبَوُ السُّكَيْنِ  حَدَّثنََا دُ بْنُ سُوقةََ  حَدَّثنََا: ، قَالَ الْمُحَارِبِيُّ  حَدَّ سَعِيدِ  عَنْ ، مُحَمَّ

مْحِ فِي أخَْمَصِ قَدَمِهِ، فلََ  ابْنِ عُمَرَ  كُنْتُ مَعَ :" ، قَالَ بْنِ جُبيَْرٍ  زِقتَْ قدََمُهُ حِينَ أصََابهَُ سِنَانُ الرُّ

اجُ  اجَ فجََعلََ يَعوُدُهُ، فَقاَلَ الْحَجَّ كَابِ فنَزََلْتُ فنَزََعْتهَُا وَذَلِكَ بمِِنًى فبَلَغََ الْحَجَّ لوَْ نعَْلمَُ مَنْ أصََابكََ، : بِالرِّ

لاَحَ فِي يوَْ : وَكَيْفَ؟ قَالَ : أنَْتَ أصََبْتنَِي، قَالَ : فَقاَلَ ابْنُ عُمَرَ  مٍ لمَْ يكَُنْ يحُْمَلُ فِيهِ، وَأدَْخَلْتَ حَمَلْتَ السِّ

لاَحُ يدُْخَلُ الْحَرَمَ  لاَحَ الْحَرَمَ وَلَمْ يكَُنِ السِّ  ."السِّ
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، إِسْحَاقُ بْنُ سَعِيدِ بْنِ عَمْرِو بْنِ سَعِيدِ بْنِ الْعَاصِ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ يعَْقوُبَ  حَدَّثنََا

اجُ عَلىَ:" قَالَ  أبَِيهِ  عَنْ  مَنْ : صَالِحٌ، فقََالَ : كَيْفَ هُوَ؟ فقََالَ : وَأنَاَ عِنْدَهُ، فقََالَ  ابْنِ عُمَرَ  دَخَلَ الْحَجَّ

اجَ : أصََابكََ؟ قَالَ  لاَحِ فِي يوَْمٍ لاَ يحَِلُّ فِيهِ حَمْلهُُ يعَْنِي الْحَجَّ  ."أصََابنَِي مَنْ أمََرَ بِحَمْلِ السِّ
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َّبْكِيرِ إِلَى الْعِيدِ  .10  :بَابُ الت

(10) Chapter. To offer the Eid prayer early. 
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ِ بْنُ بسُْرٍ إِنْ كُنَّا فرََغْناَ فِي هَذِهِ السَّاعَةِ وَذَلِكَ  َّစ ُحِينَ التَّسْبِيحِ وَقاَلَ عَبْد. 
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خَطَبنَاَ النَّبِيُّ : ، قَالَ الْبرََاءِ  ، عَنْ الشَّعْبِيِّ  ، عَنِ زُبيَْدٍ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ النَّحْرِ، قَالَ  َّစ لَ مَا نبَْدَأُ بِهِ فِي يوَْمِنَا هَذَا أنَْ نصَُلِّيَ، ثمَُّ نرَْجِعَ فَننَْحَرَ، :" صَلَّى إِنَّ أوََّ

لهَُ لأِهَْلِهِ   ليَْسَ مِنَ النُّسُكِ فمََنْ فَعلََ ذلَِكَ فَقدَْ أصََابَ سُنَّتنََا وَمَنْ ذَبحََ قبَْلَ أنَْ يصَُلِّيَ فإَنَِّمَا هُوَ لحَْمٌ عَجَّ

ِ أنََا ذَبحَْتُ قبَْلَ أَ : فِي شَيْءٍ، فَقاَمَ خَالِي أبَوُ برُْدَةَ بْنُ نِيَارٍ فقََالَ  َّစ َنْ أصَُلِّيَ وَعِنْدِي جَذَعَةٌ ياَ رَسُول

 ."اجْعلَْهَا مَكَانهََا أوَْ قاَلَ اذْبحَْهَا، وَلنَْ تجَْزِيَ جَذَعَةٌ عَنْ أحََدٍ بعَْدَكَ : خَيْرٌ مِنْ مُسِنَّةٍ، قَالَ 
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 :باَبُ فَضْلِ الْعمََلِ فِي أيََّامِ التَّشْرِيقِ  .11

(11) Chapter. Superiority of (doing good) deeds on the days of Tashriq (11th, 12th, 13th of Dhul-Hijjah). 
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َ فِي أيََّامٍ مَعْلوُمَاتٍ أيََّامُ الْعشَْرِ وَالأْيََّامُ الْمَعْدُودَاتُ أيََّامُ  َّစ التَّشْرِيقِ وَكَانَ وَقَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ وَاذْكُرُوا 

يَخْرُجَانِ إِلَى السُّوقِ فِي أيََّامِ الْعشَْرِ يكَُبِّرَانِ وَيكَُبِّرُ النَّاسُ بِتكَْبِيرِهِمَا وَكَبَّرَ ابْنُ عُمَرَ، وَأبَوُ هُرَيْرَةَ 

دُ بْنُ عَلِيٍّ خَلْفَ النَّافلِةَِ   .مُحَمَّ

«»
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دُ بْنُ عَرْعَرَةَ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ ، سَعِيدِ بْنِ جُبيَْرٍ  ، عَنْ مُسْلِمٍ الْبطَِينِ  ، عَنْ سُليَْمَانَ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، أنََّهُ قَالَ ابْنِ عَبَّاسٍ  عَنْ  َّစ مَلُ فِي أيََّامٍ الْعشَْرِ أفَْضَلَ مِنْهَا فِي مَا الْعَ :" ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى

 ."وَلاَ الْجِهَادُ، إلاَِّ رَجُلٌ خَرَجَ يخَُاطِرُ بِنفَْسِهِ وَمَالِهِ فلَمَْ يرَْجِعْ بِشَيْءٍ : وَلاَ الْجِهَادُ، قاَلَ : هَذِهِ، قاَلوُا
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 :عَرَفَةَ  باَبُ التَّكْبِيرِ أيََّامَ مِنًى وَإذَِا غَدَا إِلَى .12

(12) Chapter. To say Takbir on the days of Mina and while proceeding to Arafat. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَنْهُ يكَُبِّرُ فِي قبَُّتِهِ  َّစ َبِمِنًى فيََسْمَعهُُ أهَْلُ الْمَسْجِدِ فَيكَُبِّرُونَ وَيكَُبرُِّ أهَْلُ الأْسَْوَاقِ وَكَانَ عُمَرُ رَضِي

لوََاتِ وَعَلَى فِرَ  اشِهِ وَفِي حَتَّى ترَْتجََّ مِنًى تكَْبِيرًا وَكَانَ ابْنُ عُمَرَ يكَُبِّرُ بِمِنًى تِلْكَ الأْيََّامَ وَخَلْفَ الصَّ

شَاهُ تِلْكَ الأْيََّامَ جَمِيعاً وَكَانتَْ مَيْمُونةَُ تكَُبِّرُ يوَْمَ النَّحْرِ وَكُنَّ النِّسَاءُ يكَُبرِّْنَ فسُْطَاطِهِ وَمَجْلِسِهِ وَمَمْ 

جَالِ فِي الْمَسْجِدِ   .خَلْفَ أبَاَنَ بْنِ عُثمَْانَ، وَعُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعزَِيزِ ليََالِيَ التَّشْرِيقِ مَعَ الرِّ
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دُ بْنُ أبَِي بكَْرٍ الثَّقفَِيّ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ مَالِكُ بْنُ أنَسٍَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا : ، قَالَ مُحَمَّ

ُ  أنَسًَا سَألَْتُ  َّစ وَنحَْنُ غَادِياَنِ مِنْ مِنًى إِلىَ عَرَفاَتٍ عَنِ التَّلْبِيةَِ، كَيْفَ كُنْتمُْ تصَْنَعُونَ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى 

 ."رُ الْمُكَبِّرُ فلاََ ينُْكَرُ عَليَْهِ كَانَ يلُبَِّي الْمُلبَِّي لاَ ينُْكَرُ عَليَْهِ وَيكَُبِّ :" عَليَْهِ وَسَلَّمَ؟ قَالَ 
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ثنََاحَدَّ  ثنََا: ، قَالَ عُمَرُ بْنُ حَفْصٍ  ثنََا مُحَمَدٌ، حَدَّ ، أمُِّ عَطِيَّةَ  ، عَنْ حَفْصَةَ  ، عَنْ عَاصِمٍ  ، عَنْ أبَِي حَدَّ

فَ نَّا نؤُْمَرُ أنَْ نَخْرُجَ يوَْمَ الْعِيدِ حَتَّى نخُْرِجَ الْبكِْرَ مِنْ خِدْرِهَا حَتَّى نخُْرِجَ الْحُيَّضَ فيَكَُنَّ خَلْ كُ :" قَالتَْ 

 ."النَّاسِ، فيَكَُبِّرْنَ بِتكَْبِيرِهِمْ وَيدَْعُونَ بِدُعَائهِِمْ يرَْجُونَ بَرَكَةَ ذَلِكَ الْيوَْمِ وَطُهْرَتهَُ 
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 :بَابُ الصَّلاَةِ إلَِى الْحَرْبةَِ يوَْمَ الْعِيدِ  .13

(13) Chapter. As-Salat (the prayers) on the day of Eid using "Harbaa" (a small spear) (as a Sutra). 
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دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا أنَّ  "،ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الْوَهَّابِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ ترُْكَزُ الْحَرْبةَُ قدَُّامَهُ يوَْمَ الْفِطْرِ وَالنَّحْرِ ثمَُّ يصَُلِّ  َّစ يالنَّبِيَّ صَلَّى". 
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 :بَابُ حَمْلِ الْعَنَزَةِ أوَِ الْحَرْبةَِ بَيْنَ يدََيِ الإِمَامِ يَوْمَ الْعِيدِ  .14

(14) Chapter. To put the Anaza (spearheaded stick) or Harba in front of the Imam on Eid day. 

 973 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ إِبْرَاهِيمُ بْنُ الْمُنْذِرِ الْحِزَامِيُّ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ الْوَلِيدُ  حَدَّ : ، قَالَ أبَوُ عَمْرٍو الأْوَْزَاعِيُّ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يغَْدُو إِلىَ الْمُصَلَّى وَالْعَنَزَةُ بيَْنَ :" ، قَالَ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٌ  أخَْبرََنِي َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."يدََيْهِ تحُْمَلُ، وَتنُْصَبُ بِالْمُصَلَّى بيَْنَ يَدَيْهِ فيَصَُلِّي إِليَْهَا
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 :بَابُ خُرُوجِ النِّسَاءِ وَالْحُيَّضِ إِلَى الْمُصَلَّى .15

(15) Chapter. The coming out of ladies and menstruating women to the Musalla. 

 974 :حديث نمبر
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ِ بْنُ عَبْدِ الْوَهَّابِ  حَدَّثنََا َّစ ُثنََا: ، قَالَ عَبْد ادُ  حَدَّ دٍ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ حَمَّ :" ، قَالتَْ أمُِّ عَطِيَّةَ  ، عَنْ مُحَمَّ

حَفْصَةَ بِنحَْوِهِ، وَزَادَ فِي حَدِيثِ  حَفْصَةَ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، وَعَنْ "أمََرَنَا أنَْ نخُْرِجَ الْعوََاتِقَ وَذَوَاتِ الْخُدُورِ 

 .وَذوََاتِ الْخُدُورِ وَيعَْتزَِلْنَ الْحُيَّضُ الْمُصَلَّى: قَالَ أوَْ قاَلتَِ الْعوََاتقَِ 
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بْيَانِ إِلَى الْمُصَلَّى .16  :باَبُ خُرُوجِ الصِّ

(16) Chapter. The attendance of boys at Musalla. 
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حْمَنِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَمْرُو بْنُ عَبَّاسٍ  حَدَّثنََا ثنََاعَبْدُ الرَّ : ، قَالَ حْمَنِ بْنِ عَابسٍِ عَبْدِ الرَّ  ، عَنْ سُفْياَنُ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ فطِْرٍ أوَْ أضَْحَى فصََلَّى، ثمَُّ :" ، قَالَ ابْنَ عَبَّاسٍ  سَمِعْتُ  َّစ خَرَجْتُ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى

دَقةَِ خَطَبَ، ثمَُّ أتَىَ النِّ   ."سَاءَ فوََعَظَهُنَّ وَذَكَّرَهُنَّ وَأمََرَهُنَّ بِالصَّ
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 :باَبُ اسْتقِْبَالِ الإِمَامِ النَّاسَ فِي خُطْبَةِ الْعِيدِ  .17

(17) Chapter. The Imam faces the people while delivering the Khutba (religious talk) of Eid. 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مُقاَبِلَ النَّاسِ : قَالَ أبَوُ سَعِيدٍ  َّစ قَامَ النَّبِيُّ صَلَّى. 
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دُ بْنُ طَلْحَةَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا خَرَجَ النَّبِيُّ :" ، قَالَ الْبرََاءِ  ، عَنْ الشَّعْبِيِّ  ، عَنِ زُبيَْدٍ  ، عَنْ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ أضَْحًى إِلَى الْبقَِيعِ فصََلَّى رَكْعتَيَْنِ، ثمَُّ أقَْبلََ عَليَْنَا بِوَجْهِهِ، َّစ لَ : لَ وَقَا صَلَّى إِنَّ أوََّ

لاَةِ، ثمَُّ نَرْجِعَ فنَنَْحَرَ، فمََنْ فَعلََ ذَلِكَ فقََدْ وَافقََ سُنَّ  تنََا، وَمَنْ ذَبحََ قبَْلَ نسُُكِناَ فِي يوَْمِنَا هَذَا أنَْ نبَْدَأَ بِالصَّ

لهَُ لأِهَْلِهِ ليَْسَ مِنَ النُّسُكِ فِي شَيْءٍ، ِ إِنِّي : فَقاَمَ رَجُلٌ، فقََالَ  ذَلِكَ فإَنَِّمَا هُوَ شَيْءٌ عَجَّ َّစ َياَ رَسُول

 ."اذْبحَْهَا وَلاَ تفَِي عَنْ أحََدٍ بعَْدَكَ : ذَبحَْتُ وَعِنْدِي جَذَعَةٌ خَيْرٌ مِنْ مُسِنَّةٍ، قَالَ 
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 :بَابُ الْعَلَمِ الَّذِي بِالْمُصَلَّى .18

(18) Chapter. The mark of the Musalla. 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا حْمَنِ بْنُ عَ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ سُفْياَنُ  ، عَنْ يَحْيىَ حَدَّ ابْنَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ ابسٍِ عَبْدُ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ :" ، قِيلَ لهَُ عَبَّاسٍ  َّစ غرَِ : أشََهِدْتَ الْعِيدَ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى نَعمَْ، وَلوَْلاَ مَكَانِي مِنَ الصِّ

لْتِ، فصََلَّى، ثمَُّ خَطَبَ، ثمَُّ أتَىَ النِّسَاءَ وَمَعهَُ مَا شَهِدْتهُُ  حَتَّى أتَىَ الْعَلَمَ الَّذِي عِنْدَ دَارِ كَثِيرِ بْنِ الصَّ

دَقةَِ، فَرَأيَْتهُُنَّ يهَْوِينَ بِأيَْدِيهِنَّ يقَْذِفْنهَُ فِي ثَ  لاَلٍ، ثمَُّ انْطَلقََ وْبِ بِ بِلاَلٌ فوََعَظَهُنَّ وَذكََّرَهُنَّ وَأمََرَهُنَّ بِالصَّ

 ."هُوَ وَبلاَِلٌ إِلىَ بيَْتِهِ 
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 :باَبُ مَوْعِظَةِ الإِمَامِ النِّسَاءَ يَوْمَ الْعِيدِ  .19

(19) Chapter. The preaching to the women by the Imam on Eid day. 

 978 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ بْنِ نصَْرٍ  إِسْحَاقُ بْنُ إِبْرَاهِيمَ  حَدَّثنَِي اقِ  حَدَّ زَّ ثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الرَّ : ، قَالَ ابْنُ جُرَيْجٍ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَ :" سَمِعْتهُُ يَقوُلُ : ، قَالَ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ عَطَاءٌ  أخَْبرََنِي َّစ وْمَ قاَمَ النَّبِيُّ صَلَّى

ا فرََغَ نزََلَ فأَتَىَ النِّسَاءَ فَذكََّرَهُنَّ وَهُوَ يَتوََ  لاَةِ، ثمَُّ خَطَبَ فلَمََّ كَّأُ عَلىَ يَدِ بِلاَلٍ، الْفِطْرِ فصََلَّى فَبدََأَ بِالصَّ

دَقةََ  لاَ، وَلكَِنْ صَدَقةًَ : لْفِطْرِ، قاَلَ زَكَاةَ يوَْمِ ا: ، قلُْتُ لِعطََاءٍ "وَبلاَِلٌ بَاسِطٌ ثوَْبهَُ يلُْقِي فِيهِ النِّسَاءُ الصَّ

قْنَ حِينئَِذٍ تلُْقِي فَتخََهَا وَيلُْقِينَ، قلُْتُ  ، قَالَ : يتَصََدَّ رُهُنَّ مَامِ ذَلِكَ وَيذَُكِّ إِنَّهُ لحََقٌّ عَليَْهِمْ : أتَرَُى حَق̒ا عَلَى الإِْ

 .وَمَا لهَُمْ لاَ يفَْعلَوُنهَُ 
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ُ عَنْهُمَا، قَالَ  ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنِ طَاوُسٍ  ، عَنْ الْحَسَنُ بْنُ مُسْلِمٍ  ، وَأخَْبرََنِيابْنُ جُرَيْجٍ  قَالَ  َّစ َرَضِي ":

ُ عَليَْهِ وَ  َّစ عَنْهُمْ يصَُلُّونهََا شَهِدْتُ الْفِطْرَ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ َسَلَّمَ، وَأبَِي بكَْرٍ، وَعُمَرَ، وَعُثمَْانَ رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَأنَِّي أنَْظُرُ إِليَْهِ حِينَ  َّစ يجَُلِّسُ بِيَدِهِ، ثمَُّ قبَْلَ الْخُطْبةَِ، ثمَُّ يخُْطَبُ بَعْدُ خَرَجَ النَّبِيُّ صَلَّى 

يأَيَُّهَا النَّبِيُّ إِذَا جَاءَكَ الْمُؤْمِناَتُ يبُاَيِعْنكََ سورة : مْ حَتَّى جَاءَ النِّسَاءَ مَعهَُ بلاَِلٌ، فقََالَ أقَْبلََ يشَُقُّهُ 

 لمَْ يجُِبْهُ : أنَْتنَُّ عَلىَ ذَلِكِ قاَلتَِ امْرَأةٌَ وَاحِدَةٌ مِنْهُنَّ : الآْيةََ، ثمَُّ قَالَ حِينَ فرََغَ مِنْهَا 12الممتحنة آية 

قْنَ، فَبَسَطَ بِلاَلٌ ثوَْبهَُ ثمَُّ قَالَ : غَيْرُهَا، نَعمَْ لاَ يَدْرِي حَسَنٌ مَنْ هِيَ قَالَ  هَلمَُّ لكَُنَّ فِدَاءٌ أبَِي : فَتصََدَّ

اقِ  زَّ ي فيَلُْقِينَ الْفتَخََ وَالْخَوَاتيِمَ فِي ثوَْبِ بِلاَلٍ، قَالَ عَبْدُ الرَّ الْعِظَامُ كَانتَْ فِي  الْفتَخَُ الْخَوَاتِيمُ : وَأمُِّ

 ."الْجَاهِلِيَّةِ 
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 :باَبُ إِذَا لَمْ يكَُنْ لهََا جِلْبَابٌ فِي الْعِيدِ  .20
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(20) Chapter. If a woman has no veil to use for Eid. 

 980 :حديث نمبر
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كُنَّا : ، قَالتَْ حَفْصَةَ بنِْتِ سِيرِينَ  ، عَنْ أيَُّوبُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا

ا، فحََدَّثتَْ أنََّ زَوْجَ نمَْنعَُ جَوَارِينََا أنَْ يخَْرُجْنَ يوَْمَ الْعِيدِ، فجََاءَتِ امْرَأةٌَ فنَزََلتَْ قصَْرَ بَنِي خَلَفٍ فأَتَيَْتهَُ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ثنِْتيَْ عَشْرَةَ غَزْوَةً فكََانتَْ أخُْتهَُا مَعهَُ فِي سِ  َّစ تِّ غَزَوَاتٍ، أخُْتِهَا غَزَا مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى

ِ أعََلىَ إحِْدَانَا بأَسٌْ إِذَا لمَْ يكَُنْ ياَ رَسُ : فكَُنَّا نقَوُمُ عَلَى الْمَرْضَى وَندَُاوِي الْكَلْمَى، فقَاَلتَْ : فَقَالتَْ  َّစ َول

لِتلُْبِسْهَا صَاحِبَتهَُا مِنْ جِلْباَبِهَا، فَلْيشَْهَدْنَ الْخَيْرَ وَدَعْوَةَ الْمُؤْمِنِينَ، :"لهََا جِلْبَابٌ أنَْ لاَ تخَْرُجَ، فقََالَ 

ا قَدِمَتْ : قاَلتَْ حَفْصَةُ  نَعمَْ، بِأبَِي وَقلََّمَا : أتَيَْتهَُا فسََألَْتهَُا، أسََمِعْتِ فِي كَذاَ وَكَذاَ؟ قاَلتَْ  أمُُّ عَطِيَّةَ  فلَمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إلاَِّ قَالتَْ بِأبَِي، قاَلَ  َّစ وَاتقُِ ذَوَاتُ الْخُدُورِ أوَْ قاَلَ لِيخَْرُجْ الْعَ : ذَكَرَتِ النَّبِيَّ صَلَّى

وَدَعْوَةَ الْعوََاتقُِ وَذوََاتُ الْخُدُورِ شَكَّ أيَُّوبُ، وَالْحُيَّضُ، وَيَعْتزَِلُ الْحُيَّضُ الْمُصَلَّى وَلْيشَْهَدْنَ الْخَيْرَ 

حَائِضُ تشَْهَدُ عَرَفاَتٍ وَتشَْهَدُ كَذَا وَتشَْهَدُ نَعمَْ، ألَيَْسَ الْ : الْحُيَّضُ، قَالتَْ : فقَلُْتُ لهََا: الْمُؤْمِنِينَ، قَالتَْ 

 ."كَذَا؟
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 :بَابُ اعْتِزَالِ الْحُيَّضِ الْمُصَلَّى .21

(21) Chapter. Menstruating women should keep away from the Musalla. 

 981 :حديث نمبر
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دُ بْنُ الْمُثنََّى حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ دٍ  ، عَنْ ابْنِ عَوْنٍ  ، عَنْ ابْنُ أبَِي عَدِيٍّ  حَدَّ  ":أمُُّ عَطِيَّةَ  قاَلتَْ : ، قَالَ مُحَمَّ

أوَِ الْعوََاتِقَ ذوََاتِ : الْحُيَّضَ وَالْعوََاتِقَ وَذَوَاتِ الْخُدُورِ، قاَلَ ابْنُ عَوْنٍ أمُِرْنَا أنَْ نخَْرُجَ فَنخُْرِجَ 

هُمْ  ا الْحُيَّضُ فَيشَْهَدْنَ جَمَاعَةَ الْمُسْلِمِينَ وَدَعْوَتهَُمْ وَيعَْتزَِلْنَ مُصَلاَّ  ."الْخُدُورِ، فأَمََّ

 

 

 :بَابُ النَّحْرِ وَالذَّبْحِ يوَْمَ النَّحْرِ بِالْمُصَلَّى .22
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(22) Chapter. An-Nahr and Adh-Dhabh (to slaughter animals) (as offerings) at the Musalla (praying place) 
on the day of Nahr. 

 982 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُثنََا: ، قَالَ عَبْد  "،ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ كَثِيرُ بْنُ فَرْقدٍَ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ اللَّيْثُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ ينَْحَرُ أوَْ يذَْبحَُ بِالْمُصَلَّى َّစ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى". 

 

 

بَابُ كَلامَِ الإِمَامِ وَالنَّاسِ فِي خُطْبَةِ الْعِيدِ، وَإِذَا سُئِلَ الإِمَامُ عَنْ شَيْءٍ وَهْوَ  .23

 :يَخْطُبُ 
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(23) Chapter. The talk of the Imam and if the Imam is asked about something while he is delivering the 
Khutba. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

مَامُ عَنْ شَيْءٍ وَهُوَ يخَْطُبُ    .وَإِذَا سُئِلَ الإِْ

 983 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ أبَوُ الأْحَْوَصِ  حَدَّ الْبرََاءِ  ، عَنِ الشَّعْبِيِّ  ، عَنِ مَنْصُورُ بْنُ الْمُعْتمَِرِ  حَدَّ

لاَةِ، فقََالَ : ، قَالَ بْنِ عَازِبٍ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ النَّحْرِ بعَْدَ الصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُمَنْ صَلَّى :" خَطَبنََا رَسُول

لاَةِ فتَِلْكَ شَاةُ لحَْمٍ، فَقاَمَ أبَوُ برُْدَ صَلاَ  ةَ بْنُ تنَاَ وَنسََكَ نسُْكَناَ فَقَدْ أصََابَ النُّسُكَ، وَمَنْ نسََكَ قبَْلَ الصَّ

لاَةِ وَعَرَفْتُ أنََّ الْ : نِيَارٍ، فقََالَ  ِ لَقدَْ نسََكْتُ قبَْلَ أنَْ أخَْرُجَ إِلَى الصَّ َّစَو ِ َّစ َيوَْمَ يوَْمُ أكَْلٍ يَا رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلْتُ وَأكََلْتُ وَأطَْعمَْتُ أهَْلِي وَجِيرَانِي، فَقَالَ رَسُول تِلْكَ شَاةُ : وَشُرْبٍ فتَعَجََّ

نَعَمْ، وَلنَْ تجَْزِيَ : عَنِّي، قَالَ فإَنَِّ عِنْدِي عَناَقَ جَذَعَةٍ هِيَ خَيْرٌ مِنْ شَاتيَْ لحَْمٍ فهََلْ تجَْزِي : لحَْمٍ، قَالَ 

 ."عَنْ أحََدٍ بعَْدَكَ 
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ادِ بْنِ زَيْدٍ  ، عَنْ حَامِدُ بْنُ عُمَرَ  حَدَّثنََا دٍ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ حَمَّ إنَِّ رَسُولَ :" قَالَ  أنَسََ بْنَ مَالِكٍ  ، أنََّ مُحَمَّ

لاَةِ أنَْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلَّى يوَْمَ النَّحْرِ، ثمَُّ خَطَبَ، فأَمََرَ مَنْ ذَبحََ قبَْلَ الصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َامَ يعُِيدَ ذبَْحَهُ، فَق

ا قاَلَ بِهِمْ فقَْرٌ وَإِنِّي : رَجُلٌ مِنْ الأْنَْصَارِ فقََالَ  ا قاَلَ بِهِمْ خَصَاصَةٌ وَإِمَّ ِ جِيرَانٌ لِي إمَِّ َّစ َيَا رَسُول

صَ لهَُ فِيهَا لاَةِ وَعِنْدِي عَناَقٌ لِي أحََبُّ إِليََّ مِنْ شَاتيَْ لحَْمٍ، فَرَخَّ  ."ذَبحَْتُ قبَْلَ الصَّ
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ثنََا: ، قَالَ مُسْلِمٌ  حَدَّثنََا ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ صَلَّى النَّبِيُّ صَ :" ، قَالَ جُنْدَبٍ  ، عَنْ الأْسَْوَدِ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ َّစ لَّى

مَنْ ذَبحََ قبَْلَ أنَْ يصَُلِّيَ فلَْيذَْبحَْ أخُْرَى مَكَانهََا، وَمَنْ لمَْ يَذْبحَْ فلَْيذَْبحَْ : النَّحْرِ، ثمَُّ خَطَبَ، ثمَُّ ذَبحََ، فقََالَ 

 َِّစ ِبِاسْم". 
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 :بَابُ مَنْ خَالَفَ الطَّرِيقَ إِذَا رَجَعَ يوَْمَ الْعِيدِ  .24

(24) Chapter. Whoever returned (after offering the Eid prayer) on the day of Eid through a way different 
from that by which he went. 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 986 :حديث نمبر

دٌ  حَدَّثنََا ، سَعِيدِ بْنِ الْحَارِثِ  ، عَنْ فلُيَْحِ بْنِ سُليَْمَانَ  ، عَنْ أبَوُ تمَُيْلةََ يَحْيىَ بْنُ وَاضِحٍ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ :" ، قَالَ جَابِرِ  عَنْ  َّစ يوُنسُُ بْنُ  ، تاَبَعَهُ " عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا كَانَ يوَْمُ عِيدٍ خَالفََ الطَّرِيقَ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

دٍ  لْتِ  قاَل، وَ فلُيَْحٍ  ، عَنْ مُحَمَّ دُ بْنُ الصَّ وَحَدِيثُ جَابِرٍ  أبِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ سَعِيدٍ  ، عَنْ فلُيَْحٍ  ، عَنمُحَمَّ

 .أصََحُّ 
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 :باَبُ إِذَا فاَتهَُ الْعِيدُ يصَُلِّي رَكْعَتيَْنِ  .25

(25) Chapter. Whoever missed the Salat al-Eid (Eid prayer) should offer two Raka prayer. 
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سْلاَمِ وَأمََرَ أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ مَوْلاَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ هَذَا عِيدُناَ أهَْلَ الإِْ َّစ هُمْ ابْنَ أبَِي عُتْبةََ لِقوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى

اوِيةَِ فجََمَعَ  أهَْلُ السَّوَادِ : أهَْلهَُ وَبَنِيهِ وَصَلَّى كَصَلاَةِ أهَْلِ الْمِصْرِ وَتكَْبِيرِهِمْ، وَقاَلَ عِكْرِمَةُ بِالزَّ

مَامُ، وَقاَلَ عَطَاءٌ   .إِذَا فاَتهَُ الْعِيدُ صَلَّى رَكْعتَيَْنِ : يَجْتمَِعوُنَ فِي الْعِيدِ يصَُلُّونَ رَكْعتَيَْنِ كَمَا يصَْنَعُ الإِْ
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أنََّ  "،شَةَ عَائِ  ، عَنْ عُرْوَةَ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُ دَخَلَ عَليَْهَا وَعِنْدَهَا جَارِيتَاَنِ فِي أيََّامِ مِنىَ تدَُفِّفاَنِ وَتضَْرِبَانِ وَ  َّစ َأبَاَ بكَْرٍ رَضِي ُ َّစ النَّبِيُّ صَلَّى
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَنْ وَجْهِهِ، فقََالَ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مُتغَشٍَّ بِثوَْبِهِ، فاَنْتهََرَهُمَا أبَوُ بكَْرٍ فكََشَفَ النَّبِيُّ  َّစ صَلَّى :

 .دَعْهُمَا يَا أبَاَ بكَْرٍ، فإَنَِّهَا أيََّامُ عِيدٍ وَتِلْكَ الأْيََّامُ أيََّامُ مِنىً
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَسْترُُنِي وَأنََا أنَْظُرُ إِلَى الْحَبَشَةِ وَهُمْ يلَْعبَوُنَ فِي : وَقَالتَْ عَائِشَةُ  َّစ رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الْمَسْجِدِ فزََجَرَهُمْ عُمَرُ،  َّစ دَعْهُمْ أمَْناً بَنِي أرَْفِدَةَ يعَْنِي مِنَ الأْمَْنِ : فقَاَلَ النَّبِيُّ صَلَّى". 



 

[348] 
 

 

 

لاَةِ قبَْلَ الْعِيدِ وَبعَْدَهَاباَبُ  .26  :الصَّ

(26) Chapter. The offering of Salat (prayer) before or after the Eid prayer. 
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لاَةَ قبَْلَ الْعِيدِ : وَقاَلَ أبَوُ الْمُعلََّى  .سَمِعْتُ سَعِيدًا عَنْ ابْنِ عَبَّاسٍ كَرِهَ الصَّ



 

[349] 
 

 989 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قاَلَ أبَوُ الْوَلِيدِ  حَدَّثنََا ، سَعِيدَ بْنَ جُبيَْرٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ عَدِيُّ بْنُ ثاَبِتٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ خَرَجَ يوَْمَ الْفِطْرِ فصََلَّى رَكْعتَيَْنِ لمَْ يصَُلِّ قبَْلهََا وَلاَ  "،ابْنِ عَبَّاسٍ  عَنِ  َّစ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."وَمَعهَُ بِلاَلٌ بعَْدَهَا 

 كِتاَب الْوِترِْ 

English Show/Hide 
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 :بَابُ مَا جَاءَ فِي الْوِترِْ 

 

 :باَبُ سَاعَاتِ الْوِترِْ 

 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أهَْلهَُ بِالْوِترِْ  َّစ باَبُ إِيقاَظِ النَّبِيِّ صَلَّى: 

 

 :بَابُ لِيجَْعلَْ آخِرَ صَلاَتهِِ وِترًْا

 

 :باَبُ الْوِتْرِ عَلىَ الدَّابَّةِ 
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 :بَابُ الْوِترِْ فِي السَّفرَِ 

 

كُوعِ وَبعَْدَهُ   :بَابُ الْقنُوُتِ قبَْلَ الرُّ

 

Back 

 :بَابُ مَا جَاءَ فِي الْوِترِْ  .1

(1) Chapter. What is said regarding the Witr prayer. 
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ دِيناَرٍ  ،نَافِعٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِأنََّ رَجُلاً ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ وَعَبْد ،

ُ عَليَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَلَيْهِ السَّلاَمسَألََ رَسُول ِ َّစ ُصَلاَةُ اللَّيْلِ :" هِ وَسَلَّمَ عَنْ صَلاَةِ اللَّيْلِ، فَقَالَ رَسُول

بْحَ صَلَّى رَكْعةًَ وَاحِدَةً توُتِرُ لهَُ مَا قدَْ صَلَّى  ."مَثْنَى مَثْنىَ، فَإذَِا خَشِيَ أحََدُكُمُ الصُّ
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ِ بْنَ عُمَرَ  ، أنََّ نَافِعٍ  وَعَنْ  َّစ َكْعَتيَْنِ فِي الْوِترِْ حَتَّى يأَمُْرَ  عَبْد كْعةَِ وَالرَّ مُ بيَْنَ الرَّ بِبعَْضِ  كَانَ يسَُلِّ

 .حَاجَتِهِ 
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُأخَْبرََهُ، أنََّهُ  ابْنَ عَبَّاسٍ  ، أنََّ كُرَيْبٍ  ، عَنْ مَخْرَمَةَ بْنِ سُليَْمَانَ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد

ُ عَليَْهِ باَتَ عِنْدَ مَيْمُونةََ وَهِيَ خَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُتهُُ فَاضْطَجَعْتُ فِي عَرْضِ وِسَادَةٍ، وَاضْطَجَعَ رَسُول

نْ وَجْهِهِ، ثمَُّ قرََأَ وَسَلَّمَ وَأهَْلهُُ فِي طُولِهَا فنَاَمَ حَتَّى انْتصََفَ اللَّيْلُ أوَْ قرَِيبًا مِنْهُ فاَسْتيَْقظََ يمَْسَحُ النَّوْمَ عَ 

أَ فَأحَْسَنَ " مِنْ آلِ عِمْرَانَ، عَشْرَ آيَاتٍ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِلىَ شَنٍّ مُعلََّقةٍَ فَتوََضَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُثمَُّ قاَمَ رَسُول

ذَ بِأذُُنِي الْوُضُوءَ، ثمَُّ قَامَ يصَُلِّي، فصََنعَْتُ مِثلَْهُ، فَقمُْتُ إِلَى جَنْبهِ فوََضَعَ يدََهُ الْيمُْنىَ عَلَى رَأسِْي وَأخََ 

رَكْعتَيَْنِ، ثمَُّ أوَْترََ، ثمَُّ يفَْتِلهَُا، ثمَُّ صَلَّى رَكْعتَيَْنِ، ثمَُّ رَكْعَتيَْنِ، ثمَُّ رَكْعَتيَْنِ، ثمَُّ رَكْعتَيَْنِ، ثمَُّ رَكْعَتيَْنِ ثمَُّ 

نُ فَقاَمَ فصََلَّى رَكْعتَيَْنِ، ثمَُّ خَرَجَ  بْحَ  اضْطَجَعَ حَتَّى جَاءَهُ الْمُؤَذِّ  ."فصََلَّى الصُّ
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حْمَنِ بْنَ عَبْدَ  ، أنََّ عَمْرُو أخَْبرََنِي: ، قَالَ بْنُ وَهْبٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ يَحْيَى بْنُ سُليَْمَانَ  حَدَّثنََا الرَّ

ِ بْنِ عُمَرَ  ، عَنْ أبَِيهِ  حَدَّثهَُ، عَنْ  الْقَاسِمِ  َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى : ، قَالَ عَبْد ُ َّစ ": ِصَلاَةُ اللَّيْل

وَرَأيَْناَ أنَُاسًا مُنْذُ : ، قاَلَ الْقاَسِمُ "مَثنْىَ مَثْنَى، فإَذَِا أرََدْتَ أنَْ تنَْصَرِفَ فَارْكَعْ رَكْعةًَ توُتِرُ لكََ مَا صَلَّيْتَ 

 .أنَْ لاَ يكَُونَ بِشَيْءٍ مِنْهُ بَأسٌْ  أدَْرَكْنَا يوُتِرُونَ بِثلاََثٍ وَإِنَّ كُلا̒ لوََاسِعٌ أرَْجُو
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أنَّ " أخَْبَرَتهُْ، عَائِشَةَ  ، أنََّ عُرْوَةُ  عَنْ : ، قَالَ هْرِيِّ الزُّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َيصَُلِّي إِحْدَى عَشْرَةَ رَكْعةًَ، كَانتَْ تِلْكَ صَلاَتهَُ تعَْنِي بِاللَّيْلِ  رَسُول

كْعتَيَْنِ قبَْلَ فَيسَْجُدُ السَّجْدَةَ مِنْ ذَلِكَ قدَْرَ مَا يقَْرَأُ أحََدُكُمْ خَمْسِينَ آيةًَ قبَْلَ أنَْ يرَْفعََ رَأْسَهُ وَيرَْكَعُ رَ 

لاَةِ صَلاَةِ الْفجَْرِ، ثمَُّ يضَْطَ  نُ لِلصَّ  ."جِعُ عَلىَ شِقِّهِ الأْيَْمَنِ حَتَّى يأَتِْيهَُ الْمُؤَذِّ

 :بَابُ سَاعَاتِ الْوِتْرِ  .2

(2) Chapter. The timing of the Salat-ul-Witr (Witr prayer). 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِالْوِترِْ قبَْلَ النَّوْمِ : قَالَ أبَوُ هُرَيْرَةَ  َّစ أوَْصَانِي النَّبِيُّ صَلَّى. 
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ثنََا: ، قَالَ أبَوُ النُّعْمَانِ  حَدَّثنََا ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّ ثنََا: ، قَالَ حَمَّ  ":لاِبْنِ عُمَرَ  قلُْتُ : ، قَالَ أنَسَُ بْنُ سِيرِينَ  حَدَّ

كْعَتيَْنِ قبَْلَ صَلاَةِ الْغدََاةِ أطُِيلُ فِيهِمَا الْقِرَاءَةَ، فقََالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي  كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى: أرََأيَْتَ الرَّ َّစ

كْعتَيَْنِ قبَْلَ صَلاَةِ الْغدََاةِ، وَكَأنََّ الأْذََانَ  ، قَالَ " بِأذُُنيَْهِ مِنَ اللَّيْلِ مَثْنىَ مَثْنىَ وَيوُتِرُ بِرَكْعةٍَ وَيصَُلِّي الرَّ

ادٌ   .أيَْ سُرْعَةً : حَمَّ
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، مَسْرُوقٍ  ، عَنْ مُسْلِمٌ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ الأْعَْمَشُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَِي حَدَّثنََا: ، قَالَ عُمَرُ بْنُ حَفْصٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَانْتهََى وِترُْهُ إِلىَ السَّحَرِ :" ، قَالتَْ عَائِشَةَ  عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكُلَّ اللَّيْلِ أوَْترََ رَسُول". 
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ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أهَْلهَُ باِلْوِترِْ  .3 َّစ بَابُ إِيقَاظِ النَّبِيِّ صَلَّى: 

(3) Chapter. The Prophet صلى الله عليه وسلم used to wake his family up for the Witr prayer. 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ حَدَّ كَانَ النَّبِيُّ :" ، قَالتَْ عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِي حَدَّثنَِي: ، قَالَ هِشَامٌ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي وَأنََا رَاقِدَةٌ مُعْترَِضَةً  َّစ عَلىَ فِرَاشِهِ، فإَذَِا أرََادَ أنَْ يوُترَِ أيَْقظََنِي فأَوَْترَْتُ صَلَّى". 

 :بَابُ لِيَجْعَلْ آخِرَ صَلاَتهِِ وِترًْا .4
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(4) Chapter. One should make Witr as the last Salat (prayer) (at night). 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ثنَِيعُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّ ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ نَافِعٌ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ":اجْعلَُوا آخِرَ صَلاَتِكُمْ بِاللَّيْلِ وِتْرًا". 

ابَّةِ  .5  :بَابُ الْوِترِْ عَلَى الدَّ

(5) Chapter. To offer the Witr prayer while riding on an animal. 
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ثنَِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا ِ بْنِ عُمَرَ بْنِ  أبَِي بكَْرِ  ، عَنْ مَالِكٌ  حَدَّ َّစ ِحْمَنِ بْنِ عَبْد بْنِ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الرَّ

ِ بْنِ عُمَرَ  كُنْتُ أسَِيرُ مَعَ : ، أنََّهُ قَالَ سَعِيدِ بْنِ يَسَارٍ  ، عَنْ الخَطَّابِ  َّစ ِبطَِرِيقِ مَكَّةَ، فَقَالَ سَعِيدٌ  عَبْد ":

ِ بْنُ عُمَرَ  َّစ ُبْحَ نزََلْتُ فَأوَْترَْتُ، ثمَُّ لحَِقْتهُُ، فقََالَ عَبْد ا خَشِيتُ الصُّ خَشِيتُ : أيَْنَ كُنْتَ؟ فَقلُْتُ : فلَمََّ
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بْحَ فنَزََلْتُ فأَوَْتَ  ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إسِْوَةٌ حَسَنةَ؟ٌ : رْتُ، فَقاَلَ عَبْدُ စَِّ الصُّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِألَيَْسَ لكََ فيِ رَسُول

ِ، قَالَ : فَقلُْتُ  َّစَعَلَيْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يوُتِرُ عَلىَ الْبعَِيرِ : بَلَى و ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َفإَنَِّ رَسُول". 

 :بَابُ الْوِترِْ فِي السَّفَرِ  .6

(6) Chapter. Offering prayers of Witr while on a journey. 
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ثنََا: ، قَالَ مُوسَى بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا كَانَ :" ، قَالَ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ جُوَيْرِيةَُ بْنُ أسَْمَاءَ  حَدَّ

هَتْ بِهِ يوُمِئُ إِيمَاءً  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي فِي السَّفرَِ عَلىَ رَاحِلتَهِِ حَيْثُ توََجَّ َّစ صَلاَةَ اللَّيْلِ  النَّبِيُّ صَلَّى

 ."إلاَِّ الْفرََائِضَ وَيوُتِرُ عَلىَ رَاحِلتَِهِ 

كُوعِ وَبعَْدَهُ  .7  :بَابُ الْقنُوُتِ قبَْلَ الرُّ

(7) Chapter. To recite Qunut (invocation) before and after bowing. 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّ دٍ  ، عَنْ أيَُّوبَ  ، عَنْ حَمَّ لنَّبِيُّ صَلَّى ، أقَنَتََ اأنَسَُ  سُئِلَ :" ، قَالَ مُحَمَّ

بْحِ؟ قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي الصُّ َّစ : َُكُوع؟ِ قَالَ : نَعمَْ، فقَِيلَ له كُوعِ يسَِيرًا: أوََقنَتََ قبَْلَ الرُّ  ."بعَْدَ الرُّ
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا عَنِ  أنَسََ بْنَ مَالِكٍ  سَألَْتُ :" ، قَالَ عَاصِمٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الْوَاحِدِ بْنُ زِيَادٍ  حَدَّ

كُوعِ أوَْ بعَْدَه؟ُ، قَالَ : قدَْ كَانَ الْقنُوُتُ، قلُْتُ : الْقنُوُتِ، فقََالَ  فَإنَِّ فلاَُنًا أخَْبرََنِي عَنْكَ : قبَْلهَُ، قَالَ : قبَْلَ الرُّ

كُوعِ، فَقاَلَ  كُوعِ شَهْرًا  قَنتََ " كَذَبَ، إِنَّمَا: أنََّكَ قلُْتَ بعَْدَ الرُّ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بعَْدَ الرُّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُرَسُول

اءُ زُهَاءَ سَبْعِينَ رَجُلاً إِلىَ قوَْمٍ مِنَ الْمُشْرِكِينَ دُونَ أوُلئَكَِ، وَكَانَ : أرَُاهُ، كَانَ بَعثََ قوَْمًا يقُاَلُ لهَُمْ  الْقرَُّ

ِ صَ  َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ شَهْرًا يَدْعُو بيَْنهَُمْ وَبيَْنَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ عَهْدٌ، فقَنَتََ رَسُول ُ َّစ لَّى

 ."عَليَْهِمْ 
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قنَتََ النَّبِيُّ :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ أبَِي مِجْلزٍَ  ، عَنْ التَّيْمِيِّ  ، عَنْ زَائِدَةُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ يوُنسَُ  أخبرنا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ شَهْرًا يدَْعُو عَلَى رِعْلٍ، وَذكَْوَانَ  َّစ صَلَّى". 

 

 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 1004 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّ كَانَ الْقنُوُتُ :" الَ ، قَ أنَسٍَ  ، عَنْ أبَِي قِلاَبةََ  ، عَنْ خَالِدٌ  حَدَّ

 ."فِي الْمَغْرِبِ وَالْفجَْرِ 

 كِتاَب الاِسْتِسْقَاءِ 

English Show/Hide 

 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي  َّစ باَبُ الاِسْتِسْقاَءِ وَخُرُوجِ النَّبِيِّ صَلَّى

  :الاِسْتِسْقاَءِ 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بَابُ  َّစ اجْعلَْهَا عَليَْهِمْ «: دُعَاءِ النَّبِيِّ صَلَّى

 :«سِنِينَ كَسِنِي يوُسُفَ 

 

 :سُؤَالِ النَّاسِ الإِمَامَ الاِسْتِسْقَاءَ إِذَا قحََطُوابَابُ 

 

دَاءِ فِي الاِسْتِسْقاَءِ   :باَبُ تحَْوِيلِ الرِّ
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بِّ جَلَّ وَعَزَّ مِنْ خَلْقِهِ بِالْقحَْطِ إِذَا انْتهُِكَ  باَبُ انْتِقَامِ الرَّ

 َِّစ ُمَحَارِم: 

 

 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ فِي الْمَسْجِدِ الْجَامِعِ 

 

 :باَبُ الاِسْتِسْقاَءِ فِي خُطْبةَِ الْجُمُعةَِ غَيْرَ مُسْتقَْبِلِ الْقِبْلةَِ 

 

 :باَبُ الاِسْتِسْقاَءِ عَلىَ الْمِنْبَرِ 
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 :باَبُ مَنِ اكْتفَىَ بِصَلاةَِ الْجُمُعةَِ فِي الاِسْتسِْقاَءِ 

 

 :باَبُ الدُّعَاءِ إذَِا تقَطََّعتَِ السُّبلُُ مِنْ كَثرَْةِ الْمَطَرِ 

 

لْ بَابُ مَا قِيلَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لمَْ يحَُوِّ َّစ إنَِّ النَّبِيَّ صَلَّى

 :رِدَاءَهُ فِي الاِسْتِسْقَاءِ يوَْمَ الْجُمُعةَِ 

 

 :لِيسَْتسَْقِيَ لهَُمْ لمَْ يَرُدُّهُمْ باَبُ إِذَا اسْتشَْفَعوُا إِلىَ الإِمَامِ 
 



 

[367] 
 

 :باَبُ إِذَا اسْتشَْفعََ الْمُشْرِكُونَ بِالْمُسْلِمِينَ عِنْدَ الْقحَْطِ 

 

 :باَبُ الدُّعَاءِ إذَِا كَثرَُ الْمَطَرُ حَوَاليَْناَ وَلاَ عَليَْنَا

 

 :قاَئمًِاباَبُ الدُّعَاءِ فِي الاِسْتسِْقاَءِ 
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 :بَابُ الْجَهْرِ بِالْقِرَاءَةِ فِي الاِسْتِسْقاَءِ 

 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ظَهْرَهُ إِلىَ  َّစ لَ النَّبِيُّ صَلَّى بَابُ كَيْفَ حَوَّ

 :النَّاسِ 

 

 :بَابُ صَلاةَِ الاِسْتسِْقاَءِ رَكْعتَيَْنِ 

 

 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ فِي الْمُصَلَّى
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 :باَبُ اسْتِقْبَالِ الْقِبْلةَِ فِي الاِسْتِسْقاَءِ 

 

 :بَابُ رَفْعِ النَّاسِ أيَْدِيهَُمْ مَعَ الإِمَامِ فيِ الاِسْتسِْقاَءِ 

 

 :باَبُ رَفْعِ الإِمَامِ يَدَهُ فِي الاِسْتِسْقاَءِ 

 

 :مَا يقُاَلُ إِذَا أمَْطَرَتْ  بَابُ 

 

 :باَبُ مَنْ تمََطَّرَ فِي الْمَطَرِ حَتَّى يَتحََادَرَ عَلىَ لِحْيتَِهِ 
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يحُ   :بَابُ إِذَا هَبَّتِ الرِّ

 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ نصُِرْتُ «: بَابُ قوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى

بَا  :«بِالصَّ

 

لازَِلِ وَالآيَاتِ بَابُ مَا قِيلَ   :فِي الزَّ

 



 

[371] 
 

ِ تعََالىَ َّစ ِبوُنَ {: باَبُ قوَْل  : {وَتجَْعلَوُنَ رِزْقكَُمْ أنََّكُمْ تكَُذِّ

«»  

ُ بَابُ لاَ يدَْرِي مَتىَ يجَِيءُ  َّစ َّالْمَطَرُ إِلا: 

 

Back 

ُ عَلَيْهِ  .1 َّစ وَسَلَّمَ فِي الاِسْتِسْقَاءِ باَبُ الاِسْتِسْقاَءِ وَخُرُوجِ النَّبِيِّ صَلَّى: 

(1) Chapter. Al-Istisqa and the going out of the Prophet صلى الله عليه وسلم to offer Istisqa prayer. 

 1005 :حديث نمبر
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ِ بْنِ أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا َّစ ِهِ  ، عَنْ بَّادِ بْنِ تمَِيمٍ عَ  ، عَنْ عَبْد :" ، قَالَ عَمِّ

لَ رِدَاءَهُ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَسْتسَْقِي وَحَوَّ َّစ خَرَجَ النَّبِيُّ صَلَّى". 
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ُ عَلَيْهِ  .2 َّစ اجْعَلْهَا عَليَْهِمْ سِنِينَ كَسِنِي يوُسُفَ » :وَسَلَّمَ باَبُ دُعَاءِ النَّبِيِّ صَلَّى» : 

(2) Chapter. Invocation of the Prophet صلى الله عليه وسلم: "O Allah! Send (drought-famine) years on them (pagans of 
Makkah) like the (drought-famine) years of (Prophet) Yusuf (Joseph)." 

 1006 :حديث نمبر
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ثنََاقتُيَْبةَُ  حَدَّثنََا حْمَنِ  ، حَدَّ نَادِ  ، عَنْ مُغِيرَةُ بْنُ عَبْدِ الرَّ ، أنَّ النَّبِيَّ أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ الأْعَْرَجِ  ، عَنِ أبَِي الزِّ

كْعةَِ الآْخِرَةِ يَقُولُ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ إِذَا رَفعََ رَأسَْهُ مِنَ الرَّ َّစ اللَّهُمَّ أنَْجِ عَيَّاشَ بْنَ أبَِي رَبِيعةََ، :" صَلَّى

لَّهُمَّ أنَْجِ الْمُسْتضَْعفَِينَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ، اللَّهُمَّ اللَّهُمَّ أنَْجِ سَلمََةَ بْنَ هِشَامٍ، اللَّهُمَّ أنَْجِ الْوَلِيدَ بْنَ الْوَلِيدِ، ال

ُ عَليَْهِ وَ  َّစ سَلَّمَ، قَالَ اشْدُدْ وَطْأتَكََ عَلىَ مُضَرَ، اللَّهُمَّ اجْعَلْهَا سِنِينَ كَسِنِي يوُسُفَ، وَأنََّ النَّبِيَّ صَلَّى :

ُ لهََا وَأسَْلمَُ سَالمََهَ  َّစ ََغِفَارُ غَفر ُ َّစ نَادِ  ، قاَلَ "ا بْحِ  أبَِيهِ  عَنْ  :ابْنُ أبَِي الزِّ  .هَذَا كُلُّهُ فيِ الصُّ
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«

»
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ثنََا: ، قَالَ عُثمَْانُ بْنُ أبَِي شَيْبةََ  حَدَّثنََا : ، قَالَ مَسْرُوقٍ  ، عَنْ أبَِي الضُّحَى ، عَنْ مَنْصُورٍ  ، عَنْ جَرِيرٌ  حَدَّ

ا : ، فقََالَ عَبْدِ စَِّ  كُنَّا عِنْدَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لمََّ َّစ اللَّهُمَّ سَبْعٌ :" رَأىَ مِنَ النَّاسِ إِدْباَرًا، قَالَ إنَِّ النَّبِيَّ صَلَّى

تْ كُلَّ شَيْءٍ حَتَّى أكََلوُا الْجُلوُدَ وَالْمَيْتةََ وَالْجِيَفَ وَينَْظُرَ  أحََدُهُمْ إِلىَ كَسَبْعِ يوُسُفَ، فَأخََذَتهُْمْ سَنةٌَ حَصَّ

ِ وَبِصِلةَِ : أبَوُ سُفْياَنَ، فقََالَ ، فَأتَاَهُ "السَّمَاءِ فيَرََى الدُّخَانَ مِنَ الْجُوعِ  َّစ ِدُ إِنَّكَ تأَمُْرُ بِطَاعَة يَا مُحَمَّ

ُ تعََالىَ َّစ َلهَُمْ، قاَل َ َّစ ُحِمِ، وَإِنَّ قوَْمَكَ قدَْ هَلكَُوا فاَدْع فاَرْتقَِبْ يوَْمَ تأَتِْي السَّمَاءُ بِدُخَانٍ مُبِينٍ إِلىَ : الرَّ

يوَْمَ بدَْرٍ وَقَدْ : ، فَالْبطَْشَةُ 16 - 10عَائِدُونَ يوَْمَ نبَْطِشُ الْبطَْشَةَ الْكُبْرَى سورة الدخان آية  قوَْلِهِ إِنَّكُمْ 

ومِ   .مَضَتِ الدُّخَانُ وَالْبطَْشَةُ وَاللِّزَامُ وَآيةَُ الرُّ
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«

»

«»

 :الإِمَامَ الاِسْتِسْقَاءَ إذَِا قَحَطُوابَابُ سُؤَالِ النَّاسِ  .3
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(3) Chapter. Request of the people to the Imam to offer the Istisqa prayer and invoke Allah for rain 
during drought. 
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ثنََا: ، قَالَ أبَوُ قتُيَْبةََ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَمْرُو بْنُ عَلِيٍّ  حَدَّثنََا ِ بْنِ دِيناَرٍ  حَدَّ َّစ ِحْمَنِ بْنُ عَبْد ، عَبْدُ الرَّ

وَأبَْيضََ يسُْتسَْقىَ الْغمََامُ بوَِجْهِهِ ثمَِالُ " يتَمََثَّلُ بِشِعْرِ أبَِي طَالِبٍ  ابْنَ عُمَرَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ أبَِيهِ  عَنْ 

 ."رَامِلِ الْيَتاَمَى عِصْمَةٌ لِلأَْ 

 

 

 1009 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

وَأنََا أنَْظُرُ إِلَى وَجْهِ النَّبِيِّ " ، رُبَّمَا ذَكَرْتُ قوَْلَ الشَّاعِرِ أبَِيهِ  ، عَنْ سَالِمٌ  حَدَّثنََا عُمَرُ بْنُ حَمْزَةَ  وَقاَلَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ يَسْتسَْقِي، فمََا ينَْزِلُ حَتَّى يَجِيشَ كُلُّ مِيزَابٍ وَأبَْيَضَ يُسْتسَْقىَ الْغمََامُ بوَِجْهِهِ صَلَّى

 .، وَهُوَ قوَْلُ أبَِي طَالِبٍ "ثِمَالُ الْيتَاَمَى عِصْمَةٌ لِلأْرََامِلِ 
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«»
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دٍ  حَدَّثنََا ِ الأْنَْصَارِيُّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ الْحَسَنُ بْنُ مُحَمَّ َّစ ِدُ بْنُ عَبْد ثنَِي أبَِي: ، قَالَ مُحَمَّ ِ بْنُ  حَدَّ َّစ ُعَبْد

ِ بْنِ أنَسٍَ  ، عَنْ الْمُثنََّى َّစ ِعَنْهُ كَانَ إِذَا  عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ  ، أنََّ أنَسٍَ  ، عَنْ ثمَُامَةَ بْنِ عَبْد ُ َّစ َرَضِي

اللَّهُمَّ إِنَّا كُنَّا نتَوََسَّلُ إِليَْكَ بِنبَِيِّنَا فتَسَْقِينَا، وَإِنَّا :" قحََطُوا اسْتسَْقَى بِالْعَبَّاسِ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ، فقَاَلَ 

 ."فيَسُْقوَْنَ : نتَوََسَّلُ إِليَْكَ بِعَمِّ نبَِيِّنَا فاَسْقِنَا، قَالَ 
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دَاءِ فِي الاِسْتِسْقَاءِ  .4  :بَابُ تحَْوِيلِ الرِّ

(4) Chapter. Turning one’s cloak inside out while offering the Istisqa prayer. 

 1011 :حديث نمبر
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دِ بْنِ أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ شُعْبةَُ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ وَهْبُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ إِسْحَاقُ  حَدَّثنََا ، عَبَّادِ بْنِ تمَِيمٍ  ، عَنْ مُحَمَّ

ِ بْنِ زَيْدٍ  عَنْ  َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ  "،عَبْد ُ َّစ اسْتسَْقَى فقََلبََ رِدَاءَهُ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى". 
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ِ بْنِ أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا َّစ ِثُ  عَبَّادَ بْنَ تمَِيمٍ  ، أنََّهُ سَمِعَ عَبْد يحَُدِّ

هِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ خَرَجَ إِلىَ الْمُصَلَّى فَاسْتسَْقىَ فَاسْتقَْبلََ  "،بْنِ زَيْدٍ  عَبْدِ စَِّ  أبَاَهُ عَنْ عَمِّ َّစ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

 هُوَ صَاحِبُ الأْذََانِ : كَانَ ابْنُ عُييَْنةََ يقَوُلُ : ، قَالَ أبَوُ عَبْد စَِّ "الْقِبْلةََ وَقلَبََ رِدَاءَهُ، وَصَلَّى رَكْعتَيَْنِ 

ِ بْنُ زَيْدِ بْنِ عَاصِمٍ الْمَازِنِيُّ مَازِنُ الأْنَْصَارِ  َّစ ُوَلكَِنَّهُ، وَهْمٌ لأِنََّ هَذَا عَبْد. 
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 :الاِسْتِسْقَاءِ فِي الْمَسْجِدِ الْجَامِعِ باَبُ  .6

(6) Chapter. Istisqa (i.e. to offer a two Raka Salat (prayer) and then invoke Allah for rain) in the main 
mosque (of the town). 
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دٌ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ أبَوُ ضَمْرَةَ أنَسَُ بْنُ عِيَاضٍ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ ِ بْنِ أبَِي نمَِرٍ  حَدَّ َّစ ِشَرِيكُ بْنُ عَبْد ،

ِ  أنَسََ بْنَ مَالِكٍ  أنََّهُ سَمِعَ  َّစ ُيذَْكُرُ أنََّ رَجُلاً دَخَلَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ مِنْ بَابٍ كَانَ وِجَاهَ الْمِنْبرَِ وَرَسُول

ِ صَلَّ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَئِمٌ يخَْطُبُ، فاَسْتقَْبَلَ رَسُول ُ َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَئمًِا، فقََالَ صَلَّى ُ َّစ ياَ رَسُولَ : ى

َ يغُِيثنَُا، قَالَ  َّစ ُهَلكََتِ الْمَوَاشِي وَانْقطََعتَِ السُّبلُُ فَادْع ِ َّစ : َعَليَْهِ وَسَلَّم ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفرََفعََ رَسُول

ِ مَا نرََى فِي السَّمَاءِ مِنْ سَحَابٍ : مَّ اسْقِنَا، اللَّهُمَّ اسْقِنَا، قاَلَ أنَسَُ اللَّهُمَّ اسْقِنَا، اللَّهُ : يدََيْهِ، فقََالَ  َّစَوَلاَ و
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فطََلعَتَْ مِنْ وَرَائهِِ سَحَابةٌَ مِثلُْ : وَلاَ قَزَعَةً وَلاَ شَيْئاً، وَمَا بيَْنَنَا وَبيَْنَ سَلْعٍ مِنْ بيَْتٍ وَلاَ دَارٍ، قَالَ 

ِ مَا رَأيَْنَا الشَّمْسَ سِتا̒، ثمَُّ دَخَلَ رَجُلٌ : ا توََسَّطَتِ السَّمَاءَ انْتشََرَتْ ثمَُّ أمَْطَرَتْ، قَالَ التُّرْسِ، فلَمََّ  َّစَو

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَئِمٌ يخَْطُبُ فاَسْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلهَُ قاَئمًِا، فقََالَ تقَْبَ مِنْ ذَلِكَ الْباَبِ فِي الْجُمُعةَِ الْمُقْبِلةَِ وَرَسُول :

َ يمُْسِكْهَا، قَالَ  َّစ ُهَلكََتِ الأْمَْوَالُ وَانْقطََعتَِ السُّبلُُ فَادْع ِ َّစ َياَ رَسُول : ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُفرََفعََ رَسُول

رَابِ اللَّهُمَّ حَوَاليَْناَ وَلاَ عَليَْنَا اللَّهُ :" عَليَْهِ وَسَلَّمَ يدََيْهِ ثمَُّ قَالَ  مَّ عَلىَ الآْكَامِ وَالْجِبَالِ وَالآْجَامِ وَالظِّ

فسََألَْتُ أنَسًَا أهَُوَ : ، قاَلَ شَرِيكٌ "فاَنْقطََعتَْ وَخَرَجْنَا نمَْشِي فِي الشَّمْسِ : وَالأْوَْدِيةَِ وَمَناَبتِِ الشَّجَرِ، قَالَ 

لُ؟ قَالَ  جُلُ الأْوََّ  .لاَ أدَْرِي: الرَّ

«

»
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«

»

 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ فِي خُطْبةَِ الْجُمُعَةِ غَيْرَ مُسْتقَْبِلِ الْقِبْلةَِ  .7

(7) Chapter. To invoke Allah for rain in the Khutba of Friday facing a direction other than the Qiblah. 
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، أنََّ رَجُلاً أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ شَرِيكٍ  ، عَنْ إسِْمَاعِيلُ بْنُ جَعْفَرٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَئِمٌ دَخَلَ الْمَسْجِدَ يوَْمَ جُمُعةٍَ مِنْ باَبٍ كَانَ نحَْوَ دَارِ الْقضََاءِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُوَرَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَئِمًا، ثمَُّ قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َهَلكََتِ الأْمَْوَالُ : يخَْطُبُ، فاَسْتقَْبَلَ رَسُول ِ َّစ َياَ رَسُول
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َ يغُِيثنَُا، فرََفَ  َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ يدََيْهِ ثمَُّ قَالَ وَانْقطََعْتِ السُّبلُُ فَادْع ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُاللَّهُمَّ أغَِثْنَا، : عَ رَسُول

ِ مَا نَرَى فِي السَّمَاءِ مِنْ سَحَابٍ وَلاَ قزََعَةً، وَمَا بيَْننَاَ : اللَّهُمَّ أغَِثنَْا، اللَّهُمَّ أغَِثْنَا، قاَلَ أنَسٌَ  َّစَوَلاَ و

ا توََسَّطَتِ السَّمَاءَ : مِنْ بَيْتٍ وَلاَ دَارٍ، قَالَ  وَبيَْنَ سَلْعٍ  فطََلَعتَْ مِنْ وَرَائهِِ سَحَابةٌَ مِثْلُ التُّرْسِ فَلمََّ

ِ مَا رَأيَْنَا الشَّمْسَ سِتا̒، ثمَُّ دَخَلَ رَجُلٌ مِنْ ذَلِكَ الْبَابِ فِي الْ  َّစَجُمُعةَِ انْتشََرَتْ ثمَُّ أمَْطَرَتْ، فلاََ و

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَئِمٌ يخَْطُبُ فاَسْتقَْبَلهَُ قاَئِمًا فقَاَلَ وَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُهَلكََتِ الأْمَْوَالُ : رَسُول ِ َّစ َياَ رَسُول

َ يمُْسِكْهَا عَنَّا، قَالَ  َّစ ُعَليَْ : وَانْقطََعتَِ السُّبلُُ فَادْع ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُهِ وَسَلَّمَ يَدَيْهِ ثمَُّ قَالَ فرََفعََ رَسُول ":

رَابِ وَبطُُونِ الأْوَْدِيةَِ وَمَناَبتِِ الشَّجَرِ  فَأقَْلعَتَْ : ، قَالَ "اللَّهُمَّ حَوَاليَْنَا وَلاَ عَليَْنَا اللَّهُمَّ عَلَى الآْكَامِ وَالظِّ

لُ؟ فقََالَ سَألَْتُ أنََسَ بْنَ مَ : وَخَرَجْنَا نَمْشِي فِي الشَّمْسِ، قاَلَ شَرِيكٌ  جُلُ الأْوََّ  .مَا أدَْرِي: الِكٍ أهَُوَ الرَّ

«»
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«»

 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ عَلَى الْمِنْبَرِ  .8

(8) Chapter. Istisqa (to invoke Allah for the rain) on the pulpit. 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ ةَ قَتاَدَ  ، عَنْ أبَوُ عَوَانةََ  حَدَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُبيَْنمََا رَسُول

َ : يخَْطُبُ يوَْمَ الْجُمُعةَِ إِذْ جَاءَ رَجُلٌ فقََالَ  َّစ ُقحََطَ الْمَطَرُ فَادْع ِ َّစ َأنَْ يسَْقِيَنَا، فدََعَا فمَُطِرْنَا يَا رَسُول 

جُلُ أوَْ غَيْرُهُ : فمََا كِدْنَا أنَْ نصَِلَ إِلىَ مَناَزِلِنَا فمََا زِلْناَ نمُْطَرُ إِلىَ الْجُمُعةَِ الْمُقْبِلةَِ، قَالَ  فَقَامَ ذلَِكَ الرَّ
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َ أنَْ يصَْرِفهَُ عَنَّا، فَ : فقََالَ  َّစ ُادْع ِ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ ياَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُاللَّهُمَّ حَوَاليَْنَا :" قَالَ رَسُول

 ."فلََقدَْ رَأيَْتُ السَّحَابَ يَتقَطََّعُ يمَِيناً وَشِمَالاً يمُْطَرُونَ وَلاَ يمُْطَرُ أهَْلُ الْمَدِينةَِ : وَلاَ عَليَْنَا، قَالَ 

«

»

 :بَابُ مَنِ اكْتفََى بِصَلاَةِ الْجُمُعَةِ فِي الاِسْتِسْقَاءِ  .9

(9) Chapter. Whoever thought it sufficient to invoke Allah for rain in the Salat-ul-Jumuah (Jumuah 
prayer). 
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُعَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد ،  َِّစ ِجَاءَ رَجُلٌ إِلىَ النَّبِيِّ : ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ شَرِيكِ بْنِ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فقََالَ  َّစ كَتِ الْمَوَاشِي وَتقَطََّعتَِ السُّبلُُ، فدََعَا فمَُطِرْناَ مِنَ الْجُمُعةَِ إِلىَ الْجُمُعةَِ، هَلَ : صَلَّى

ُ : ثمَُّ جَاءَ فقََالَ  َّစ يمُْسِكْهَا، فَقاَمَ صَلَّى َ َّစ ُتهََدَّمَتِ الْبيُوُتُ وَتقَطََّعتَِ السُّبلُُ وَهَلَكَتِ الْمَوَاشِي فاَدْع

رَابِ وَالأْوَْدِيةَِ وَمَناَبِتِ الشَّجَرِ فاَنْجَابتَْ عَنْ الْمَدِينةَِ :" مَ، فقََالَ عَليَْهِ وَسَلَّ  اللَّهُمَّ عَلىَ الآْكَامِ وَالظِّ

 ."انْجِياَبَ الثَّوْبِ 

«»

 :بَابُ الدُّعَاءِ إِذَا تقََطَّعَتِ السُّبلُُ مِنْ كَثرَْةِ الْمَطَرِ  .10

(10) Chapter. Invocation (for stoppage of rain) if the roads are cut off because of excessive rain. 
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ثنَِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا ِ بْنِ أبَِي نمَِرٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  حَدَّ َّစ ِقَالَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ شَرِيكِ بْنِ عَبْد ، :

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فقََالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِهَلكََتِ الْمَوَاشِي وَانْقطََعتَِ السُّبلُُ : جَاءَ رَجُلٌ إِلَى رَسُول ِ َّစ َياَ رَسُول

َ، فدََ  َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ فمَُطِرُوا مِنْ جُمُعةٍَ إِلىَ جُمُعةٍَ، فجََاءَ رَجُلٌ إِلىَ فَادْع ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَا رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فقََالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِتهََدَّمَتِ الْبيُوُتُ وَتقَطََّعتَِ السُّبلُُ وَهَلكََتِ : رَسُول ِ َّစ َياَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ الْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُاللَّهُمَّ عَلَى رُءُوسِ الْجِبَالِ وَالآْكَامِ وَبطُُونِ الأْوَْدِيةَِ : مَوَاشِي، فَقَالَ رَسُول

 ."وَمَناَبتِِ الشَّجَرِ فَانْجَابَتْ عَنْ الْمَدِينةَِ انْجِياَبَ الثَّوْبِ 

«

»
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لْ رِدَاءَهُ فِي الاِسْتِسْقَاءِ يوَْمَ  .11 ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لمَْ يحَُوِّ َّစ بَابُ مَا قِيلَ إِنَّ النَّبِيَّ صَلَّى

 :الْجُمُعَةِ 

(11) Chapter. The saying that “The Prophet صلى الله عليه وسلم did not turn his cloak inside out during the invocation for 
rain on Friday.” 
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، إِسْحَاقَ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ الأْوَْزَاعِيِّ  ، عَنِ بْنُ عِمْرَانَ مُعَافىَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ الْحَسَنُ بْنُ بِشْرٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ هَلاَكَ الْمَالِ وَجَهْدَ الْعِيَالِ،أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  عَنْ  َّစ فدََعَا " ، أنََّ رَجُلاً شَكَا إِلىَ النَّبِيِّ صَلَّى

لَ رِدَاءَهُ وَلاَ اسْتقَْبلََ الْقِبْلةََ  َ يسَْتسَْقِي وَلمَْ يذَْكُرْ أنََّهُ حَوَّ َّစ". 

 :بَابُ إِذَا اسْتشَْفَعوُا إِلَى الإِمَامِ لِيَسْتسَْقِيَ لهَُمْ لَمْ يَرُدُّهُمْ  .12
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(12) Chapter. If the people request the Imam to invoke Allah for rain, the Imam should not refuse the 
request. 
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ أبَِي نَمِرٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِأنَسَِ بْنِ  ، عَنْ شَرِيكِ بْنِ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فقََالَ : ، أنََّهُ قَالَ مَالِكٍ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِهَلكََتِ الْمَوَاشِي :" جَاءَ رَجُلٌ إِلىَ رَسُول ِ َّစ َياَ رَسُول

َ فمَُطِرْنَا مِنَ الْجُ  َّစ فدََعَا ،َ َّစ ُوَتقَطََّعتَِ السُّبلُُ فَادْع ُ َّစ مُعةَِ إِلىَ الْجُمُعةَِ، فجََاءَ رَجُلٌ إِلىَ النَّبِيِّ صَلَّى

ِ : عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فقََالَ  َّစ ُتهََدَّمَتِ الْبيُوُتُ وَتقََطَّعتَِ السُّبلُُ وَهَلكََتِ الْمَوَاشِي، فَقَالَ رَسُول ِ َّစ َياَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ هُمَّ عَلَى ظُهُورِ الْجِباَلِ وَالآْكَامِ وَبطُُونِ الأْوَْدِيةَِ وَمَناَبِتِ الشَّجَرِ فاَنْجَابتَْ عَنْ اللَّ : صَلَّى

 ."الْمَدِينةَِ انْجِيَابَ الثَّوْبِ 

«
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»

 :بَابُ إذَِا اسْتشَْفَعَ الْمُشْرِكُونَ بِالْمُسْلِمِينَ عِنْدَ الْقَحْطِ  .13

(13) Chapter. If Al-Mushrikun [polytheists, pagans, idolaters, and disbelievers in the Oneness of Allah 
and in His Messenger Muhammad صلى الله عليه وسلم] intercede the Muslims to invoke Allah for rain during drought. 
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دُ  حَدَّثنََا ثنََاسُفْياَنَ  ، عَنْ بْنُ كَثِيرٍ مُحَمَّ : ، قَالَ مَسْرُوقٍ  ، عَنْ أبَِي الضُّحَى ، عَنْ لأْعَْمَشُ وَا ،مَنْصُورٌ  ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : فقََالَ  ابْنَ مَسْعوُدٍ  أتَيَْتُ  َّစ سْلاَمِ فدََعَا عَليَْهِمُ النَّبِيُّ صَلَّى إنَِّ قرَُيْشًا أبَْطَئوُا عَنِ الإِْ

دُ جِئتَْ تأَمُْرُ : الَ فأَخََذَتهُْمْ سَنةٌَ حَتَّى هَلكَُوا فيِهَا وَأكََلوُا الْمَيْتةََ وَالْعِظَامَ، فجََاءَهُ أبَوُ سُفْيَانَ، فَقَ  ياَ مُحَمَّ

َ، فَقرََأَ  َّစ ُحِمِ وَإِنَّ قوَْمَكَ هَلكَُوا فاَدْع فَارْتقَِبْ يوَْمَ تأَتِْي السَّمَاءُ بِدُخَانٍ مُبِينٍ سورة الدخان : بِصِلةَِ الرَّ

يوَْمَ  16الْبطَْشَةَ الْكُبْرَى سورة الدخان آية  ثمَُّ عَادُوا إِلَى كُفْرِهِمْ فَذلَِكَ قوَْلهُُ تعَاَلَى يوَْمَ نبَْطِشُ  10آية 

ِ صَ مَنْصُورٍ  عَنْ  :أسَْبَاطٌ  بدَْرٍ قَالَ وَزَادَ  َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ فسَُقُوا الْغيَْثَ فَأطَْبقَتَْ ، فدََعَا رَسُول ُ َّစ لَّى

اللَّهُمَّ حَوَاليَْناَ وَلاَ عَليَْنَا فاَنْحَدَرَتِ السَّحَابةَُ عَنْ رَأْسِهِ :" عَليَْهِمْ سَبْعاً وَشَكَا النَّاسُ كَثرَْةَ الْمَطَرِ قَالَ 

 ."فسَُقوُا النَّاسُ حَوْلهَُمْ 
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«»

 :طَرُ حَوَاليَْنَا وَلاَ عَليَْنَابَابُ الدُّعَاءِ إِذَا كَثرَُ الْمَ  .14

(14) Chapter. To say, “Around us and not on us,” when it rains excessively. 
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دُ بْنُ أبَِي بكَْرٍ  حَدَّثنََا كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى :" ، قَالَ أنَسٍَ  ، عَنْ ثاَبتٍِ  ، عَنْ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ مُعْتمَِرٌ  ، حَدَّثنََامُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَخْطُبُ يوَْمَ جُمُعةٍَ، فقََامَ النَّاسُ فصََاحُوا، فَقاَلوُا َّစ : ِت ِ قحََطَ الْمَطَرُ وَاحْمَرَّ َّစ َياَ رَسُول

َ يسَْقِينَا، فقََالَ الشَّجَرُ وَ  َّစ ُمَا نرََى فِي السَّمَاءِ قزََعَةً : هَلكََتِ الْبهََائِمُ فاَدْع ِ َّစ ُتيَْنِ وَايْم اللَّهُمَّ اسْقِنَا مَرَّ

ا انْصَرَفَ لمَْ تزََلْ تُ  مْطِرُ إِلىَ مِنْ سَحَابٍ فَنشََأتَْ سَحَابةٌَ وَأمَْطَرَتْ وَنَزَلَ عَنِ الْمِنْبرَِ فصََلَّى فلَمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يخَْطُبُ صَاحُوا إِليَْهِ تهََدَّمَ  َّစ ا قاَمَ النَّبِيُّ صَلَّى تِ الْبيُوُتُ وَانْقطََعتَِ الْجُمُعةَِ الَّتِي تلَِيهَا، فلَمََّ

ُ عَليَْ  َّစ يَحْبِسْهَا عَنَّا، فتَبَسََّمَ النَّبِيُّ صَلَّى َ َّစ ُاللَّهُمَّ حَوَاليَْناَ وَلاَ عَليَْناَ : هِ وَسَلَّمَ ثمَُّ قَالَ السُّبلُُ فَادْع

إِنَّهَا لفَِي مِثلِْ فكََشَطَتِ الْمَدِينةَُ فجََعلَتَْ تمَْطُرُ حَوْلهََا وَلاَ تمَْطُرُ بِالْمَدِينةَِ قطَْرَةً، فَنَظَرْتُ إِلىَ الْمَدِينةَِ وَ 

كْلِيلِ   ."الإِْ

«»
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«»

 :بَابُ الدُّعَاءِ فِي الاِسْتِسْقَاءِ قاَئِمًا .15

(15) Chapter. To invoke Allah for rain while standing. 
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ِ بْ  خَرَجَ  "،أبَِي إِسْحَاقَ  ، عَنْ زُهَيْرٍ  ، عَنْ أبَوُ نعُيَْمٍ  وَقَالَ لنَاَ َّစ ُوَخَرَجَ مَعهَُ نُ يَزِيدَ الأْنَْصَارِيُّ عَبْد ،

ُ عَنْهُمْ، فاَسْتسَْقَى فقََامَ بِهِمْ عَلىَ رِجْليَْهِ عَلىَ غَ  َّစ َيْرِ مِنْبرٍَ، الْبرََاءُ بْنُ عَازِبٍ، وَزَيْدُ بْنُ أرَْقمََ رَضِي

نْ وَلَمْ يقُِمْ فاَسْتغَْفرََ ثمَُّ صَلَّى رَكْعتَيَْنِ يجَْهَرُ بِالْقِرَاءَةِ وَلمَْ  ِ بْنُ : ، قاَلَ أبَوُ إِسْحَاقَ "يؤَُذِّ َّစ ُوَرَأىَ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ يزَِيدَ النَّبِيَّ صَلَّى. 
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هْرِيِّ  ، عَنْ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا هُ  ، أنََّ عَبَّادُ بْنُ تمَِيمٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ الزُّ وَكَانَ مِنْ  عَمَّ

ُ عَلَ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ خَرَجَ بِالنَّاسِ يَسْتسَْقِي " يْهِ وَسَلَّمَ أخَْبَرَهُ،أصَْحَابِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

لَ رِدَاءَهُ فأَسُْقوُا هَ قِبَلَ الْقِبْلةَِ وَحَوَّ َ قاَئِمًا، ثمَُّ توََجَّ َّစ لهَُمْ فقَاَمَ فَدَعَا". 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ظَهْرَهُ إِلَى النَّاسِ  .17 َّစ لَ النَّبِيُّ صَلَّى  :بَابُ كَيْفَ حَوَّ
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(17) Chapter. How the Prophet صلى الله عليه وسلم turned his back towards the people [while offering the SaIat (prayer) 
for rain]. 
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ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا هْرِيِّ  ، عَنْ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ هِ  ، عَنْ عَبَّادِ بْنِ تمَِيمٍ  ، عَنْ الزُّ  رَأيَْتُ النَّبِيَّ : ، قَالَ عَمِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ خَرَجَ يسَْتسَْقِي، قَالَ  َّစ لَ إِلَى النَّاسِ ظَهْرَهُ وَاسْتقَْبلََ الْقِبْلةََ يدَْعُو، ثمَُّ :" صَلَّى فحََوَّ

لَ رِدَاءَهُ، ثمَُّ صَلَّى لَنَا رَكْعتَيَْنِ جَهَرَ فِيهِمَا بِالْقِرَاءَةِ   ."حَوَّ

 :بَابُ صَلاَةِ الاِسْتِسْقَاءِ رَكْعَتيَْنِ  .18

(18) Chapter. The Salat-ul-Istisqa (Istisqa prayer) consists of two Raka. 
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ِ بْنِ أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا َّစ ِهِ  ، عَنْ عَبَّادَ بْنَ تمَِيمٍ  ، سَمِعَ عَبْد  "،عَمِّ

ُ عَليَْهِ  َّစ وَسَلَّمَ اسْتسَْقىَ فصََلَّى رَكْعَتيَْنِ وَقلَبََ رِدَاءَهُ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى". 

 :بَابُ الاِسْتِسْقَاءِ فِي الْمُصَلَّى .19

(19) Chapter. To offer the Istisqa prayer at the Musalla. 
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دٍ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُبْنِ أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  ثنََاحَدَّ : ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِعَبَّادَ بْنَ تمَِيمٍ  ، سَمِعَ عَبْد ،

هِ  عَنْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِلَى الْمُصَلَّى يسَْتسَْقِي وَاسْتقَْبلََ الْقِبْلةََ فصََلَّى :" ، قَالَ عَمِّ َّစ خَرَجَ النَّبِيُّ صَلَّى

جَعلََ الْيمَِينَ عَلىَ : ، قَالَ أبَِي بكَْرٍ  ، عَنْ المَسْعوُدِيُّ  فأَخَْبرََنِي :سُفْياَنُ  ، قاَلَ "بَ رِدَاءَهُ رَكْعَتيَْنِ وَقلََ 

مَالِ   .الشِّ
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 :بَابُ اسْتقِْبَالِ الْقِبْلَةِ فِي الاِسْتِسْقَاءِ  .20

(20) Chapter. Facing the Qiblah while offering the Istisqa prayer. 
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دُ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الْوَهَّابِ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ دٍ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّ ، أبَوُ بكَْرِ بْنُ مُحَمَّ

ِ بْنَ زَيْدٍ  أخَْبَرَهُ، أنََّ  عَبَّادَ بْنَ تمَِيمٍ  أنََّ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ " أخَْبرََهُ، الأْنَْصَارِيَّ  عَبْد ُ َّစ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى

لَ رِدَاءَ  ا دَعَا أوَْ أرََادَ أنَْ يَدْعُوَ اسْتقَْبلََ الْقِبْلةََ وَحَوَّ ، قَالَ أبَوُ عَبْد "هُ خَرَجَ إِلىَ الْمُصَلَّى يصَُلِّي، وَأنََّهُ لمََّ

 َِّစ : ُبْن ِ َّစ ُلُ كُوفِيٌّ هُوَ ابْنُ يَزِيدَ  عَبْد ، وَالأْوََّ  .زَيْدٍ هَذَا مَازِنِيٌّ
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«»

 :فِي الاِسْتِسْقَاءِ  بَابُ رَفْعِ النَّاسِ أيَْدِيهَُمْ مَعَ الإِمَامِ  .21

(21) Chapter. While offering the Istisqa prayer, people should raise their hands (for invocation) along 
with the Imam. 
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: يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ حَدَّثنَِي أبَوُ بَكْرِ بْنُ أبَِي أوَُيْسٍ، عَنْ سُليَْمَانَ بْنِ بِلاَلٍ، قَالَ : قاَلَ أيَُّوبُ بْنُ سُليَْمَانَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : سَمِعْتُ أنَسََ بْنَ مَالِكٍ، قاَلَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِأتَىَ رَجُلٌ أعَْرَابِيٌّ مِنْ أهَْلِ الْبدَْوِ إِلىَ رَسُول

ِ هَلكََتِ الْمَاشِيةَُ هَلكََ الْعِيَالُ هَلَ : يوَْمَ الْجُمُعةَِ، فقََالَ  َّစ َياَ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَ النَّاسُ، فرََفعََ رَسُول

فمََا خَرَجْنَا مِنَ الْمَسْجِدِ حَتَّى مُطِرْناَ : عَليَْهِ وَسَلَّمَ يدََيْهِ يَدْعُو، وَرَفَعَ النَّاسُ أيَْدِيهَُمْ مَعهَُ يدَْعُونَ، قَالَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فقََالَ فمََا زِلْنَا نمُْطَرُ حَتَّى كَانتَِ الْجُمُعةَُ الأْخُْرَى َّစ صَلَّى ِ َّစ ِّجُلُ إِلَى نبَِي يَا : ، فأَتَىَ الرَّ

ِ بشَِقَ الْمُسَافِرُ وَمُنِعَ الطَّرِيقُ  َّစ َرَسُول. 
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 1030 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ جَعْفرٍَ، عَنْ يَحْيَى بْنِ سَعِيدٍ وَشَرِيكٍ، سَمِعَا أنَسًَا، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى : وَقَالَ الأْوَُيْسِيُّ  حَدَّثنَِي مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أنََّهُ رَفَعَ يَدَيْهِ حَتَّى رَأيَْتُ بَيَاضَ إبِْطَيْهِ  َّစ. 

 :رَفْعِ الإِمَامِ يدََهُ فِي الاِسْتِسْقَاءِ  باَبُ  .22

(22) Chapter. The raising of both hands by the Imam during Istisqa while invoking Allah for rain. 
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 1031 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا ثنََامُحَمَّ ، أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ قَتاَدَةَ  ، عَنْ سَعِيدٍ  ، عَنْ وَابْنُ أبَِي عَدِيٍّ  ،يَحْيىَ ، حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ لاَ يرَْفعَُ يدََيْهِ فِي شَيْ :" قَالَ  َّစ ءٍ مِنْ دُعَائِهِ إلاَِّ فيِ الاِسْتِسْقَاءِ، وَإِنَّهُ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."يَرْفعَُ حَتَّى يرَُى بيََاضُ إِبْطَيْهِ 

 :باَبُ مَا يقَُالُ إِذَا أمَْطَرَتْ  .23

(23) Chapter. What should be said (or what to say) if it rains. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

 .صَابَ وَأصََابَ يصَُوبُ : كَصَيبٍِّ الْمَطَرُ، وَقاَلَ غَيْرُهُ : وَقَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ 

«»«»

«»«»
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 1032 :حديث نمبر
  Show/Hide English Tashkeel Show/Hideمکررات

دٌ هُوَ ابْنُ مُقاَتِلٍ أبَُو الْحَسَنِ الْمَرْوَزِيّ  حَدَّثنََا ، عُبيَْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: قَالَ ، عَبْدُ စَِّ  أخَْبَرَنَا: ، قاَلَ مُحَمَّ

دٍ  ، عَنِ نَافِعٍ  عَنْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ إذِاَ رَأىَ  "،عَائِشَةَ  ، عَنْ الْقَاسِمِ بْنِ مُحَمَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنَّ رَسُول

، وَعُقيَْلٌ  ،عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ الْقَاسِمُ بْنُ يَحْيىَ ، تاَبَعهَُ "اللَّهُمَّ صَيِّبًا نَافِعًا: الْمَطَرَ، قَالَ 

 .نَافِعٍ  عَنْ  الأْوَْزَاعِيُّ  هُ وَرَوَا

«»

 :بَابُ مَنْ تمََطَّرَ فِي الْمَطَرِ حَتَّى يَتحََادَرَ عَلَى لِحْيَتهِِ  .24

(24) Chapter. One who stood in the rain till the water started trickling down his beard. 

 1033 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ مُقاَتلٍِ  حَدَّثنََا ِ بْنُ الْمُباَرَكِ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ مُحَمَّ َّစ ُثنََا: ، قَالَ الأْوَْزَاعِيُّ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد إِسْحَاقُ  حَدَّ

ِ بْنِ أبَِي طَلْحَةَ الأْنَْصَارِيُّ  َّစ ِثنَِي: ، قَالَ بْنُ عَبْد أصََابتَِ النَّاسَ سَنةٌَ عَلىَ : ، قَالَ أنَسَُ بْنُ مَالِكٍ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يخَْطُبُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ، فبَيَْنَا رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِعَلىَ الْمِنْبرَِ يوَْمَ عَهْدِ رَسُول 
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، فقََالَ الْجُمُ  َ لنَاَ أنَْ يسَْقِيَنَا، قَالَ :" عةَِ قَامَ أعَْرَابِيٌّ َّစ ُهَلكََ الْمَالُ وَجَاعَ الْعِياَلُ فَادْع ِ َّစ َفَرَفعََ : ياَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يدََيْهِ وَمَا فِي السَّمَاءِ قزََعَةٌ، قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُبٌ أمَْثاَلُ الْجِبَالِ، ثمَُّ لمَْ فثَاَرَ سَحَا: رَسُول

فمَُطِرْناَ يوَْمَناَ ذلَِكَ وَفِي الْغدَِ وَمِنْ بعَْدِ : ينَْزِلْ عَنْ مِنْبَرِهِ حَتَّى رَأيَْتُ الْمَطَرَ يَتحََادَرُ عَلىَ لِحْيتَِهِ، قَالَ 

ِ تهََدَّمَ : عْرَابِيُّ أوَْ رَجُلٌ غَيْرُهُ، فقََالَ الْغدَِ وَالَّذِي يلَِيهِ إِلىَ الْجُمُعةَِ الأْخُْرَى، فَقاَمَ ذلَِكَ الأَْ  َّစ َيَا رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يدََيْهِ وَقَا َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلنََا، فرََفعََ رَسُول َ َّစ ُاللَّهُمَّ حَوَاليَْنَا وَلاَ : لَ الْبِناَءُ وَغَرِقَ الْمَالُ فاَدْع

جَتْ فمََا : عَليَْنَا، قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يشُِيرُ بِيدَِهِ إِلَى ناَحِيةٍَ مِنَ السَّمَاءِ إلاَِّ تفَرََّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُجَعلََ رَسُول

 فلَمَْ يجَِئْ أحََدٌ مِنْ : ، قاَلَ "حَتَّى صَارَتْ الْمَدِينةَُ فِي مِثلِْ الْجَوْبةَِ حَتَّى سَالَ الْوَادِي وَادِي قَناَةَ شَهْرًا

 .نَاحِيَةٍ إلاَِّ حَدَّثَ بِالْجَوْدِ 
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«»

يحُ  .25  :بَابُ إِذَا هَبَّتِ الرِّ

(25) Chapter. If the wind blows (what should one do or say?). 

 1034 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دُ بْنُ جَعْفرٍَ  رَنَاأخَْبَ : ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ أبَِي مَرْيمََ  حَدَّثنََا :" ، يَقوُلُ أنَسًَا ، أنََّهُ سَمِعَ حُمَيْدٌ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  َّစ دِيدَةُ إِذَا هَبَّتْ عُرِفَ ذَلِكَ فِي وَجْهِ النَّبِيِّ صَلَّى يحُ الشَّ  ."كَانتَْ الرِّ
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26.  ُ َّစ بَا» :عَلَيْهِ وَسَلَّمَ باَبُ قوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى  : «نصُِرْتُ بِالصَّ

(26) Chapter. The statement of the Prophet صلى الله عليه وسلم: “I was granted victory with As-Saba [Easterly wind 
(which frightened my enemies)].” 

 1035 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُسْلِمٌ  حَدَّثنََا ُ عَليَْهِ ابْنِ عَبَّاسٍ  نْ ، عَ مُجَاهِدٍ  ، عَنْ الْحَكَمِ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ َّစ أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى ،

بَا وَأهُْلِكَتْ عَادٌ بِالدَّبوُرِ :" وَسَلَّمَ، قَالَ   ."نصُِرْتُ بِالصَّ

لازَِلِ وَالآيَاتِ  .27  :بَابُ مَا قِيلَ فِي الزَّ

(27) Chapter. What is said about earthquakes and (other) signs (of the approach of the Day of 
Judgement). 
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 1036 :حديث نمبر
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نَادِ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا حْمَنِ الأْعَْرَجِ عَبْدِ  ، عَنْ أبَوُ الزِّ أبَِي  ، عَنْ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، قَالَ هُرَيْرَةَ  َّစ لاَزِلُ :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى لاَ تقَوُمُ السَّاعَةُ حَتَّى يقُْبَضَ الْعِلْمُ وَتكَْثرَُ الزَّ

مَانُ وَتظَْهَرَ الْفِتنَُ وَيكَْثرَُ الْهَرْجُ وَهُوَ الْقتَلُْ حَتَّى يَكْثرَُ فيِكُمُ الْمَالُ فيَفَِيضُ وَيَتقََ   ."ارَبَ الزَّ

«»«»

 

 

 1037 :حديث نمبر
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دُ بْنُ الْمُثنََّى حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ حُسَيْنُ بْنُ الْحَسَنِ  نَاحَدَّثَ : ، قَالَ مُحَمَّ ابْنِ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ ابْنُ عَوْنٍ  حَدَّ

اللَّهُمَّ باَرِكْ : قَالَ : دِنَا، قَالَ وَفِي نجَْ : قاَلوُا: اللَّهُمَّ باَرِكْ لنََا فِي شَامِنَا وَفيِ يمََنِنَا، قَالَ :" قَالَ : ، قَالَ عُمَرَ 
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لاَزِلُ وَالْفِتنَُ وَبِهَا يطَْلعُُ قرَْنُ : قَالَ : وَفِي نجَْدِنَا، قاَلَ : قَالوُا: لنَاَ فِي شَامِناَ وَفِي يمََنِنَا، قَالَ  هُناَكَ الزَّ

 ."الشَّيْطَانِ 

ِ تعََالَى .28 َّစ ِبُونَ وَتجَْعَلوُنَ رِزْقَكُمْ أنََّكُمْ تُ {: بَابُ قوَْل  :{كَذِّ

«»

(28) Chapter. The Statement of Allah: “And instead (of thanking Allah) for the provision He gives you, 
you deny (Him by disbelief)." (V. 56.82) 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

 .قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ شُكْرَكُمْ 
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 1038 :حديث نمبر
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ثنَِيإِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا ِ بْنِ عُتْبةََ بْنِ مَسْعوُدٍ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ صَالِحِ بْنِ كَيْسَانَ  ، عَنْ مَالِكٌ  ، حَدَّ َّစ ِبْنِ عَبْد  ،

بْحِ : ، أنََّهُ قَالَ زَيْدِ بْنِ خَالِدٍ الْجُهَنِيِّ  عَنْ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلاَةَ الصُّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُصَلَّى لنََا رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِ  َّစ ا انْصَرَفَ النَّبِيُّ صَلَّى  أقَْبلََ عَلىَ النَّاسِ الْحُدَيْبِيةَِ عَلَى إِثرِْ سَمَاءٍ كَانتَْ مِنَ اللَّيْلةَِ، فلَمََّ

ُ وَرَسُولهُُ أعَْلَمُ، قاَلَ : هَلْ تدَْرُونَ مَاذَا قاَلَ رَبُّكُمْ؟ قاَلوُا: فقََالَ  َّစ ": ََمِنْ عِباَدِي مُؤْمِنٌ بِي أصَْبح

ا  ِ وَرَحْمَتِهِ فَذَلِكَ مُؤْمِنٌ بِي كَافِرٌ بِالْكَوْكَبِ، وَأمََّ َّစ ِا مَنْ قاَلَ مُطِرْناَ بِفضَْل مَنْ قاَلَ بِنوَْءِ وَكَافِرٌ، فأَمََّ

 ."كَذَا وَكَذَا فذََلِكَ كَافِرٌ بِي مُؤْمِنٌ بِالْكَوْكَبِ 

ُ بَابُ لاَ يَدْرِي  .29 َّစ َّمَتىَ يَجِيءُ الْمَطَرُ إِلا: 
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(29) Chapter. Except Allah nobody knows when it will rain. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى : وَقَالَ أبَوُ هُرَيْرَةَ  َّစ َِّعَليَْهِ وَسَلَّمَ خَمْسٌ لاَ يعَْلمَُهُنَّ إلا ُ َّစ. 

 1039 :حديث نمبر
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دُ بْنُ يوُسُفَ  حَدَّثنََا ِ بْنِ دِيناَرٍ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ َّစ ِقَالَ رَسُولُ : ، قَالَ عُمَرَ  ابْنِ  ، عَنْ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ": َلاَ يعَْلَمُ أحََدٌ مَا يكَُونُ فِي غَدٍ، وَلا ،ُ َّစ َِّمِفْتاَحُ الْغيَْبِ خَمْسٌ لاَ يعَْلمَُهَا إلا

تكَْسِبُ غَدًا، وَمَا تدَْرِي نفَْسٌ بِأيَِّ أرَْضٍ تمَُوتُ، يعَْلَمُ أحََدٌ مَا يكَُونُ فِي الأْرَْحَامِ، وَلاَ تعَْلمَُ نفَْسٌ مَاذاَ 

 ."وَمَا يدَْرِي أحََدٌ مَتىَ يجَِيءُ الْمَطَرُ 
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 صحيح البخاري

 كِتاَب الْكُسُوف

English Show/Hide 

 

لاةَِ فِي كُسُوفِ الشَّمْسِ   :باَبُ الصَّ

 

دَقةَِ فِي الْكُسُوفِ   :باَبُ الصَّ
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 :باَبُ النِّدَاءِ بِالصَّلاةَُ جَامِعةٌَ فِي الْكُسُوفِ 

 

 :بَابُ خُطْبةَِ الإِمَامِ فِي الْكُسُوفِ 

 

  :باَبُ هَلْ يَقوُلُ كَسَفتَِ الشَّمْسُ أوَْ خَسَفتَْ 

 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ بَابُ قوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى :» ُ َّစ ُف يخَُوِّ

 :«ادَهُ بِالْكُسُوفِ عِبَ 
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ذِ مِنْ عَذاَبِ الْقبَْرِ فِي الْكُسُوفِ   :بَابُ التَّعوَُّ

 

 :بَابُ طُولِ السُّجُودِ فِي الْكُسُوفِ 

 

 :باَبُ صَلاةَِ الْكُسُوفِ جَمَاعَةً 

 

جَالِ فِي الْكُسُوفِ باَبُ صَلاةَِ   :النسَِّاءِ مَعَ الرِّ
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 :بَابُ مَنْ أحََبَّ الْعَتاَقةََ فِي كُسُوفِ الشَّمْسِ 

 

 :بَابُ صَلاةَِ الْكُسُوفِ فِي الْمَسْجِدِ 

 

 :بَابُ لاَ تنَْكَسِفُ الشَّمْسُ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتِهِ 

 

كْرِ فِي الْكُسُوفِ   :باَبُ الذِّ

 

 :باَبُ الدُّعَاءِ فِي الْخُسُوفِ 
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ا بعَْدُ   :باَبُ قوَْلِ الإِمَامِ فِي خُطْبةَِ الْكُسُوفِ أمََّ

«»  

 :باَبُ الصَّلاةَِ فِي كُسُوفِ الْقمََرِ 

 

كْعةَُ الأوُلَى فِي الْكُسُوفِ أطَْوَلُ   :بَابُ الرَّ

 

 :بَابُ الْجَهْرِ بِالْقِرَاءَةِ فِي الْكُسُوفِ 

 

Back 
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 :بَابُ الصَّلاَةِ فِي كُسُوفِ الشَّمْسِ  .1

(1) Chapter. As-Salat (the prayer) during a solar eclipse. 

 1040 :حديث نمبر
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كُنَّا عِنْدَ :" ، قَالَ أبَِي بكَْرَةَ  ، عَنْ الْحَسَنِ  ، عَنْ سَ يوُنُ  ، عَنْ خَالِدٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَمْرُو بْنُ عَوْنٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فَانْكَسَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ يَجُرُّ رِدَاءَهُ حَتَّى رَسُول ُ َّစ فتَِ الشَّمْسُ، فَقَامَ النَّبِيُّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّ  َّစ إِنَّ : مَ دَخَلَ الْمَسْجِدَ، فدََخَلْنَا فصََلَّى بِنَا رَكْعَتيَْنِ حَتَّى انْجَلَتِ الشَّمْسُ، فقََالَ صَلَّى

 ." ينَْكَسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ، فإَذَِا رَأيَْتمُُوهُمَا فصََلُّوا وَادْعُوا حَتَّى يكُْشَفَ مَا بِكُمْ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ لاَ 
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أبََا  سَمِعْتُ : ، قَالَ قيَْسٍ  ، عَنْ إِسْمَاعِيلَ  ، عَنْ إبِْرَاهِيمُ بْنُ حُمَيْدٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ شِهَابُ بْنُ عَبَّادٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : ، يَقوُلُ مَسْعوُدٍ  َّစ إِنَّ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ لاَ ينَْكَسِفاَنِ لِمَوْتِ أحََدٍ مِنَ :" قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى

ِ، فإَذَِا رَأيَْتمُُوهُمَا فقَوُمُوا فصََلُّوا َّစ ِالنَّاسِ وَلكَِنَّهُمَا آيتَاَنِ مِنْ آيَات". 
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حَدَّثهَُ،  حْمَنِ بْنِ الْقَاسِمِ عَبْدِ الرَّ  ، عَنْ عَمْرٌو أخَْبرََنِي: ، قَالَ ابْنُ وَهْبٍ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ أصَْبغَُ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُمَا، أنََّهُ كَانَ يخُْبرُِ عَنِ  ابْنِ عُمَرَ  ، عَنْ أبَِيهِ  عَنِ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ رَضِي ُ َّစ إِنَّ الشَّمْسَ " النَّبِيِّ صَلَّى

ِ، فَإذَِا رَأيَْتمُُ  َّစ ِوهَا فصََلُّواوَالْقمََرَ لاَ يخَْسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتهِِ وَلكَِنَّهُمَا آيتَاَنِ مِنْ آيَات". 
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دٍ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُثنََا: ، قَالَ هَاشِمُ بْنُ الْقَاسِمِ  ثنََاحَدَّ : ، قَالَ عَبْد زِيَادِ بْنِ  ، عَنْ شَيْباَنُ أبَوُ مُعاَوِيةََ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمَ : ، قَالَ الْمُغِيرَةِ بْنِ شُعْبةََ  ، عَنْ عِلاَقةََ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ِكَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلَى عَهْدِ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ : بْرَاهِيمُ، فَقاَلَ النَّاسُ مَاتَ إِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَسَفتَِ الشَّمْسُ لِمَوْتِ إبِْرَاهِيمَ، فَقَالَ رَسُول ":

 َ َّစ إِنَّ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ لاَ ينَْكَسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتِهِ، فإَذَِا رَأيَْتمُْ فصََلُّوا وَادْعُوا". 
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دَقةَِ فِي الْكُسُوفِ  .2  :بَابُ الصَّ

(2) Chapter. To give Sadaqa (things or money given in charity) during the eclipse. 
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُخَسَفتَِ :" ، أنََّهَا قَالتَْ عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ فصََلَّى رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِمَ بِالنَّاسِ، الشَّمْسُ فِي عَهْدِ رَسُول

لِ، ثُ فَقاَمَ فَ  كُوعَ، ثمَُّ قاَمَ فأَطََالَ الْقِياَمَ وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ مَّ رَكَعَ أطََالَ الْقِيَامَ، ثمَُّ رَكَعَ فَأطََالَ الرُّ

كْعَ  لِ، ثمَُّ سَجَدَ فَأطََالَ السُّجُودَ، ثمَُّ فَعلََ فِي الرَّ كُوعِ الأْوََّ كُوعَ وَهوَُ دُونَ الرُّ ةِ الثَّانِيةَِ مِثلَْ مَا فأَطََالَ الرُّ

َ وَأثَنَْى عَليَْهِ، ثمَُّ  َّစ َإِنَّ :  قَالَ فَعلََ فِي الأْوُلىَ، ثمَُّ انْصَرَفَ وَقدَِ انْجَلتَِ الشَّمْسُ، فخََطَبَ النَّاسَ فحََمِد

ِ لاَ يَخْسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ  َّစ ِالشَّمْسَ وَالْقمََرَ آيتَاَنِ مِنْ آيَات َ َّစ لِحَياَتهِِ، فَإذَِا رَأيَْتمُْ ذَلِكَ فاَدْعُوا

ِ أنَْ يزَْنِيَ عَبْدُهُ أوَْ : وَكَبِّرُوا وَصَلُّوا وَتصََدَّقوُا، ثمَُّ قَالَ  َّစ َمَا مِنْ أحََدٍ أغَْيرَُ مِن ِ َّစَدٍ و ةَ مُحَمَّ ياَ أمَُّ

 ِ َّစَدٍ و ةَ مُحَمَّ  ."لوَْ تعَْلمَُونَ مَا أعَْلمَُ لضََحِكْتمُْ قلَِيلاً وَلبكََيْتمُْ كَثِيرًاتزَْنِيَ أمََتهُُ، ياَ أمَُّ
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 :بَابُ النِّدَاءِ بِالصَّلاَةُ جَامِعةٌَ فِي الْكُسُوفِ  .3

(3) Chapter. Making a loud announcement of As-Salat (the prayer) in congregation for eclipse. 
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ثنََا: ، قَالَ يحَْيَى بْنُ صَالِحٍ  أخَْبرََنَا: قَالَ ، إِسْحَاقُ  حَدَّثنََا مٍ الْحَبشَِيُّ  حَدَّ مِ بْنِ أبَِي سَلاَّ مُعَاوِيةَُ بْنُ سَلاَّ

ثنََا: ، قَالَ مَشْقِيُّ الدِّ  حْمَنِ بْنِ عَ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ يحَْيَى بْنُ أبَِي كَثِيرٍ  حَدَّ وْفٍ أبَوُ سَلمََةَ بْنُ عَبْدِ الرَّ

هْرِيُّ  ِ بْنِ عَمْرٍو ، عَنْ الزُّ َّစ ِعَنْهُمَا، قَالَ  عَبْد ُ َّစ َرَضِي ": ِ َّစ ِا كَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلَى عَهْدِ رَسُول لمََّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ نوُدِيَ إِنَّ  َّစ لاَةَ جَامِعةٌَ  صَلَّى  ."الصَّ

 :بَابُ خُطْبةَِ الإِمَامِ فِي الْكُسُوفِ  .4

(4) Chapter. A Khutba (delivered) by the Imam on the eclipse. 
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ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  َّစ وَقاَلتَْ عَائِشَةُ، وَأسَْمَاءُ خَطَبَ النَّبِيُّ صَلَّى. 
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، أحَْمَدُ بْنُ صَالِحٍ  ، ح وحَدَّثنَِيابْنِ شِهَابٍ  ، عَنْ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ يَحْيىَ بْنُ بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا

ثنََا: قَالَ  زَوْجِ النَّبِيِّ صَلَّى  عَائِشَةَ  ، عَنْ عُرْوَةُ  ، حَدَّثنَِيابْنِ شِهَابٍ  ، عَنْ يوُنسُُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَنْبَسَةُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالتَْ  َّစ ": َعَليَْهِ وَسَلَّمَ فخََرَجَ إِلىَ الْمَسْجِدِ خَسَفتَِ الشَّمْسُ فِي حَياَةِ النَّبِيِّ ص ُ َّစ لَّى

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قِرَاءَةً طَوِيلةًَ، ثمَُّ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَبَّرَ فَرَكَعَ فصََفَّ النَّاسُ وَرَاءَهُ فكََبَّرَ، فاَقْترََأَ رَسُول 

ُ لِمَنْ : رُكُوعًا طَوِيلاً، ثمَُّ قَالَ  َّစ َحَمِدَهُ، فَقاَمَ وَلمَْ يسَْجُدْ وَقَرَأَ قِرَاءَةً طَوِيلةًَ هِيَ أدَْنَى مِنَ الْقِرَاءَةِ  سَمِع

لِ، ثمَُّ قَالَ  كُوعِ الأْوََّ ُ لِمَنْ حَمِدَهُ : الأْوُلىَ، ثمَُّ كَبَّرَ وَرَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُوَ أدَْنَى مِنَ الرُّ َّစ َسَمِع

كْعةَِ الآْخِرَةِ مِثلَْ ذَلِكَ، فَاسْتكَْمَلَ أرَْبعََ رَكَعَاتٍ فِي أرَْبعَِ : دُ، ثمَُّ سَجَدَ، ثمَُّ قَالَ رَبَّناَ وَلكََ الْحَمْ  فِي الرَّ

ِ بمَِا هُوَ أهَْلهُُ، ثمَُّ قَالَ  َّစ َسَجَدَاتٍ وَانْجَلتَِ الشَّمْسُ قبَْلَ أنَْ يَنْصَرِفَ، ثمَُّ قَامَ فأَثَنْىَ عَلى َ انِ مِنْ هُمَا آيتَ

لاَةِ  ِ لاَ يخَْسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتهِِ، فَإذَِا رَأيَْتمُُوهُمَا فاَفْزَعُوا إِلىَ الصَّ َّစ ِوَكَانَ "آيَات ،

ثُ  ِ بْنَ عَبَّاسٍ  ، أنََّ كَثِيرُ بْنُ عَبَّاسٍ  يحَُدِّ َّစ َثُ يوَْمَ خَسَفتَِ الشَّمْسُ بِمِثلِْ  عَبْد ُ عَنْهُمَا كَانَ يحَُدِّ َّစ َرَضِي

الْمَدِينةَِ لَمْ يزَِدْ عَلىَ رَكْعتَيَْنِ مِثلَْ إِنَّ أخََاكَ يوَْمَ خَسَفتَْ بِ : حَدِيثِ عُرْوَةَ، عَنْ عَائِشَةَ، فَقلُْتُ لِعرُْوَةَ 

بْحِ، قَالَ   .أجََلْ لأِنََّهُ أخَْطَأَ السُّنَّةَ : الصُّ
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«»

«

»«»

 :بَابُ هَلْ يَقوُلُ كَسَفتَِ الشَّمْسُ أوَْ خَسَفتَْ  .5
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(5) Chapter. Should one say: The sun Kasafat or Khasafat? (Two verbs used to mean "eclipse", the first is 
often used for the sun and the second for the moon). Allah says: "And the moon Khasafat (eclipsed)." (V. 

75:8) 
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ُ تعََالىَ َّစ َوَخَسَفَ الْقمََرُ {: وَقَال}: 

«»
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عُرْوَةُ بْنُ  أخَْبَرَنِي: ، قَالَ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنْ عُقَيْلٌ  ، حَدَّثنَِياللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سَعِيدُ بْنُ عُفيَْرٍ  حَدَّثنََا

بيَْرِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أخَْبرََتهُْ  عَائِشَةَ  ، أنََّ الزُّ َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ " زَوْجَ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنََّ رَسُول

: رُكُوعًا طَوِيلاً ثمَُّ رَفَعَ رَأسَْهُ، فقََالَ  صَلَّى يوَْمَ خَسَفتَِ الشَّمْسُ فَقاَمَ فكََبَّرَ فَقرََأَ قِرَاءَةً طَوِيلةًَ ثمَُّ رَكَعَ 

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ وَقاَمَ كَمَا هُوَ ثمَُّ قَرَأَ قِرَاءَةً طَوِيلةًَ وَهِيَ أدَْنَى مِنَ الْقِرَاءَةِ الأْوُلىَ َّစ َثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا  سَمِع

كْعةَِ الأْوُلىَ ثمَُّ  كْعةَِ الآْخِرَةِ مِثلَْ ذَلِكَ ثمَُّ  طَوِيلاً وَهِيَ أدَْنىَ مِنَ الرَّ سَجَدَ سُجُودًا طَوِيلاً ثمَُّ فعَلََ فِي الرَّ

ِ لاَ : سَلَّمَ وَقدَْ تجََلَّتِ الشَّمْسُ فخََطَبَ النَّاسَ، فقََالَ  َّစ ِفِي كُسُوفِ الشَّمْسِ وَالْقمََرِ إِنَّهُمَا آيتَاَنِ مِنْ آيَات

لاَةِ يخَْسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَ   ."لاَ لِحَيَاتِهِ فإَذَِا رَأيَْتمُُوهُمَا فاَفْزَعُوا إِلىَ الصَّ
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«»

«»«»

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  .6 َّစ عِبَادَهُ باِلْكُسُوفِ » :بَابُ قوَْلِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ ُف  : «يخَُوِّ

(6) Chapter. The statement of the Prophet صلى الله عليه وسلم: “Allah frightens Ibadahu (His devotees or slaves) with 
Kusuf (eclipse).” 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَقَالَ أبَوُ مُوسَى عَنِ  َّစ النَّبِيِّ صَلَّى. 

 1048 :حديث نمبر
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ادُ بْنُ زَيْدٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا قاَلَ : ، قَالَ أبَِي بكَْرَةَ  ، عَنْ الْحَسَنِ  ، عَنِ يوُنسَُ  ، عَنْ حَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلاَ يَنْكَسِفاَنِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ :" رَسُول ِ َّစ ِإِنَّ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ آيتَاَنِ مِنْ آيَات

فُ بهَِا عِبَادَهُ  َ تعَاَلىَ يخَُوِّ َّစ َّلِحَياَتِهِ، وَلكَِن" َِّစ عَبْدُ  مْ يذَْكُرْ وَلَ : ، وَقَالَ أبَوُ عَبْد

ادُ بْنُ سَلمََةَ  ،نُ عَبْدِ စَِّ وَخَالِدُ بْ  ،وَشُعْبةَُ  ،الْوَارِثِ  ُ بهَِا عِبَادَهُ،  يوُنسَُ  ، عَنْ وَحَمَّ َّစ ُف يخَُوِّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِنَّ أبَوُ بكَْرَةَ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الْحَسَنِ  ، عَنِ مُباَرَكٍ  ، عَنْ مُوسَى وَتاَبَعهَُ  َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،

فُ بهِِمَا عِبَادَهُ، وَتاَبَعهَُ  َ تعَاَلىَ يخَُوِّ َّစ  َالْحَسَنِ  ، عَنْ ثَ أشَْع. 

ذِ مِنْ عَذَابِ الْقبَْرِ فِي الْكُسُوفِ  .7  :بَابُ التَّعوَُّ



 

[423] 
 

(7) Chapter. To seek refuge with Allah from the torment in the grave during eclipse. 

 1049 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُحْمَنِ  ، عَنْ ى بْنِ سَعِيدٍ يَحْيَ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ عَبْد ، عَمْرَةَ بنِْتِ عَبْدِ الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  عَائِشَةَ  عَنْ  َّစ مِنْ : ، أنََّ يهَُودِيَّةً جَاءَتْ تسَْألَهَُا، فَقاَلتَْ لهََازَوْجِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ ِأعََاذَك

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أيَعَُذَّبُ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَنْهَا رَسُول ُ َّစ َالنَّاسُ فِي عَذَابِ الْقبَْرِ، فسََألَتَْ عَائِشَةُ رَضِي

 َِّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ  قبُوُرِهِمْ؟ فَقَالَ رَسُول ُ َّစ مِنْ ذَلِكَ :" صَلَّى ِ َّໂعَائِذًا بِا. 

  

 1050 :حديث نمبر
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ذَاتَ غَدَاةٍ مَرْكَبًا، فخََسَفتَِ الشَّمْسُ فرََجَعَ ضُحًى فَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُمَرَّ ثمَُّ رَكِبَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بيَْنَ ظَهْرَانيَِ الْحُجَرِ، ثمَُّ قَامَ يصَُلِّي وَقاَمَ النَّاسُ وَرَاءَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُهُ، فقَاَمَ قِيَامًا رَسُول

لِ، ثمَُّ رَ  كَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً، ثمَُّ رَفعََ فَقَامَ قِياَمًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ
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لِ، ثمَُّ رَفَعَ فسََجَد، ثمَُّ قَامَ فقَاَمَ قِياَمًا كُوعِ الأْوََّ لِ، ثمَُّ  طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ

لِ  لِ، ثمَُّ قاَمَ قِياَمًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ كُوعِ الأْوََّ ، ثمَُّ رَكَعَ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ

لِ، ثمَُّ رَفَ  كُوعِ الأْوََّ ُ أنَْ يَقوُلَ، ثمَُّ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ َّစ َعَ فسََجَدَ وَانْصَرَفَ، فَقاَلَ مَا شَاء

ذُوا مِنْ عَذاَبِ الْقبَْرِ   ."أمََرَهُمْ أنَْ يتَعَوََّ

 :الْكُسُوفِ بَابُ طُولِ السُّجُودِ فِي  .8



 

[425] 
 

(8) Chapter. To prolong the prostrations in the eclipse Salat (prayer). 

 1051 :حديث نمبر
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ِ بْنِ عَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا َّစ ِا :" ، أنََّهُ قَالَ مْرٍوعَبْد لمََّ

لاَةَ جَامِعةٌَ فرََكَعَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ نوُدِيَ إِنَّ الصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِالنَّبِيُّ  كَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلىَ عَهْدِ رَسُول

 َ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَكْعتَيَْنِ فِي سَجْدَةٍ، ثمَُّ قاَمَ فرََكَعَ رَكْعتَ َّစ يْنِ فِي سَجْدَةٍ، ثمَُّ جَلسََ، ثمَُّ جُلِّيَ عَنِ صَلَّى

ُ عَنْهَا: ، قَالَ "الشَّمْسِ  َّစ َمَا سَجَدْتُ سُجُودًا قطَُّ كَانَ أطَْوَلَ مِنْهَا: وَقاَلتَْ عَائشَِةُ رَضِي. 

 :لاَةِ الْكُسُوفِ جَمَاعَةً باَبُ صَ  .9
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(9) Chapter. To offer the eclipse Salat (prayer) in congregation. 
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ِ بْنِ عَبَّاسٍ وَصَلَّى ابْنُ عُمَرَ وَصَلَّى ابْنُ عَبَّاسٍ لهَُمْ فِي صُفَّةِ زَمْزَمَ وَجَمَعَ عَلِيُّ بْنُ  َّစ ِعَبْد. 

 1052 :برحديث نم
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ِ بْنُ مَسْلمََةَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنْ بْنِ يسََارٍ عَطَاءِ  ، عَنْ زَيْدِ بْنِ أسَْلمََ  ، عَنْ مَالِكٍ  عَنْ  ،عَبْد ِ َّစ ِعَبْد ،

ُ :" قَالَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ فصََلَّى رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِعَليَْهِ انْخَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلَى عَهْدِ رَسُول 

فَقاَمَ قِيَامًا وَسَلَّمَ فَقاَمَ قِيَامًا طَوِيلاً نَحْوًا مِنْ قِرَاءَةِ سُورَةِ الْبَقَرَةِ، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً، ثمَُّ رَفعََ 

لِ،  كُوعِ الأْوََّ لِ، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ ثمَُّ سَجَدَ، ثمَُّ قَامَ طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ

لِ، ثمَُّ  كُوعِ الأْوََّ لِ، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ  رَفَعَ فقََامَ قِيَامًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ

لِ، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُ  لِ، ثمَُّ سَجَدَ، ثمَُّ قِياَمًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ كُوعِ الأْوََّ وَ دُونَ الرُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ لاَ : انْصَرَفَ وَقَدْ تجََلَّتِ الشَّمْسُ، فقََالَ صَلَّى ِ َّစ ِإِنَّ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ آيتَاَنِ مِنْ آيَات

َ، قاَلوُايَخْسِفاَنِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتِهِ، فإَذَِا رَأيَْ  َّစ رَأيَْنَاكَ تنَاَوَلْتَ شَيْئاً : تمُْ ذَلِكَ فاَذْكُرُوا ِ َّစ َياَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ إِنِّي رَأيَْتُ الْجَنَّةَ فَتنََاوَلْتُ عُنْقوُدًا وَلوَْ : فِي مَقاَمِكَ، ثمَُّ رَأيَْنَاكَ كَعْكَعْتَ، قَالَ صَلَّى

نْيَا، وَأرُِيتُ النَّارَ فلََمْ أرََ مَنْظَرًا كَالْيوَْمِ قطَُّ أفَْظَعَ، وَرَأيَْتُ أكَْثَ أصََبْتهُُ لأَكََ  رَ أهَْلِهَا لْتمُْ مِنْهُ مَا بقَِيَتِ الدُّ
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ِ، قَالَ : النِّسَاءَ، قاَلوُا َّစ َقِيلَ : بِمَ ياَ رَسُول ، ِ، قَالَ : بكُِفْرِهِنَّ َّໂعشَِيرَ وَيكَْفرُْنَ يكَْفرُْنَ الْ : يكَْفرُْنَ بِا

حْسَانَ لوَْ أحَْسَنْتَ إِلَى إِحْدَاهُنَّ الدَّهْرَ كُلَّهُ، ثمَُّ رَأتَْ مِنْكَ شَيْئاً قَالتَْ مَا رَأيَْتُ مِنْكَ خَ   ."يْرًا قطَُّ الإِْ
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جَالِ فِي الْكُسُوفِ  .10  :بَابُ صَلاَةِ النِّسَاءِ مَعَ الرِّ

(10) Chapter. The offering of the Eclipse Salat (prayer) by women along with men. 

 1053 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُفاَطِمَةَ بنِْتِ الْمُنْذِرِ  ، عَنْ امْرَأتَهِِ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالعَبْد ،

ُ  أسَْمَاءَ بنِْتِ أبَِي بكَْرٍ  عَنْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ : عَنْهُمَا، أنََّهَا قاَلتَْ  رَضِي ُ َّစ أتَيَْتُ عَائِشَةَ زَوْجَ النَّبِيِّ صَلَّى

مَا لِلنَّاسِ، فأَشََارَتْ بِيَدِهَا : حِينَ خَسَفتَِ الشَّمْسُ فَإذَِا النَّاسُ قِياَمٌ يصَُلُّونَ وَإذِاَ هِيَ قاَئِمَةٌ تصَُلِّي، فَقلُْتُ 

ِ، فَقلُْتُ : ءِ، وَقاَلتَْ إِلَى السَّمَا َّစ َنِي الْغشَْيُ : آيةٌَ فأَشََارَتْ، أيَْ نعََمْ، قَالتَْ : سُبْحَان فقَمُْتُ حَتَّى تجََلاَّ

 َ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ حَمِد ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُا انْصَرَفَ رَسُول نىَ  وَأثَْ فجََعلَْتُ أصَُبُّ فوَْقَ رَأْسِي الْمَاءَ، فلَمََّ

مَا مِنْ شَيْءٍ كُنْتُ لمَْ أرََهُ إِلاَّ قدَْ رَأيَْتهُُ فِي مَقاَمِي هَذَا حَتَّى الْجَنَّةَ وَالنَّارَ، وَلقََدْ أوُحِيَ : عَليَْهِ، ثمَُّ قَالَ 

الِ لاَ أدَْرِي  يؤُْتىَ أحََدُكُمْ : أيََّتهَُمَا، قاَلتَْ أسَْمَاءُ إلَِيَّ أنََّكُمْ تفُْتنَوُنَ فِي الْقبُوُرِ مِثلَْ أوَْ قرَِيبًا مِنْ فِتْنةَِ الدَّجَّ



 

[429] 
 

ا الْمُؤْمِنُ أوَِ الْمُوقِنُ لاَ أدَْرِي أيََّ ذلَِكَ، قاَلتَْ أسَْمَاءُ : فيَقُاَلُ لهَُ  جُلِ؟ فأَمََّ فيََقوُلُ : مَا عِلْمُكَ بِهَذَا الرَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُدٌ رَسُول اءَناَ بِالْبيَِّنَاتِ وَالْهُدَى، فَأجََبْناَ وَآمَنَّا وَاتَّبعَْنَا، فيَقَُالُ لهَُ نمَْ جَ :" مُحَمَّ

ا الْمُنَافقُِ أوَِ الْمُرْتاَبُ لاَ أدَْرِي أيََّتهَُمَا فَيَقوُلُ لاَ : ، قَالتَْ أسَْمَاءُ "صَالِحًا فَقَدْ عَلِمْنَا إِنْ كُنْتَ لمَُوقِنًا وَأمََّ

 .تُ النَّاسَ يَقوُلوُنَ شَيْئاً فَقلُْتهُُ أدَْرِي، سَمِعْ 
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 :بَابُ مَنْ أحََبَّ الْعَتاَقَةَ فِي كُسُوفِ الشَّمْسِ  .11

(11) Chapter. Whoever loved manumission (of slaves) during the solar eclipses. 

 1054 :حديث نمبر
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لَقدَْ أمََرَ النَّبِيُّ :" ، قَالتَْ أسَْمَاءَ  ، عَنْ فَاطِمَةَ  ، عَنْ شَامٍ هِ  ، عَنْ زَائِدَةُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ رَبِيعُ بْنُ يَحْيىَ حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِالْعَتاَقةَِ  َّစ فِي كُسُوفِ الشَّمْسِ  صَلَّى". 

 :الْمَسْجِدِ بَابُ صَلاَةِ الْكُسُوفِ فِي  .12
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(12) Chapter. To offer the eclipse Salat (prayer) in the mosque. 

 1055 :حديث نمبر
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ثنَِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلُ  حَدَّثنََا حْمَنِ  ، عَنْ يحَْيَى بْنِ سَعِيدٍ  ، عَنْ مَالِكٌ  حَدَّ ، عَمْرَةَ بنِْتِ عَبْدِ الرَّ

ُ عَنْهَا، أنََّ يهَُودِيَّةً جَاءَتْ تسَْألَهَُا، فَقَالتَْ  عَائِشَةَ  عَنْ  َّစ َمِنْ عَذَابِ الْقبَْرِ، فسََألَتَْ : رَضِي ُ َّစ ِأعََاذَك

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أيَعُذََّبُ النَّاسُ فِي قبُوُرِهِمْ؟ فقَاَلَ رَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَليَْهِ عَائِشَةُ رَسُول ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُسُول

ِ مِنْ ذلَِكَ :" وَسَلَّمَ  َّໂعَائِذًا بِا. 

 

 

 1056 :حديث نمبر
   English Show/Hide Show/HideTashkeelمکررات



 

[432] 
 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ذَاتَ غَدَاةٍ مَرْكَبًا فكََسَفتَِ الشَّمْسُ فرََجَعَ ضُحًى، فَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُمَرَّ ثمَُّ رَكِبَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بيَْنَ ظَهْرَانَيِ الْحُجَرِ، ثمَُّ قَامَ فصََ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُلَّى وَقاَمَ النَّاسُ وَرَاءَهُ فقَاَمَ قِيَامًا رَسُول

لِ، ثمَُّ رَ  كَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً، ثمَُّ رَفعََ فَقَامَ قِياَمًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الْقِياَمِ الأْوََّ

لِ، ثمَُّ رَفعََ فسََجَدَ  كُوعِ الأْوََّ سُجُودًا طَوِيلاً، ثمَُّ قَامَ فقََامَ قِياَمًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ

لِ، ثمَُّ قاَمَ قِيَامًا طَوِيلاً وَهُوَ  كُوعِ الأْوََّ لِ، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً وَهُوَ دُونَ الرُّ  دُونَ الْقِيَامِ الْقِياَمِ الأْوََّ

لِ، ثمَُّ رَكَعَ رُكُوعًا طَوِيلاً  لِ، ثمَُّ  الأْوََّ لِ، ثمَُّ سَجَدَ وَهُوَ دُونَ السُّجُودِ الأْوََّ كُوعِ الأْوََّ وَهُوَ دُونَ الرُّ

 َ ُ أنَْ يَقوُلَ ثمَُّ أمََرَهُمْ أنَْ يتَ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ مَا شَاء ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُذوُا مِنْ عَذَابِ انْصَرَفَ، فَقَالَ رَسُول عوََّ

 ."الْقبَْرِ 
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 :بَابُ لاَ تنَْكَسِفُ الشَّمْسُ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَيَاتهِِ  .13

(13) Chapter. The solar eclipse does not occur because of someone’s death or life. 
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 .رَوَاهُ أبَوُ بكَْرَةَ، وَالْمُغِيرَةُ، وَأبَوُ مُوسَى، وَابْنُ عَبَّاسٍ، وَابْنُ عَبَّاسٍ رضي الله عنهم

 1057 :حديث نمبر
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ثنََا: قَالَ ، مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا : ، قَالَ أبَِي مَسْعوُدٍ  ، عَنْ قيَْسٌ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ إِسْمَاعِيلَ  ، عَنْ يحَْيَى بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَسِفَانِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتهِِ وَلكَِنَّهُمَا الشَّمْسُ وَالْقمََرُ لاَ ينَْ :" قَالَ رَسُول

ِ، فَإذَِا رَأيَْتمُُوهُمَا فصََلُّوا َّစ ِآيتَاَنِ مِنْ آيَات". 
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 1058 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دٍ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ ُهْرِيِّ  ، عَنْ مَعْمَرٌ  ، أخَْبرََنَاهِشَامٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْد ، وَهِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ،الزُّ

ُ، عَنْهَا قَالتَْ  عَائِشَةَ  ، عَنْ عُرْوَةَ  عَنْ  َّစ َرَضِي ": ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِعَليَْهِ  كَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلىَ عَهْدِ رَسُول

 َ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فصََلَّى بِالنَّاسِ فَأطََالَ الْقِرَاءَةَ، ثمَُّ رَكَعَ فَأ َّစ كُوعَ، ثمَُّ وَسَلَّمَ، فَقَامَ النَّبِيُّ صَلَّى طَالَ الرُّ

لِ، ثمَُّ  رَفعََ رَأسَْهُ فَأطََالَ الْقِرَاءَةَ وَهِيَ دُونَ قِرَاءَتِهِ الأْوُلىَ، ثمَُّ رَكَعَ فَأطََالَ  كُوعَ دُونَ رُكُوعِهِ الأْوََّ الرُّ

كْعةَِ الثَّانِيةَِ مِثْلَ ذَلِكَ، ثمَُّ قَامَ فقََالَ  إِنَّ الشَّمْسَ : رَفعََ رَأسَْهُ فسََجَدَ سَجْدَتيَْنِ، ثمَُّ قَامَ فصََنعََ فِي الرَّ

ِ يرُِيهِمَا عِباَدَهُ، فإَذَِا رَأيَْتمُْ ذلَِكَ وَالْقمََرَ لاَ يخَْسِفاَنِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتهِِ وَلكَِ  َّစ ِنَّهُمَا آيتَاَنِ مِنْ آيَات

لاَةِ   ."فَافْزَعُوا إِلىَ الصَّ
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كْرِ فِي الْكُسُوفِ  .14  :بَابُ الذِّ

(14) Chapter. To remember Allah during the eclipse. 
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ُ عَنْهُمَارَوَاهُ ابْنُ عَبَّاسٍ رَضِيَ  َّစ. 

 1059 :حديث نمبر
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دُ بْنُ الْعلاََءِ  حَدَّثنََا أبَِي  ، عَنْ أبَِي برُْدَةَ  ، عَنْ برَُيْدِ بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ أبَوُ أسَُامَةَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فزَِعًا يخَْشَى أنَْ تكَُونَ السَّاعَةُ، فَأتَىَ خَسَفتَِ الشَّمْسُ فقَاَمَ النَّبِ :" ، قَالَ مُوسَى َّစ يُّ صَلَّى

ُ لاَ الْمَسْجِدَ فصََلَّى بِأطَْوَلِ قِيَامٍ وَرُكُوعٍ وَسُجُودٍ رَأيَْتهُُ قطَُّ يفَْعَلهُُ وَقَالَ هَذِهِ الآْياَتُ الَّتِي يرُْ  َّစ ُسِل

ُ بهِِ عِباَدَهُ، فَإذَِا رَأيَْتمُْ شَيْئاً مِنْ ذَلِكَ فاَفْزَعُوا إِلىَ ذِكْرِهِ تكَُونُ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ  َّစ ُف  لِحَياَتِهِ، وَلكَِنْ يخَُوِّ

 ."وَدُعَائِهِ وَاسْتِغْفاَرِهِ 

 :بَابُ الدُّعَاءِ فِي الْخُسُوفِ  .15

(15) Chapter. Invocation during the eclipse. 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ عَنْهُمَا عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ َقاَلهَُ أبَوُ مُوسَى، وَعَائِشَةُ رَضِي. 

 1060 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قاَلَ أبَوُ الْوَلِيدِ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ زَائِدَةُ  حَدَّ ، الْمُغِيرَةَ بْنَ شُعْبةََ  سَمِعْتُ : ، قَالَ زِيَادُ بْنُ عِلاَقةََ  حَدَّ

ِ صَلَّى : انْكَسَفتَِ الشَّمْسُ يوَْمَ مَاتَ إبِْرَاهِيمُ، فَقَالَ النَّاسُ : يَقوُلُ  َّစ ُانْكَسَفتَِ لِمَوْتِ إبِْرَاهِيمَ فَقَالَ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ ":لاَ ينَْكَسِفاَنِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَلاَ لِحَياَتِهِ، فإَذَِا إِنَّ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ آيتَاَنِ مِنْ آيَا ِ َّစ ِت

َ وَصَلُّوا حَتَّى ينَْجَلِيَ  َّစ رَأيَْتمُُوهُمَا فاَدْعُوا". 
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ا بَعْدُ  .16  :بَابُ قَوْلِ الإِمَامِ فِي خُطْبةَِ الْكُسُوفِ أمََّ

«»

(16) Chapter. The saying of Imam Amma ba‘du (then after), during the Khutba of the eclipse. 

 1061 :حديث نمبر
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فاَنْصَرَفَ : أخَْبرََتنِْي فاَطِمَةُ بِنْتُ الْمُنْذِرِ، عَنْ أسَْمَاءَ، قَالتَْ : وَقاَلَ أبَوُ أسَُامَةَ، حَدَّثنََا هِشَامٌ، قَالَ 

َ بمَِا هُوَ أهَْلهُُ ثُ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ وَقدَْ تجََلَّتِ الشَّمْسُ فخََطَبَ فحََمِد ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُا بعَْدُ رَسُول  مَّ قاَلَ أمََّ

«»

 :بَابُ الصَّلاَةِ فِي كُسُوفِ الْقَمَرِ  .17

(17) Chapter. The prayer of the lunar eclipse. 

 1062 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مَحْمُودُ بْنُ غَيْلاَنَ  حَدَّثنََا أبَِي  ، عَنْ الْحَسَنِ  ، عَنْ يوُنسَُ  ، عَنْ شُعْبةََ  ، عَنْ سَعِيدُ بْنُ عَامِرٍ  حَدَّ

ُ عَنْهُ، قَالَ  بكَْرَةَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ فصََلَّى :"رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِانْكَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلَى عَهْدِ رَسُول

 ."رَكْعتَيَْنِ 

 1063 :حديث نمبر
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:" ، قَالَ أبَِي بكَْرَةَ  ، عَنْ الْحَسَنِ  ، عَنْ يوُنسُُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا

 َِّစ ِعَليَْهِ وَسَلَّمَ فخََرَجَ يجَُرُّ رِدَاءَهُ حَتَّى انْتهََى إِلىَ خَسَفتَِ الشَّمْسُ عَلَى عَهْدِ رَسُول ُ َّစ صَلَّى 

إِنَّ الشَّمْسَ وَالْقمََرَ آيتَاَنِ مِنْ : الْمَسْجِدِ وَثاَبَ النَّاسُ إِليَْهِ، فصََلَّى بِهِمْ رَكْعَتيَْنِ فاَنْجَلتَِ الشَّمْسُ، فقََالَ 

ِ، وَإِنَّهُ  َّစ ِمَا لاَ يَخْسِفاَنِ لِمَوْتِ أحََدٍ وَإِذَا كَانَ ذاَكَ فصََلُّوا وَادْعُوا حَتَّى يكُْشَفَ مَا بكُِمْ وَذَاكَ آيَات" ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مَاتَ يقُاَلُ لهَُ إبِْرَاهِيمُ  َّစ فَقَالَ النَّاسُ فِي ذَاكَ : أنََّ ابْنًا لِلنَّبِيِّ صَلَّى. 
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كْعةَُ الأوُلَى فِي الْكُسُوفِ أطَْوَلُ  .18  :باَبُ الرَّ

(18) Chapter. The first Raka of the eclipse prayer is longer (than the second). 
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ثنََا: ، قَالَ مَحْمُودُ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ أبَوُ أحَْمَدَ  حَدَّ رَضِيَ  عَائِشَةَ  ، عَنْ عَمْرَةَ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ سُفْيَانُ  حَدَّ

ُ عَنْهَا، َّစ " ْعَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلَّى بِهِم ُ َّစ فِي كُسُوفِ الشَّمْسِ أرَْبعََ رَكَعاَتٍ فِي سَجْدَتيَْنِ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

لُ أطَْوَلُ  لُ الأْوََّ  ."الأْوََّ
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 :بَابُ الْجَهْرِ بِالْقِرَاءَةِ فِي الْكُسُوفِ  .19

(19) Chapter. To recite (the Quran) aloud in the eclipse Salat (prayer). 

 1065 :حديث نمبر
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دُ بْنُ مِهْرَانَ  حَدَّثنََا ، عُرْوَةَ  ، عَنْ ابْنَ شِهَابٍ  ، سَمِعَ ابْنُ نمَِرٍ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ الْوَلِيدُ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ مُحَمَّ

ُ عَنْهَا عَائِشَةَ  عَنْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي صَلاَةِ الْخُسُوفِ بقِِرَاءَتِهِ، فَإذَِا فرََغَ " رَضِي ُ َّစ جَهَرَ النَّبِيُّ صَلَّى

كْعةَِ، قَالَ مِنْ قِرَاءَتهِِ كَبَّرَ فرََكَعَ، وَإِذَا رَفعََ مِ  ُ لِمَنْ حَمِدَهُ رَبَّنَا وَلكََ الْحَمْدُ، ثمَُّ يعَُاوِدُ : نَ الرَّ َّစ َسَمِع

 ."الْقِرَاءَةَ فِي صَلاَةِ الْكُسُوفِ أرَْبَعَ رَكَعَاتٍ فِي رَكْعَتيَْنِ وَأرَْبعََ سَجَدَاتٍ 

«»
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هْرِيَّ  سَمِعْتُ : وَغَيْرُهُ  الأْوَْزَاعِيُّ  وَقاَلَ  ُ عَ  عَائِشَةَ  ، عَنْ عُرْوَةَ  ، عَنْ الزُّ َّစ َنْهَا، أنََّ الشَّمْسَ رَضِي

لاَةُ جَامِعةٌَ، فتَقَدََّ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فبََعثََ مُناَدِيًا بِالصَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِمَ، فصََلَّى أرَْبعََ خَسَفتَْ عَلَى عَهْدِ رَسُول

حْمَنِ بْنُ نمَِرٍ  رَكَعَاتٍ فِي رَكْعَتيَْنِ وَأرَْبعََ سَجَدَاتٍ، وَأخَْبَرَنِي مِثلْهَُ،  ابْنَ شِهَاب ، سَمِعَ عَبْدُ الرَّ

هْرِ  قَالَ  بْحِ إِذْ : فَقلُْتُ  :يُّ الزُّ بيَْرِ مَا صَلَّى إلاَِّ رَكْعَتيَْنِ مِثْلَ الصُّ ِ بْنُ الزُّ َّစ ُمَا صَنعََ أخَُوكَ ذَلِكَ عَبْد

هْرِيِّ  ، عَنِ وَسُليَْمَانُ بْنُ كَثِيرٍ  ،سُفْيَانُ بْنُ حُسَيْنٍ  أجََلْ إِنَّهُ أخَْطَأَ السُّنَّةَ، تاَبَعَهُ : صَلَّى بِالْمَدِينةَِ، قَالَ  الزُّ

 .الْجَهْر فِيِ 

«»«»
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 كِتاَب سُجُودِ الْقرُْآنِ 

English Show/Hide 

 

 :بَابُ مَا جَاءَ فِي سُجُودِ الْقرُْآنِ وَسُنَّتِهَا

 

 :باَبُ سَجْدَةِ تنَْزِيلُ السَّجْدَةُ 

 

 : {ص{بَابُ سَجْدَةِ 
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 :باَبُ سَجْدَةِ النَّجْمِ 

 

 :بَابُ سُجُودِ الْمُسْلِمِينَ مَعَ الْمُشْرِكِينَ 

 

 :باَبُ مَنْ قرََأَ السَّجْدَةَ وَلمَْ يسَْجُدْ 

 

 : {إِذَا السَّمَاءُ انْشَقَّتْ {: بَابُ سَجْدَةِ 
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 :بَابُ مَنْ سَجَدَ لِسُجُودِ الْقَارِئِ 

 

 :بَابُ ازْدِحَامِ النَّاسِ إِذَا قرََأَ الإِمَامُ السَّجْدَةَ 

 

َ عَزَّ وَجَلَّ لمَْ يوُجِبِ السُّجُودَ  َّစ ََّباَبُ مَنْ رَأىَ أن: 
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 :الصَّلاةَِ فَسَجَدَ بِهَاباَبُ مَنْ قرََأَ السَّجْدَةَ فِي 

 

حَامِ   :باَبُ مَنْ لمَْ يجَِدْ مَوْضِعاً لِلسُّجُودِ مِنَ الزِّ

 

Back 

 :وَسُنَّتِهَابَابُ مَا جَاءَ فِي سُجُودِ الْقرُْآنِ  .1

(1) Chapter. What is said about the prostrations during the recitation of the Quran and its legal way. 

 1067 :حديث نمبر
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دُ بْنُ بشََّارٍ  حَدَّثنََا ثنََا: قَالَ  ،غُنْدَرٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُحَمَّ ، الأْسَْوَدَ  سَمِعْتُ : ، قَالَ أبَِي إِسْحَاقَ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَنْهُ، قَالَ  عَبْدِ စَِّ  عَنْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ النَّجْمَ بمَِكَّةَ فسََجَدَ فِيهَا وَسَجَدَ مَنْ :" رَضِي ُ َّစ قرََأَ النَّبِيُّ صَلَّى
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يكَْفِينِي هَذَا، فرََأيَْتهُُ بعَْدَ ذَلِكَ : رَ شَيْخٍ أخََذَ كَف̒ا مِنْ حَصًى أوَْ ترَُابٍ، فرََفَعهَُ إِلىَ جَبْهَتِهِ، وَقَالَ مَعهَُ غَيْ 

 ."قتُِلَ كَافِرًا

 :بَابُ سَجْدَةِ تنَْزِيلُ السَّجْدَةُ  .2

(2) Chapter. To prostrate during the recitation of Surat Tanzil - As-Sajda (No.32). 

 1068 :حديث نمبر
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دُ بْنُ يوُسُفَ  حَدَّثنََا حْمَنِ  ، عَنْ سَعْدِ بْنِ إبِْرَاهِيمَ  ، عَنْ سُفْياَنُ  ، حَدَّثنََامُحَمَّ بِي أَ  ، عَنْ عَبْدِ الرَّ

ُ عَنْهُ، قَالَ  هُرَيْرَةَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ يقَْرَأُ فِي الْجُمُعةَِ فِي صَلاَةِ الْفجَْرِ الم :" رَضِي ُ َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."1السَّجْدَةُ وَ هَلْ أتَىَ عَلىَ الإِنْسَانِ سورة الإنسان آية  1-0تنَْزِيلُ سورة السجدة آية } 1{
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«»«»

 :{ص{بَابُ سَجْدَةِ  .3

(3) Chapter. To prostrate while reciting Surat Sad (No.38). 
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ادُ  حَدَّثنَاَ: ، قَالاَ وَأبَوُ النُّعْمَانِ  ،سُليَْمَانُ بْنُ حَرْبٍ  حَدَّثنََا ابْنِ  ، عَنِ عِكْرِمَةَ  ، عَنْ يُّوبَ أَ  ، عَنْ حَمَّ

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عَبَّاسٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ ص ليَْسَ مِنْ عَزَائِمِ السُّجُودِ، وَقدَْ :" رَضِي ُ َّစ رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."يَسْجُدُ فِيهَا

 :بَابُ سَجْدَةِ النَّجْمِ  .4
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(4) Chapter. The prostration in An-Najm. (No.53). 
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ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ عَنْهُمَا عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ َقَالهَُ ابْنُ عَبَّاسٍ رَضِي. 
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ُ  عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ الأْسَْوَدِ  ، عَنْ أبَِي إِسْحَاقَ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَفْصُ بْنُ عُمَرَ  حَدَّثنََا َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ قرََأَ سُورَةَ النَّجْمِ فسََجَدَ بهَِا، فمََا بقَِيَ أحََدٌ مِنَ الْقوَْمِ " عَنْهُ، َّစ إلاَِّ سَجَدَ، أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى 

يكَْفِينِي هَذَا، فلَقَدَْ رَأيَْتهُُ بعَْدُ : جُلٌ مِنَ الْقوَْمِ كَف̒ا مِنْ حَصًى أوَْ ترَُابٍ فرََفَعهَُ إِلىَ وَجْهِهِ وَقَالَ فَأخََذَ رَ 

 ."قتُِلَ كَافِرًا

 :بَابُ سُجُودِ الْمُسْلِمِينَ مَعَ الْمُشْرِكِينَ  .5
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(5) Chapter. The prostration of Muslims along with Al-Mushrikun; and a Mushrik is Najasun (impure) and 
does not perform ablution; 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَنْهُمَا يسَْجُدُ عَلىَ وُضُوءٍ وَكَانَ ابْنُ عُمَرَ رَضِيَ . وَالْمُشْرِكُ نجََسٌ ليَْسَ لهَُ وُضُوءٌ  َّစ. 
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ُ  ابْنِ عَبَّاسٍ  ، عَنِ مَةَ عِكْرِ  ، عَنْ أيَُّوبُ  حَدَّثنَاَ: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّ َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ سَجَدَ بِالنَّجْمِ وَسَجَدَ مَعهَُ الْمُسْلِمُونَ وَالْمُشْرِكُونَ وَالْجِ " عَنْهُمَا، َّစ نُّ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

نْسُ   .أيَُّوبَ  ، عَنْ بْنُ طَهْمَانَ  ، وَرَوَاهُ "وَالإِْ

 

 :باَبُ مَنْ قَرَأَ السَّجْدَةَ وَلَمْ يَسْجُدْ  .6
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(6) Chapter. Whoever recited the Verses of prostration and did not prostrate. 
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بِيعِ  حَدَّثنََا ، يَزِيدُ بْنُ خُصَيْفةََ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ إسِْمَاعِيلُ بْنُ جَعْفرٍَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ سُليَْمَانُ بْنُ دَاوُدَ أبَوُ الرَّ

ُ عَنْهُ، فزََعَمَ أنََّهُ  زَيْدَ بْنَ ثاَبِتٍ  أنََّهُ سَألََ " ، أنََّهُ أخَْبرََهُ،عَطَاءِ بْنِ يسََارٍ  ، عَنْ ابْنِ قسَُيْطٍ  عَنْ  َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَالنَّجْمِ فلَمَْ يسَْجُدْ فِيهَ  َّစ اقرََأَ عَلىَ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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ِ بْنِ قسَُيْطٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ إِيَاسٍ  آدَمُ بْنُ أبَِي حَدَّثنََا َّစ ِعَطَاءِ  ، عَنْ يَزِيدُ بْنُ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَالنَّجْ :" ، قَالَ زَيْدِ بْنِ ثاَبِتٍ  ، عَنْ بْنِ يسََارٍ  َّစ مِ فَلَمْ يسَْجُدْ فِيهَاقرََأتُْ عَلىَ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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 :{إِذَا السَّمَاءُ انْشَقَّتْ {: بَابُ سَجْدَةِ  .7

(7) Chapter. Prostration while reciting Idhas-Sama-un-Shaqqat. 
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:" ، قَالَ أبَِي سَلمََةَ  عَنْ ، يحَْيَى ، عَنْ هِشَامٌ  أخَْبَرَنَا: ، قاَلاَ وَمُعَاذُ بْنُ فضََالةََ  ،مُسْلِمُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُ قرََأَ  أبَاَ هُرَيْرَةَ  رَأيَْتُ  َّစ َيَا : فسََجَدَ بِهَا، فَقلُْتُ  1الانشقاق آية إِذَا السَّمَاءُ انْشَقَّتْ سورة : رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يَسْجُدُ لمَْ أسَْجُدْ : أبََا هُرَيْرَةَ ألَمَْ أرََكَ تسَْجُدُ؟ قَالَ  َّစ لوَْ لمَْ أرََ النَّبِيَّ صَلَّى". 

«»
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 :بَابُ مَنْ سَجَدَ لِسُجُودِ الْقاَرِئِ  .8

(8) Chapter. Whoever prostrated with the prostration of the reciter (of the Quran). 
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 .اسْجُدْ فَإنَِّكَ إمَِامُنَا فِيهَا: وَقاَلَ ابْنُ مَسْعوُدٍ لِتمَِيمِ بْنِ حَذْلمٍَ وَهُوَ غُلاَمٌ فَقرََأَ عَليَْهِ سَجْدَةً فقََالَ 

 1075 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ثنََايَحْيىَ حَدَّ ُ عَنْهُمَا،  ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٌ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ စَِّ  عُبيَْدُ  ، حَدَّ َّစ َرَضِي

ُ عَ :" قَالَ  َّစ ليَْهِ وَسَلَّمَ يقَْرَأُ عَليَْناَ السُّورَةَ فِيهَا السَّجْدَةُ فيَسَْجُدُ وَنَسْجُدُ حَتَّى مَا يجَِدُ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."أحََدُنَا مَوْضِعَ جَبْهَتِهِ 
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 :بَابُ ازْدِحَامِ النَّاسِ إِذَا قَرَأَ الإِمَامُ السَّجْدَةَ  .9

(9) Chapter. The overcrowding of the people when the Imam recites As-Sajda. 

 1076 :حديث نمبر
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، ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ مُسْهِرٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ بِشْرُ بْنُ آدَمَ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يقَْرَأُ السَّجْدَةَ وَنحَْنُ عِنْدَهُ :" قَالَ  َّစ فَيَسْجُدُ وَنسَْجُدُ مَعهَُ، فنَزَْدَحِمُ حَتَّى مَا  كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."يجَِدُ أحََدُناَ لِجَبْهَتِهِ مَوْضِعًا يسَْجُدُ عَليَْهِ 

َ عَزَّ وَجَلَّ لمَْ يُوجِبِ السُّجُودَ  .10 َّစ ََّبَابُ مَنْ رَأىَ أن: 

(10) Chapter. Whoever thinks that Allah has not made prostration of recitation (i.e., during the recitation 
of the Quran) compulsory. 
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جُلُ يَسْمَعُ السَّجْدَةَ وَلَمْ يجَْلِسْ لهََا قَالَ  أرََأيَْتَ لوَْ قعَدََ لهََا كَأنََّهُ لاَ يوُجِبهُُ : وَقِيلَ لِعِمْرَانَ بْنِ حُصَيْنٍ الرَّ

ُ عَنْهُ مَا لِهَذَا : عَليَْهِ، وَقَالَ سَلْمَانُ  َّစ َإِنَّمَا السَّجْدَةُ عَلىَ مَنِ اسْتمََعهََا، : غَدَوْنَا، وَقاَلَ عُثمَْانُ رَضِي

هْرِيُّ  لاَ يسَْجُدُ إِلاَّ أنَْ يكَُونَ طَاهِرًا فإَذَِا سَجَدْتَ وَأنَْتَ فِي حَضَرٍ فاَسْتقَْبِلِ الْقِبْلةََ فإَنِْ كُنْتَ : وَقَالَ الزُّ

 .ليَْكَ حَيْثُ كَانَ وَجْهُكَ وَكَانَ السَّائِبُ بْنُ يزَِيدَ لاَ يَسْجُدُ لِسُجُودِ الْقاَصِّ رَاكِبًا فلاََ عَ 
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أبَوُ  أخَْبرََنِي: أخَْبرََهُمْ، قَالَ  ابْنَ جُرَيْجٍ  ، أنََّ بْنُ يوُسُفَ هِشَامُ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ إبِْرَاهِيمُ بْنُ مُوسَى حَدَّثنََا

حْمَنِ التَّيْمِيِّ  ، عَنْ بكَْرِ بْنُ أبَِي مُليَْكَةَ  ِ بْنِ الْهُدَيْرِ التَّيْمِيِّ  ، عَنْ عُثمَْانَ بْنِ عَبْدِ الرَّ َّစ ِرَبِيعةََ بْنِ عَبْد ،

ا حَضَرَ رَبِيعةَُ مِنْ وَ : قَالَ أبَوُ بكَْرٍ  ُ عَنْهُ  عُمَرَ بْنِ الْخَطَّابِ  كَانَ رَبِيعةَُ مِنْ خِيَارِ النَّاسِ عَمَّ َّစ َرَضِي "

ا جَاءَ السَّجْدَةَ نَزَلَ فسََجَدَ وَسَجَدَ النَّاسُ، حَتَّى إِذَا قرََأَ يوَْمَ الْجُمُعةَِ عَلىَ الْمِنْبرَِ بسُِورَةِ النَّحْلِ حَتَّى إِذَ 
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يَا أيَُّهَا النَّاسُ إِنَّا نمَُرُّ بِالسُّجُودِ فمََنْ سَجَدَ : كَانتَِ الْجُمُعةَُ الْقاَبِلةَُ قرََأَ بِهَا، حَتَّى إِذَا جَاءَ السَّجْدَةَ، قَالَ 

ُ عَنْهُ، وَزَادَ فَقدَْ أصََابَ، وَمَنْ لمَْ يسَْجُدْ فَ  َّစ َابْنِ  ، عَنِ نَافِعٌ  لاَ إِثمَْ عَليَْهِ، وَلمَْ يسَْجُدْ عُمَرُ رَضِي

ُ عَنْ  عُمَرَ  َّစ َلمَْ يفَْرِضْ السُّجُودَ إلاَِّ أنَْ نشََاءَ رَضِي َ َّစ َّهُمَا، إِن". 

 «»

  

 :لاَةِ فَسَجَدَ بِهَابَابُ مَنْ قَرَأَ السَّجْدَةَ فِي الصَّ  .11

(11) Chapter. Whoever recited the Verse of Sajda during the Salat (prayer) and prostrated (while 
praying). 
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 1078 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا صَلَّيْتُ :" ، قَالَ أبَِي رَافِعٍ  ، عَنْ رٌ بكَْ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ أبَِي سَمِعْتُ : ، قَالَ مُعْتمَِرٌ  حَدَّ

: مَا هَذِهِ؟ قاَلَ : فسََجَدَ فَقلُْتُ  1نشقاق آية إِذاَ السَّمَاءُ انْشَقَّتْ سورة الا: الْعَتمََةَ فَقرََأَ  أبَِي هُرَيْرَةَ  مَعَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، فلاََ أزََالُ أسَْجُدُ فِيهَا حَتَّى ألَْقاَهُ  َّစ سَجَدْتُ بِهَا خَلْفَ أبَِي الْقاَسِمِ صَلَّى". 

«»

  

حَامِ  .12  :بَابُ مَنْ لمَْ يَجِدْ مَوْضِعًا لِلسُّجُودِ مِنَ الزِّ

(12) Chapter. Whoever dose not find a place for prostration (with the Imam) because of overcrowding. 

 1079 :حديث نمبر
  Show/HideEnglish  Tashkeel Show/Hideمکررات
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رَضِيَ  ابْنِ عُمَرَ  ، عَنْ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يَحْيىَ بْنُ سَعِيدٍ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ صَدَقةَُ بْنُ الْفضَْلِ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  َّစ ": ُعَليَْهِ وَسَلَّمَ يقَْرَأُ السُّورَةَ الَّتِي فِيهَا السَّجْدَةُ، فيَسَْجُدُ وَنَسْجُد ُ َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."مَعهَُ حَتَّى مَا يجَِدُ أحََدُناَ مَكَانًا لِمَوْضِعِ جَبْهَتِهِ 

«»  

لاَةِ   كِتاَب تقَْصِيرِ الصَّ

English Show/Hide 
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 :باَبُ مَا جَاءَ فِي التَّقْصِيرِ وَكَمْ يقُِيمُ حَتَّى يقَْصُرَ 

 

 :بَابُ الصَّلاةَِ بِمِنًى

 

تِهِ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي حَجَّ َّစ باَبُ كَمْ أقَاَمَ النَّبِيُّ صَلَّى: 

 

 :باَبٌ في كَمْ يقَْصُرُ الصَّلاةََ 
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 :بَابُ يقَْصُرُ إِذَا خَرَجَ مِنْ مَوْضِعِهِ 

 

 :باَبُ يصَُلِّي الْمَغْرِبَ ثلاََثاً فِي السَّفرَِ 

 

هَتْ بِهِ  وَابِّ وَحَيْثمَُا توََجَّ عِ عَلىَ الدَّ  :بَابُ صَلاةَِ التَّطَوُّ

 

ابَّةِ   :باَبُ الإِيمَاءِ عَلَى الدَّ

 

 :باَبُ ينَْزِلُ لِلْمَكْتوُبةَِ 
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عِ عَلىَ الْحِمَارِ   :بَابُ صَلاةَِ التَّطَوُّ

 

عْ فِي السَّفرَِ دُبرَُ الصَّلاةَِ وَقبَْلهََا  :باَبُ مَنْ لمَْ يتَطََوَّ

 

لوََاتِ  عَ فِي السَّفرَِ فِي غَيْرِ دُبرُِ الصَّ بَابُ مَنْ تطََوَّ

 :وَقبَْلهََا
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 :السَّفرَِ بيَْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ باَبُ الْجَمْعِ فِي 

 

نُ أوَْ يقُِيمُ إِذَا جَمَعَ بيَْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ   :بَابُ هَلْ يؤَُذِّ

 

رُ الظُّهْرَ إِلَى الْعصَْرِ إِذَا ارْتحََلَ قبَْلَ أنَْ تزَِيغَ بَابُ يُ  ؤَخِّ

 :الشَّمْسُ 

 

باَبُ إِذَا ارْتحََلَ بعَْدَ مَا زَاغَتِ الشَّمْسُ صَلَّى الظُّهْرَ ثمَُّ 
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 :رَكِبَ 

 :باَبُ صَلاةَِ الْقَاعِدِ 

 

 :باَبُ صَلاَةِ الْقَاعِدِ بِالإِيمَاءِ 

 

 :قاَعِدًا صَلَّى عَلىَ جَنْبٍ بَابُ إِذَا لمَْ يطُِقْ 

 

مَ مَا بقَِيَ   :بَابُ إِذَا صَلَّى قاَعِدًا ثمَُّ صَحَّ أوَْ وَجَدَ خِفَّةً تمََّ
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Back 

 :بَابُ مَا جَاءَ فِي التَّقْصِيرِ وَكَمْ يقُِيمُ حَتَّى يقَْصُرَ  .1

(1) Chapter. What is said about the shortened praers and for what period of stay one should offer 
shortened prayers. 

 1080 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُوسَى بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا ابْنِ  ، عَنْ عِكْرِمَةَ  ، عَنْ وَحُصَيْنٍ  ،عَاصِمٍ  ، عَنْ أبَوُ عَوَانةََ  حَدَّ

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عَبَّاسٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ تِسْعةََ عَشَ :"رَضِي ُ َّစ رَ يقَْصُرُ، فَنحَْنُ إِذَا سَافرَْنَا أقَاَمَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."تِسْعةََ عَشَرَ قصََرْناَ وَإِنْ زِدْنَا أتَمَْمْنَا
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 1081 :حديث نمبر
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، أنَسًَا سَمِعْتُ : ، قَالَ يَحْيَى بْنُ أبَِي إِسْحَاقَ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مِنْ الْمَدِينةَِ إِلىَ مَكَّةَ فكََانَ :" يَقوُلُ  َّစ يصَُلِّي رَكْعتَيَْنِ رَكْعَتيَْنِ  خَرَجْنَا مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى

 ."أقَمَْنَا بهَِا عَشْرًا: أقَمَْتمُْ بمَِكَّةَ شَيْئاً؟ قَالَ : حَتَّى رَجَعْنَا إِلىَ الْمَدِينةَِ، قلُْتُ 

  

 :بَابُ الصَّلاَةِ بمِِنىً .2
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(2) Chapter. As-Salat (the prayers) at Mina (during Hajj). 

 1082 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ُ عَنْهُمَا،  عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ نَافِعٌ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يَحْيىَ حَدَّ َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِمِنًى رَكْعتَيَْنِ، وَأبَِي بكَْرٍ، وَعُمَرَ، وَمَعَ عُثمَْانَ :" قَالَ  َّစ صَدْرًاصَلَّيْتُ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى 

هَا  ."مِنْ إِمَارَتهِِ ثمَُّ أتَمََّ
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ثنََا: ، قاَلَ أبَوُ الْوَلِيدِ  حَدَّثنََا صَلَّى بِنَا :" ، قَالَ حَارِثةََ بْنَ وَهْبٍ  سَمِعْتُ : ، قَالَ أبَوُ إِسْحَاقَ  ، أنَْبَأنََاشُعْبةَُ  حَدَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ آمَنَ مَا كَانَ بِمِنىً رَكْعتَيَْنِ  َّစ النَّبِيُّ صَلَّى". 



 

[467] 
 

  

 1084 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ الأْعَْمَشِ  ، عَنْ عَبْدُ الْوَاحِدِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبةَُ  حَدَّثنََا حْمَنِ  سَمِعْتُ : ، قَالَ رَاهِيمُ إبِْ  حَدَّ عَبْدَ الرَّ

ُ عَنْهُ بِمِنىً أرَْبَعَ رَكَعاَتٍ، فقَِيلَ ذَلِكَ :" ، يَقوُلُ بْنَ يَزِيدَ  َّစ َصَلَّى بِنَا عُثمَْانُ بْنُ عَفَّانَ رَضِي  ِ َّစ ِلِعبَْد

ُ عَنْهُ فَاسْترَْجَعَ، ثمَُّ قَالَ  بْنِ مَسْعوُدٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ بِمِنىً : رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ِصَلَّيْتُ مَعَ رَسُول

دِّ  ُ عَنْهُ بِمِنًى رَكْعَتيَْنِ، وَصَلَّيْتُ مَعَ عُمَرَ بْنِ رَكْعَتيَْنِ، وَصَلَّيْتُ مَعَ أبَِي بكَْرٍ الصِّ َّစ َيقِ رَضِي

ي مِنْ أرَْبَعِ رَكَعاَتٍ رَكْعتَاَنِ مُتقَبََّلتَاَنِ  ُ عَنْهُ بِمِنىً رَكْعَتيَْنِ، فلَيَْتَ حَظِّ َّစ َالْخَطَّابِ رَضِي". 

«»
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3.  ُ َّစ تهِِ بَابُ كَمْ أقََامَ النَّبِيُّ صَلَّى  :عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فِي حَجَّ

(3) Chapter. How long did the Prophet صلى الله عليه وسلم stay during his Hajj? 

 1085 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُوسَى بْنُ إِسْمَاعِيلَ  حَدَّثنََا اءِ أَ  ، عَنْ أيَُّوبُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ وُهَيْبٌ  حَدَّ ابْنِ  ، عَنِ بِي الْعاَلِيةَِ الْبرََّ

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عَبَّاسٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ وَأصَْحَابهُُ لِصُبْحِ رَابِعةٍَ يلُبَُّونَ بِالْحَجِّ :" رَضِي ُ َّစ قدَِمَ النَّبِيُّ صَلَّى 

 .جَابِرٍ  ، عَنْ عَطَاءٌ  ، تاَبَعهَُ "فَأمََرَهُمْ أنَْ يجَْعلَوُهَا عُمْرَةً إِلاَّ مَنْ مَعهَُ الْهَدْيُ 

  

 :بَابٌ في كَمْ يَقْصُرُ الصَّلاةََ  .4
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(4) Chapter. What is the length of the journey that makes it permissible for one to offer a shortened 
Salat (prayer)? 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يوَْمًا وَليَْلةًَ سَفرًَا،  َّစ ى النَّبِيُّ صَلَّى ُ عَنْهُمْ وَسَمَّ َّစ َوَكَانَ ابْنُ عُمَرَ، وَابْنُ عَبَّاسٍ رَضِي

 .يقَْصُرَانِ وَيفُْطِرَانِ فِي أرَْبعَةَِ برُُدٍ وَهِيَ سِتَّةَ عَشَرَ فرَْسَخًا

 1086 :حديث نمبر
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ابْنِ  ، عَنِ نَافِعٍ  ، عَنْ عُبيَْدُ စَِّ  ، حَدَّثكَُمْ لأِبَِي أسَُامَةَ  قلُْتُ : قَالَ  ،إِسْحَاقُ بْنُ إبِْرَاهِيمَ الْحَنْظَلِيُّ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  عُمَرَ  َّစ عَنْهُمَا، أنَّ النَّبِيَّ صَلَّى ُ َّစ َلاَ تسَُافِرِ الْمَرْأةَُ ثلاََثةََ أيََّامٍ إِلاَّ مَعَ ذِي :" رَضِي

 ."حْرَمٍ مَ 
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 1087 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ُ عَنْهُمَا، عَنِ النَّبِيِّ  ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٌ  ، عَنْ عُبيَْدِ စَِّ  ، عَنْ يَحْيىَ حَدَّ َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، قَالَ  َّစ ابْنِ الْمُباَرَكِ  ، عَنِ أحَْمَدُ  ، تاَبَعهَُ "لاَ تسَُافِرِ الْمَرْأةَُ ثلاََثاً إلاَِّ مَعَ ذِي مَحْرَمٍ :"صَلَّى ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ابْنِ عُمَرَ  ، عَنِ نَافِعٍ  عَنْ ، عُبيَْدِ စَِّ  عَنْ  َّစ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ،. 
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 1088 :حديث نمبر
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ثنََا: ، قاَلَ آدَمُ  حَدَّثنََا ُ  أبَِي هُرَيْرَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ سَعِيدٌ الْمَقْبرُِيُّ  حَدَّثنََا: ، قَالَ ابْنُ أبَِي ذِئبٍْ  حَدَّ َّစ َرَضِي

ُ : عَنْهُمَا، قَالَ  َّစ وَالْيوَْمِ الآْخِرِ، أنَْ تسَُافِرَ :"  عَليَْهِ وَسَلَّمَ قاَلَ النَّبِيُّ صَلَّى ِ َّໂلاَ يَحِلُّ لاِمْرَأةٍَ تؤُْمِنُ بِا

، الْمَقْبرُِيِّ  ، عَنْ وَمَالِكٌ  ،وَسُهَيْلٌ  ،كَثِيرٍ  يحَْيىَ بْنُ أبَِي ، تاَبَعهَُ "مَسِيرَةَ يوَْمٍ وَليَْلةٍَ ليَْسَ مَعَهَا حُرْمَةٌ 

ُ عَنْهُ  أبَِي هُرَيْرَةَ  عَنْ  َّစ َرَضِي. 

  

 :بَابُ يقَْصُرُ إِذَا خَرَجَ مِنْ مَوْضِعِهِ  .5

(5) Chapter. When a traveller leaves his original place, he can shorten his Salat (prayers). 
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ا رَجَعَ قِيلَ لهَُ هَذِهِ الْ  كُوفةَُ قاَلَ وَخَرَجَ عَلِيُّ بْنُ أبَِي طَالِبٍ عَليَْهِ السَّلاَم فَقصََرَ وَهُوَ يرََى الْبيُوُتَ فلَمََّ

 .لاَ حَتَّى ندَْخُلهََا
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دِ بْنِ الْمُنْكَدِرِ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا ُ  أنَسٍَ  ، عَنْ مَ بْنِ مَيْسَرَةَ وَإبِْرَاهِي ،مُحَمَّ َّစ َرَضِي

َ :" عَنْهُ، قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ بِالْمَدِينةَِ أرَْبَعًا وَبِذِي الْحُليَْفةَِ رَكْعتَ َّစ نِ يْ صَلَّيْتُ الظُّهْرَ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّى". 
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دٍ عَبْدُ  حَدَّثنََا ِ بْنُ مُحَمَّ َّစ َهْرِيِّ  ، عَنْ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَال ُ عَنْهَا،  عَائِشَةَ  ، عَنْ عُرْوَةَ  ، عَنْ الزُّ َّစ َرَضِي

تْ صَلاَةُ الْحَضَرِ :" قَالتَِ  تْ صَلاَةُ السَّفرَِ وَأتُِمَّ لُ مَا فرُِضَتْ رَكْعتَيَْنِ، فَأقُِرَّ لاَةُ أوََّ قَالَ ، "الصَّ

هْرِيُّ  ، قَالَ : فَقلُْتُ لِعرُْوَةَ : الزُّ لَ عُثمَْانُ : مَا بَالُ عَائِشَةَ تتُِمُّ لتَْ مَا تأَوََّ  .تأَوََّ
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 :بَابُ يصَُلِّي الْمَغْرِبَ ثلاََثاً فِي السَّفَرِ  .6

(6) Chapter. To offer three Raka of Maghrib prayer during a journey. 

 1091 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

هْرِيِّ  ، عَنْ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ِ بْنِ  ، عَنْ سَالِمٌ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ َّစ ِعَبْد

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عُمَرَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا أعَْجَلهَُ السَّيْرُ فِي السَّفرَِ : رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َرَأيَْتُ رَسُول

رُ الْمَغْرِبَ  ُ عَنْهُمَا : حَتَّى يجَْمَعَ بيَْنهََا وَبيَْنَ الْعِشَاءِ، قاَلَ سَالِمٌ يؤَُخِّ َّစ َبْنُ عُمَرَ رَضِي ِ َّစ ُوَكَانَ عَبْد

 .يفَْعلَهُُ إِذَا أعَْجَلهَُ السَّيْرُ 
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 1092 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ُ عَنْهُمَا يجَْمَعُ  ابْنُ عُمَرَ  كَانَ  :سَالِمٌ  قاَلَ ، ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنْ يوُنسُُ  حَدَّثنَِي: قَالَ  اللَّيْثُ  وَزَادَ  َّစ َرَضِي

رَ  :سَالِمٌ  قَالبيَْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ بِالْمُزْدَلِفةَِ،  الْمَغْرِبَ وَكَانَ اسْتصُْرِخَ عَلىَ امْرَأتَهِِ  ابْنُ عُمَرَ  وَأخََّ

لاَةَ، فقََالَ : لْتُ لهَُ صَفِيَّةَ بنِْتِ أبَِي عُبيَْدٍ فَقُ  لاَةَ، فقََالَ : سِرْ، فَقلُْتُ : الصَّ سِرْ، حَتَّى سَارَ مِيليَْنِ أوَْ : الصَّ

يْرُ، وَقَالَ : ثلاََثةًَ، ثمَُّ نزََلَ فصََلَّى، ثمَُّ قَالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي إِذَا أعَْجَلهَُ السَّ َّစ هَكَذَا رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى 

 َِّစ ُرُ الْمَغْرِبَ فَيصَُلِّيهَا ثلاََثاً:" عَبْد ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا أعَْجَلهَُ السَّيْرُ يؤَُخِّ َّစ ثمَُّ يسَُلِّمُ،  رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

يهَا رَكْعَتيَْنِ ثمَُّ يسَُلِّمُ،  وَلاَ يُسَبحُِّ بعَْدَ الْعِشَاءِ حَتَّى يَقوُمَ مِنْ جَوْفِ ثمَُّ قلََّمَا يَلْبثَُ حَتَّى يقُِيمَ الْعِشَاءَ فيَصَُلِّ

 ."اللَّيْلِ 
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هَتْ بِهِ  .7 عِ عَلَى الدَّوَابِّ وَحَيْثمَُا توََجَّ  :بَابُ صَلاَةِ التَّطَوُّ

(7) Chapter. To offer the optional non-obligatory Salat (Nawafil) on the back of animals (Rahila) in 
whatever direction the animal goes. 

 1093 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

هْرِيِّ  ، عَنْ مَعْمَرٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ عَبْدُ الأْعَْلىَ حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا ِ بْنِ  ، عَنْ الزُّ َّစ ِعَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي عَلَى رَاحِلتَهِِ حَيْثُ :" ، قَالَ أبَِيهِ  ، عَنْ عَامِرِ بْنِ رَبِيعةََ  َّစ رَأيَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

هَتْ بِهِ   ."توََجَّ
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 1094 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دِ بْنِ عَبْدِ الرَّ  ، عَنْ يَحْيىَ ، عَنْ شَيْباَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا جَابِرَ بْنَ عَبْدِ  ، أنََّ حْمَنِ مُحَمَّ

 َِّစ ،ُعَ وَهُوَ رَاكِبٌ فيِ غَيْرِ الْقِبْلةَِ " أخَْبرََه ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يصَُلِّي التَّطَوُّ َّစ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى". 

 

 

 1095 :حديث نمبر
  Show/HideEnglish  Tashkeel Show/Hideمکررات

ادٍ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الأْعَْلىَ بْنُ حَمَّ :" ، قَالَ نَافِعٍ  ، عَنْ مُوسَى بْنُ عُقْبةََ  حَدَّثنََا: ، قَالَ وُهَيْبٌ  حَدَّ

ُ  ابْنُ عُمَرَ  وَكَانَ  َّစ َعَليَْهِ رَضِي ُ َّစ عَنْهُمَا يصَُلِّي عَلىَ رَاحِلتَهِِ وَيوُتِرُ عَليَْهَا، وَيخُْبِرُ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى 

 ."وَسَلَّمَ كَانَ يفَْعلَهُُ 
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ابَّةِ  .8  :بَابُ الإِيمَاءِ عَلَى الدَّ

(8) Chapter. To offer the Salat by signs (while riding) on an animal (Rahila). 

 1096 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ دِيناَرٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْعَزِيزِ بْنُ مُسْلِمٍ  حَدَّثنََا: ، قَالَ مُوسَى حَدَّثنََا َّစ ُبْنُ  كَانَ :" ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ُعَبْد

هَتْ يوُمِئُ، وَ  عُمَرَ  ُ عَنْهُمَا يصَُلِّي فِي السَّفرَِ عَلَى رَاحِلتَهِِ أيَْنمََا توََجَّ َّစ َأنََّ النَّبِيَّ رَضِي ِ َّစ ُذَكَرَ عَبْد

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يفَْعلَهُُ  َّစ صَلَّى". 

  

 :بَابُ يَنْزِلُ لِلْمَكْتوُبةَِ  .9

(9) Chapter. To get down in order to offer the prescribed (compulsory) Salat (prayer). 
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 1097 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنِ عَ  ، عَنْ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ اللَّيْثُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ يَحْيىَ بْن بكَُيْرٍ  حَدَّثنََا َّစ ِامِرِ بْنِ عَبْد

احِلةَِ : أخَْبرََهُ، قَالَ  عَامِرَ بْنَ رَبِيعةََ  ، أنََّ رَبِيعةََ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ وَهُوَ عَلَى الرَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َرَأيَْتُ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَْنَعُ ذَلِكَ فِي  يسَُبِّحُ يوُمِئُ بِرَأْسِهِ قِبلََ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُهَ، وَلَمْ يكَُنْ رَسُول أيَِّ وَجْهٍ توََجَّ

لاَةِ الْمَكْتوُبةَِ   .الصَّ

  

 1098 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

يصَُلِّي عَلَى دَابَّتِهِ مِنَ اللَّيْلِ  عَبْدُ စَِّ  كَانَ  :سَالِمٌ  قاَلَ  :، قَالَ ابْنِ شِهَابٍ  ، عَنْ يوُنسُُ  حَدَّثنَِي :اللَّيْثُ  وَقاَلَ 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  ":ابْنُ عُمَرَ  نَ وَجْهُهُ، قاَلَ وَهُوَ مُسَافِرٌ مَا يبَُالِي حَيْثُ مَا كَا َّစ صَلَّى ِ َّစ ُوَكَانَ رَسُول

هَ وَيوُتِرُ عَليَْهَا، غَيْرَ أنََّهُ لاَ  احِلةَِ قِبلََ أيَِّ وَجْهٍ توََجَّ  ." يصَُلِّي عَليَْهَا الْمَكْتوُبةََ يسَُبِّحُ عَلَى الرَّ



 

[479] 
 

  

 1099 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

دِ بْنِ عَبْدِ الرَّ  ، عَنْ يَحْيَى ، عَنْ هِشَامٌ  حَدَّثنََا: ، قاَلَ مُعَاذُ بْنُ فضََالةََ  حَدَّثنََا : ، قَالَ حْمَنِ بْنِ ثوَْبانَ مُحَمَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يصَُلِّي عَلىَ رَاحِلَتهِِ نحَْوَ الْمَشْرِقِ،  "،جَابِرُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنَِي َّစ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى

 ."أنَْ يصَُلِّيَ الْمَكْتوُبةََ نَزَلَ فَاسْتقَْبلََ الْقِبْلةََ  فَإذَِا أرََادَ 

 

عِ عَلَى الْحِمَارِ  .10  :بَابُ صَلاَةِ التَّطَوُّ

(10) Chapter. To offer the Nawafil (optional - non-obligatory) while riding a donkey. 
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 1100 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

امٌ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَبَّانُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أحَْمَدُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا ثنََا: ، قَالَ هَمَّ :" ، قَالَ أنَسَُ بْنُ سِيرِينَ  حَدَّ

عَلىَ حِمَارٍ وَوَجْهُهُ مِنْ حِينَ قَدِمَ مِنْ الشَّأمِْ، فلَقَِيناَهُ بِعيَْنِ التَّمْرِ فرََأيَْتهُُ يصَُلِّي  أنَسًَا بْنَ مَالِكٍ  اسْتقَْبَلْنَا

ِ : رَأيَْتكَُ تصَُلِّي لِغيَْرِ الْقِبْلةَِ، فقََالَ : ذَا الْجَانبِِ يعَْنِي عَنْ يسََارِ الْقِبْلةَِ، فَقلُْتُ  َّစ َلوَْلاَ أنَِّي رَأيَْتُ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فَعلَهَُ لَمْ أفَْعلَْهُ  َّစ اجٍ  ، عَنْ إبِْرَاهِيمُ ابْنُ طَهْمَانَ  ، رَوَاهُ "صَلَّى ، يرِينَ أنَسَِ بْنِ سِ  ، عَنْ حَجَّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  أنَسٍَ  عَنْ  َّစ عَنْهُ، عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى ُ َّစ َرَضِي. 

عْ فِي السَّفَرِ دُبرَُ الصَّلاَةِ وَقبَْلَهَا .11  :بَابُ مَنْ لمَْ يَتطََوَّ
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(11) Chapter. Whoever did not offer the Nawafil (optional - non-obligatory) before and after the 
(compulsory) Salat (prayer) during a journey. 

 1101 :حديث نمبر
  English Show/Hide hkeel Show/HideTasمکررات

دٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ ابْنُ وَهْبٍ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ يَحْيَى بْنُ سُليَْمَانَ  حَدَّثنََا حَفْصَ بْنَ  ، أنََّ عُمَرُ بْنُ مُحَمَّ

ثهَُ، قَالَ  عَاصِمٍ  ُ عَنْهُمَا، فقََالَ  ابْنُ عُمَرَ  سَافرََ :" حَدَّ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ فَلَمْ : رَضِي ُ َّစ صَحِبْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

ُ جَلَّ ذِكْرُهُ  َّစ َأسُْوَةٌ حَسَنَةٌ سورة: أرََهُ يسَُبحُِّ فِي السَّفرَِ، وَقاَل ِ َّစ ِالأحزاب  لَقدَْ كَانَ لكَُمْ فِي رَسُول

 ."21آية 

 

 

 1102 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات
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ثنََا: ، قَالَ مُسَدَّدٌ  حَدَّثنََا ابْنَ  ، أنََّهُ سَمِعَ أبَِي حَدَّثنَِي: ، قَالَ يسَى بْنِ حَفْصِ بْنِ عَاصِمٍ عِ  ، عَنْ يَحْيىَ حَدَّ

ِ صَ :" يَقوُلُ  عُمَرَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ فكََانَ لاَ يزَِيدُ فِي السَّفرَِ عَلىَ رَكْعتَيَْنِ صَحِبْتُ رَسُول ُ َّစ وَأبََا "لَّى ،

ُ عَنْهُمْ  َّစ َبكَْرٍ، وَعُمَرَ، وَعُثمَْانَ كَذلَِكَ رَضِي. 

 

لوََاتِ وَقبَْلَهَا .12 عَ فِي السَّفرَِ فِي غَيْرِ دُبرُِ الصَّ  :بَابُ مَنْ تطََوَّ

(12) Chapter. Whoever offered Nawafil (optional - non-obligatory) prayers, not after the compulsory 
Salat (prayer) but before it. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ رَكْعَتيَِ الْفجَْرِ فِي السَّفرَِ وَرَكَعَ النَّبِيُّ صَلَّى  َّစ. 
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 1103 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

مَا أخَْبرََناَ أحََدٌ أنََّهُ :" ، قَالَ ابْنِ أبَِي ليَْلىَ ، عَنِ عَمْرِوٍ  ، عَنْ شُعْبةَُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَفْصُ بْنُ عُمَرَ  حَدَّثنََا

ُ عَليَْهِ  َّစ عَليَْهِ وَسَلَّمَ أمُِّ هَانِئٍ  وَسَلَّمَ صَلَّى الضُّحَى غَيْرُ رَأىَ النَّبِيَّ صَلَّى ُ َّစ ذَكَرَتْ أنََّ النَّبِيَّ صَلَّى ،

رَأيَْتهُُ صَلَّى صَلاَةً أخََفَّ مِنْهَا، غَيْرَ أنََّهُ يتُِمُّ  يوَْمَ فَتحِْ مَكَّةَ اغْتسََلَ فِي بيَْتهَِا، فصََلَّى ثمََانِيَ رَكَعاَتٍ فمََا

كُوعَ وَالسُّجُودَ   ."الرُّ

  

 1104 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

ِ بْنُ عَامِرِ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ شِهَابٍ ابْنِ  ، عَنِ يوُنسُُ  حَدَّثنَِي :اللَّيْثُ  وَقاَلَ  َّစ ُرَأىَ " أخَْبرََهُ، أنََّهُ  أبَاَهُ  ، أنََّ عَبْد

 ُ َّစ هَتْ بِهِ  النَّبِيَّ صَلَّى  ."عَليَْهِ وَسَلَّمَ صَلَّى السُّبْحَةَ بِاللَّيْلِ فِي السَّفرَِ عَلَى ظَهْرِ رَاحِلَتهِِ حَيْثُ توََجَّ
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا ابْنِ  ، عَنْ سَالِمُ بْنُ عَبْدِ စَِّ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ

ُ عَنْهُمَا، عُمَرَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يسَُبِّحُ عَلىَ ظَهْرِ رَاحِلتَهِِ حَيْثُ أنَّ " رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َرَسُول

 .، وَكَانَ ابْنُ عُمَرَ يفَْعلَهُُ "كَانَ وَجْهُهُ يوُمِئُ بِرَأسِْهِ 

 :جَمْعِ فيِ السَّفَرِ بَيْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ باَبُ الْ  .13
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(13) Chapter. To offer Maghrib and Isha prayers together on a joumey. 

 1106 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات

هْرِيَّ  سَمِعْتُ : ، قَالَ سُفْياَنُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ စَِّ  حَدَّثنََا كَانَ :" ، قَالَ أبَِيهِ  ، عَنْ سَالِمٍ  ، عَنْ الزُّ

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يجَْمَعُ بيَْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ إِذَا جَدَّ بهِِ السَّيْرُ  َّစ النَّبِيُّ صَلَّى". 

 Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 1107 :حديث نمبر

ابْنِ  ، عَنْ عِكْرِمَةَ  ، عَنْ يحَْيىَ بْنِ أبَِي كَثِيرٍ  ، عَنْ الْحُسَيْنِ الْمُعلَِّمِ  عَنِ  ،إبِْرَاهِيمُ بْنُ طَهْمَانَ  وَقاَلَ 

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عَبَّاسٍ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ يجَْمَعُ بيَْنَ صَلاَةِ الظُّهْرِ : رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُكَانَ رَسُول

 .انَ عَلىَ ظَهْرِ سَيْرٍ، وَيجَْمَعُ بيَْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ وَالْعصَْرِ إِذَا كَ 
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ِ بْنِ أنَسٍَ  ، عَنْ يحَْيىَ بْنِ أبَِي كَثِيرٍ  ، عَنْ حُسَيْنٍ  وَعَنْ  َّစ ِرَضِيَ  أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ حَفْصِ بْنِ عُبيَْد

ُ عَنْهُ، قَالَ  َّစ : ،َِعَليَْهِ وَسَلَّمَ يجَْمَعُ بيَْنَ صَلاَةِ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ فِي السَّفر ُ َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

ُ عَليَْهِ أنَسٍَ  ، عَنْ حَفْصٍ  ، عَنْ يحَْيىَ ، عَنْ وَحَرْبٌ  ،عَلِيُّ بْنُ الْمُباَرَكِ  وَتاَبَعهَُ  َّစ جَمَعَ النَّبِيُّ صَلَّى ،

 .وَسَلَّمَ 

نُ أوَْ يقُِيمُ إذَِا جَمَعَ بيَْنَ الْمَغْرِبِ وَالْعِشَاءِ  .14  :بَابُ هَلْ يؤَُذِّ

(14) Chapter. Should the Adhan or Iqama be pronounced when the Maghrib and Isha prayers are offered 
together? 

 1109 :حديث نمبر
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هْرِيِّ  ، عَنِ شُعيَْبٌ  أخَْبرََنَا: ، قَالَ أبَوُ الْيمََانِ  حَدَّثنََا  بْنِ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ سَالِمٌ  أخَْبرََنِي: ، قَالَ الزُّ

ُ عَنْهُمَا، قَالَ  عُمَرَ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا أعَْجَلهَُ السَّيْرُ فِي السَّفرَِ :" رَضِي ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َرَأيَْتُ رَسُول

رُ صَلاَةَ الْمَغْرِبِ حَتَّى يجَْمَعَ بيَْنهََا وَبيَْنَ الْعِشَاءِ  ُ وَكَانَ عَبْ : ، قاَلَ سَالِمٌ "يؤَُخِّ َّစ َبْنُ عُمَرَ رَضِي ِ َّစ ُد

يلَْبثَُ حَتَّى يقُِيمَ الْعِشَاءَ عَنْهُمَا يفَْعلَهُُ إِذَا أعَْجَلهَُ السَّيْرُ وَيقُِيمُ الْمَغْرِبَ فَيصَُلِّيهَا ثلاََثاً ثمَُّ يُسَلِّمُ، ثمَُّ قلََّمَا 

بيَْنهَُمَا بِرَكْعةٍَ وَلاَ بعَْدَ الْعِشَاءِ بِسَجْدَةٍ حَتَّى يقَوُمَ مِنْ جَوْفِ  فيَصَُلِّيهَا رَكْعَتيَْنِ ثمَُّ يسَُلِّمُ، وَلاَ يسَُبِّحُ 

 .اللَّيْلِ 
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ثنََاإِسْحَاقُ  حَدَّثنََا مَدِ  ، حَدَّ ثنََاعَبْدُ الصَّ ثنََاحَرْبٌ  ، حَدَّ ثنَِي: ، قَالَ يَحْيىَ ، حَدَّ ِ بْنِ  حَدَّ َّစ ِحَفْصُ بْنُ عُبيَْد

ثهَُ، أنَسًَا ، أنََّ أنَسٍَ  ُ عَنْهُ حَدَّ َّစ َرَضِي " ُ َّစ صَلَّى ِ َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يجَْمَعُ بيَْنَ هَاتيَْنِ أنََّ رَسُول 

لاَتيَْنِ فِي السَّفرَِ يَعْنِي الْمَغْرِبَ وَالْعِشَاءَ   ."الصَّ

رُ الظُّهْرَ إِلَى الْعَصْرِ إِذَا ارْتحََلَ قَبْلَ أنَْ تزَِيغَ الشَّمْسُ باَبُ  .15  :يؤَُخِّ

(15) Chapter. To delay the SaIat-uz-Zuhr prayers till the Asr prayers if one has set off before noon. 

 
Tashkeel Show/Hide English Show/Hide 

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ  َّစ ابْنُ عَبَّاسٍ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى. 

 1111 :حديث نمبر
  English Show/Hide Tashkeel Show/Hideمکررات



 

[489] 
 

لُ بْنُ فضََالةََ  حَدَّثنََا: ، قَالَ حَسَّانُ الْوَاسِطِيُّ  حَدَّثنََا أنَسَِ بْنِ  ، عَنْ شِهَابٍ ابْنِ  ، عَنِ عُقيَْلٍ  ، عَنْ الْمُفضََّ

ُ عَنْهُ، قَالَ  مَالِكٍ  َّစ َرَ :" رَضِي ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا ارْتحََلَ قبَْلَ أنَْ تزَِيغَ الشَّمْسُ أخََّ َّစ كَانَ النَّبِيُّ صَلَّى

 ."تِ الْعصَْرِ ثمَُّ يجَْمَعُ بيَْنهَُمَا، وَإِذَا زَاغَتْ صَلَّى الظُّهْرَ ثمَُّ رَكِبَ الظُّهْرَ إِلىَ وَقْ 

 :صَلَّى الظُّهْرَ ثمَُّ رَكِبَ بَابُ إِذَا ارْتحََلَ بعَْدَ مَا زَاغَتِ الشَّمْسُ  .16

(16) Chapter. Whenever a person travels after midday, he should offer the Zuhr prayers and then ride 
for a journey. 

 1112 :حديث نمبر
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لُ بْنُ فضََالةََ  حَدَّثنََا: ، قَالَ قتُيَْبةَُ  حَدَّثنََا :" ، قَالَ أنَسَِ بْنِ مَالِكٍ  ، عَنْ هَابٍ ابْنِ شِ  ، عَنْ عُقيَْلٍ  ، عَنْ الْمُفضََّ

رَ الظُّهْرَ إِلىَ ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ إِذَا ارْتحََلَ قبَْلَ أنَْ تزَِيغَ الشَّمْسُ أخََّ َّစ صَلَّى ِ َّစ ُوَقْتِ الْعصَْرِ  كَانَ رَسُول

 ."نَزَلَ فجََمَعَ بيَْنهَُمَا، فَإنِْ زَاغَتِ الشَّمْسُ قبَْلَ أنَْ يرَْتحَِلَ صَلَّى الظُّهْرَ ثمَُّ رَكِبَ ثمَُّ 
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 :بَابُ صَلاَةِ الْقَاعِدِ  .17

(17) Chapter. To offer Salat (prayers) while sitting. 

 1113 :حديث نمبر
  Show/HideEnglish  Tashkeel Show/Hideمکررات

ُ عَنْهَا، أنََّهَا  عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكٍ  ، عَنْ قتُيَْبَةُ بْنُ سَعِيدٍ  حَدَّثنََا َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ فِي بيَْتِهِ وَهُوَ شَاكٍ فصََلَّى جَالِسًا وَصَلَّى وَرَاءَهُ قوَْمٌ :" قَالتَْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُصَلَّى رَسُول 

ا انْصَرَفَ قَالَ  مَامُ لِيؤُْتمََّ بِهِ، فَإذِاَ رَكَعَ فَارْكَعوُا وَإِذَا إِنَّمَا جُعِ : قِيَامًا، فَأشََارَ إلِيَْهِمْ أنَِ اجْلِسُوا، فلَمََّ لَ الإِْ

 ."رَفَعَ فاَرْفعَوُا
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هْرِيِّ  ، عَنْ ابْنُ عُييَْنةََ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ نعُيَْمٍ  حَدَّثنََا ُ عَنْهُ، قَالَ  كٍ أنَسَِ بْنِ مَالِ  ، عَنْ الزُّ َّစ َسَقطََ :" رَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ مِنْ فرََسٍ فخَُدِشَ أوَْ فجَُحِشَ شِقُّهُ الأْيَْمَنُ، فَدَخَلْنَا عَليَْهِ  َّစ صَلَّى ِ َّစ ُنَعوُدُهُ، رَسُول 

لاَةُ فصََلَّى قَاعِدًا فصََلَّيْناَ قعُوُدًا، وَقاَلَ  مَامُ لِيؤُْتمََّ بِهِ، فإَذَِا كَبَّرَ فكََبِّرُوا، إِنَّ : فحََضَرَتِ الصَّ مَا جُعِلَ الإِْ

ُ لِمَنْ حَمِدَهُ فقَوُلوُا رَبَّنَا وَلكََ  َّစ َالْحَمْدُ وَإِذَا رَكَعَ فاَرْكَعوُا، وَإِذاَ رَفعََ فاَرْفعَوُا، وَإِذَا قاَلَ سَمِع ". 

«»«»
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ِ بْنِ برَُيْدَةَ  ، عَنْ حُسَيْنٌ  ، أخَْبَرَنَارَوْحُ بْنُ عُبَادَةَ  اأخَْبرََنَ : ، قَالَ إِسْحَاقُ بْنُ مَنْصُورٍ  حَدَّثنََا َّစ ِعَبْد ،

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ، وَأخَْبرََنَا عِمْرَانَ بْنِ حُصَيْنٍ  عَنْ  َّစ صَلَّى ِ َّစ َّعَنْهُ، أنََّهُ سَألََ نَبِي ُ َّစ َإِسْحَاقُ  رَضِي ،

مَدِ  أخَْبَرَنَا: قَالَ  عِمْرَانُ  حَدَّثنَِي:، قَالَ أبَِي برَُيْدَةَ  ، عَنْ الْحُسَيْنُ  ثنََاحَدَّ : ، قَالَ أبَِي سَمِعْتُ : ، قَالَ عَبْدُ الصَّ

جُلِ قَاعِدًا، : ، وَكَانَ مَبْسُورًا قَالَ بْنُ حُصَيْنٍ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَنْ صَلاَةِ الرَّ َّစ صَلَّى ِ َّစ َسَألَْتُ رَسُول

نْ صَلَّى ناَئِمًا فَلهَُ إنِْ صَلَّى قَائمًِا فهَُوَ أفَْضَلُ، وَمَنْ صَلَّى قاَعِدًا فلَهَُ نصِْفُ أجَْرِ الْقاَئِمِ، وَمَ :" فقََالَ 

 ."نِصْفُ أجَْرِ الْقَاعِدِ 
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 :بَابُ صَلاَةِ الْقَاعِدِ بِالإِيمَاءِ  .18

(18) Chapter. To offer Salat (prayers) by signs while sitting. 

 1116 :حديث نمبر
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ِ بْنِ برَُيْدَةَ  ، عَنْ حُسَيْنٌ الْمُعَلِّمُ  حَدَّثنََا: ، قَالَ عَبْدُ الْوَارِثِ  حَدَّثنََا: ، قَالَ أبَوُ مَعْمَرٍ  حَدَّثنََا َّစ ِعَبْد ،

ةً، عَنْ  عِمْرَانَ بْنَ حُصَيْنٍ  أنََّ  سَألَْتُ النَّبِيَّ : ، قَالَ عِمْرَانَ  وَكَانَ رَجُلاً مَبْسُورًا، وَقاَلَ أبَوُ مَعْمَرٍ مَرَّ

جُلِ وَهُوَ قاَعِدٌ، فقََالَ  ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ عَنْ صَلاَةِ الرَّ َّစ مَنْ صَلَّى قاَئِمًا فهَُوَ أفَْضَلُ، وَمَنْ صَلَّى :" صَلَّى

ناَئِمًا عِنْدِي : ، قَالَ أبَوُ عَبْد စَِّ "نِصْفُ أجَْرِ الْقَاعِدِ  قاَعِدًا فلَهَُ نِصْفُ أجَْرِ الْقَائمِِ، وَمَنْ صَلَّى ناَئمًِا فلَهَُ 

 .مُضْطَجِعًا هَا هُنَا
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«» «»

 :بَابُ إِذَا لَمْ يطُِقْ قَاعِدًا صَلَّى عَلَى جَنْبٍ  .19

(19) Chapter. Whoever cannot offer Salat (prayers) while sitting, can offer Salat while lying on his side. 
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لَ إلَِى الْقِبْلةَِ صَلَّى حَيْثُ كَانَ وَجْهُهُ : وَقاَلَ عَطَاءٌ   .إِنْ لَمْ يقَْدِرْ أنَْ يَتحََوَّ
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، ابْنِ برَُيْدَةَ  ، عَنِ الْحُسَيْنُ الْمُكْتبُِ  حَدَّثنَِي: ، قَالَ طَهْمَانَ إبِْرَاهِيمَ بْنِ  ، عَنْ عَبْدِ စَِّ  ، عَنْ عَبْدَانُ  حَدَّثنََا

ُ عَنْهُ، قَالَ  عِمْرَانَ بْنِ حُصَيْنٍ  عَنْ  َّစ َعَليَْهِ وَسَلَّمَ : رَضِي ُ َّစ كَانتَْ بِي بوََاسِيرُ فسََألَْتُ النَّبِيَّ صَلَّى

لاَةِ، فقََالَ   ."طِعْ فَعلَىَ جَنْبٍ صَلِّ قاَئمًِا، فإَنِْ لَمْ تسَْتطَِعْ فقََاعِدًا، فإَنِْ لَمْ تسَْتَ :" عَنِ الصَّ
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مَ مَا بقَِيَ  .20  :بَابُ إذَِا صَلَّى قَاعِدًا ثمَُّ صَحَّ أوَْ وَجَدَ خِفَّةً تمََّ

(20) Chapter. Whoever starts his Salat (prayer) sitting (because of ailment) and then during the Salat 
(prayer) feels better, can finish the rest while standing. 138 
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 .وَقاَلَ الْحَسَنُ إِنْ شَاءَ الْمَرِيضُ صَلَّى رَكْعَتيَْنِ قاَئمًِا وَرَكْعتَيَْنِ قَاعِدًا
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُعَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِيهِ  ، عَنْ هِشَامِ بْنِ عُرْوَةَ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد  ُ َّစ َرَضِي

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ يصَُلِّي صَلاَةَ اللَّيْلِ قَاعِدًا " عَنْهَا أمُِّ الْمُؤْمِنِينَ أنََّهَا أخَْبَرَتهُْ، َّစ صَلَّى ِ َّစ َأنََّهَا لمَْ ترََ رَسُول

رْبعَِينَ آيةًَ ثمَُّ تَّى أسََنَّ فكََانَ يقَْرَأُ قاَعِدًا حَتَّى إِذَا أرََادَ أنَْ يرَْكَعَ قاَمَ فقَرََأَ نحَْوًا مِنْ ثلاََثِينَ آيةًَ أوَْ أَ قطَُّ حَ 

 ."رَكَعَ 

 

 

 1119 :حديث نمبر
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ِ بْنُ يُوسُفَ  حَدَّثنََا َّစ ُبْنِ يَزِيدَ  ، عَنْ مَالِكٌ  أخَْبَرَنَا: ، قَالَ عَبْد ِ َّစ ِمَوْلَى عُمَرَ بْنِ رِ وَأبَِي النَّضْ  ،عَبْد ،

حْمَنِ  عُبيَْدٍ عَنْ  ُ عَنْهَا،أمُِّ الْمُؤْمِنِينَ رَضِيَ  عَائِشَةَ  ، عَنْ أبَِي سَلمََةَ بْنِ عَبْدِ الرَّ َّစ " ِ َّစ َأنَّ رَسُول

ُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يصَُلِّي جَالِسًا فَيقَْرَأُ وَهُوَ جَالِسٌ، فَإذِاَ بقَِيَ مِنْ قِرَاءَتِهِ نحَْوٌ مِ  َّစ نْ ثلاََثِينَ أوَْ صَلَّى

كْعةَِ الثَّانِيةَِ مِثلَْ ذَلِكَ، فَإذَِا قضََى  أرَْبعَِينَ آيةًَ قاَمَ فقَرََأهََا وَهُوَ قاَئِمٌ، ثمَُّ يَرْكَعُ، ثمَُّ  سَجَدَ يفَْعلَُ فِي الرَّ

 ."صَلاَتهَُ نظََرَ فَإنِْ كُنْتُ يقَْظَى تحََدَّثَ مَعِي، وَإِنْ كُنْتُ ناَئمَِةً اضْطَجَعَ 
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